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ONSOZ
Tarih ve dil arasinda siki bir iligki vardir. Bu durum tarih boyunca bir¢cok milletle temas
kuran Tiirklerin dillerinde de benzer bir sekilde etkisini gostermistir. Tirk milleti
Karahanli déneminde &zelikle X. yiizyilda kitleler halinde Islam’1 benimsemislerdir.
Islam 6ncesinde Tiirk toplumunda tek tanri inanci vardi. Hem tek tanri inanci hem de
ahiret inancinin Islam diniyle benzerlik gdsteren yanlarmin olmasi Tiirklerin Islam’a
girmesini kolaylastiran unsurlardir. Islam’a girisle birlikte Kur’an’in dili olan Arapca
Tiirklerin nazarinda ehemmiyet kazanmistir. Islamiyet’i grenip 6gretmek ve yasamak
isteyen Tiirkler, Kur’an-1 Kerim’i terciime edip Peygamberlerin hayat1 ve Allah’1n birligi
gibi dini konular hakkinda cesitli eserler kaleme almislardir. Dolayisiyla islam dininin

dili olan Arapga, Tiirk diline etkide bulunmustur.

XII. ylizyilda Orta Asya’nin bat1 bélgelerinde bulunan Harezm, bir kiiltiir merkezi olarak
goriilmiistir. Bu c¢agda yasanmis olan savaslardan ve Harezmsahlar devletinin
yikilisindan etkilenmeyen Harezm Tiirkgesi, gelismeye devam edip tarihe damga vuran
eserler birakmistir. Harezm Tiirkgesinin eserleri bazilar1 Arap harfleriyle yazilmustir.
Ayrica, Harezm Tiirk¢esi kendine 6zgiin dil yapisina sahip olmasiyla birlikte Karahanl

Tiirkgesi ile Cagatay Tiirkgesi arasinda koprii gorevi gérmiistiir.

Bu c¢alismada, Harezm Tirkgesiyle yazilmis dini ahlaki eserlerdeki Arapga dini
kavramlar, Kisasii’[-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Satir Arasi Kur’an Terciimesi, Mu ‘inii’[-
Miirid adli eserlerden hareketle tespit edilerek imla ozellikleri ve anlam bakimindan

incelenip iki dilin arasindaki farkliliklar ortaya konulmaya ¢alisilmistir.

“Giris” ve “Sonug”la birlikte bes boliimden olusan bu ¢alismanin Giris boliimiinde dil
biliminde biiyiik bir yer alan kavram, kavram alani ve kavramlastirmadan bahsedilecektir.
Daha sonra birinci boliimde Harezm tarihi ve dili hakkinda bilgiler verilip yukarida adi
gecen eserlerin tanitimi yapilacaktir. Ikinci boliimde tespit ettigimiz kavramlarin imla
ozellikleri, 6nce tablo seklinde gosterilip sonra alfabetik bir diizende siralanacak ve anlam
bakimmdan degerlendirilecektir. Ugiincii béliimde de inceledigimiz eserlerdeki
kavramlarin dizin ve sikliklar1 yer alacaktir. Sonu¢ boliimiinde ise ¢alismanin sonunda

elde edilen veriler degerlendirilecektir.

Yiiksek lisans tezimin tiim asamalarinda bilgi ve deneyimleriyle bana yardimci olan

hocam Dr. Ogr. Uyesi Ayse AYDIN’a tesekkiirlerimi sunarim. Tez siirecim boyunca ilgi



ve hoggoriileriyle bana destek olan sevgili arkadaglarima ve hayatim boyunca yanimda

olan, sevgilerini ve desteklerini benden esirgemeyen aileme tesekkiirii borg bilirim.

Fatma ELAZHARY
21/01/2020
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“ Harezm Tiirk¢esiyle Yazilmis Dini Ahlaki Eserlerde Arap¢a Dini Kavramlar” adli
caligmanin maksadi dini kavram bakimindan Arapganin Tiirk¢eye olan etkisi teskil
etmekte olup s6z konusu etki Harezm Tiirkgesiyle yazilan eserlerin en miithimlerinden
olan Kisasii’l-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Satir aras1 Kur’an Terclimesi, Mu’inii’1-Miirid
cercevesinde gosterilmeye c¢alisilacaktir. Temel dini kavramlar belirlenip bir tasnife
tabi tutulmakta, bu tasnife gore kavramlar siralanmakta ve eserlerde gectikleri
yerlerden birer 6rnek verilerek anlamlari izah edilmektedir. Akabinde eserlerdeki imla
ile Arapca orijinal yazim bicimleri mukayese edilerek farkliliklar ortaya
koyulmaktadir. Karahanli doneminde Satuk Bugra Han hiikiimdarligi zamaninda,
Tiirklerin kitleler halinde Islam’a girmesiyle birlikte Arap alfabesi kullanilmaya
baslanmistir. Tiirkler yeni din kural ve emirlerini ana kaynaklarindan 6grenmek
amaciyla Arapgaya ¢ok Oonem vermislerdir. Tiirkler bir yandan yeni dinin dili olan
Arapgay1 dgrenirken bir yandan da topluma Islam’1 anlatmak ve aktarmak amaciyla
cesitli eserler yazmiglardir. Dolayisiyla farkli dil ailesine mensup olan Arapga, Harezm
Tiirkgesine etkide bulunmustur. Boyle bir incelemenin tercih edilmesinin iki temel
sebebi vardir: Birincisi, yazi dili olarak ge¢is Tiirkcesi de sayilan Harezm Tiirkgesinin,
hem cografyasi hem donemi bakimindan olsa gerek igerisinde temel konulari dine dair
caligmalar olan eserlerin fazlaca bulunmasi hasebiyle bize dini agidan bol kavram alani
tespit ettirecegini diisiinmemiz, digeri ise Arap¢anin Kur’an dili olmasi neticesinde
Islam cografyasindaki dillere birincil olarak dini terminoloji bakimindan tesirde
bulunmasidir. Bu calisma, Harezm Tiirkgesiyle yazilmis Dini Ahlaki eserlerdeki
Arapga dini kavramlar tespit etmektedir ve bu sayede Tiirkoloji Boliimiinde okuyan
ogrencilere kaynak teskil etmesi amaglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Harezm Tiirkgesi, Kisasii’l-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Satir
aras1 Kur’an Terctimesi, Mu’inii’l-Miirid.
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GIRIS
Diller arasi etkilesim, diller tarihine bakildiginda kolaylikla gozlemlenebilecek bir
olgudur. Tiirk¢e s6z konusu oldugunda gerek Dogu dillerinden gerek Bati dillerinden

etkilenmesi ve etkide bulunmasi vakidir. Tiirk¢enin etkilesimde bulundugu dillerin en

onemlilerinden biri ise Arapgadir.

Karahanli doneminde Satuk Bugra Han hiikiimdarligi zamaninda, Tirklerin kitleler
halinde Islam’a girmeleriyle birlikte Arap alfabesi kullanilmaya baslanmistir. Tiirkler
yeni din kural ve emirlerini ana kaynaklarindan 6grenmek amaciyla Arapgaya ¢cok 6nem
vermislerdir. Tiirkler bir yandan yeni dinin dili olan Arapgay1 6grenirken bir yandan da
topluma Islam’1 anlatmak ve aktarmak amaciyla cesitli eserler yazmuslardir. Dolayisiyla

farkli dil ailesine mensup olan Arapga, Harezm Tiirk¢esine etkide bulunmustur.

Arapca ve Osmanlica sozliiklerde “methum” ile ifade edilen “kavram” Tirkge sozliikte
“Bir nesnenin veya diigiincenin zihindeki soyut ve genel tasarimi” (TDK 2011:1358)
anlamma gelmektedir. Kavram, dilin ayrilmaz bir parcasidir. Nitekim dilbiliminde
kavram, kavram alani, kavramlastirma konular1 arastirmacilar tarafindan sikca ele

alinmstir. Konuya iligkin farkli goriisler 6ne siirtilmiistiir.

Vardar (2002: 132), A¢iklamali Dilbilim Terimleri SozItigii'nde kavrami sdyle tanimlar:
“...Ortak ozellikler tasiyan bir dizi olgu, varlik ya da nesneye iligkin genel nitelikli bir
anlam igeren, degisik deneyimlere uygun diisen, dilsel kokenli her tiirlii tasarim, diisiinii,
imge; bir nesne, varlik ya da olusun anliksal imgesi; gosterilendir.” Ornek olarak; araba,
otobiis, metro, vapur, tramvay ve metrobiis gibi araglarin hepsi “ulasim araglar”

kavramina dahildir.

Hengirmen (1999: 245), kavrami; objelerin, duygu ve diisiincelerin zihinde tasarlanan
olusum bicimi olarak tanimlamaktadir. Kavramlarin kendilerine 6zgili alan1 oldugunu,
onlarin somut ve soyut olarak ikiye ayrildigini ifade etmektedir. Somut kavramlar1 bina,
okul, masa, sandalye, agag¢, kus gibi objelerin zihindeki tasarim bi¢imi olarak tanimlarken
soyut kavramlar1 ask, kiskanglik, dostluk, diismanlik, giizellik, ¢irkinlik gibi his ve
diisiincelerin zihindeki tasarim bi¢imi olarak agiklamaktadir. Hengirmen, aga¢ kavramini

ele alarak yeryiiziindeki biitiin agaglarin kendi alanin1 kapsadigini sdylemektedir. Ornek



olarak badem agaci, fistik agaci, zeytin agaci, incir agaci, dut agact gibi biitiin agaglarin

aga¢ kavraminin i¢inde bulundugunu izah etmektedir.

Cevizci’ye gore (2013: 924-925) kavram, bir terimin anlami1 ve dogal olarak diisiincenin
en kiiciik ve en temel birimidir. Bir sinifin {iyeleri ya da sinifin kendisi i¢in kullanilan bir
ozellik ya da bagintisina gonderimde bulunan bir sey olmak durumundadir. Kavram bir
seyin tekil izlenimine, o seyin imgesine degil de, o seyin tasarimini gosteren seye karsilik

gelmektedir.

Aksan, calismasinda (2006: 41-42) insanoglunun dil ve tanima yetisine sahip oldugu i¢in
yasadig1 cevreden deneyimler edinip etrafindaki nesneleri gozlemesiyle birlikte zihninde
kavramlar olustugunu sdylemektedir. Aragtirmaci bu durumu bir 6rnek iizerinden aktarir.
Bir c¢ocuk dili 6grenirken siitii zihninde igilen beyaz sivi, ekmegi bir yiyecek, kusu bir
hayvan seklinde somutlayarak 6grenmesi somut kavramlari; ilerleyen siireglerde ise
pismanlik, 6zlem, kiskanglik gibi duygular1 6grenmesi soyut kavramlari algilayis
bicimini gdsterir.

Hengirmen, Cevizci ve Aksan kavramin somut ve soyut olarak ikiye ayrildigini,
nesnelerin, duygu ve diisiincelerin zihinde tasarlandigini, insanoglunun dil ve tanima
yetisine sahip oldugu i¢in deneyimler edinmesiyle kavramlarin olustugunu
agiklamaktadir. (Emiroglu, 1999:65), (Ozlem, 1999:127) ve (Oner, 1998:27) buna gére
kavram diistinmenin temel yapitast konumunda olup kendisi vasitasiyla fikirlerin

olusturuldugu araglar mesabesindedir.

Hangerlioglu, (1993: 219) kavrami bir objenin akil giiciiyle kavranilan soyut ve genel
tasarimi, nesnelerin somut bigimlerinden soyutlanan genel tasarimi olusturdugunu
aciklamaktadir. Ornegin armut agaci, erik agaci, kiraz agact, mese agaci, sogiit agact
vb. gibi sayisiz somut agaglar1 soyutlayarak aga¢ kavramini elde ederiz. Hangerlioglu,
aga¢m kavram olarak dogada bulunmadigini, dogada onun sayisiz somut big¢imleri
bulundugunu sdylemektedir. Ayrica kavramlar, duyularla degil, ancak diislinceyle

kavranabildiklerini de ifade etmektedir.
Kavramlastirma

Insanlik tarihi boyunca ve bebeklikten itibaren baslayan sosyalizasyon siirecinde insan;

her zaman yasadig1 ¢evreyle iliskide olan, basta kendisi olmak iizere i¢inde bulundugu



toplumu ve dogal ¢evreyi anlamaya ve anlamlandirmaya calisan bir varlik olmustur. Bu
stire¢c igerisinde kavramlar ve kelimeler 6grenip bunlar arasinda iliskiler kurar,
siniflandirir, ayrimlar ya da genellemeler yapar. Yine ayni sekilde kavramlastirma

siirecinde tiimevarim ve tiimdengelim akil yiiriitme yontemlerinden yararlanir.

Dogan Aksan, kavramlastirma olayinin asamalarint gostergeden yola c¢ikarak
yapmaktadir. Ona gore, kendine has bir dili olan her toplum, dogada var olan nesnelerin,
durumlarin, olaylarin ve devinimlerin anlatimi sirasinda bazi ses bilesenlerinden
faydalanarak onlar1 kavramlastirir. Bazen kendi kok ve ekleriyle tiiretilirken bazen de
benzerligi bulunan baska kavramlarla iliskilendirilir ve ad vermeye yonelir, bu sayede

gostergeler olusur (2006: 30).

Gilinay Karaagag’a gore varligin es ve benzer Ozellikleri etrafinda 6beklendirilmesine
kavramlagtirma denir. Hakikatler diinyasinda yer alan varliklarin, hareketlerin,
durumlarin ve tasavvurlarin dildeki karsiligina s6z denir. Dilde karsilik bulan bu ifadeler
ise genellemelerden olusmaktadir. Bu baglamda, sozliikler tiimevarim yontemiyle
neticelenmis, sadece uzlasilara dayali genellemelerden ibarettir denebilir. insan zihni
yasamindaki deneyimlerini ya tiimevarim yontemiyle genellestirir ya da tiimdengelim
yontemiyle Ozellestirir. Kavramlastirma burada tiimevarim yontemiyle gergeklesir.
Sozliik birimleri de varlik ve eylemlerin 6zelliklerine deginmeden, onlar1 genellestirerek
kavramlar halinde ortaya koyar. Bu genellemeler sozliik birimleri araciliiyla nesilden
nesile aktarilir. Bu yoniiyle sosyal miras 6zelligi tasimaktadirlar. Sonug itibariyle sozliik
birimleri, varlik ve eylemlerin genisletilip genellendigi ve neticede kavramsallastig
birimlerdir (2013:531).

Hangerlioglu’na gore kavramlastirma yapmak anlam vermek demektir. Anlam vermek de
tanim yapabilmektir. Tanim yapmak ise her zaman gostererek olmaz, kimi zaman da
anlatmak gereklidir. Ornek olarak, “kirmizi” kavraminin olusumu sirasinda “kirmizi
bocek” ya da “kirmizi ¢igek’ten yararlanilabilir. Fakat bunun aksine “Atatiirk™ kavramini

ortaya koyarken bu kavramin olus siirecini anlatmak gereklidir (1989:211)
Kavram Alanm

Berke Vardar’a gore kavram alani, kavramsal alani ifade etmektedir. Ona gore kavramsal

alan,“bir sozliiksel alanda anlatimini bulan anlamsal alanmin dig gerceklik diizlemindeki



kavramsal karsiligr”dir(2002:132-133). Mehmet Hengirmen ise kavram alanini
“birbirine yakin, birbirini ¢esitli acilardan biitiinleyen, aralarinda ortak bir bag bulunan
kavramlarin olusturdugu biitiinliik” olarak tanimlamistir( 1999:246). Dogan Aksan da
Hengirmen gibi diisiinmektedir. Ona gore kavram alani, birbiriyle iliskili ve birbirine
yakin kavramlarin, esanlamlilarin, iginde diisiiniildiikleri alandir. Ornegin, “Tiirkgedeki
bikmak-bezmek-usanmak-bikkinlik getirme, usang, bezginlik, bikkinlik... dgelerinin bir
kavram alani i¢inde diisiiniilebilecekleri muhakkaktir’(1971:254).

Kargiga’nin Dede Korkut Kitabi’nin anlam bilimsel ¢éziimlenmesinde kavram alaninin
rolii adli tez galismasindan edindigimiz bilgiye gore; Trier, Der Deutsche Wortschatz Im
Sinnbezirk Des Verstandes isimli eserinde kavram alamimi bir mozaige benzetir. Buna
gore, kelimeler birlesir ve bir biitiinii olusturur. Her kelime ayni kavram alaninda bir role
sahiptir ve bu kavramlar birbirlerine komsudur. Buna ek olarak birbirlerini hem sinirlarlar
hem de anlam alaninin olusmasinda etkindir. Trier, ayn1 kavram alanina giren kelimeler
icin “taazzuv” yani olgunlagsma kavramini kullanmaktadir. Burada taazzuvdan maksat;
kavram alaninin, kelimelerin alan igerisinde olgunlagsmis bir sekilde bir araya gelmesiyle

ortaya ¢ikmasidir (Karg¢iga, 2015:102).
Calismanin Konusu

Bu ¢alismanin konusu, Harezm Tiirkgesiyle yazilmis dini ahlaki eserlerde Arapga dini
kavramlardir. Calismamizda Arapgadan Harezm Tiirkgesine gegen Arapga dini kavramlar
imla ve anlam bakimindan incelenecektir. Harezm donemine ait basta Nehcii'l-Feradis
olmak tizere Kisasii 'I-Enbiya, Mu inii’|-Murid ve Satir arast Kur’an Terciimesi eserleri

arasinda mukayese edilecek ve siklik dizini olusturulacaktir.
Calismanin Onemi

Bu ¢alismanin ana konusu, dini kavram bakimindan Arapcanin Tiirk¢eye olan etkisi teskil
etmekte olup s6z konusu etki Harezm Tiirkcesiyle yazilan eserlerin en miihimlerinden
olan Kisasii’l-Enbiya, Nehcii’l-Feradis, Satir arast Kur’an terciimesi, Mu tnii’[-Miirid
cercevesinde gosterilmeye calisilacaktir. Bu ¢ercevede eser Arapca kokenli dini
kavramlar baglaminda bir incelemeye tabi tutulmustur. Boyle bir incelemenin tercih
edilmesinin iki temel sebebi vardir: Birincisi, yaz1 dili olarak gecis Tiirk¢esi de sayilan

Harezm Tiirkgesinin, hem cografyasi hem donemi bakimindan olsa gerek igerisinde temel



konular1 dine dair galismalar olan eserlerin fazlaca bulunmasi hasebiyle bize dini agidan
bol kavram alani tespit ettirecegini diisiinmemiz, digeri ise Arap¢anin Kur’an dili olmasi
neticesinde Islam cografyasindaki dillere birincil olarak dini terminoloji bakimindan

tesirde bulunmasidir.
Calismanin amaci

Bu ¢alisma, Harezm Tiirkcesiyle yazilmis dini ahlaki eserlerdeki Arapca dini kavramlari
tespit etmektedir ve bu sayede Tiirkoloji Boliimiinde okuyan 6grencilere kaynak teskil

etmesi amaglanmaktadir.
Calismanin yontemi

Calismada oOncelikle eserlerdeki dini kavramlarin imlas: ile Arapcga orijinal yazim
bicimleri mukayese edilerek farkliliklar ortaya koyulmaktadir. Tezimiz bu yoniiyle
benzeri ¢alismalardan farklilik arz eder. Akabinde temel dini kavramlar belirlenip bir
tasnife tabi tutulmakta, bu tasnife gore kavramlar siralanmakta ve eserlerde gectikleri
yerlerden birer 6rnek verilerek anlamlari izah edilmektedir. Kavramlarin agiklamasinda
hem Arapga sozliiklerdeki anlam hem de terminolojik anlam: izah edilmektedir. Bunun
yani sira kavramlarin dizin, siklik ve grafikleri olusturulmaktadir. Bu dizin, siklik ve

grafiklerden elde edilen istatistiksel veriler incelenmektedir.

Yazgt Tugce KURT un 2018 yilinda hazirladigi “Harezm Tiirk¢esi Metinlerinde Dini
Terimler” baglikli yayimlanmis Yiiksek Lisans teziyle malzememiz ayni olmasina
ragmen bu ¢aligmada mukayeseli kavram incelemesi ve imla bahsi yonleriyle tamamen

farkli bir ¢izgi takip edilmektedir.

Kavramlarin agiklamalarinda TDV Islam Ansiklopedisi, Arapca sozliikler, Ragib el-
Isfahani’nin el-Mufredat, Ibn Arabi sozliigii ve calismada incelenen eserlerin dizin
kismindan yararlanilmistir. Kavramlarin tasnifi konusunda ise Tiirkiye Diyanet Isleri
Islam Ilmihali ve Nevzat YUKSEL’in “Konulara Gére Kur’an-1 Kerim Fihristi”

eserlerinden istifade edilmistir.



I. BOLUM: HAREZM TURKCESI VE DIL OZELLIKLERI

1.1. Harezm Donemine Genel Bir Bakis

Bat1 Tiirkistan’1n en eski kiiltiir merkezlerinden biri olan, Aral Goli’niin giineyine bakan
(Ceyhun) irmaginin iki tarafinda bulunan bolgeye ve orada yasayan halka Farsca asillt
anlamina gelen “Harezm” adi verilmistir. iran, Hindistan ve Cin gibi Asya iilkeleri ile
Giiney Rusya ve Sibirya topraklarini birbirine baglayan yollarin kavsak noktasinda yer
alan Harezm bolgesi, hem ticaret hem de kiiltiir merkezi bakimindan biiyiik bir 6neme

sahiptir (Korkmaz 2007:53).

Afganistan ile Kuzey Hindistan’da kurulmus olan Gazneliler devleti, ismini Dogu
Afganistan’daki baskentleri Gazne’den alip bu bolgede bir Tiirk devleti teskil etmektedir.
Gaznelilerin temelini atan AlpTegin, bolgedeki Tiirk komutanlardan biriydi. Donemin
Samanogullar1 hiikiimdar1 olan Abdiilmelik’in 6liimiiyle birlikte bir kargasa ortami
olusmus ve Alp Tegin de hiikiimdarlik miicadelesi igerisine girmistir. Fakat basarili
olamayarak Gazne’ye ¢ekilen Alptekin, hiikkimdarhigmni burada ilan ederek Gazneliler
devletinin yoneticisi olmustu. Alp Tegin’in 6liimiiyle yerine oglu Ebu Ishak gecer, Ebu
Ishak’tan sonra da basarili komutanlardan Bori Tegin iktidara gelir. Ancak bunlarin
yonetiminden memnun kalmayan Tiirkler, Alp Tegin’in komutanlarindan biri olan Sebiik
Tegin’1 hiikiimdar yaparlar. Sebiik Tegin, basarili bir hiikiimdardir ve devletin sinirlarini
genisletmistir. Oyle ki Toharistan, Belucistan, Kusdar artik Gazneliler Devleti’nin
sinirlart dahilindedir. Sebiik Tegin, Hindistan’in Pencap bolgesini de sinirlarina dahil
etmek tizere planlar yaparken hayatini kaybeder. Gazneli Mahmut déneminde devlet her
alanda en parlak zamanin1 yagsamistir. Askeri ve siyasi yoniiyle one ¢ikan ve ¢ok basarli
bir lider olan Gazneli Mahmut, 1001-1027 yillar1 arasinda Hindistan’a 17 sefer
diizenlemis, Kuzey Hindistan’1 topraklarina dahil etmistir. Gazneli Mahmut tiim bunlarin
yaninda, Biiveyhiler’i sinirlarindan uzak tutmayr basarmis, boylelikle islam diinyasinda
biiyiik bir sayginlik elde etmistir. Gazneli Mahmut vefat ettiginde, iilkenin sinirlari,
Hindistan’da Pengap ve Sind’in bir boliimiinii, Belucistan ile Horasan’1 icine alarak,
Maveariinnehir’e dayaniyordu. Fakat daha sonra Gazneli Mahmut’un 6liimiiyle birlikte
yasanan taht kavgalar1 devletin bekasin1 da sarsti. Vasiyeti geregi yerine gecen oglu
Ismail’i, 6teki oglu Mahmut’u devirerek iktidara gelir. 1030 yilinda tahta gegen Sultan

Mesud, Selguklu tehlikesinin artmasina ragmen, Kuzey Hindistan’a ¢ikarma yapar,



Biiveyhilileri Gazneli topraklarindan uzak tutmayi basarir ancak Dandanakan Savasi’ni
kazanamayip Sel¢uklulara yenilerek biiyiik bir hiisrana ugrar ve Hindistan’a ¢ekilirken
oldiiriilir. Gazneliler Devleti, 1059 yilinda, Sultan Ibrahim zamaninda Selguklu
hakimiyeti altina girdi ve 1187 tarihinde Afgan asilli Gurlular tarafindan ortadan
kaldirildi. Tiim bu tarihsel siire¢ icerisinde, Kuzey Hindistan’1 ele gegirmeleri, Harezm
bolgesini Tiirklestirmeleri, Pencap bolgesinde Islam’t yaymalar1 ve daha sonraki

Hindistan seferlerine zemin hazirlamis olmalar1 Gaznelileri 6nemli kilan nedenlerdir

(Akar 2014:171-172).

11. ylizy1l baglarinda Harezm bdlgesi Gaznelilere bagli oldugundan dolay1 buraya atanan
valilere “Harezmsah” ismi veriliyordu. Altuntas, Gazneli Mahmud tarafindan Harezmsah
olarak atanmis, onun vefatindan sonra oglu Harezmsah Harun bolgeyi yOnetmistir.
Selguklular zamaninda valiler tarafindan idare edilen Harezm 1157°de bagimsizligini

duyurmustur (Ercilasun 2009:369).

Selguk imparatorlugu biiyiik beylerinden olup, 1077 yilinda Tiirk Harezmsah soyunun
kurucusu olan kisiye, Meliksah tarafindan Harezm wvaliligi verilmistir. Harezm’de bu
beylik bir Tiirk devletinin temelini atmistir. Bu siilaleden Atsiz, Selguklu sultani
Sencere’e bagkaldirmistir. Atsiz bagimsizligini ilan etmek adina bir¢ok miicadeleye
girigip, cok fazla savas yapildiktan sonra Sencer’in hakimiyetini kabullenmek zorunda
kalmistir. XII yiizy1l sonlarinda Harezmsah devleti Selguklu devletinin par¢alanmasindan
yararlanarak Horsan, Reyve Isfahan’1 topraklarina katarak, tiim Iran ve Afganistan’n1 alip
siirlarini genigletmeye baslamigtir. Dolayisiyla Seyhun’dan Dicle’ye uzanan sinirlar,
Tiirk imparatorlugunu olusturmasina zemin hazirlamistir. Ancak yonetim ve aile igindeki
ciiriikler, mezhep catigmalari orduyu kotii etkilemistir. Ancak bolgede Islam’m
yayilmasina ragmen Harezmsahlar soyu bolgedeki yerini korumuslardir. (Bozkurt
1992:114).

Harezm bazi IslAm cografyacilari tarafindan batida Oguz Tiirklerinin iilkesi, giineyde
Horasan, doguda Maveraiinnehir, kuzeyde yine Tiirk topraklariyla ¢evrili bir iilke olarak
tanimlanir. Harizm’in Orta c¢aginda bulunan 6nemli sehir ve kasabalari, Amuderya
(Ceyhun) nehrinin sag tarafinda bulunan eski bassehir Kas, sol tarafinda yer alan ikinci
bassehir Giirgeng (Ciircaniye) ve bolgenin Mogol hiicumundan sonraki merkezi olan

Hive ile (Hivak) Hezéresb, Dergan, Berkan, Kerder, Zemahser, Cigerbend, Sedver



(Sedir), Kerderanhas, Zerdih, Ertehusmisen, Derhas, Beratigin, Cagmin, Hamcerd,
Gavhane, Nevkefag, Medminiyedir. Bu cografi avantaji nedeniyle, toplumlar tarafindan

her zaman cazibeli topraklar olarak goriilmiistiir (Ozaydin 1997: 217).

Harezm ve Harezmlilerin Herodot’a ait oldugunu gosteren ilk tarihi bilgilere gore
Harezmliler Amu Derya nehri tizerinde her tarafi daglarla gevrili ovada yasamaktaydilar.
Kaynaklarda bulunan arastirmalara gére Harezmlilerin yasadiklar1 tilkenin baskenti
Horsamia olarak tespit edilmistir. Kat, Amu Derya’nin sehirleri Harezmin sag tarafinda
yer aldilart i¢in “Harezm” ismi XIII. yiizyila kadar Kat sehri i¢in de kullanilmistir. Ayrica
Harezm’in hem sol tarafinda bulunan hem de merkezi bir sehir olarak sayilan Giirgeng
(Arapga: Curcaniya, Tiirkge: Urgeng, Kohne Urgeng ) sehri Arap tarihgilerinin
eserlerinde (Ibn Fadlan, Hudiidu’l-¢ alem) “Tiirk kapisi olarak” isimlendirilmistir.
“Harezmsah” Islam’1n 6nceki zamanlarda bu bdlgeye tayin edilen kisi i¢in kullanilan bir
lakapti. Harezm’in tarihiyle ilgili Biriini'nin, “Asaru’l-bakiye” adli eserinde aktarilan
rivayetlerde bu siilalenin atas1 Afrig adli biri oldugu; iistelik eski Harezm halkinin farkl
dili, dini bulundugu, onlarin ayr takvim, 6l¢ii ve para sistemi kullandiklari; Araplarin
tilkeyi ele gecirmesi ile birlikte bu kiiltiiriin yok edildigi ifade edilmistir. Yapilan
aragtirmalar neticesinde Harezm Tiirkgesinin dogu Iran dili oldugu tespit edilmistir.
Harezm halki komsular1 olan Tiirk boylariyla ticaret yapmis, bu aligverisi sadece onlarla
smirl tutmayip diger islam iilkeleriyle hatta Hindistan ile de siirdiirmiistiir. Bu sayede
fazlasiyla zenginlesen Harezm, arna ve yab adi verilen sulama kanallariyla da tarimda
ileri diizeye ulasmistir. 717 yilma gelindiginde, bdlge, Emeviler ve Islam ordulari

tarafindan fethedilmistir (Ata 2002:9-10).

Ugeng kenti iilkenin baskentidir. Sehrin nizami ve baymdirligindaki ileri gelismislik,
doneminin en ileri Tirkistan kenti olmasini saglamistir. Hem biiytikliigii hem de kiiltiir
seviyesiyle ilgi ¢eken sehir, birgok bilginin toplanma merkezi haline gelmistir. Nitekim
Ibn Sina gibi biiyiik diisiiniirler burada yasamayi tercih etmislerdir. Doktor Abulhayr-al
Hammr, riyaziyeci Abunasr Arran, diisiiniir Abusahl Maziran ve el Biruni gibi dénemin
alim ve bilginleri Harezm’de yasamis, egitim almislardir. Han’1in alim ve bilginlere deger

vermesinin de bu durumda biiyiik pay: vardir.

Dénemin iinlii gezginlerinden Ibni Batuta 1333 yilinda Harezm’e gidip o ¢ografyay1

gormiistiir. Harezm’1 betimlerken, gérkemli pazari, genis sokaklari, ¢ok siislii yapisiyla



burasinin Tiirklerin en giizel kenti oldugunu da belirtir. Sehirde ikamet edenlerin sayisi
adete meghuldur. Sokaklarda her zaman biiyiik bir kalabalik ve hengame vardir.
Batuta’nin biiyiilenmiscesine tarif ettigi Tirk kenti igin 6vgiiler, yedi sene sonra bu
bolgede dolasacak olan Avrupali gezgin Pegolotti tarafindan yinelenecektir. Ibni
Batuta’nin bu kente karsi biiyiik bir diiskiinliigii vardir. Ibni Batuta kentte dolastigt
esnada sehrin giizelligi ve halkin misafirperverligine hayran kalmistir. Yeryiiziinde,
misafir pervelilikte ve sicakkanlilikta bu sehir ve halki gibi bir yer olmadiginmi dile
getirmistir( Bozkurt 1992:115-116).

Zamanla Sir Derya'nin kuzeyindeki ve giiney-batidaki Aral Goli gevresindeki gocebe
Tiirklerin buraya yerlesmesi, birkag¢ ylizyil i¢cinde bdlgenin Tiirklesmesini sagladi. XIII.
yiizyilda Mogollar buraya geldiginde, Harezm Tiirkcelesmistir. Yukarida bahsedildigi
gibi bu bolge XI.-XII. yiizyillarda Selguklu egemenligi altina girmistir. Bu sehirlerin
halklarinin XI. yiizyilda Tirklestigi diisiiniilmektedir. Savran, Sugnak ve Farab bu
bolgenin en 6nemli sehirlerindendir. Tiim bu gelismeler sayesinde Harezm bolgesi,
Sirderya’nin alt kismi da dahil olmak iizere Mogol doneminden Once bile Dogu
Tiirkistan’daki Kasgar’in yaninda Bat1 Tiirkistan’da ikinci edebi merkezi haline geldi
(Korkmaz 2007:53-54).

1.2. Harezm Tiirkcesi

XIII. yiizyildan itibaren, Harezm ve Sir Derya’nin asagi kismina dokiilen, bu bdlgenin
Tiirklesmesinde ¢ok 6nemli bir rol oynayan bazi Oguz (Tiirkmen) ve Kipgak lehgelerinin
etkilerini de igine alarak kurulup gelisen, XIV. yiizyil sonuna kadar uzanan yazi diline
“Harezm Tiirkg¢esi” adi verilmistir. Harezm Tiirkgesi’nin kullanildigi zaman dilimi,
Karahanl yaz1 dilini; XV. yiizyilda ondan sonra gelen Cagatay yazi diline baglayan bir

gecis donemi olarak kabul edilmektedir.

Altin Ordu Devleti’ne bagli olan Harezm bu bolgede edebi bir dil olarak kabul
edilmekteydi. 1220 yilindaki Mogol istilasina ragmen bu dilin gelismesi
engellenememistir. Esasinda, Altin Ordu devleti’nin Irtis Irmagma yénelen dogu
bolgesinde olan Harezm’e dayanmasindan dolayr ve st Yurttan Avrupa’ya ugrayan
ticaret yolu Altin Ordu Devletinin merkezi olan Saraya geciyordu. Bu durum ticari
iligkileri olumlu etkilemistir. Altin Ordunun etnik yapisi daha ¢ok Kipgak ve Oguz

unsurlarina dayanmaktadir. Bu durum yazi dilinin olgunluk dénemi olan XIV. yiizyilda,



Harezm’den birgok alim ve edebiyat¢inin Altin Ordu bdlgesine giderek edebi dili orada

gelistirmelerini saglamistir.

Boylece daha once sadece siyasi bakimdan Altin Ordu’ya bagli olan Harezm bdlgesi,
edebi bakimdan da Altin Ordu’ya baglanmistir. Daha sonra, Altin Ordu’daki Kipgak
Tiirkgesinin agir bastig1 edebi faaliyet, Suriye ve Misir’a kadar uzanmis ve giiney kolunu

olusturmustur (Korkmaz 2007: 54-55).

Harezmsah, hiikiimdarlig1 boyunca alimlere, sanatgilara, diisiiniirlere ¢cok 6nem vermistir.
Sehirde nizamli medreseler ve biiyiik kitapliklar olusturulmustur. Bilimin ve edebiyatin
gelismesi icin destek verilmis, Saraylarda bilim etkinlikleri diizenlenmistir. Bu donemde
Harezm’de Farsga siir yazan sairler yetismistir. Bunun yani sira devletin dili olan
Tiirkgeye 6nem verilmis ve medreselerde egitim dili de Tiirk¢e olmustur. (Bozkurt, 1992:
115).

Oguz, Kipgak, Kangli, Yagma boylarinin, lehge, sive ve agizlarinin karisimindan olusan
Harezm Tiirkgesi’nin en parlak devri, 14. yiizyil olmustur. Harezm Tiirk¢esi Karahanl
Tiirk¢esine hem fonetik hem de gramer bakimindan benzemekteydi ¢iinkii Karahanli
Tiirk¢esinin devami niteligindeydi. Ayrica, Harezm Tiirkgesiyle yazilan eserlerin cogu

Arap alfabesiyle yazilmigtir (Bayat, 2003:128).

Islamiyet ile birlikte Tiirkcelesen Harezm dili, Mutezile mezhebinin ve tasavvuf

tarikatlarinin Harezm’e girisiyle kiiltiirel olarak da gelismistir (Heyet 2008:87).

Harezm bolgesinin 1017 tarthinde Gazneli Mahmut tarafindan fethedilmesiyle birlikte
bolge Tirklesmeye bagsladi. Bu Tiirklesme siirecine, bolgeye gelip yerlesen Oguz,
Kipgak, Kangl ve diger Tiirk boylarinin etkisi biiytiktiir. Tiirklesme siireciyle beraber
bolgede Harezm diye bir edebi dil ortaya ¢ikmistir. Farkli boylarin mevcudiyetinden
dolay1 karisik niifus yapisina sahip olan ve buna bagh kalan Harezm Tiirkgesi, gittikce
Kipgak-Oguz-Karluk lehge ve agizlarindan da ses ve yapi 6zellikleri alarak kendine has
yeni bir yazi dili haline gelmistir. Bu yeni yaz1 dili, farkli lehgelerden kazandig: ¢esitli
kelime ve eklerle zenginlesip renklenmistir. Boylece olusan karma edebi dil, Altin
Ordu’nun belli basgh kiiltiir merkezlerinde de kullanilmis, sadece bu boélgeyle sinirh

kalmamis, ve Temiirliiler doneminde yerini Cagataycaya birakmistir (Akar 2014:165).
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Harezm Tiirkgesine ait eserler: Mukaddimetii’l-Edeb, Hiisrev i Sirin, Muhabbetname,
Cevahirii’l-Esddf, Ciimciimendme, Mirdacname, Nehcii’l-Feradis, Kisasii’l-Enbiya,
Mu’tnti’I-Miirid, Satir Arasi Kur’an Terciimesi, Altin Ordo Yarlik ve Bitikler, Hilyetii'l-
Lisdn ve Hulbetii’[-Beydn 'dir. Bunlar Arap hem de uygur harfli metinlerdir. Fakat asagida
ulasabildigimiz ve dini agidan bize daha ¢ok malzeme sunacagini diisiindiigiimiiz konusu
din ya da ahlak bilgisi olan eserler hakkinda bilgi verilmstir ve bu eserlerden figleme

yapilarak tasnif olusturulmustur:

1.2.1. Nehcii’l-Feradis

Nehcii’l-Feradis’in yazart Mahmud bin Ali’dir. Eserin Tiirk¢e adi Ustmahlarniy Aguk
Yolr’dir; bu da “Cennetlerin agik yolu” manasini tasimaktadir. Bu isimden de eserin
yazilis amaci anlasilmaktadir. Yazar, Harezm’in Kerder sehrine mensuptur ve bu eserini

1358 yilindan 6nce yazmis, 1360 tarihinde de vefat etmistir (Ercilasun 2009:377).

Nehcii’l-Feradis kirk hadis tiirtinde mensur, hacimli, sade ve agik iislipla yazilmis bir
eserdir. Eser hem miiminlerdeki din duygusunu uyandirmak hem de Islam’a dair bilgiler
edinmek maksadiyla yazilmistir. Nehcii’l-Feradis onar fasillik 4 boliimden olusmus olup
her fasil bir Arapc¢a hadisle baslamaktadir. Hadis Tirk¢eye terciime edildikten sonra
“taminmuig Islam dlimlerinin eserlerinden o hadisin manasim aydinlatacak mahiyette
miitalaalar ve hikdyeler” aktarilmaktadir. Nehcii’l-Feradis’in yazar1 olan Mahmud bin

Ali eserdeki bablarin konularini su sekilde kaleme almistir:

Birinci bab, Hz. Muhammed’in hayati, vahiy, Medine’ye hicret ve 6liimiyle ilgilidir.
Ikinci bab, hulefa-i rasidin, ehl-i beyt ve dért imamin faziletlerini ve “namaz, orug, zekat
ve hac” gibi Allah’in raz1 oldugu amelleri anlatmaktadir. Ugiincii béliimde, “zina, i¢ki,

kiifr” gibi Allah’tan uzaklastiran ameller yer almaktadir (Eckman 2017:43-44).
Nehcii’l-Feradis’in baglica yazmalar1 sunlardir:

Istanbul Siileymaniye Kiitiiphanesi. Yeni Cami niishas1
Tatar bilginlerinde Sehabeddin Mercant niishasi
Paris Bibliotheque Nationale niishasi

Yalta niishasi

o b~ w0 D

Kazan Universitesi Kiitiiphanesi ile Devlet Kiitiiphanesinde bulunan niishalar
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6. Leningrad Bilimler Akademisi ile Sarkiyat Enstitiisiinde bulunan iki niisha
(Korkmaz 2007:58).

1.2.2. Kisasii’l-Enbiya

Kisasli’l-Enbiya, adindan da anlasilacag: iizere peygamber kissalarini ele almaktadir.
Basta Hz. Muhammed olmak iizere Islam dininin tasdik ettigi diger peygamberlerin
kissalari ilec Avac bin< Annak, Harut ve Marut gibi kissalar1 da i¢ine almaktadir. Eserin
yazar1 Nasirii’d-din bin Burhanii’d-din Rabguzi’dir. Eserde, toplam 484 dize tutan 43
Tiirkge siir bulunurken manzum pargalar genelde kaside tarzinda yazilmistir. Eserdeki
kasideler peygamberlere ve din biiyliklerine yazilan kasideler seklinde olup bunun diginda
ask, tabiat ve burgclarla ilgili konulardan s6z eden gazeller de yer almaktadir. Bu siirlerin

bir kism1 Arapgadan satir arasi olarak ¢evrilmistir (Ata, 2002: 17).
Kisasti’l-Enbiya 'nin niishalar1 sunlardir.

London, British Museum Add. 7851
Leningrad Niishalari

Isve¢ Niishalar1

Paris Niishas1

Bakii Niishasi

o~ w0 e

1.2.3. Mu’inii’l-Miirid

Mu’inii’l Miirid Hicri 713 yili Ramazan ayinda (Kasim 1313) islam veya Urgengli Seyh

Seref Hoca tarafindan Harezm’de yazilmistir. Eserin son dortliigii asagidaki sekildedir:
bu kag séz ayitgan ati islam ol

tileki ahur vakt iman islam ol

atam baba islam veliyyii’l-vera

ozi zikri tilde tiimen aslam ol

Mu’inii’l-Miirid, icerigini dini siirlerden olusturmaktadir. Eser, herhangi bir edebi kaygi
g6zetmeksizin, giinliik hayatta kullanacaklar1 temel dini bilgileri gé¢ebe Tiirkmenlere
nakletmek maksadiyla kaleme alinmistir. Eserde dini ve tasavvufi mevzular giizel bir

Tiirkgeyle ve ¢agin insanlarinin idrakine uygun bir nitelikte, sade bir dille ele alinmistir.
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Konular ¢esitli boliimlere (bab), kimi boliimler de kendi i¢inde fasillara ayrilarak Arapca
bagliklar verilmistir. Bab ve fasillar i¢in bir numaralandirma yapilmamistir. Konular
Arapca basliklarla cesitli boliimlere (bap) ayrilarak islenmistir. Kimi boliimler kendi
icinde fasillara ayrilmis bunlarda da baslik kullanilmistir. Eserde gecen boliim ve fasillar

icin herhangi bir numaralandirma s6z konusu degildir.

1-4 aras1 dortliikler Allah’a hamd u senayi, 5-12 arasi dortliikler Hz. Adem’den baslayip
Hz. Muhammed’e kadar devam eden yliz yirmi dort bin peygambere, Hz. Muhammed’e
ve dort halifeye selami, 13-266 aras1 dortliikler dini, 267-377 dortliikler ise tasavvufi
konular1 ele alinmistir. (Argunsah 2014:30-31) Ayrica, eserin bilinen tek niishasi

Bursa’da Yazma ve Basma Eski Eserler Kiitiiphanesi’nde bulunmaktadir.

1.2.4. Satir Arasi1 Kur’an Terciimesi

Tiirkler VII yildan itibaren kitleler halinde Miisliiman olmaya baslamig, X. Yiizyildan
itibaren de Islamiyet Tiirk devletlerinde resmi din olarak benimsenmeye baslanmustir.
Tiirkler tarih boyunca benimsemis olduklari dinlerin dili ger¢evesinde birgok eser kaleme
almislardir. Bu nedenle kabul ettikleri bu yeni dinin yani islam dininin etkilerinin
eserlerinde goriilmesi sasirtict degildir. Buna en giizel 6rnek, Tiirk¢eye yapilan Kuran
terciimeleridir. Tiirkler Islam’a girdikten sonra yeni dinin esaslarin1 6grenmek amaciyla
kutsal kitaplar1 olan Kuran’t kendi dillerine c¢evirmis, bu yonde bir¢cok calisma
yapmisglardir. Giiniimiizde mevcut eserler iizerinde yapilan dil ¢alismalarina goére, en eski
Kur’an terctimesinin XI. yy 'a ait oldugu bilinmektedir. Fakat buna ragmen kesin bir bilgi
de sdz konusu degildir. Burada zikredilen terciime, Istanbul, Siileymaniye
Kiitiiphanesinde bulunmaktadir ve Hekimoglu Ali Pasa Camii No: 2'de kayith ve Rebl'u'f-
ahir 764 (Ocak-Subat 1363) istinsah tarihli Harezm Tiirkgesine ¢evrilmistir.(Ata 2002:36-
37)

1.3. Harezm Tiirkcesinin Belli Bash Dil Ozellikleri

Yukarida belirtildigi gibi Harezm Tiirk¢esi, Karahanli Tiirkgesinden Cagatay Tiirkgesine
bir gecis donemidir. Dolayisiyla Harezm Tiirkcesi, Karahanli yazi diline bagli olmasina
ragmen kendine has dil yapisin1 olusturabilmistir. Asagida Ahmet Bican Ercilasun’un

“Tiirk Dili Tarihi” adl1 kitabi( 2009: 398-399) ve Zikri Turan’in Karahanli-Harezm

Tiirkcesi ders notlarindan hareketle donemin belli basli dil 6zellikleri maddeler
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halinde gosterilecektir. Bu, transkripsiyonlu olarak sunulan 6rnek ciimlelerin

yorumunda bize kolaylik saglayacaktir:

1.3.1. Ses Ozellikleri

1. Karahanl Tiirk¢esinde /e/:/i/ olan bazi kelimelerdeki ilk hece {inliisi,
Harezm Tiirkgesinde yari dar é’ye doniismiistiir: bér-<bir-:ber-, té-<ti-:te-
, ekki<iki:eki, ye-<yi-:ye-, bés<bis:bes.

2. Kelime basi “t” ve “k” sesleri (#k:#k ve #t:#t) Eski Tiirk¢ede oldugu gibi
Otiimstizdiir: kor-(> gor-, 6tiimliilesme, EAT) , té- (> de-:di-, 6tiimliillesme,
EAT)...

3. Kelime bas1 “b” ( #b) sesi s1zicilasmamustir: bar-, bér-...

4. Son ve sondan bir Onceki seslerinde dudak ve dis-dudak {insiizlerinin
bulundugu kelimelerde iyelik ekleri, ilgi eki, zarf-fiil eki ve bazi yapim
ekleri yardimci tnliileriyle birlikte yuvarlaklagmustir: ewiim, nefsiim,
Kitabupy, imdamnuy, tapup, kawup (kovup), sevdblug, haramluk, hardabluk,
edebstiz, sewlig (sevgi), tapul-, sewtin-, yapus-.

5. Birkag¢ kelimede g/>w/ sizicilagsma goriiliir: sawuk<soguk, yawuk<yaguk,
tawuk<taguk.

6. Sukelimelerde bazen linsiiz ikizlesmesi goriiliir: ékki, yetti, sekkiz, togguz,

ottuz.

1.3.2. Eklesme Bilgisi

1. yolm, kimni, ciimleni, (herkesi), iliisini, mikdarini, atamni, soziipni
gibi eklesmelerde hal eki +nI’dir, +(1)G ekindeki “G”’sesi erimistir. Bu
fonksiyon, yer yer telaffuz edilmeyerek damga “@” ile karsilanir: yolin
(ur-), atasin (kor-)...

2. Gegmis zaman birinci sahis ve ¢cogul ¢ekiminde ses-sekil 6rneklemesi
sonucu; -DI+m+I1z’1n yerini -DU+@+K almistir. Bu da Oguzcadan bir

odiinclemedir: seferdeérdiik, (ol éwke) kirdiik...
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1.4. Arap Dili

Cetin (1991: 282), eski Misir dilini de i¢ine alan Arapganin Sami dilleri ailesine mensup
oldugunu ve Sami dillerinin dogu (Babil ve Asur dillerinin bagh oldugu Akadca) dilleri

temsil ettigini sOyler.

User (2006: 95), Arap alfabesinin bulundugu yer ve zamanin halen meghul oldugunu
ancak Estrangelo yazisindan gelistigini ileri siiren arastirmacilar olsa da, bugiinkii
bilgilerle M.S 2-4. yiizyillarda, Arabistan’mn kuzey batisiyla Urdiin’iin batisinda yasamis
Sami asillt Nebati kavminin yuvarlak hatli yazisindan gelistigi fikrinin olduk¢a yaygin
oldugunu séylemektedir.  User, buna ilave olarak sonradan Aramilesmis Arap soylu
Nebatilerin, Suriye’yle Arabistan arasinda bulunan sinir bolgesinde kurduklari krallik
sisteminde, M.O 150-M.S.150 arasinda kullandiklar1 bu alfabenin, Sami yazi sisteminin

en onemli kollarindan biri oldugunu ifade etmektedir.

Arap alfabesi, Latin alfabesi gibi soldan saga degil sagdan sola dogru yazilir. Arap
alfabesi toplam yirmi sekiz harften olusur ve bu yirmi sekiz harfe hemze sesi dahil

edildiginde, Arap alfabesindeki harflerin sayis1 yirmi dokuza ulasir.
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II. BOLUM: HAREZM TURKCESINDEKI ARAPCA DIiNi
KAVRAMLARIN IMLA BAKIMINDAN DEGISiMi VE BUNLARIN
HAREZM ESERLERINDEKI ANLAM VE YER ALIS SEKILLERI

Bu boliimde, ilk olarak Harezm Tiirk¢esi doneminde yazilan Kisasii'|-Enbiya, Nehcii'l-
Feradis, Mu’inii’l-Miirid ve Satir Arasi Kur’an Terciimesi metinlerinin yazi dilinde
Arapganin etkileri imla 6zellikleri bakimindan ele alinacaktir ve akabinde dini kavramlar
ilgili kavram alanlarina gore tasnif edilerek, Arapga ile mana, s6z dizimi kullanimlar1 ve

siklik durumlari agisindan karsilastirilarak sunulacaktir.

2.1. Harezm Tiirk¢esinde imla Bakimindan Degisiklikler

Farsca kanaliyla Tiirkce’ye gecen Arapga dini kavramlar birkag istisna disinda yazim

degismesine ugramistir. Farsgcadaki yazim sekline sadik kalinarak kullanilmistir.

2.1.1. Arapcada Kapali t (3) ile Biten Kelimeler, Harezm Tiirkcesinde A¢ik t (<) ile

gosterilmistir.

Arapgada “¢” harfinin iki ¢esidi vardir. Bu, ag¢ik “t” (<) ve kapali “t” (8) olup kelimenin
sonunda yer almaktadir. Iki t’nin arasindaki fark sudur: Kapali “t” (%) iizerinde
duruldugunda giizel “h” (») olarak telaffuz edilir. Ornek: cennet (&x)> cenne («is) Acik
“t”(<@) ise sOyleyiste lizerinde durulsa da durulmasa da “t” (<) olarak telaffuz
edilmektedir. Ornek olarak, Arapgada kiz gocugu anlamina gelen bint (<) kelimesinin
sonundaki “t” (<) harfi her zaman telaffuz edilmektedir. Kisasii’'l-Enbiya, Nehcii’l-
Feradis, Mu'inii’[-Miirid ve Satir Arasit Kur’an Terciimesi metinlerinde kapali “t” (3)
yerine, giizel “h”’ye benzeyen noktasiz kapali “t” (») ya da ag¢ik “t” (<) kullanilmistir.
Asagidaki inceledigimiz 6rneklerde kapalr “t” (8) yerine ag¢ik “t” (<) kullanilmustir.

Tablo 1: Arapgada Kapali “t” (3) Ile Biten Kelimeler, Harezm Tiirkgesinde A¢ik “t” (<)
Ile Gosterilmesinin Tablosu.

Eserlerdeki . Kavramlarin bulundugu
Arapcadaki kavramlarin
kavramlarin yazilig . varaklarin numaralari
: yazilis sekli
sekli
- o e (5T NF(4/1), MM (143/1) KE
Sl | (
ayet (=) aye (/) (102r17)SAKT (41/9)
ahiret (< AT) ahire (3,2Y)) (NF(58/4) SAKT(4/2) KE/ 53r4)
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i KE (217r11
bideat (<)t bidea (Ge) (KE (217rl1)

(NH (387/5) MM (371/4) )
omtat(cete)  |comin Gei) | (NG00 MM (311 KE
cahiliyyet (ulals)? cahiliyye ( &dals) g\AFK(??{éZ‘};)(E(ZOM

. . . . NF (27/4) KE (194v7
hicret (<_as) hicre (3>2) (S AK(T(19)5/6) ( )
hilafat (<8d4) hilafa (&d4) (NF(92/8) KE (199v3)
gaybet (©we) gaybe (Aue) (NF(264/8) MM(18/3) )
gazat (< 32) gaza (5)2) (NF (124/13), KE( 234r9)
. . .. . NF (240/12) MM (7/4) KE (2r9
ummat (<) imma (4=l (SAK(T(110/8)) (714) (2r9)
o N (NF (57/2) MM(86/3) KE(78r14)
icabat (<)) icaba (4ls)) SAKT(172/9)
. . g NF (13/7)MM (95/1) KE
“ibadet (k<) *ibade(:e) §167$8) SAKT ((128/32)
et () ] (NF(238/15) MM ( 3/1)KE
la<net (=) lane(~) (246v19) SAKT (89/5)
N o (NF (7/3) MM(14/3) KE (9v7)
kiyamet (<L) kiyame (4<L8) SAKT(8/7)
macsiyat (Ciars) macsiya (irazs) (NF(15/2)MM(59/2) KE(2r18)
necasat (<) necasa (dla) (NF(13/6) KE(28v6)
e N (NF (37/10) MM(310/4)
i met (o) nicme (o) KE(5v10) SAKT(40/7))
. - . . NF(47/1) MM(67/4
niyyet (<) niyye (&) E(E(g?;vlz)) (67/4)
niibiivvet (<) niibiivve (3 (KE (31v14)

! Nehcii’l-Feradis ve Mu’tnii’l-Miirid metinlerinde bid<at acik t (<) ile degil, giizel “h”’ye benzenyen
noktasiz kapali t (¢) ile yazilmigtir (4e).

2 Satir arast Kuran Terciimesi’ndeki Ahzab suresinin 33. Ayetinde cahiliyet kelimesi («lals) olarak
yazilmistir.

3 Nehcii’l-Feradis’te la<net kelimesi hem agik“t” () ile (<ixl) hem de giizel “h”’ye benzeyen noktasiz
kapali “t” () ile (+=) yazilmgtir.

4 Nehcii’l-Feradis’te niibiivvet kelimesi acik“t” (<) ile degil Arapgada yazildig1 gibi kapali“t” () ile
yazilmigtir (3).
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rekeat (©=S))

rekea (4=S)

(NF (10/12) MM (108/4) KE
(37r2)

risalet (<l )

risale (L)

(NF (87/13) KE (25r17)
SAKT(67/4)

slinnet (i)

stinne (4iw)

(NF (235/7) MM(75/4) KE(7r18)
SAKT(137/7)

sefacat (“elis)

sefica (ielad)

(NF(314/13) KE(2r10)
SAKT(48/2)

sehadat (<ales)® sehada (32¢5) (MM (20/3) KE (191v13)
Y - (NF (265/11) MM(89/3) KE
sehvet (©sed) sehve (5.5¢%) (108v10)
(NF (185/12)
sericat (Su 1) sertca(d= ). MM)(49/1)KE(19v6)
SAKT(129/6)
. (NF (58/2)
tacat (cetb) taca (iclb) MM(321/3)KE(2r18)
SAKT/17/6)

3 . I NF (128/7) MM (6/2) KE
tahTyyat (<uw=3) tahiyya (4:=3) §107§13) ) (672)
taharat (< _leb) tahara (5_lek) (KE (206r11) MM(99/1)
tarikat (< k) tarika (A& k) (NF(265/3) MM (49/1)

tesmiyet (Cuend)

tesmiye ((eend)

(MM (233/3 )

tilavet ((<520)

tilave (s.520)

( MM (137/1) KE(189v4)

zekat (S ))’

zeka (35).

( MM (186/1)

cenabet (<ulia)

cenabe (L)

( MM (104/3) KE (177r10)
SAKT(6/7)

hidayet (<) hidaye (i) ( MM (405/4) KE (1v/6)
inabet (<) inabe (i) ( MM 8283/3 ) NF(233/17)
keffaret (<) keffare (5,4) (MM (167/2) NF(419/2)

SAKT(95/5)

% Nehcii’l-Feradis’te sehadat kelimesi agik “t” (<) ile yazilmamistir. Arapgada yazildigi gibi kapali “t” (3)

ile yazilmustir.

® Mwinii’1-Miirid’de 82. varakta sehvet kelimesi agik “t” (<) ile degil Arapgada yazildigi gibi kapali “t” ()

yazilmistir.

" Mw’inii’1-Miirid’in miiellifi “zekat babinda” bashginda zekat kelimesini acik“t” (<) ile degil kapali “t”

(®) ile yazmugtir.
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kira’at (<el %)

kira’a (3¢)_8)

(MM (68/2) KE (81v2)

miinacat (©lali)

miinaca (slal),

( MM (400/2) KE (198r5)

rubiibiyyet (< 52))

rubiibiyye (i 5:)

(MM (29/4)

vefat (2lés)

vefa (345)

(MM (266/3) KE (238v11)NH
(4/13)

zalalet (<)

zaldle ()

(MM (120/3)

dacvet(<se2)

dacve (65=2)

(NF (20/1)

fazilet (luxd)

fazile (luxd)

( KE (199v13) NF(419/3)

imamet (<)

imame (4<k))

(KE (189v1)

ziyaret (k)8 ziyare( 3,4)) (SAKT(158/8)
tevrit (<u_53)° tevra (s/_5) (SAKT(3/4)
cizzet (=)0 cizze(se) (SAKT(139/6)
icazet (<) icaze (3)) (NF(31/7)

diyanet (<xilw)

diyane (b2)

(KE 192r1-2) (NF 114/14)

imamet ()

imame (k)

(KE/189v1)

2.1.2. Arap¢ada Kapah “t” (3) Ile yazilan kelimeler Harezm Tiirkcesinde giizel h’ye

benzeyen noktasiz Kapah “t” (v) ile yazilmustir.

Arapcada kapali t (3) ile biten kelimeler iizerinde duruldugunda telaffuzda noktasiz giizel

“h” (o)’ ye doniisiir ve her zaman “e” ya da “a” olarak telaffuz edilir.

Tablo 2: Arapgada Yuvarlak “t” (3) Ile Yazilan Kelimeler Harezm Tiirk¢esinde

Giizel “h” (¢) Ile Yazilmasinin Tablosu.

Eserlerdeki kavramlarin Arapgadaki Kavramlarin bulundugu
. kavramlarin yazilis varaklarin numaralari
yazilis sekli sekli

carefe (48_<) carefe (4_<) (NF (84/4)

8  Satir Altr Kuran Terciimesi’ndeki Bakara suresi 196. ayetinde <umre anlaminda kullanilan ziyaret

kelimesi bazan agik t (<) ile bazen giizel h’e benzeyen noktasiz kapali ¢ (¢) ile yazilmistir (eJb).

® Arapga’da kapali“t” (3) ile yazilan tevrat kelimesi (3,55 Satir Alti Kuran Terciimesi eserinde bazen
actk“t” ile (w55 bazen de giizel h’ye benzeyen noktasiz kapali t (s)ile (4,59 yazilmistir.

10 Satir Alt1 Kuran Terciimesi’nde cizzet kelimesi hem a¢ik “t” (<) ile (<Je) hem de kapali“t” (3) ile (3¢)
yazilmistir.

1 Necii’l-Feradis’te icazet kelimesi hem acik“t” (<) ile (< 3=) hem de kapali “t” (3) ile (3%)) yazilmustur.
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bid’a (A=)

bid’a (ie-)

(NF(387/5) MM(371/4)

cenaze (°)b)

cenaze (3)4)

(NF(103/14) KE (239v17)

cumea (4aea)

cumea (dzes)

(NF(5/8) MM(90/3) KE (189v4)

beytii’l-risale (<
4l )

beytli’l-risale ( <
L)

(KE (77v18)

cennet (4)

cenne (&)

(KE (2r16)

diyanet (4»)

diyane(k)

( NF(114/14) KE(192r2)

fahise (+2a4)

fahise (ial)

(NF(332/13) KE(57v1)

farza (e farza (o (120 | KE (135
: N NF(171/11)KE(168v14
fitna (+8) fitna (4:8) é AIET(193/)7) ( )
fasika (4a.\8) fagika (Aa.\8) (KE (158v5)

" - NF(278/16)KE(6r12)MM(67/3
kible (418) kible (415) é AIET (144 /)2) (6ri2)MM(67/3)
kebire (s_xS) kebire (3_xS) (KE(145r11)

melciine (4 s2l)

mel ¢ iine(4 y2ls)

(NF(153/10)KE (159r17)

muccize (s_s=)

muccize(’ )

(NF(23/2) KE(31r18)

mii’ mine(4« s<)

mii’mine (4« 5<)

(NF(305/15) KE (60v9)

SAKT(10/4)
nafaka (4a) nafaka (4as) (NF(222v10) SAKT/270/3)
. . (NF(262/5)KE(81r20)

sadaka (431x) sadaka (4¥1x) SAKT(196/8)
sahaba (4awz) sahaba (Aiaz) (NF(5/5)MM(11/1)KE (181v13)
savmaca (4z ya) savmaca (i ya) (NF(15/6)
siire (o3~) siire (5.) (NF(84/4)MM(108/3)KE(119r19)

: ] (NF(12/8)MM
secde () secde () (112/4)KE(107r11) SAKT(125/2)
telbiye (k) telbiye (k) (NF(39/10)
evbe (55 evbe (o) (N EEHDMMEIKE e
yahiidiyye (422 .5) yahiidiyye (%2 5¢) (NF(34/5)
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zebaniye (4sb)

zebaniye (4sb)

(NF(147/13)

cumra (s_=<) cumra (s_s) (NF (61/7) KE(212v13)
kacbe (4=5) kacbe (4=S) (SAKT(125/2)
miicahede(s2\2x) miicahede (32alax) (SAKT(35/2)
hutbe(4:k3) hutbe (Aub3) (NF(311/13)

sahife (4baas) sahife (44a) (SAKT(2/3)

medine (4u) medine () (SAKT(8/3)

stretii'l-bakara ( 3.

)

stretii'l-bakara ( 3.

3 )sg\)

(KE (66r14-15)

kelime-i tevhid ( 4<lS
A i)

kelime-i tevhid (4lS
ya ill)

(KE(197r4-5-6)

merve (cs_=)

merve (55_+)

(NF (374/1-4-5) (KE (47v16)
(SAKT (220/6-7)

fatiha (4si) fatiha (Aasd) (MM/108/3)
ebil hanife (4 ) ebii hanife (R ) (NF 44/1)
hanife (4ixs) hanife (44ss) (MM 106/4)

2.1.3. Arapcada Hemze (¢) ile Yazihrken Harezm Tiirkcesinde Hemzesiz Yazilan

Arapca Dini Kavramlar

Arapgada hemze sesi kelimenin basinda, ortasinda ve sonunda bulunmaktadir. Hemzeden
once bir iinlii gelmesi halinde, kendinden 6nce gelen tinliiyle birlesip uzun bir {inlii sesine

dontistir. Bir diger husus, Fars¢a ve Tiirkcede hemze sesi ¢ogunlukla yazilmamustir.

Kelime basinda ve sonunda yer alan hemze sesi Tiirk¢e ve Farscada diismektedir. Asagida

bununla ilgili 6rnekler gosterilmistir:

Tablo 3: Arapcada Hemze () ile Yazilirken Harezm Tiirk¢esinde Hemzesiz Yazilan
Arapca Dini Kavramlarin Tablosu.

Eserlerdeki Arapgadaki Kavramlarin bulundugu varaklarin numaralari
kavramlarin kavramlarin

yazilis sekli yazilis sekli

cata (Uae) cata (slac) (NF(422/3)MM(261/2)KE(194v9)

ceza (15») ceza (s15) (NF(287/3)MM(205/4)KE(51v21)SAKT(191/5)
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daru fena ()| daru fena (2| (NF(84/4)

Lisll) s Lisll)

daru beka ()2 | daru beka (2| (NF(84/4)

(Gl 13l

duca (lev) duca (sle?) (NF(73/4)MM(382/2)KE(78r9) SAKT(186/2)
enbiya (L) enbiya (skl) | (NF(424/2)MM6/3)KE(2r7)

evliya (W) evliya(s4s) (NF(424/2)KE(78v8)

kaza (Lx8) kaza(sbxai). (NF(272/11)MM(159/2)KE(88v20)
riza (b=)) riza(sbsa)) (NF(323/4) MM(310/3)

1Tya (L) 1ya (sL) (NF(387/17)MM(21/3) SAKT(6/4)
sena (L) sena () (NF(37/9)MM(4/1)KE(210r2)
miimin (=) | mii’min (o) | (MM(32/2) SAKT(98/8)

asfiya (Lia!) asfiya "(sbial) | (KE (2r7)

vuzi’ (=) vuzi’ (s s=3) (MM/87/3)

mu’mine (4% ) | mu’mine(dia) | (SAKT(10/4)

suleha (W~l<) suleha ’ (s\alw) | ( KE(120v9)

ilah () ilah (4)) (KE(170r5)

ekrem (o!_5) ekrem (p1_S)) (KE8163v2)

ahsenii’l- ahseni’l- (KE(159r21)

halikin( ¢ halikin( ¢

alimi’l- alimii’l- (KE(159r21)

esrar( ale esrar( ale

BB BB

va’llahu va’llahu (KE(224r12)

ekber(LS) 45) | ekber(LsS 4 5)

va’llahu ac| va’llahu ac lem | (KE(161r4)

lem(ale) 41 ) (el 40 5)

ibrahim (aa) %))

ibrahim (asa!1))

( KE(37v18)

el-yesa® (al)

el-yesa“ ()

( KE(159v20-21)

idr1s (=)

idris (o=n))

(KE(19v11-12)

12 Nehcii’l-Feradis ve Kisasii’l-Enbiya’da mii’ min kelimesi hemze ile (¢) yazilmistir(cs ).
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ilyas (o<4ll)

ilyas (o)

( KE (20v19-20-21)

ishak (St>)

ishak (cla)

(KE (70r13-14)

isma Tl (Jielenl)

isma ‘Tl (Jielenl)

(KE (47r14)

muhammed-i
emin (O 2ess)

muhammed-el-
emin (2o
OneY)

(KE (186r21, 186v1)

ensari (s_b=il)

ensari (Jlail)

(KE (240v8)

suretii'l-enfal suretii'l- (KE (66r16-17)
(JEY 5 ) 5u) enfal( s«

Jusyr)
suretiil-en‘am | suretiil-en’am | (KE (66r15-16)
((,L»_N\ 'SJ}u) (eLuY\ BJy)
stretii'l-ihlas suretii'l-iplas (KE (66r18-19)
(DAY 5 5m) | (U=DaY15 ) 50)
ef ‘al (Jdl) ef ‘al (Jusl) (KE (249r3-4-5)
ezan () ezan (0 ( KE (236r18-19)
ihram (p!aY) ihram (p/a)) (KE (8189v1-2-3-4-5)
imam (ple') imam (ple) (KE (198v12-13-14) (MM/80/4) (NF/232/14)
istigfar(Uainl) | istigfar (Ulaxisl) | ( KE (22r2)
mukri () mukri’ (s g2e) | (KE(82v16)
iman (Ole) iman (Oley) (KE (72v18)
israfil (d& ) | israfil (d& ) | (KE (5v16-17)
kabizii'l-ervah | kabizii'l-ervah | ( KE (237r3-4-5-67)
Vs oald) | ()Y pald)
inctl () incil () (KE (183v7-8-9-10)
islam (p3ll) islam (p3lsl) (KE (2v1-2-3)
ecr (b2 ecr (L) (KE (102r21)
emr-i  ma'raf | emr-i bil-ma‘raf | (KE (189v4)
(S ) (Ssmall YY)

amanet (<o)

amane (L)

(NF (182/3), MM (27/2), KE(6v14) SAKT/283/3
)

ummat (<)

umma ()

(NF (240/12) MM (7/4) KE (2r9) SAKT(110/8)

icabat (<ula)

icaba (4ls))

(NF (57/2) MM(86/3) KE(78r14) SAKT(172/9)
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inabet (<)

inabe (4:L)

( MM 8283/3 ) NF(233/17)

imamet (<wlal)

imame (4<W))

(KE (189v1))

icazet(< k) icaze (3))) (NF(31/7)

avval (J3) avval (J5Y) (SAKT (514a/5 , 514b/1)
ashab (“aal) | ashab (<al) | (NF (428-4)

ehadis (Cals)) | ehadis (cwlsl) | (NF (202-4)

ecel (Ja)) ecel (Jal) (NF (130-7) (KE (165v7,8)
erkan (OSL)) erkan (S (KE (204r1)

imamet (<xkl) | imame (<)) (KE/189v1)

imam-1  safi'T | imam-el safi'T | (MM 229/1)

(o2l plel) (bl plal)

ahad (=) ahad (2~7) (MM 403/ 3) (KE(195v11)

2.1.4. Arapcada Kelime Ortasinda Hemze () ile Yazilirken Harezm Tiirkcesinde

“y” () Tle yazalmustar.

Arapgada kelime ortasinda hemze (s) olan bazi1 kavramlar Harezm Tiirkgesine gectiginde

Yy () ile yazilmistir.

Tablo 4: Arapgada Kelime Ortasinda Hemze (¢s) ile Yazilirken Harezm Tiirkgesinde
“y” () lle Yazilisinin Tablosu.

Eserlerdeki kavramlarin

Arapcadaki kavramlarin

Kavramlarin bulundugu

yazilis sekli yazilis sekli varaklarin numaralari
fazayil (=) Faza’l(Jlxsd) (NF(3/2)

balayTk (&:24) bala’k (54) ﬂ\IEF((31r37)/)lI\;?\/I(4O/1)
hayiz (u=is) ha’ z (b=is) ( NF(38/14)MM(40/1)
melayik (45k) mela’k (AS5k) (KE(181r17)

cayiz () ca’z (K\») (KE (122r18)
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2.1.5 Arapc¢ada Son Harfi Iki Noktali y () Iken Harezm Tiirkcesinde Noktasiz y

(w) ile Yazilan Arapca Dini Kavramlar

Arapcadan Harezm Tiirkgesine gecen bazi kavramlarda y’nin yazilist ile ilgili
degisiklikler tespit edilmistir. Arapg¢ada sonunda iki noktali “y” () harfi olan bazi dini
kavramlar Harezm Tirkgesine gectiginde noktasiz “y” () ile yazilmistir. Bununla ilgili

ornekler Tablo 5’te gosterilmistir.

Tablo 5: Arapgada Son Harfi Iki Noktal1 y (<) Iken Harezm Tiirkgesinde Noktasiz y
(v) ile Yazilan Arapga Dini Kavramlarin Tablosu.

Eserlerdeki kavramlarin | Arapgadaki kavramlarin | Kavramlarin bulundugu
yazilis sekli yazilis sekli varaklarin numaralari

gazi (si\e) $azi (o) (NF/68/17)

cagl (=ale) cas1 (=ale) (NF/68/17)

fani (1) fant (1) (NF/246/11)

vahy (&>5) vahy (s>5) (SAKT(5/5)NF(5/14)KE(187r1)
muttaki (<) muttaki (&) (KE(158r15)

cali (=) cali (=) ( KE(200r6-7-8)

nebi () nebi () (KE(158r15)

da‘i (s=") da‘T (s=h) (KE(53v17)

ezeli (&) ezeli () (NF (229-7) (KE (214r12)

rabbani (L)

rabbani (2L)

(NF (3-13)

rahmani (e )

rahmani (e ))

(NF (213-4)

ilahi (e ilahT (e) (NF (3-13) (KE (5r6) (MM (L/1)
rabbi () rabbi () (NF (20-14)

Mt (i) MG ( i) (MM (228/3)

hari (so5) hri (o) (NF (322-16)

zebani (L)

Zebani (£L))

(NF (223-16)

vasi (=)

vast (=)

(NF (149-7)

sa °y (o)

sa °y (o)

(NF (272-11)

imam-1 safi‘ (=84 sla)

imam-el safi‘1 (k!
G’AL&]\)

(NF 198/10-11)
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2.2. Harezm Tiirkgesi Ile Yazilan Eserlerdeki Arapca Dini Kavramlar

Bu boéliimde, ilgili kavramlarin anlamlar1 ve Harezm Tiirk¢esinde ne sekilde yazildigi
incelenmistir. Kavramlarin agiklamalarinda TDV Islam Ansiklopedisi, Arapca sozliikler,
Ragib el- Isfahani’nin el-Mufredat, Ibn Arabi sézliigii ve ¢alismada incelenen eserlerin
dizin kismindan yararlanilmistir. Kavramlarin tasnifi konusunda ise Tiirkiye Diyanet
Isleri Islam Ilmihali ve Nevzat YUKSEL’in Konulara gére Kur’an-1 Kerim Fihristi’nden

istifade edilmistir.

2.2.1. Din ile Tlgili Kavramlar

cahiliyyat (<ulals) Ar. (4dals) kavram islami dénemde ortaya ¢ikmistir. Kur’an-1 Kerim
ve hadis gibi Islam kaynaklarinda Islam éncesi Arap toplumu i¢inde bulundugu yapiya
isaret eden bir kavramdir. Mu 'inii’[-Miirid metninde cahiliyyat kavrami gegmez iken
Sanr Arasit Kur’an Terciimesi’nde 4, Nehcii'l-Feradis’te 3, Kisasii’l-Enbiya’da 1 kere

gecmistir.

“...eger takilsalar irdi, kinagay irdiik anlarni kim kiifr ketiirdiler,; kongiilleri i¢inde < art
cahilliyyet ‘arim, indiirdi tayri kararim, yalavagi iize taki mu ‘minlar iize taki yapsurdi

anlarga saknukluk kelimesi..” (SAKT (491a/4-5-6-7-8)

“...cahilliyat vaktinda hayiz ‘avretler éliglerini siirttiler taki ongin yazuklug kimerseler
éliglerini stirttiler erse, ol ak tas kap-kara bold: tép aydilar...”(NF (38/14-15-16)

“...resilga éKi kiz yolindin kiiyev-men, tigiingi ol kim hergiz zina kilmadim, tortiingi sarab
icmedim islamda cahilliyyetde, bésingi yalgan sozlemedim, altinci resiilga bey ‘at

kilmisdin soy élgimni uvut endamga tégiirmedim...” ( KE (201v5-6-7-8-9-10-11)

diyanet (<ul) Ar. (A) “d-e-n” (02), “deyn” (cx2) kokiinden tiiretilen diyanet kelimesi,
millet ve insanlarin mensup olduklart din anlamina gelmektedir. KE ve NF metinlerinde
diyanet kavrami1 1 kere tespit edilmistir. MM ve SAKT metinlerinde ise diyanet

kavramina rastlanilmamaistir.

“... hadice aydi: sén biliir-sén, né tégey-men aslt bar, nesli bar, korki bar, hiiner bar,
hiredi bar, emaneti bar, diyaneti bar. (KE (192r1-2)

“...hem salabati bar, hem taki kuvvati bar, hem diyaneti bar, tép oger erdi.(NF(114/14)
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din () Ar. (0) Arapga’da “dene” (u)2) masdarindan hem din (¢23) hem deyn ( o)
anlamindaki borg kelimeleri tiiretilmektedir. Fakat Arapga sozliikkte din kelimesi, “itaat,
boyun egme, teslim olma, millet ve ceza” gibi anlamlara gelmektedir. MM metninde din
kavrami 2 kere, KE’da 46 kere, NF’te 50 kere, SAKT’nde 4 kere goriilmiistiir.

“... hakikat iize din, tayr katinda, boyun siimek...” (SAKT (49B/1)
“...peygambar ‘as nuy kargamak taki din ve islam iictin erdi...” (NF (15/1)

“...aydilar: bizni atalarimiz dinindin ¢ikarip édin dinge mii kiviiriir-sen? ibrahim aydi:
atalarimiz kamug batl din iize érdiler, men sizni koni yolga iindeyiir-men. (KE (40r13-
14-15)

kedik ya kulan uy téve koy kozi

bolur muncga birle helal ol yetiz

kamug isde yégrek bu din isleri

kamug sozde yégrek bu dinniy sozi (MM (243/3)

Satir Arasit Kuran Terclimesi’ndeki ayetlerde din kavrami 2 farkli anlamda kullanilmigtir:
1. Ceza anlaminda kullanilan din kavrami

«...erikligi, ceza kiininiy...” (SAKT (1b/3) (¢ a3 k)
2. Miisliimanlik anlaminda kullanilan din kavrami

“...taki vasiyyet kildi any birle ibrahim, ogullaringa; taki ya<kiib: ay ogullarim hakikat
tize tayr tidiirdi sizge miisliimanhkni. olmengiz, meger tak: ol halda kim siz boyun
stigenler siz...” (SAKT (19a/132-2-3-4)

(Orsaliud ol 5 ) 55525 36 () 240 Blal 0 &) 15 6 o s 4 A 38 g (o235 )

nasrani () »=i) Ar. (=) Arapcada “n-s-r” kokiinden tiiretilen nagrani “yardim
etmek” manasini tagimaktadir. Bu kavram, Kur’an-1 Kerim’de ¢ogul hali olan “ensar”
olarak gegmektedir. Hz. Isa’min yardimcilarina, Allah’in ona indirdigi dine inananlara
atifta bulunmaktadir. NF metninde nasrant 3 kere goriilmiistiir. SAK T’ nde ¢ogul sekliyle

gecen nasrant kelimesi “ensar” “yaricilerim” manasina terciime edilmistir. KE ve MM

eserlerinde nagrani yer almamistir.
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“...muna iikiis nazar kilmis erdi. iski galaba kildi taki mundaradin tiigiip any o¢ekine
bard taki nagrant kizinga mu ‘anika kilayin tédi...” (NF (364/10-11)

“«“

.. ol vaktin kim bildi<isa anlardin kiifrni, aydi: kim turur yariglerim, tayr: tapa ?...”

(SAKT (54a/5) (4 ) s jliail ba 08 581 2k Lise Gual i)

sahib-serc (g% «sla) Ar. (g4l «ala) “Din sahibi olan Allah” seklinde

tanimlamaktadir. MM metninde 1 kere kullanilmistir. Diger eserlerde ise gegmemistir.
bilin mihlu adli taki sam kiimis

sahib-ser <bu ékkisini tey témis

bu mihlu bu mihsiz tép artuk eger

alur bolsa bolgay haram ot yemis (MM (251/2)

sahib-serT cat (s caba) Ar, (4=l ala) Bu kavram, din ve sericat sahibi olan
Allah anlamina gelmektedir. NF ve SAKT metinlerinde sahib-seri‘at kavrami

bulunmamistir. MM ve KE metinlerinde ise 1 kere goriilmiistiir.
mukim meshi kiin tiin bu ediik tize

miisdfirge ti¢ kiin tiini hem seza

kayu dem buzulsa yunug mesh oni

haber berdi sahib-sert<at bize (MM (184/4)

“...tegme bir mikrabda bir sahib-i seri ‘atniy siretin yazmis erdiler, anwy tort buluninda

tort kiymetlig gevher ornatmugs érdiler. (KE (96v5-6)

ser ¢ (g <) Ar. (¢%) Arapga sozliikte “ser < ” kelimesi baglamak manasini tagimaktadir.
Fakat Kur’an-1 Kerim’de ger < kelimesi, Allah’in kullarina farz kildig: ibadetleri ifade

etmektedir. SAKT ayetlerinde 2 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde gegmemistir.

“...serc<kildi sizge dindin, ani kim vasiyyet kildr aning birle nithka, tak: ol kim vahy kilduk
sening tapa, tak: ani vasiyyet kilduk aning birle ibrahimka taki misaka tak: ‘isaka kim:
"rast kiliyiz dinni taki takilman aniii icinde.” (SAKT (462a/2-3-4)
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tarikat (<& k) Ar. (A4_k) Arapcada tarikat kelimesi, “gidilecek yol ve izlenecek usul”
manasia gelmektedir. Ancak tarikat kavrami tasavvufta kullanildiginda, “Allah’a
varmak isteyenlere has adet, hal ve davranislari takip edenleri” ifade etmektedir. MM’de

tarikat 17, NF’te 1 kere goriilmiistiir. SAKT ve KE eserlerinde bulunmamustir.

sert ‘at eriir yol tartkat azik

hakikat suvi bil taki rab razik

bu nefs miinii merkeb témis hak resul

0z dzine kotriir munt kop fastk (MM (49/1)

“...veltkin bu tartkat édileri katinda turur taki sericat édileri katinda. (NF (265/2-3)

tasavvvuf (< »=d) Ar. (2=l Arapgada “yiin giymek, saf olmak’ anlamina gelmektedir.
Dinde kazandigi anlam sekliyle tasavvuf, Kisiyi Allah’1 goériirmiiggesine yolunu gosterme
zevkine erigsmesinin yolunu gosteren ilimdir. MM’in ana konularindan biri tasavvuf
oldugu i¢in metinde 1 kere yer almistir. KE, NF ve SAKT metinlerinde tasavvvuf

geememistir.

ésit ay bu yolda kadem urguci

tasavvuf icinde kurag kurgugi

‘amel ziihd ii takvad vera " ménde tép

osal bolma bolgul tutus sorgugt (MM (356/2)

islam (a3w) Ar. (p3w) kelimesi “Selm” kokiinden tiiretilmistir. isl@m dini kavram olarak,
“teslim olmak, egilme, boyun biikme ve itaat etme” gibi anlamlara gelmektedir. Islam en

genel anlamda, Allah’in farz kildig1 emirleri uymay1 ifade etmektedir.

MM metninde islam kelimesi, Musliimanlik anlaminda 5 kere kullanilirken 0zel isim
olarak da 1 kere kullamilmistir. NF metninde isl@m kavrami 27 kere, KE’da 32,
SAKT’nde 1 kere bulunmustur. Kur’an-1 Kerim’de islam kelimesi, 4 kere ge¢mesine
ragmen SAKT eserinde islam kelimesi 1 kere kullanilmistir ve diger ayetlerde boyun

siimek, miisliimanhk anlamlara ¢evrilmistir.
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“...takt kim istese islamdin onginni din, kabil kilinmagay andin; taki ol, ol cihanda

ziyanhglardn..! (SAKT (55b/7)

“...peykimiz emir-i ecel tacii'l-emr muhibbii'l- ulema peykler ulugi, niyyetler arigi, ulug
atlig, kutlug zatlig, yahst kilighg, islam yarighg, munhg sinlig, miisiilman dinlig ademiler
inanci, mii ' minler kiivenci, ismi beg, ‘akli yitik nasir-1 din tavvaka bi-vega-yi din

bessera'llahucala dini islam tok buga bég medhi ( KE(2r17-18-19-20-21, 2v1-2-3)

“...peygambar ©as taki yaranlar: birle islam avvlinda emgengenlerinin beyani icinde

turur. (NF (10/14)

eger bolsa safi munun tég iman

bolur muttaki mii 'min orni cinan

sehadet kulavuz sa ’adet refik

munar islam \hsan hakikat nisan ( MM (23/4)

Satir Aras1 Kuran Terctimesindeki islam kelimesi gectigi ayetlerde anlamlari.
1. Boyun siimek

“... hakikat iize din, tapri katinda, boyun siimek...” (SAKT (49B/1) (3uy) 4 2ie &) &)
2. Miislimanlik

“...yan’ni ihtivar kildim sizge miisliimanlkni, din. (SAKT(104a/ 9) (G a3iy) A0 & y5)

miisliiman (Cklss) Ar. + Far. (0lus) Arapgada miislim kavrami, Allah’a teslim olma,
Hz. Muhammed’in Islam dini adma teblig ettigi konular1 tasdik etmek anlamina
gelmektedir. Bu kavram Arapgada ikili(musenne) anlami tasimaktadir. Yani Arapgada
Miislim kelimesinin sonuna elif ve nun ekleyerek kelimeyi musenne (<) yapmis oluruz.
Ancak buradaki miisliiman kelimesi Arapgadaki iki miislim anlaminda degil miislim
anlamini karsilamaktadir. KE metninde miisiilman kavrami 85, NF’te 78, MM’de 8 kere
yer almistir. Kur’an-1 Kerim’de miislimin kavvrami ¢ok ayette gegmektedir. Yalnizca
SAKT eserinde miisliiman kavramia cokluk eki “lar’eklenerek ayetlerdeki gecen

miislimin kavrami miisliimanlar olarak terciime edilmistir.
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“...yitrii birdi tayri, miisitlmanlarga tokusni. taki irdi tayr, kiigliig, yinggen. (SAKT
(402a/1-2)

“...miisiilman bold: kafir ismarladi ana yokalmakga hélakétge kémisti ani, yokalgu
veérde koydi ani...” (KE (31/3)

stikiir hamd ilahi tiimen miy sana
miisliiman muvahhid yarattin maya

élig tutgugi-sen arig bir ii bar

tutulmisda kayu katig bir mana (MM (1/2)

“...ya taki ékki miisiillman arasinda gammazhik kil wurus kiris, ikis fitneler

koparur[lar]. yana bir kavmni kérdiim tamug i¢inde topen asilip tururlar. (NF(67/10-11)

miislimin (Celee) Ar. ¢. (Oxlas) Arapga’da miislim kavrami, Allah’a teslim olma, Hz.
Muhammed’in din adina teblig ettigi konular1 dogrulamak anlamina gelmektedir. NF’te

mislimin 18 kere tespit edilmistir.

“...bir kiin abii hanife katinga bir Za ‘ifa keldi taki su’al kildi, aydi: ya imame'l-muslimin,

men ciiftiimke aydim kim évde un tiikendi, kalmadi. bizke un algil, tédim...” (NF (189/8/9)

yahidi (s252) Ar. (s252) Bu kavramin kokii Arapcadaki “yehid” ve “hid”
kelimelerinden gelmektedir. Hz. Masa’nin dinine mensup kimselere ithaf etmektedir.
NF’te hem Arapgadaki yahiidi hem de onun anlamindaki ve Farsgadan Harezm
Tiirkgesine gecen cuhiid kelimesi de tespit edilmistir. NF metninde yahidr 10 kere
goriilmiistiir. KE ve SAKT metinlerinde yahiidr kelimesi kullanilmak yerine cuhiid

kelimesi kullanilmigtir. MM eserinde ise ne yahidri ne de cuhiid kelimesi gegmistir.

“...bir téveke miindiler, ol ékkisi taki bir téveke miindiler. taki bardilar, medineke yavuk

keldiler. bir yahadt peygambarka satgasti...” (NF (23/15)

yahiidiyye ( 4:3¢2) Ar. (425¢) Hz. M{isad’nin dinine mensup olan kadinlar i¢in kullanilan
bir kavramdir. NF’te yahidiyye kelimesi 2 kere yer almistir. Diger eserlerde ise yer

almamustir.

“...ey yahadiyye, ne iiciin mundag is kildin? tédi. (NF (34/5)
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2.2.2. Islam’daki Mezheplerle Tlgili Kavramlar
2.2.2.1. itikatta Mezheplerle Tlgili Kavramlar

ehl-i siinnet ve cema <at (Celea 5 i Jal) Ar, (Releall s 2l Jal) Sahabeler ve

tabi <inler i¢in ehl-i siinnet vel cema«at kavrami kullanilmaktadir. KE metninde ehl-i

siinnet ve cemacat 1 kere gecmistir. Diger eserlerde ise yer almamustir.
“...amma arig miisliimanlar <ehl-i> siinnet ve cema-<at aydilar...” (KE (217v21)

2.2.2.2. Amelde Mezhep ve Mezhep Kuruculariyla ilgili Kavramlar

ebii hanife (4iis &f) Ar. (4iss 5f) 6z.is Ebii Hanife Nucman bin Sabit bin Zta bin Mah.
Imam-1 A ¢zam, Hanefi Mezhebinin kurucusudur. NF metninde ebi hanife’nin ismi 14
kere gecmistir. KE ve MM metinlerinde ise “ hanie, mu< azzam imam, imame’l-
muslimin, imam-1 azam ebi hanife” olarak gecmistir. SAKT eserinde tespit

edilmemistir.

“...ebui hanife mezhebinde yunmuis suv kim bir yerke yigilur, angar miista ‘mel téniir; ol

suv necis turur...” (NF(44/11)

hanife («&is) Ar. () 6z. is. Hanefi mezhebinin kurucusu Imam-1 azam Ebu Hanife.

MM metninde hanife’nin ismi 8 kere tespit edilmistir.
haber berdi allah kelami bize

teyemmiim kiliy tep arig yer tize

tak: ne kim erse bu yer cinsidin

hanife katinda teyemmiim seza (MM 106/4)

mu ¢ azzam imam (pL abasd) Ar. (absa)) 2W)) M. Imam tabiri “Ebu Hanife” igin

kullanilmaktadir. MM metninde mu <azzam imam 1 kere bulunmustur.
mu ‘azzam imamdin kavul kélse bir

ol ékki imamnuny sézi bolsa bir
va miifti ya kazi ya mii ' min kisi

kayu biri birle ‘amel kilsa bir (MM 228/1-2)
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imame’l-muslimin (Oxeleel) 2kl) Ar. ((peleddl 2l)) Miisliimanlarin imami kavrami Ebu

Hanife i¢in kullanilmaktadir. NF metninde imame’l-muslimin 18 kere tespit edilmistir.

“...ol abu hanifeke aydi kim: ya imame’l-muslimin, sizdin bir derjostum bar. (NF
190/78)

imam-1 a‘’zam ebii hanife (4iis 5 alac) olal) Ar, (disa sl slae¥) oY) 6z. is Eba Hanife
Nucman bin Sabit bin Zata bin Mah. Imam-1 A¢zam, Hanefi Mezhebinin kurucusudur.

KE metninde imam-1 a zam ebii hanife 1 kere gorilmiistiir.

“...imam-1 a ‘[zam] ebii hanifedin su’al kildilar: ‘alige né téyiir-Sen, halayikniy képreki

any korkungid[in] islam kéltiirdiler. (KE 201v20-21, 202r1)

imam malik (% L)) Ar. (&l W) 6z, is. Malik bin Enes. Maliki mezhebinin

kurucusudur. NF eserinde imam malik’in ismi 4 kere bulunmustur.

“...uctmahda orun bérdi, tédi. toksing fas| imam malik vahmhi fazayilining beyani iginde

turur. (NF 206/12)

imam-1 §afiT (=L 2W)) Ar. (28 oWl) 6z. is. El-Imam Ebt Abdillih Muhammed bin
Idris. Safici mezhebinin kurucusudur. NF metninde imam-1 safi T’nin ismi 8 kere, MM’

de ise 1 kere kullanilmustir.

“...rebi* aytur erdi rahmhi: imam safi T rahmhi ramazan ayinda kur anm altmis kata

hatm kilur erdi namaz icinde. (NF 198/10-11)
imam safi T hem tak: bakisi

biri kavli birle ‘asir kazisi

hiikiim kilsa bolur bilin miittefik

‘amel kilsa bolur tutup kayis (MM 229/1)

muhammed ibnii idrisi’s-safiT (=8 Gu ) 2eaa) Ar, (2L G 3] o) 2ass) G2z, s,
Imam Sefic1. Safici mezhebinin kurucusudur. NF metninde muhammed ibnii idrisi’s-

safi T’nin ismi 1 kere gegmistir.
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"..bu hatun katinga kirgil yaki aygil kim muhammed ibnii idrisi’s-Safi T séni bu yiiz altun
mehr iize ciiftlendi; sen taki oziingni anga nikahka ciiftliikke bérdin-mii? tép vekil kild:
erse, ol hatun taqi kabul kildi. (NF 205/8-9)

safi ¢ (28L5) Ar. (28.5) 6z. is. EI-imam Eba Abdillah Muhammed bin Idris. Safic 1

mezhebinin kurucusudur. MM eserinde gafi 7ismi 1 kere yer almustir.
kiiyiip kol aryp suvni kim bulmad

értir yéerge cins ol giiman kalmadi

tutar kumni ya ‘kub reva safi-

bu toprakdin 6zge reva kilmadi (MM 107/3)

2.2.3. Dini Hiikiimlerin Kaynaklariyla Ilgili Kavramlar (Ser’i deliller)

kitab (<&S) Ar. (@US) “k-t-b” («S) kokiinden tiiretilen kitab kelimesi bir araya getirilmis
sayfalar anlamina gelmektedir. Fakat Kur’an-1 Kerim’deki gegen kitab kavrami kimi
zaman kutsal kitap kimi zaman sahife anlaminda kullanilmistir. SAKT nde kitab kavrami
2 kere kullanilmigtir. Diger eserlerde ise kitab kelimesi hem kutsal kitap hem de sahife

anlaminda kullanilmamustir.

“...kitab turur Kim tafsi/ kilindi ayatlari, tazi tili tize ingen kitabni, tileyiir men ol
erenlerge kim biliirler. (SAKT (455a/2-3)

Asagidaki ayette sahife kelimesi kitab olarak ¢evrilmistir.
“...taki ol vaktinda kitablar yayild...” (SAKT(566a/2) (S Cadlall 13 )

siinnet (<) Ar. (4is) Arapcada siinnet “yol, tarikat, kanun, orf ve gelenek”manalarina
gelmektedir. Bunun haricinde siinnet, Hz. Muhammed’in fiil, s6yleyis ve davranislari
anlamima gelmektedir. Siinnet ikinci ser<i delillerinden biridir. MM metninde siinnet

kavrami 19 kere, NF’te ise 15 kere tespit edilmistir.
katip suv burunka mesh* étmek kulak

sakal iivsemek™ barmak aralamak

ticingi yumaklik yunur yer kamug

yunug buzmagay bil bu siinnet komak (MM(75/4)
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“...camacat savabidin mahriim bolur-sen, tép, ozi aytur erdi kim: camat cat birle namaz

kilmak siinnet turur tak: halal istemek fariiza turur. ( NF(296/3/4)

KE ve SAKT metinlerinde siinnet kelimesi Hz. Muhammed’in sdyleyis ve davranislari

anlaminda kullanilmamigtir. Asagidaki anlamlarda gegmistir.
1. “Geg¢mis kavimlerin basina gelen ibretlik olaylar .
2. “Gegmis kavimlerin takip ettigi dogru yol” .

3. “Allah” lafza- celale ile kullamldiginda “Allah’in muamelesinde ickin olan
kurallilik/kanunilik” anlaminda kullanilmaktadir. KE metninde siinnet kavrami 18
SAKT’nde 4 kere bulunmustur.

“...tayri siinneti ol kim kec¢ti agnudin, bulmagay sen tayri stinnetine aynamak...” (SAKT

(490a/6)

"...evvel érneki kotriip sehadet kelimesin aymak adem oglanlariga siinnet

kaldy...”(KE(7r18)

iema c ummat (<l glal) Ar. (Y glea)) Ummetin miictehidlerinin gesitli istinbat
metotlarindan yola ¢ikarak serc1i hiikiim hakkinda ictihatta bulunarak ittifak etmelerini
ifade etmektedir. NF metninde icmac<iummat 1 kere kullanilmistir. Diger eserlerde

goriilmemistir.

“...kur’an birle hem taki hadis birle hem taki icma<i ummat birle tép aytur taki eger kim
ictihad kilsa...” (NF(240/12)

2.2.4. iman Esaslariyla lgili Kavramlar
2.2.4.1. Allah’a inanma ile flgili Kavramlar

iman (Cw) Ar. (Ow) “emdn, e-m-n” kokiinden tiireyen Zman,“tasdik etmek ve inanmak”
anlamina gelmektedir. Dini bir kavram olarak 7man kelimesi, asagidaki orneklerde
Allah’a inanma ve tasdik etme, Hz. Muhammed’i teblig ettigi konularda dogrulamay1
ifade etmektedir. KE metninde #man kavrami 97 kere, MM’de 15 kere, NF’te 60 kere,
SAKT ayetlerinde ise 6 kere ge¢cmistir.

“...hakikat iize anlar kim satgin aldilar kiifrni tman birle, ziyan tegiirmegeyler tayriga

birse. (SAKT (71a/1-2)
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“...yusuf aydi: kamugni yaratgan bir allah turur, miilki ig¢inde serik yok, miilkine zeval

Yok. aydilar: iman ‘arza kilgil. (KE (72v18)
1dur-miz tiimen miy diiriid bu zaman
tégiirge idi-sén tégiir bi-giiman

ilaht osol rast resiil hiirmeti

ahir vaktda aytu ¢ikargil iman (MM (9/4)

“...hak tec ala kiyamatda edgii ceza bérgey iman nic< metiy siikiir kilgucilarka...”
(NF(93/6)

kelime-i tevhid (55 4aS) Ar, (a1 ) “La ilahe illa allah™ Allah’tan bagka bir ilah
yoktur demektir. KE metninde kelime-i tevhid 1 kere goriilmiistir. MM, SAKT, NF

eserleirnde tespit edilmemistir.

“...resul kelime-i tevhid kildiomer fasith til birle sahih kowiil birle aydi: biz hem
muvafakat kilip aytalin kim: la ilahe illa’llah muhammed resilu’llah. (KE(197r5)

1a ilahe illa'lah (<4 ¥ 4 Y) Ar, (&) ¥) ) YY) “Allah’tan baska bir ilah yoktur” anlaminda
bu s6z Kelime-i Tevhit i¢inde ge¢mektedir. KE metninde /@ ilahe illa'llah 1 Kere tespit
edilmistir. MM ve NF metinlerinde bulunmaz iken SAKT gectigi ayetlerde “tayri, yok

tapungu” olarak ¢evrilmistir.

“...bir kiin salih peygamber kelmisde miisiilmanlik iize barganimiz bilsiin, tép yér yiizinde

la ilahe illa'llah tégiici kalmadi. (KE(34r18)
“...bilgil, hakikat iize ol, yok taupungu meger tagri...”) (SAKT (485b2)
@y ad) Y A des)

sehadet kelime (4lS <alel) Ar. (3l 4uK) Allah’tan bagka ilah olmadigimi, Hz.
Muhammed Allah’n kulu ve elgisi oldugunu sehadet ederim anlamina gelen bir sozdiir.
Islam’a giriste zikredilir, Miisliiman olunur. KE metninde sehadet kelimesi 2 kere yer

almistir. Diger eserlerde ise gegcmemistir.

“...ewel érnekni kotriip sehadet kelimesin aymak ddem oglanlariga siinnet kaldl.
(KE(7r18)
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2.2.4.2. Allah’in isimleri Ve Sifatlan Tle Tlgili Kavramlar

ahad (=) Ar. (2aY)) “Bir, Bir Tek” anlamina gelen akad kelimesi, “Vahd” (2> sl') veya
“Vahde” (s2~)) kokiinden tiiretilmistir. “Vahd” ve “Vahde” kokiindeki Vav harfinin
hemzeye ¢evrilmesiyle akad kelimesi ortaya ¢ikmustir. Allah’in isimlerinden biri olan
ahad, Allah’mn hicbir seye benzemedigi, tiim noksanliklardan miinezzeh oldugu, zati ve
sifatlarinda benzeri ve dengi bulunmadigi anlamini tasimaktadir. KE ve MM metinlerinde

ahad kavrami 1 kere yer almigtir. NF metninde ahad gegmemistir.

“...men bu butga tapimur-men, menin mac bidum ahadnmy birlikinge ahmedniy

peysamberlikinga tanukluk bériir...” (KE(195v11)
hedaya-yt gufran kanadil-i niir

ilaht arig pak ruhiya tégiir

ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim

halim-sén ra uf-sén a gaffar gafir (MM 403/ 3)

SAKT ayetlerinde ise Allah’in isimlerinden biri olan akad yalguz ve bir anlamlarina

¢evrilmistir. MM metninde de bazen ahad bazen bir kavrami tespit edilmistir.
1. Yalguz anlamina ¢evrilen akad kavrami
“_..ayéil: "ol tayr1 yalguz, bir." (SAKT (583a/2-3) (3al ) b )

2. ahad anlaminda kullanilan bir
biliy la ilahe témek né bolur
ididin onin yok ¢igay bay kilur
‘aziz hor kiligl ruzi bérgiici
bir allah 6yin yok téemeklik bolur (MM (17/4)

ahir ( UA)) Ar. (UAY)) Son anlamina gelen ahir, esmé-i hiisnidan biri olarak Kur’an’da
sadece asagidaki ayette “evvel” ismiyle gegmektedir. Bu isim Allah’a nispet edildiginde
ondan 6nce ve sonra hi¢gbir sey olmadigini ifade etmektedir. Rahmeti her seyi kusatan
Allah, “evvel ve ahir’dir. SAKT nde @hir kavrami 1 kere tespit edilmistir. MM, KE ve
NF eserlerinde ahir kelimesi Allah’in isimlerinden biri olarak degil “sonunda ve son”

anlamlarda kullailmistir.
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“...ol awal tak: @ahir, taki acuk taki ortiigliig. (SAKT (514a/5, 514b/1)

ahsenii'l-halikin (0= Geal) Ar, (0 Gual) Yaratanlarin, tasvir ve tasdik edenlerin
en giizeli olan Allah anlamina gelmektedir. Bu kavram saffar suresinin 125. ayetinde
gecmektedir. KE metninde ahsenii'l-halikin Arapgadaki anlamiyla kullanilmistir.
Yanlizca SAKT abhsenii'l-halikin  “takdir  kilganlarmy korkliigrekini” olarak

cevrilmistir. KE ve SAKT’ nde ahsenii'l-halikin 1 kere bulunmustur.

13

.. ilyas aydi: ey fasika ld ilahe illa'llah ve inn 1 ilyas resulu'llah. ermele 6zge cevab
bérmedi, ilyas aniy kavminga dédi: sizler Ba ‘alge tapunup ahsenii'l-halikmni koymusg siz.
(KE (159r19-20-21)

“...kulluk kilur mu siz ba <lge tak: kodar mu siz takdir kilganlarniy kovkliigrekini...”
(SAKT (430a/7) (Saladl Gaal &5 5% 5 Jag &5 5)

¢ alim (adle) Ar. (m2)) Arapcada ‘alim “i-l-m” kokiinden tiiretilmistir.  Allah’in
isimlerinden biri olan< alim, her seyin gercegini ve batinin1 bilen, ilmi kimseyle
kiyaslamayan anlamlar1 tasimaktadir. KE metninde < alim 1 kere yer alirken onun
anlamindaki bilgii¢i vec ilmlig kavramlar1 da tespit edilmistir. NF metninde ise yer
almamistir. MM’de © alim kelimesi dini kategoresine girmeyip bilgin manasinda
kullanilmigtir. SAKT ayetlerinde Allah’in <alim ismi bilgen, bilgen tangri olarak terciime

edilmistir.
“... resul caleyhi's-selam aydi: mana bilgen <alim ve habir idim ayt[di]. (KE ( 222v11)

Asagidaki orneklerde ¢alim kelimesi kullanilmak yerine KE ve SAKT’ nde gecen farkl

anlamlar.
1. Bilgen

“...hakikat iize tayr1 king, bilgen. tak: aydilar: "tutundi tayri oglan.” ariglik anga. (SAKT
(16b/9) (32 ul 3 1 )7 35 81 il

2. Bilgen Tanr

“...ol, galib bolgan, yinggen, bilgen tagrimy takdiri. (SAKT (456a/4)( 55 &liy Uaia
(CESol

3. Bilgiici
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“...yana aydi: hiidaya [kiz]m mendin kabul kilgil, isitgiici bilgiici sén-sén. (KE (166v11-
12)

calimii’l-esrar (L)~Y) ) Ar. (L)Y alle) Sirlari bilen Allah anlamima gelmektedir.©

alimii’l-esrar kavrami KE ‘da 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde goriilmemistir.
“...ilahi <alimii’l-esrar-sén, kamugga kadir-sén... ” (KE (163r5)

allah (&) Ar. (&) “/lah” kelimesinden tiiretilen Allah’in isimlerinden biri olan kainatin
yiice yaraticinin *“ ism-i azam” en biiyiik ve en muazzam zat ismidir. Incelenmis eserlerde
bazen allah bazen tayri, eye, bayat, édi, éde, bayat kavramlari da tespit edilmistir. KE ve
MM metinlerinde hen allah hem de fayrt kavranmi gegmistir. Iki eserin metinlerinde allah
kelimesi 6 kere goriilmiistiir. zayri kavrami ise daha ¢ok kullanilmistir. NF ve SAKT nde

ise allah kavrami tespit edilmemistir.

“...cebra’ilcaleyhi’s-selam pegamberkik tégiirdi, aydi: bargil melikge aygil aytsun allah
bit turur...” (KE(33v21)

bilin la ilahe témek né bolur

ididin onin yok ¢igay bay kilur

caziz hor kiligh ruzi bérgiici

bir allah onin yok témeklik bolur (MM(17/4)

Asagidaki 6rneklerde allah anlamindaki diger kavramlar da incelenmistir.
1. Bayat

kilur cezb ani fazli birle bayat

anar masivallah bolur ciimle yat

murat buldi amma yolin bilmedi

munuy att mecziib bérildi bu at (MM (310/1)
2. éde

“...hicazdin kelgen bitigni kim para para kilding, ol bitig édesi sanga kargadi, bu
harabluklar ciimlesi andin turur tép aydilar...” (NF (82-7)
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3. édi

“...ya ayyub, éding celle celaluhu sanga salam bérdi tak: bisarat sanga bolsun...” (NF
(333/11)

4, eye
“...any tize tevekkiil kildim taki ol ulug ‘ars eyesi." (SAKT (199b/5)
5. tann

“...tayri, yok tayri meger ol; tirig, peyveste orelig kilgan. indiirdi sening iize kitabni, hak
birle; rastlagan ol nirsege kim tileyinde turur. (SAKT (47a/2-3)

“...ey tagrt kullar, hak te ‘ala fermant birle év kopardim...” (NF (39-3)

“...havvaga sozledi; hig¢ biliir mii-sén bugday yigacidin sizni teyri né iiciin yigdi ? havva

aydi: bilmes-men.” (KE (11v1)

avval (Js)) Ar.(dsY") Ik manasia gelen avval kelimesi, Allah’a nispet edildiginde ondan
once higbir sey olmadigini ifade etmektedir. SAKT nde Allah’in isimlerinden biri olan
awval ismi 1 kere gegmistir. Diger eserlerde ise “ilk ve birinci “anlamlarda kullanilmisgtir.

MM, NF ve KE metinlerinde avval goriilmemistir.
“... ol awal taki alur, taki aguk taki ortiigliig. (SAKT (514a/5, 514b/1)

caziz (Jwie) Ar. (502))  Sozliikte “ ulu, ylice, muhterem, degerli, kiymetli” gibi manalara
gelmektedir. ‘aziz dini kavram olarak, Allah’in isimlerinden biri olup giiglii, kudretli ve
galip olan, hi¢ yenilmeyen seklinde tanimlamaktadir. Kur’an-1 Kerim’de Allah’in
isimlerinde biri olan <aziz birgok ayette gegmektedir. Yalnizca SAKT’nde Allah’in caziz
ismi asagidaki ayette baska bir anlam ifade etmeden ge¢mistir ve gegtigi diger ayetlerde
galib ve yipgen manalara ¢evrilmistir. NF, KE ve MM metinlerinde ¢ aziz kelimesi,

Allah’a nispet edildigi manada degil, sozliikteki anlamda kullanilmigtir.

“...taki biliir anlar kim birildiler biligni; ol indiiriildi senin tapa idindin, ol hak, tak:
kondliiriir, caziz taki ogdiilmis tangriny yolinga. (SAKT(409a/6-7-8)

Asagidaki ayetlerde ise Allah’m <aziz ismi bazen galib bazen de yiggen olarak terciime

edilmistir.
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“... hakikat iize sen sen galib, rast islig. (SAKT(18b/6-7) (aSadl 5y 5al) cul SL)

«.. kitabnun indiirmeki tagridin; yiggen, bilgen...” (SAKT (446a/2) () e GSH (58
pSall 3 )

celll (Jds) Ar. (Jds)  Sozlikte “Celal veya Celale” kokiinden tiiretilmis olan celil
kelimesi, “azamet sahibi, biiyiik, ulu, yiice ve miinezzeh olmak™ anlamina gelmektedir.
celil Allah’1n sifatlarindan biridir. KE metninde celil kavrami 2 kere bulunmustur. SAKT,

NF ve MM metinlerinde celil yer almamistir.

“...micrac tinide miintit burak mingen muhammed mustafa yolgisi cebre’il, tapuggist
mika il rabbii'l-celil bir tiin i¢inde barip kelmeki ne caceb bolgay. ( KE (218r18-19-20)

gaffar (Ule) Ar. (U4sl))  Arapgada “bir seyin Ustiinii ortmek, gizlemek, bagislamak,
affetmek” anlamlarina gelen “gafr, gufran, magfiret” koki ve bu masdardan tiiretilmis
olan gaffar, Allah’m isimlerinden biri olup kullarinin su¢ ve giinahlarini bagislayan
manasini ifade etmektedir. MM metninde gaffar 1 kere kullanilmistir.

hedaya-yt gufran kanadil-i niir

ilahi arig pak ruhiya tégiir

ahad-sen samed-sén kerim-sén rahim
halim-sén ra uf-sén a gaffar gafiir (MM(403/4)

KE ve NF’te gaffar gegmemisken onun yerine yarlika gegmistir. Buna gore asagidaki
varakta yarlika Allah’in isimlerinden biri olarak degil, buyurmak ve bagislamak anlamini

ifade eden bir fiil olarak gegmistir.
“...mevli yarlikadr sana adem oglanlari iize nusret bérdi...” (KE(9v15)
“...macnisi ol bolur kim peygambar <as haber bérii yarkikar...” (NF(10/11)

Satir aras1 Kur’an Terciimesi’nde ise gaffar kavrami gegtigi ayetlerde yarlikagan olarak

gevrilmistir.

“...aydim: yarlikayu tileng idingizdin, hakikat iize ol irdi yarlikagan...” (SAKT (Nuh
suresi (548b/1)( 156 G 43) 255 15 ped Laiid)
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gafur (Lse) Ar. (Lse) Arapgada “bir seyin Ustlinii ortmek, gizlemek, bagislamak,
affetmek” anlamlaria gelen “gafr, gufran, magfiret” kokii ve bu masdardan tiiretilmis
olan gafiir, Allah’in isimlerinden biri olup kullarinin su¢ ve giinahlarmi bagislayan
manasini ifade etmektedir. MM metninde gafiir 1 kere yer almistir. NF ve KE

metinlerinde gafiir gegmemistir.

hedaya-y1 gufran kandadil-i niir

ilaht arig pak ruhiya tégiir

ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim

halim-sén ra’iif-sén a gaffar gafir (MM 403/4)

SAKT ’nde gafiir kelimenin gectigi ayetlerde yarlikagan olarak terciime edilmistir.
“...hakikat iize tapri yarlikagan, rahmet kilgan...” (SAKT(109b/1) (25 Hste @ &)

hak (=) Ar. (3~1) Sozliikte masdar olan hak kelimesi “dogru, gergek, pay” anlamlarini
tasimaktadir. Bu isim Allah’a nispet edildiginde onun zatinin hak oldugu, ondan gelen ve
ona riici eden her seyde de hak oldugunu ifade etmektedir. KE eserinde Allah’in
isimlerinden biri olan hak 44 kere, 100 kere de dogru ve gergek anlaminda kullanildig:
tespit edilmistir. NF metninde Allah anlaminda kullanilan hak kavrami 19 kere, dogru ve
gercek anlaminda ise 120 kere gegmistir. MM’de 8 kere dogru ve gergek anlaminda
kullanirken, 23 kere allah manasinda kullanilmistir. Kur’an-1 Kerim’de de hak kelimesi
hem sozliikteki anlamiyla hem de Allah’in isimlerinden biri olarak kullanilmistir. Buna
gore SAKT nde asagidaki ayette 1 kere Allah’a nispet edildigi anlamda kullanilmistir.

Bazi ayetlerde ise “ol kim miilk apa vacib bolur” olarak ¢evrilmistir.
“... ol mununy birle Kim tanri, ol hak. (SAKT (320a/3)

artuk cirakhig sireti

rabdin cata bolup ana

hak bermigi kutlug lika (KE(2v9)

kisi bu sifat birle bolsa kacan

bolur sahib-i ihsan u ehl-i aman
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karibiin mine'l-muhsinin tedi hak
bu kul boldr merhiim biliy bi-giiman (MM(26/3)

“...kacan misd peygambar hak te<ala emri birle deryaka urmis erdi, suv hak fermani
birle a¢ildi taki yollar peyda bold: erse, miisda peygambar ‘as yaranlari deryadin kegtiler.
(NF (73/89)

halik (&) Ar. (&) Sozlikte “ yaratmak™ anlamindaki “halk” mastarindan tiiretilen
halik kavrami yaratan, yaratici olan Allah’in isimlerinden biridir. KE’da halik kavrami
2 kere yer almistir. Diger eserlerde key yaratgan ve yaratgan gibi anlamlarda
kullanilmistir. MM ve NF metinlerinde halik tespit edilmemistir.

“... ol balik halik idige yalvardi, aydi: ilaht, bu yisuf berekatinda maya kerameti bérgil
kim adin balik arasinda mana edgii at bolsun. (KE (74v10-11)

Asagidaki 6rneklerdeAllah’in halik ismi kullanilmak yerine su anlamlarda kullanilmistir.
1. key yaratgan

“...irmez mii, ol kim yaratti kéklerni tak: yirni, kudrathg munuy iize kim yaratsa anlar
menizlig? kadir turur; taki ol key yaratgan, bilgen. (SAKT (425a/5-6-7) ( G5 gséi\ ol
sl A 5h 5 % e Gl of e jally (Y15l L)

2. yaratgan
“ ..ol tayri, yaratgan, takdir kilgan, siret kilgan. (SAKT (525b/1-2) ({sal SIAl 2 5
H3kadl)

halim (0s) Ar. (m1s1)) Sozliikte “sabirli, yumusak huylu, temkinli” manasindaki “h-1-m”
kokiinden miistak olan halim giicii yettigi halde kullarini ¢abucak cezalandirmayip
bagislayan, cezada ecele etmeyen, onlarin giinahlart yiiziinden rizkin1 kesmeyen, hem asi
hem miiminlere rizik ve tevbe firsatt veren, halim kavrami Allah’in (esméa-i hiisnd)
isimlerinden biridir. halim Arap¢ada miibalaga anlamina gelmektedir. MM metninde

Allah’m halim ismi 1 kere kullanilmistir. KE ve NF eserlerinde haltm bulunmamustir.
hiidaya-y1 gufran kanadil-i niir

ilaht arig pak rulina tégiir
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ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim

halim-sén ra uf-sén a gaffar gafiur (MM(403/4)

SAKT’nde Allah’mn halim ismi kinamakga ivmegen ve tolek olarak gevrilmistir.
«“...tak tagrt yarlikagan, kinamakga ivmegen...” (SAKT (33b/4) (ada & 413)

hamid (2xa) Ar. (2=ll) Arapgada“ iyilik ve 6vmek” anlamindaki “Hamd” kokiinden
tiretilen ve Allah’in isimlerinden biri olan hamid 6viilen ve 6vgiiye layik olan demektir.

MM metninde hamid 1 kere gorilmiistiir. KE ve NF metinlerinde hamid gorilmemistir.
bu ebyatlar ati muinii'l-miirid

esit bil camel kil bu tevfik mezid

bu kii¢ yetmigince yarag kilgu cehd

hidayet beriir ol hamidiin mecid (MM (405/4)

SAKT’nde Allah’in hamid ismi égiilmis olarak ¢evrilmistir.

“..tak: bilip hakikat iize tapri bay, giilmis...” (SAKT (42b/7) (s i i (1 5202 15)

hazret (©.»=s) Ar. (©»=a) Allah’a nispet edildiginde “cenap, Allah” manasina
gelmektedir. KE metninde hazret 9 kere bulunmustur. NF, MM ve KE metinlerinde
hazret kelimesi Allah'a nispet edilmedigi igin din kategoresine girmemistir ve huzur, yan,

kat ve sayg1 ve ovgiiyll ifade eden bir s6z olarak kullanilmistir.
“...iblis aydi: bu kéce hazretnin mukarrebleri tthame tapa inerin kordiim... ”(KE(184r8)

ilah (4)Ar. (dl) Sozlikte “tapmmak, kulluk etmek ve ibadet etmek” manasindaki
“Ulfhet, Ilahet, Ulthiyyet” kokiinden gelen olan il@h anlamini tasimaktadir. il@h dini
kavram olarak Hak veya batil kulluk edilmeye layik olup ibadet edilen her varlik i¢in ilah
kavrami kullamlmaktadir. ilah kelimesinin ¢ogulu Alihedir. ilah kavramim anlam
bakimindan tanrt kavrami karsilamaktadir. KE’da ilah 1 kere goriilmiistiir. NF ve MM

metinlerinde ilah yer almamustir.
“.. c1sani ba<zilar ibnii’llah tédiler, ba<zilar ilah tediler ... ” (KE (170r5)

SAKT’nde ilah gectigi ayetlerde farkli anlamlra ¢evrilmistir.
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1. tapungu
“_..tapri, yok tapungu meger ol...” (SAKT (39b/4) (4sall &l 54 Y1 al) ¥ &)
2. tanyr

“...tanukluk birdi tayri: hakikat iize ol, yok tayri meger ol...” ( SAKT (49a/7) (3\:ﬁ PV
A4 Y)

3. idi
“_..tagri, yok idi meger ol...” (SAKT (89a/8) (5* Y} ‘dl\ Y

kadir (L28) Ar. (»2l)) Arapgada “ glicli yetmek” manasindaki “kudret” kokiinden miistak
olan kadir Allah’a nispet edildiginde her seye giicii yetip aciz olmayan, her seyi istedigi
gibi yapabilen anlamina gelmektedir. Allah’in sifatlarindan biri olan kadir KE’da 5 kere
gecmistir.  Kur’an-1 Kerim’de kadir kelimesi, birgok ayette gegcmesine ragmen
SAKT’nde asagidaki ayette baska bir anlam1 ifade etmeden 1 kere ge¢mistir. Fakat kadir
kelimesi gectigi diger ayetlerde kudrethig olarak terciime edilmisti. MM ve NF

metinlerinde kadir yer almamuistir.

“ kadir takdirinde idi cazze ve celle kazasinda ne kudret bar bilmes-men tédi...”( KE
(78v14)

“...irmez mii, ol kim yaratti koklerni taki yirni, kudrathg munung iize kim yaratsa anlar

mengizlig? kadir turur; tak: ol key yaratgan, bilgen. (SAKT (425a/5-6-7)

kadiru'llah (& ,28) Ar, (L2@) &) Kadir ve giiclii olan Allah anlamini ifade etmektedir.

KE metninde kadirii'l-llah 1 kere yer alirken diger eserlerde tespit edilmemistir.

“... kéldi kevneynni keziben tapti asig ormimi tanlasip kaldi halayik kadirii'l-llah
kudretin...” (KE (181v11)

kahhar (Ul Ar. (Udl)) Arapcada “yenmek, tstiin gelmek, zor kullanarak istedigini
yapmak” anlaminaki “Kahr” kokiinden gelelen ve miibalaga ifade eden bir sifat olan
kahhar, Allah’a nispet edildiginde “yenilmeyen ve tasarruf sahibi” manasini
tasimaktadir. MM’de kahhar 1 kere gecmistir. SAKT kahhar gectigi ayetlerde kahr

kilgan, yinggen olarak ¢evrilmistir. NF ve KE metinlerinde kahhar yer almamistir.

né ménlik sana yér bulup yétge-sén
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oziigni unutmayana bitge-sén
lasif tép imin bolma kahhar idi
eger kahri bélgiirtse ol nétge-sén (MM(51/3)

“...ay zindanmy iki eyesi, dakuk idiler mii yahsirak, ya tayri mu kim bir, yinggen?...”
(SAKT (230b/8) 54l 3130 4 o 33 & 583884 Ll Gl islia

kerim (~.5) Ar. (=)  Arapgada “comert olmak, ahlakli olmakta {istiin gelmek”
anlamlarindaki “k-r-m”, “keramet” kokiinden tiiretilen kertm sifati Allah’a nispet
edildiginde yaratiklarina nimet veren, bagista bulunan, tevbe edenleri affeden, ihsani bol
olan gibi manalara gelmektedir. MM eserinde kerim 1 kere bulunmustur. SAKT ve NF
kerim kavrami 2 kere Allah’in sifat1 olarak kullanilmistir. Diger varaklarda ise Allah’a
degil insanlara nispet edilmistir. SAKT’ ndeki bazi ayetlerde kerim kelimesi keremliig

manasina terciime edilmistir. KE eserinde kerim goriilmemistir.

“...ay ademi! ne ney arsikturd: sana, kerim idiy birle? ol kim yaratti sapya, tiiz kildi sini

taki azalaripni rast kildi. (SAKT(566b/6-7)
hedaya-yt gufran kanadil-i niir

ilaht arig pak rulina tégiir

ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim
halim-sén ra uf-sén a gaffar gafiir (MM(403/ 3)

“...icgil, hak te ‘ala kerim turur tak: rahim turur, keciirgey taki ‘afv kilgay, tedi erse, oglt
aydr...”(NF(298/12)

latif (k) Ar. (—kl) Arapgada “merhametli davranmak ve iyi muamele etmek”
anlamindaki “lutf” kokiinden gelip sifat olan lagif kelimesi Allah’a nispet edildiginde
“kullarina 1yilik ve merhamet eden, kullarinin ihtiyaclarini gideren ve en ince noktasina
kadar bilip sezilmez yollarla karsilayan” manalarina gelmektedir. MM metinde Allah’in
lagif ismi 1 kere, SAKT’nde lafif bagka bir anlami ifade etmeden 1 kere tespit edilmistir.
Gegtigi diger ayetlerde ise “ ‘ilmi ortiigliigge ulanganni bilgen, ilmi ortiigliigge yingge,

korkliig islig, \ugf kilgan anlamlara terciime edilmistir. NF ve KE metinlerinde lasif

gecmemistir.
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“...taki ol lafif, ya ‘ni koz yitmes, bilgen. (SAKT (136b/5)
né meénlik sana yer bulup yétge-sén

Oziinni unutma yana bitge-sén

lasif tép imin bolma kahhar idi

eger kahri bélgiirtse ol nétge-sen (MM(51/3)

“...hakikat iize idim, lugf kilgan ol nersege Kim tilese. hakikat iize ol, ol bilgen,
hikmetlig...” (SAKT(238a/2) &S5l adall b 43 2l W Calal 35 &

malikii'l-miilak (s <) Ar, (&l @li) Krallarin krali anlamina gelen malikii'l-
miilitk gok ve yeryliziindeki her seyin sahibi Allah oldugunu ifade etmektedir. KE’da
malikii'l-miiluk 1 kere yer almistir. SAKT’nde miilkniy erkligi olarak terclime

edilmistir. MM ve NF metinlerinde tespit edilmemistir.

“...malik aygay neliik koyiirmes-sen? ot aygay,; ey [malik]. sen kéyiir téyiir-sen amma
malikii'l-miilik aytur: koyiirmegil... ”(KE (51v14-15)

“_..ayéil: ay tapunmakga seza tagri, miilkniy erkligi...” (SAKT (50b1)( 4l sl aéﬂ\ )

mecid (22<) Ar. (224') Sozliikte “mecd” (mecade) kokiinden tiireyen mecid “asil, serefli,
comert” olan manasina gelmektedir. Allah’a nisbet edildiginde ise biitiin noksanlardan
miinezzeh, lutuf ve ikrami bol manasini ifade etmektedir. MM metinlerinde mecid

kavrami 1 kere bulunmustur. NF ve KE metinlerinde ise bulunmamastir.
bu ebyatlar ati mu'iniil-miirid

ésit bil ‘amel kil bu tevfik mezid

bu kii¢ yétmiginge yarag kilgu cehd

hidayet bériir ol hamidiin mecid (MM(405/4)

SAKT mecid kavram 2 ayette gecmistir. Fakat mecid gegtigi ayetlerde hem kerim hem

de dgdiilmig manasina terciime edilimistir.
1. Kerim / 6gmekke seza

«...hakikat iize ol 6giilmis kerim...” (SAKT (221a/6) (22 duea 43))
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“...takt ol yarlikagan, dost tutgan, <ars eyesi, ogmekke seza. ( SAK (570a/8) ( ) FAE
Sl (g3 55 (14) 25050)

mevla (4 ) Ar. (s4)) Arapga’da “rab, , seyyit, malik, kul, kole azad eden, bir isi goren,
idare eden” gibi anlamlara gelmektedir. Kur’an-1 Kerim’de bir¢ok yerde mevla kavrami
gecmektedir. mevli isim haliyle Allah’a nispet ediliginde “Allah” anlamina gelmektedir.
KE metninde mevia 431 kere yer almistir. NF ve MM metinlerinde mevli tespit
edilmemistir. Yanlizca SAKT’ gectigi ayetlerde mevli “erklig ve tayri’olarak

cevrilmistir.
“... mevla kudreti birle ol ékegiininy kudruk: kavisti, tamug icinde né yilan bar érse ciblit
kudrukindin taki ¢idan bar érse tiblit kudrukindin turur. (KE (4r11-12-13)

“... taki eger evriilseler, bilin hakikat tize tayr: erkliginiz . neme yahsi yart birgiici tak:
neme korkliig yart birgen...” (SAKT (175b5-6)

Sl 5 580 213 2830 0 10018 151045 )

miinezzeh (o) Ar. (°2) noksan, ayb, eksiksiz ve hic¢bir seye muhtag olmayan Allah
demektir. KE ve MM metinlerinde miinezzeh 1 kere bulunmustur. SAKT ve NF

metinlerinde miinezzeh gegmemistir.

“... ma ‘nisi ol bolur kim arig turur ésdin ve koldasdin miinezzeh turur ciiftdin
ogul kizdin...” (KE (208v3)

anar ménzegen yok kamugdin arig

mahall ii mekan u zamandn farig

né kim vehm ii hatir hayalga tiiser

osol ciimledin pak miinezzeh arig (MM 30/4)

rab(b) (<) Ar. (<) Arapgada “ idare, 1slah ve terbiye eden, gozetip koruyan” anlamlari
tagmaktadir. rab Allah’a nispet edildiginde “kullarm1 gozetip koruyan, onlara nimet
veren” seklinde tanimlamaktadir. KE metninde rabb 15 kere, MM’de 4 kere, NF’te 50

kere, SAKT rab bagka bir anlami ifade etmeden 1 kere tespit edilmistir. Yalnizca
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inceledigimiz eserlerin metinlerinde rabb anlaminda kullanilan idi kavrami daha ¢ok

gecmistir.

“... taki ant i¢er men sozi birle, ya<ni ya rab tiyii aymak: birle: "ay idim! hakikat iize
munlar erenler bitmezler. (SAKT 472b/9)

“... anu isitip tapladilar, mist kadgulug boldi, aydi: ya rabbi imdige tegi sabr ki/ldim]
adin takatim kalmad, sén biliir-sén. (KE(124v21, 125r1)

ser 1¢at értir yol tarikat azik

hakikat suvi bil tak: rab razik

bu nefs miingii merkeb témis hak resil

0z dzinge kotriir muni kop fasik (MM(49/2)

“... peygambar ‘as munlarm kordi, taki yigrendi, taqi aydi kim munlarka kim:
sakallarmiznt yulup bryiklarimizm kapartmakka menim rabbiim manga andag buyurd:
kim biyiklarini kessem taki saqallarint kodsam tép. (NF(81/13-14-15)

rabbii'l-cizze (321 <)) Ar. (621 ) “Yiice Allah” anlamini tasmaktadir. NF metninde

rabbii'l- <izze 3 kere yer almigtir. Diger eserlerde ise goriilmemistir.

“... yetti kat kokni kezdim, teferriic kildim andin ‘arske bardim taki ‘arske teferrii¢ kildim.

andin soy kurbat makaminga tegdim erse, rabbii'l- <izze mana hitab kild: taki aydi: sen
menim hakikat kulum turur-sen. (NF(318/1-2-3)

rahim (a=>_) Ar. (a>Y) Arapgada “merhamet etmek, acimak” anlamindaki “r-h-m,
merhamet” kokiinden tiiretilmis olan rahim Allah’a nispet edildiginde “merhametli,
actyan ve sonsuz lutf ve ihsanda bulunan’ anlamlari tasimaktadir. KE metninde 5, MM’de
1, NF’te 2 kere yer almistir. SAKT’nde rakim kavrami gegtigi ayetlerde su manalara
(rahmeti lazim, rahmethg, rahmet kilgan, rahmet kilgan tayri, ulug rahmetlig, iikiis

rahmet kilgan, iikiis rahmetlig, iikiis rahmetlig tayrt ) cevrilmistir.

“... yér kabilni bogzina téqi yutd, kabil ademdin timid kesti, kabil ayd.. ilahi , atamdin
isitdim seniy rahman rahim éki atiy bar, ol rahman atiy birle meni bu ‘azabdin kutgargil,

kutgarmaz ersen rahman atipm ozindin kitergil, tédi. (KE (17v9-10-11-12-13)

hedaya-yt gufran kanadil-i niir
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ilaht arig pak ruhiya tégiir
ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim
halim-sén ra uf-sén a gaffar gafiir (MM (403/3)

“... ey ana, bu siit bahdasini kandin hasil kildingiz? tédi erse, anasi aydi: kesb kildim, tédi.
andin son ogl aydi: ey ana, bu koylar kayu yerde otlayurlar? tédi erse, anast aydi: ey
oglum, munga tikiis sorar-sen. i¢gil, hak tecala kerim turur taki rahim turur...”(NF

(298/10-1)

“...taki irmedi tayri zayi¢ kilmak ticiin imanimizni, hakikat iize tayrt kigilerge rahmet
kilgan, rahmet kugan...” (SAKT(21a/1) &a) Case 3 Gl d &) &0l auall & &

rahman (Oes)) Ar. (Ues)) Arapgada “merhamet etmek, acimak™ anlamindaki “r-h-m,
merhamet” kokiinden tiiretilmis olan rahman Allah’a nispet edildiginde “ biitliin
yaratiklarina merhamet eden, aciyan ve sonsuz lutf ve ihsanda bulunan” seklinde
tamimlamaktadir. Allah’1n isimlerinden biri olan rakim KE metninde 4 kere bulunmustur.
Kuran-1 Kerim’de Allah’in isimlerinden biri olan rakman bircok ayette gecmistir. Ancak
SAKT’nde asagidaki ayette rakman baska bir anlami ifade etmeden 1 kere goriilmiistiir.
Diger ayetlerde ise bu anlamlara ¢evrilmistir. ( Yarlikagan, rahmeti lazim, rahmethg,
rahmet kilgan, rahmet kilgan tayri, ulug rahmetlig, iikiis rahmet kilgan, iikiig

rahmetlig, iikiis rahmetlig tayrr) . MM ve NF metinlerinde rahman tespit edilmemistir.

“...cali raziya’llahu anhu bitig bitidi kim bi’smi’llahi rahmani rahmani’r-rahim...” (KE

(226r10)

“...allah lafzin, ya adang rahman \afzin, kayusin adasangiz, anga atlar kérkliigrek. tak
katig kilmagil namdaznung okimakin, taki akru okumagil aning birle; taki istegil aniy
arasinda yol. (SAKT (281a/8-9)

ra’af (<) Ar. (<))  Arapgada “sefkat ve merhamet gdstermek” manasindaki
“re’fet” kokiinden tiiremis olan ra 'iif miibalagali sekliyle cok merhametli, ¢ok sefkatli ve
cok actyan demektir. NF ve KE metinlerinde Allah’in ra’if ismi yer almamisken MM
metninde 1 kere yer almistir. SAKT’nde ra if kavrami gegtigi ayetlerde rahmet kilgan

anlamina terciime edilmistir.

hedaya-yt gufran kanadil-i niir

50



ilaht arig pak ruhiya tegiir
ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim
halim-sén ra’if-sén a gaffar gafiir (MM 403/4)

“...taki irmedi tayri Zayi¢ kilmak tigiin imanimizni, hakikat iize tayr kisilerge rahmet
kilgan, rahmet kilgan...” (SAKT(21a/1) A=) <o 5 Gl @ &) sy aunll 4 G8

razk (3J) Ar. (8))) Arapga’da “r-z-k” kokiinden tiiremistir ve canli varliklara
diinyada var ettigi seyleri rizik olarak veren Allah anlamini ifade etmektedir. NF ve KE
metinlerinde Allah’in razitk ismi gegmemisken MM metninde ise 1 kere gec¢mistir.

SAKT’nde Allah’in razik ismi (perverdigar ve riizi birgen) olarak terciime edilmistir.
serl at eriir yol tarikat azik

haki kat suvi bil taki rab razik

bu nefs miingii merkeb témis hak resil

0z ozinge kétriir munt kép fasik (MM 49/2)

“...hakikat iize tayri, ol riizt birgen, kang kiic eyesi kiicliig...” (SAKT(500a/8) 3 & ()
sl s s 9350

samed (2«=) Ar. (x<all) Arapga sozlikkte “Sumud” masdarindan miistak olan samed,
ihtiyaglarmi gidermesi igin herkesin miiracaat ettigi ve ihtiyagtan miinezzeh olan yiice
varlik manasiyla Allaha’a nisbet edilir. NF metninde samed kavrami yer almamigken MM
ve KE metinlerinde 1 kere gecmistir. SAKT’nde samed kavrami gegtigi ayetlerde

“ugranilmig’anlamina ¢evrilmistir.

’

“...yusuf aydi: sén sanemdin uvtanur-sén, men sameddin neteg uvtanmagay-men...’
(KE(83r2)

hedaya-yt gufran kandadil-i niir
ilaht arig pak rulina tegiir
ahad-sén samed-sén kerim-sén rahim

halim-sén ra uf-sén a gaffar gafiir (MM 403/ 3)
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“...tagri ugramilms...” (SAKT (583a/2) 2alall &

semi © (zen) Ar. (aeddl)  Sozlitkte “sem” kokiinden tiiretilmistir ve isiten anlamina
gelmektedir. Allah’a nispet edildiginde her seyi isiten ve kullarmin dualarini isitip,
karsilik veren, kabul eden Allah demektir. MM ve NF metinlerinde Allah’in semiz< ismi
kullanilmamigtir. KE metninde semi <baska bir anlami ifade etmeden 1 kere goriilmiistiir.
Yalnizca KE metninde de semi<anlamindaki isitgiici kullanilmistir. SAKT’nde semt ¢

gectigi ayetlerde “igitgen” anlamina terclime edilmistir.
“...hiidaya semrt <,calim-sén... " (KE(152r8)

“...icabet kildi ana idisi taki eviirdi andin, anlarniy keydini. hakikat iize ol isitgen,
bilgen...” (SAKT(230a/4-5) Adell faald) 5h &%) (ANS e Caryiad 455 41 LUt

zi’l-celal ve’l-ekrem (o) _SY) s I3 53) Ar, (o JSY1 5 3 53) “Kerem ve ululuk sahibi olan
Allah” seklinde tanimlamaktadir. zii’l-celal ve’l-ekrem KE metninde 1 kere tespit
edilirken NF ve MM’de tespit edilmemistir. SAKT nde zii’l-celal ve’l-ekrem gegtigi
ayetlerde “ulugluk eyesi taki ikram eyesi, ulugluk ididi taki agirlamak eyesi” anlamlara

terciime edilmistit.

“...ya zii’l-celal ve’l-ekrem oz fazliy birle mana rahmet kilgil...” (KE(163v2)
“...yiiksek boldi idin ati, ulugluk eyesi taki ikram eyesi...” (SAKT(510b/6)
228915 INal (53 &5 Al d

zii'l-celal (>l 53) Ar. (3l 53) Celal sahibi Allah anlami tagimaktadir. MM metninde

zii'l-celal 2 kere yer almistir. Diger eserlerde zii'I-celal gegmemistir.
ve-lakin resilullah os zii'l-celal

haber bérdi bizge kelam-1 ziilal

taki otga bismis kozi sozledi

delil kop ayitsam bulur-sén melal (MM 33/1)

2.2.4.3. Allah’a Hitap Uzerine Kavramlar

bi’llah (4L) Ar. (444) “Allah icin”manasinda gelen bir sdzdiir. KE metninde bi’llah 1 kere

geemistir. Diger eserlerde gegmemistir.
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“...bi’llah ki atanizdn isitdiniz mii...” (KE(200r9)

ilahi (¢! Ar. (&) MM, NF(¢Y) NF (&) “Benim Allah’1m” anlaminda kullanilan bir
s6zdiir. MM metninde ilahi 6, NF’te 1, KE’da 62 kere kullanilmistir. SAKT’nde ise

goriilmemistir.

“...ilaht , yér yiizinde ortak isligler, kan tokgiiciler yaratur-Sén, biz tesbih ii tehlil ii

tekaddiis kilganlardin alip yér miilkini anlarga mu bériir-sén. (KE(5r5-6)
stikiir hamd ilaht tiimen min sana

miistilman muvahhid yaratiny mana

élig tutgugi-sén arig bir i bar

tutulmisda kayu katig bir muna (MM 1/1)

“... ilaht korer-sen, men mazlim éler-men, tédi. (NF(184/11)

rabbe’l- calemin ( oxddl ) Ar. (0l i) “Alemlerin rabbi” manasini ifade eden bir
sozdiir. NF metninde rabbe’l-< alemin 3 kere ge¢mistir. MM VE KE metinlerinde ise
rabbe'l- @lemm bulunmamistir. SAKT’nde rabbe'l-‘alemin  gectigi ayetlerde

Glamlarnin erkligi olarak ¢evrilmistir.

“...hak tvt ciimle yazuqlaringm yarlikagay yaki tamugdin seni kurtgargay taki sapa
uctmah rizi kilgay. amin rabbe’l- <@lemin. (NF(229/2-3)

«..0gmek tapriga, alamlarmn erkligi...” (SAKT(1b/1)iselall &5 4 dasl)

rabbena (L) Ar. (L) “Bizim” Allahimiz anlamina gelen bir sdzdiir. NF metninde

rabbena 7 kere tespit edilmistir. KE ve MM metinlerinde rabbena geg¢memistir.

SAKT’nde rabbena gegtigi ayetlerde idimiiz olarak terctime edilmistir.

“... ya rabbena, bu yer yiizinde ol kimerselerni mii yaratur-sen kim yer yiizinde fesad
kilgaylar, nahak kan tokgeyler, neteg kim benii'l-canni yarattiy tak: yer yiizini anlardin
toldurduy anlar fisk ve fesad kildilar, nahak kanlar toktiler, anlarint helakildy.(NF
(277/1-2-3-4)

“...\dimiiz tutmagil bizni, eger unutsa miz, ya hata kilsa miz...” (SAKT (46b/6)

] ko Wi 5
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rabbi () Ar. () “Benim”Allahim manasinda kullanilan bir sézdiir. NF metninde
rabbit 57 kere yer almistir. SAKT nde gectigi ayetlerde idim anlamina ¢evrilmistir. KE

ve MM metinlerinde ise gegcmemistir.

“...reygambar ‘as aydi: ya rabbt , ani tutgil! témis erdi. (NF(20/12)

. ibrahim: menim idim ol kim tirgiiziir taki 6ldiiriir. aydi...” (SAKT(40b/2) a5 JG 3
Suhy 2 e 35

2.2.4.4. Allah Ile ilgili Diger Kavramlar

illallan (&' Y1) Ar. (44 ¥)) Allah’tan baska ilah yoktur anlamindaki (Lailahe-illallah)
sOziiniin kisaltilmis bigimdir. MM eserinde illallah 1 kere yer almigtir. NF ve KE’da
illallah gegmemistir. SAKT’nde illallah gegtigi ayetlerde tayrt yok tapungu meger ol

manasina terciime edilmistir.

aritgu bu tilni kamugdin oza

kédin bolsa hamd ii senaga seza

ayit la ilahe arinsun tilin

bu illallah andin bériir hos meze (MM (16/4)

ma caza’llah (4)3s) Ar, (43 “Allah korusun, esirgesin” manasindaki mac<aga’llah
KE metninde 1 kere tespit edilmistir. NF ve MM metinlerinde ma<aza’llah gegmemistir.

SAKT’nde ma<aza’llah gectigi ayetlerde signur men tayriga anlamina ¢evrilmistir.
“...macaga’llah biz andag kilmagay-miz tédiler... ”( KE (21r15)

“...taki aldadi am ol kim, ol evinde irdi, 6zindin. taki bagladi kapuglarn taki aydi:
“vgiil” aydi: “signur men tayriga. hakikat iize ol idim, korkliig kildi turgu yirimni.

hakikat iize ol, kurtulmas kii¢ kilganlar...” (SAKT(228b/7-8)
ALY A0 i (nal a0 A s 0BTl Caa Gy ) el 5l e e b sh Al
G5l

masivallah (s W) Ar. (ss~ W) Allah’tan disindaki diger biitiin varliklar1 ifade
etmektedir. Diinya ile ilgili seyler anlaminda bir s6zdiir. MM metinlerinde masivallah 2

kere yer almistir. Diger eserlerde ise tespit edilmemistir.
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kilur cezb ani fazli birle bayat

anar masivallah bolur ciimle yat

murad buldi amma yolin bilmedi

munun att mecziib bérildi bu at (MM 306/2)

nirullah (49, 5) Ar. (4,5) “Allah’in nuru” manasini ifade etmektedir. MM metninde
nirullah 1 kere kullamilmistir. NF ve KE metinlerinde nirullah bulunmamistir.

SAKT’nde nirullah gectigi ayetlerde tayrinuy nigrt anlamina terctime edilmistir.
hakikatde hakni bilii bilse-sén

muhal hakdin 6zge kolu bilse-sén

sivallah sozindin kéwiil hali kil

niirullah nurindin tolu bilse-sén (MM 329/4)

“...tileyiirler kim kim sondiirseler tayrinuy niirini, agizlari birle. taki unamas tayri,

meger kim tiikel kilsa nirini, taki eger niceme kim yigrense kiifr ketiirgenler...” (SAKT

(185b/4-5)
R P E PR I T B U Bt N TS ST S% R S S
O8N e K 5155568 & of V) A 35 aea ) 58l ) 55 ) gialad ) &) s )

rahmant (e>)) Ar. () “Rahim olan Allah’tan gelen ve hayirli olan” manasinda
kullanilmaktadir. NF metninde rahmani 3 kere gegerken diger eserlerde tespit

edilmemistir.
“...torting tiin taqi bayak tég tiis kordi erse, mu ‘ayyen bildi kim bu tiisiim rahmant tiis
turur. (NF(213/4)

rabbani (L)) Ar. (L) “ilahi, tanr ile ilgili” manasinda bir sézdiir. NF ve MM

metinlerinde rabbani 2 kere tespit edilmistir. KE ve SAKT nde ise tespit edilmemistir.
kulak bolgu evvel a¢ilginga til
agusa ayitgil camel osbu kil

hadis nas bu ilham-1 rabbdanitdin

55



sozi bolmagay tas miirid bolsa bil (MM(287/3)

“...peygambarimuz <as mazhar-i envar-i ilahi turur taki menba <-i esrar-i rabbant turur.

(NF3/13)

rubaibiyyet (< 0) Ar. (d250) Allah'm hakimiyeti, yaraticiligl, yonetimi ve terbiyesini
biitiin varlik alemini kapsadigini anlatmaktadir. MM metninde rubiibiyyet 1 kere

kullanilmistir. Diger eserlerde rubiibiyyet gegmemistir.
bina banisiz bolmak: bil muhal

vidig katresindin séniy teg cemal

tefekkiir kilip bak bu oz 6zine

agilgay rubiibiyyet-i zii'l-celal (MM (29/4)

sivallah (4} =) Ar. (4 s ) “Allah’tan baska her sey” manasina gelmektedir. MM

metninde sivallah 2 kere yer almigtir. Diger eserlerde ise kullanilmamustir.
hakikatde hakn: bilii bilse-sén

muhal hakdin 6zge kolu bilse-sén

sivallah sozindin kéwiil hali kil

nitrullah nurindn tolu bilse-sén (MM 329/3)

va'llah (4)5) Ar. (445) “Allah i¢in” manasini ifade etmektedir. NF metninde va'llahl2

gecmistir. Diger eserlerde gegcmemistir.

“...eger diyet tileseler, ciimle kabila yiglsip diyet bérmek asan bolgay tédi erse, sayh
necdi vallah bu re’y ingen savab re’y turur tedi. (NF (19/15-16)

va’llahi (45) Ar. (45) “Allah’a ant olsun ki” seklinde tanimlamaktadir. KE metninde

va’llahi 7, NF’te 2 kere tespit edilmistir. MM ve SAKT’nde gegmemistir.

“...cuhiid aydi: va’llahi kim tevrit icinde mundaguk okidim tép iman keltiirdi...” (KE
(67v6)

“...taki ba Zilarimi témiir targak birle etlerini tarar erdiler siingiikleringe tegi, taki anlar

dinleridin kaytmaz erdiler. vallahi menim dinim isi andag tamam bolgay kim san ‘a athig
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yerdin hazramat atlig yerke tegi yalguz atlig bargay, hé¢ kimersedin korkmagay, meger
tangridin korkgay; tak: koylug kisi boriidin korkgay. ey iimmetlerim, sizler ta ‘cil kilur-siz
tedi.(NF (11/7-89-10)

va’llahu a clem (ale) &05) Ar, (el 4d5) NF(alel 415) “Allah bilir’ manasimi anlatan bir
sozdiir. KE ve NF metinlerinde va’llahu a<lem 1 kere goriilmistiir. Diger eserlerde ise

kullanilmamustir.
“..va’llahu aclem. fissa-i ¢ir¢ir ualavag aleyhi’s-selam...” (KE(161r4)

“...0l getiikni men burunrak éviindin kéterdim, andn son seniy birle bu mu ‘amila kildim,

tép aydi, va'llahu a lam. (NF(312/12)

va'llahu a <lem bi's-savab () sall alel & 5) Ar, (@ salls sled i 5) “dogrusu Allah bilir”

manasina gelen bir sdzdiir. KE eserinde va'llahu a ‘lem bi's-savab 3 kere kullanilmistr.

“... el-hamdiili'llah biz bart nige yiiz yildin son ikrar kilduk, muhammed resilu'llah
téyiirmiz. ilahi andag kim muhammed resilu'llahniy dostlukin diinyada bizge keramet
kildiy kyyamet kii[nihem] anwy sefacati birle miserrref bolmak biz za < iflarga rizi kilu
bérqil. va'llahu a <lem bi's-savab. (KE (200v15-16-17)

2.2.4.5. Meleklere iman

mela’ik (<L) Ar. (433k) Melek kelimesi ¢ogulu olan “melaike” kelimesi Arapga’da
haberci anlamina gelmektedir. KE metninde mela’ik 1 kere gegmistir. mela’ik KE’de
tespit edilmesine ragmen onun ve diger eserlerin metinlerinde feriste kavrami daha ¢ok

geemis ve tercih edilmistir.

“...kokdeki ciimle meld’ik kége kiindiiz ravzasin ovriiliip ay kiin kilurlar kége kiindiiz

hidmetin...” (KE (181r17)

melek (<) Ar. (<) “Elg¢i, haberci” anlamina gelmektedir. Melekler nurdan yaratilmig
varliklardir, yemez, igmez, evlenmez, erkeklik veya disligi olmaz, uyumaz. Her zaman
Allah’a itaat eden ve giinah islemeyen bir varliktir. MM metninde melek 6, KE’da 2 kere
yer almigtir. Hem bu eserlerin hem de NF ve SAKT metinlerinde melek anlamindaki

feriste kelimesi daha ¢ok kullanilmistir.

“...kagan melek siileymanga miisellem boldi érse mevli ta ‘ala ‘ilm i hikmet birle
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yalavaglik kamugn siileymanga aga bérdi. (KE (138r18-19)
bu ciimle melek hem bu ins ii peri
diiriidni kim aydilar érse ar
1dur-miz olar aymisinga diiriid
muhammed resiilga rusiil mihteri (MM (10/1)

2.2.4.5.1. Meleklerle Tlgili Kavramlar

cabbar-1 clem ( Ale Jba) Ar. (o)) Jka) Mikail’in lakabidir, dlemin cebredicisi demektir.

KE metninde cabbar-1<alem 2 kere gegmistir. Diger ederlerde ise gegmemistir.

“...cabbar-1 ‘alemdin yarlig bold: cebra tlge: bargil muhammed tevesin rast yolga salgil.
(KE 190r20)

cebreyil (Ji=) Ar. (dins) 6z. is. Allah’tan gelen vahyi peygamberlere iletmekle
yiikiimlii olan ve dort biiyiikk melekten biridir. KE metinlerin Hz. Cebreyil’in ismi 151,
NF’te 102, SAKT’nde 4 kere tespit edilmistir. MM metninde ise gegmemistir.

“...kim bolsa diisman, cebreyilge; hakikat tize ol indiirdi ani kongliing iize tanri buyruki
birle; rastlagan ol nirse kim ileyinde turur, taki koni yol taki miijde mu 'minlarga. (SAKT

(14a/5-6-7)

“...men aydim: yd cebre’il, be ne sirat? téedim erse, cebre’il aydi: bu menim siratim turur

kim hak te ‘ala meni bu surat tize yaratip turur tédi. (NF (57/13)
her sefd ‘at oteyiirde bas¢t bolgan mustafa
iner érken mustafant indep éltken cebre’il (KE (2r14)

hariat (<) Ar. (@) Kuran’da Marut’la birlikte adi gecen ve insanlara sihir
ogrettiklerine inanilan iki melektir. SAKT ve KE metinlerinde harat ismi 1 kere
gecmistir. NF metninde ise harit ismi 4 kere yer almisti. MM’de harit tespit

edilmemistir.

“...ogretiirler kisilerge sihrni; taki ol nirseni kim indiiriildi iki firiste tize babil atlig
<yirde>, harit taki marit. (SAKT (14b/7-8)
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“...kissa-1 harit ve mariit kabilnin bir kézsiiz ogl bar érdi, ol ogulnuy bir yas ogl bar
erdi ol yime kozsiiz érdi, atasi élgin tutup yoriirde kabil utru keldi, bu oglan atasiya

sozledi: bu kisi meniy ‘ammummni oltiirgen turur. (KE (21r6-7-8-9)

“...harat taki marat taki ‘azazil. kacan kim hak tvt bu ii¢ feristeke nefs taki sehvet bérdi
erse, hallart miitegayyir boldi. (NF (365/15-16)

israfil (J&l ) Ar. (J# ) Dort biiyik melekten biri olup kiyamet giliniinde siira
iflemekle miikellef olan melektir. NF metninde israfil 2, KE ‘da 7 kere yer almustir.

“...cebra’il ant ogurlap toprak almad. israfilni iddr aya ma ant bérdi, ol toprak almadi.
(KE (5v16-17)

“... andin soy cebre’il iizemde namaz kilgay, andin soy mika’il namaz kilgay, andin soy
israfil namaz kilgat, andin soy feristeler cama ‘at cema ‘at namaz kilgaylar, andin soysiz

namaz kilgay-siz tédi. (NF (87/8-9)

kabizii'l-ervah (z's)¥ o=l8) Ar.(z)s¥) o=8) Ruhlari almakla sorumlu olan Azrail
meleginin lakabidir. KE metninde kabizii'l-ervah 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde

kabizii'l-ervah gorilmemistir.

“...1i¢ kiinde kédin melekii'l-mevt yana keldi, resil ‘aleyhi's-selam ‘Gyisega tizin yastanip
yatur erdi, fafima, hasan ve hiiseyn raziya'llahu katinda olturur erdiler, kabizZii'lervah
kapugka keldi, hiirmet birle aydi: ... destur bar mu kirse-miz? (KE (237r3-4-5-67)

mariat (<o) Ar. (©sok) Kuran’da Harut’la birlikte adi gecen ve insanlara sihir
ogrettiklerine inanilan iki melektir. SAKT ve KE’da marit 1, NF’te 4 kere kullanilmustir.

MM ‘de marit ismi gegcmemistir.

“«“

.. ogretiirler kigilerge sihrni; taki ol nirseni kim indiiriildi iki firiste tize babil athg
<yirde>, hariit taki marit. (SAKT(14b/7-8)

“...harit taki marit tak ‘azazil. kacan kim hak tvt bu ii¢ feristeke nefs taki sehvet bérdi
erse, hallar: miitegayyir boldi. (NF 365/15-16)

“...kissa-i harit ve marit kabilnin bir kozsiiz ogli bar érdi, ol ogulnuy bir yas ogli bar
érdi ol yime kozsiiz érdi, atasi élgin tutup yoriirde kabil utru keldi, bu oglan atasinga

sozledi: bu kisi meniny cammummni éltiirgen turur. (KE(21r6-7-8-9)
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melek-i mukarreb (i <) Ar, (w8 <l) Allah’a yakinligindan dolayr Cebrail
melegine verilen lakaptir. KE metninde melek-i mukarreb 1 kere gegerken diger

eserlerde ise gegcmemistir.

“...nebiyy-i miirsel melek-i mukarreb tégmes yérge tégdi amma mevlita ‘alaga zat saridin
vavusti témek reva bolmas, kiifr bolur kim hak tacalan: yokaru kuyr astin iistiin ilgerii

artgaru birle yad kilsa kafir bolur. (KE ( 211v1-2-3-4)

melekit (<Sk) Ar. (@sSk) Arapga’da “izzet, saltanat ve biiyiiklik” anlamina gelen
melekiit kavrami, Kuran-1 Kerim’de “Allah’in miilkii, hiikimdarhigr ve alemdeki nizam1”
manasina gelmektedir. NF metninde melekit kavrami 3, KE’da 1 kere gecerken MM

metninde gegmemistir.

“...yacni hakikat ey miisi bizniy didarimizmi tileyiir érsen nige tagga baktiy, micrac
tiininde kamug melekiitni muhammed mustafaga korgiizdi kozi ugt birle bakmadi. (KE
(123r1314-15)

“...takt kimniy karmi toymis bolsa, melekiit < alamidin angar iiliis yok taki melekiit
‘alaminga kirmes, tédi. (NF (265/16-17)

SAKT melekit kavramin gectigi ayetlerde kdklerniy miilkini taki yirniy anlamia

¢evrilmistir.

“...taki amy mengizlig kokiiziir miz ibrahimga, koklernin miilkini tak: yirniy, taki bolsun
ligiin yakin bilgenlerdi. (SAKT (13205-6) (& O 5835 a5¥1 5 ol saldl & &la ) 53 5 A
RET)

meleki'l-mevt (sl €lle) Ar, (@l él) Dort biiyiik melekten biri olan ve insanlarin
canini almakla yiikiimlii olan Azrail meleginin lakabidir. KE metninde meleke'l-mevt 4,

NE’te 10 kere yer alirken MM metninde gegmemistir. SAKT nde meleke'l-mevt gectigi

ayetlerde élitm feristesi olarak terciime edilmistir.

“...kavluhu tacala:(XII-83) aymislar: ol halde teyri ta<ala yarliki birle ya < kiabni uyku
basti, yiiciinde cazra tlni kérdi sordi kim: ya meleke'l-mevt yisufumniy canin aldiy mu?
(KE (99v16-17-18)
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“...ey koziim yaruki, ol ¢azra’il turur, hatunlarm tul kilgan, oglanlarm 6ksiiz kilgan,
abadanlarnt harab kilgan, cema ‘atlarm perisan kilgan, mezelerni yikgan melekii'lmevt

turur. (NF (88/5-6)

“...aygil: “oldiiriir sizni oliim firistesi, ol kim erklig kilindi sizge. andin soy idiniz tapa
kaytarilur siz...” (SAKT (396b6) &saa 3 2855 I & 2& (K5 dﬂ‘ o gl s LG 5 8

mika’'1 (J8Sw) Ar. (Ji\Sw) Tabiat olaylarini diizenlemekle sorumlu olan melektir. KE
metninde mika’il 16, NF’te 8, SAKT’nde 1 kere kullanilmigtir. MM eserinde ise yer

almamustir.
“...kédin mika tini 1ddr ana ma ant bérdi ol ma toprak almadi. (KE (5v17)
“...bu kége cebre’1l taki mika 1l keldiler tak: bir canvar keltiirdiler. (NF (53/1)

“...kim bolsa diisman tangriga tak: firistelerine taki yalavaglaringa taki cebreyilge tak
mikaytlge; hakikat tize tangri diisman kafirlarga. (SAKT (14a/8-9)

miinker- nekir (USk) Ar. (USk), (S9) Ar. (UsS9) Sozlikkte “bilmemek ve tanimamak™
anlamlarindaki “n-k-r”” kokiinden tiiremis olan miinker bilinmeyen, taninmayan, aklin ve
dinin ¢irkin gordiigli sey olan mekir ise inkar anlamlarini ifade etmektedir. Bu iki
kelimenin bir araya gelmesiyle olusan miinker-nekir terkip olarak kabirde insanlar
sorgulamakla miikellef olan meleklere verilen isimdir. NF metninde miinker- nekir 1

kere goriilmiistiir.

“...miinker ve nekirge tak: esriik satgasgay kiyamat kiin bolsa, avs girinda kopmigda
taki esriik kokgay, hak te 'ala hazratinga kelmisde taki esriik kelgey, tamugka kirmisde
tak: esriik kirgey. (NF (364/1-2)

namus-1 ekber (L) - 5s5) Ar. (LSY) s 5alll) Hz. Cebrail’e verilen lakaptir. KE metninde

namus-1 ekber lkere tespit edilmistir. Diger eserlerde yer almamustir.

“...varaka aydi: muhammednin bu sézi rast érse ol koriingen namiis-1 ekber turur.

cebre’ilniy ati zebirda namiis-1 ekber érdi. (KE (194r6-7)

malik (<) Ar. (¢ll) Cehennem bekgileri olan zebanilerin baskanlariimn ismi Maliktir.
KE metninde malik 4, SAKT’nde 1 kere yer almistir. MM ve NF metinlerinde malik

bulunmamastir.
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“...taki nida kildilar: "ay malik! oldiirsiin bizni, idin." aydi: "hakikat iize siz ki¢genler.'
(SAKT (472a/5)

“...malik aygay neliik koyiirmes-sen? ot aygay; ey [malik]. sen kéyiir téyiir-sen amma

malikii'l-miilik aytur: kéyiirmegil (KE (51v14-15)

rizvan (O s=)) Ar. (0 s=)) Cennetin kapicisi olarak bilinen biiyiik melegin ismidir. NF

metninde riZvan 2 kere gegmistir. Diger eserlerde yer almamustir.

“...ya cebre’il, bu ékKi Kosk kimlernin koskleri turur? tédim erse, cebre’il ‘as aydi: ya
Mmuhammed, bu su alnt rizvandin su’al kilgil, ol cevab bérsiin, tédi erse, rizvandin su’al

Jaldim. (NF (179/8-9-10)

2.2.4.5.2. Cin ve Seytan ile Ilgili Kavramlar

ifrit (“u i) Ar. (Cuie) Arapcada “afr” kokiinden tiiretilencifrit “kurnaz, serir, ¢etin,
yaratilis1 giiglii, kizgin ve 6fkeli kimse” anlamina gelmektedir. 4frit hem seytan1 hem de
bu karaktere sahib olan insan ve hayvanlari ifade etmektedir. KE metninde <ifiit 2 kere
geemistir. SAKT cifiit 1 kere gegip kiicliig anlamina terciime edilmistir. NF ve MM

metinlerinde ¢ifit gegmemistir.

“...stileyman kiirsi siniy sifati bir kiin siileyman kamug ademiler, d iv perilerni cem * kildi
aydi: mundag sifathg kiirst kerek, Kim mundag kiirst kila bilgey? sahra athig peri bar érdi
ifritlerdin, ol kilayin tédi, esbabin bérgil tédi. (KE (140v18-19-20)

iblis (b)) Ar. (o+b)) Arapgada “iblas” kokiinden tiiremis olup seytani ifade etmek igin
kullanilan iblis “imit kesmek, pisman olmak” anlamlarina gelmektedir. SAKT nde iblis

3, NF metninde 36, MM’de 1, KE’da 43 kere tespit edilmistir.

“...secde kildilar meger iblis, unamadi. ayduk: "ay adam! hakikat iize bu diisman sana

tak: ciiftiinge. ¢ikarmasun ikinizni u¢gmakdin kim emgeney siz." (SAKT (308b/5-6-7)

“...haberde andag keliir: bir kiin iblts yétmis min feriste birle kokdin adem toprakinga
keldi élgi birle ademniiny karnin kakdi, icini kevek kordi, feristelerge aydi: muni yoldin
ctkarmak oyay bolgay, tedi. (KE (6r21, 6v1-2)

bilin kokdin ilk kafir iblis taki

kabil yeér yiizinde me boldr saki
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bu ékkisini kildi bed-baht hased
‘akiller haseddin kerek muttaki (MM (52/1)

“.hak tecala meni diinyadin iman birle ¢ikarsun. us karsumda iblis kelip turur ciimle

yaranlar birle basinga toprak sacar, feryad kilur...” (NF (227/6-7-8)

seytan (Oawd) Ar, (0dasd) Sozlilkte satn (siitlin) ve seyt kokiinden tiiretilen seytan hak ve
hayirdan uzaklagsmak ve muhalefet etmek manalara gelmektedir. SAKT’nde seytan 2,
KE’da 36, MM’de 2, NF’te 27 kere yer almistir.

“...azdurdi mini tayrini yad kilmakdin, ol vaktdin soyra kim keldi mana. tak: irdi seytay,
yacni iblis, kisige kodgan. (SAKT (347a/7-8-9)

“...mevli yarlikad: saya adem oglanlari iize nusret bérdi kérmes mii-sen? resul caleyhi’s-
selam yarlikar: bu kan ademiniy teninde neteg yériise seytan andag yériyiir. (KE (9v16-
17)

bukiin yemek i¢cmek tarab ‘ays sirir
munun birle seytan kilur hos guriir
veli bil kiyamet kiininde birin
ciimlesindin sorulgu turur (MM (281/2)

“...macnisi ol bolur kim: ey tonga culganip yatgan peygambar< as kopgil, kurays
kafirlarint tayrimiy © azabidin korkutgil, rebbiiyni uluglagil taki namazniy avvalinda
allahu ekber tép namaz baslagil, tonuyni necesdin artilgil! ibniicabbds razhu aytur: ma ¢
nisi ol bolur kim: ya muhammed, teninni yazukdin artiigil, yaman iglerni kodgil ya taki

seytan vesvesesini kodgil...”(NF (9/12-13-14-15)

seyatin (cpbld) Ar. ¢. (cebld). Sozlikte satn (siitin) ve seyt kokiinden tiiretilen seytan
hak ve hayirdan uzaklagsmak ve muhalefet etmek manalara gelmektedir. KE metninde
seyatin 1 gecmistir. SAKT seyatin kavrami gectigi ayetlerde iblisler olarak terclime

edilmistir.

“...stileyman ol tahtga tama'lig é[rdi] asaféa kénesti, yana seyatinga aydi: kayuniz
bolgay kim belkis mana kélmezdin burun tahtini munda keltiirse. (KE (149v13-14-15)
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cin (o) Ar. (0») Arapgada “cenn” kokiinden tiireyen bir isim olup “Ortmek, ortiinmek,
gizli kalmak”anlamlarini ifade etmektedir. Dini kavram olarak kullanildiginda insanlara
goriinmeyen, Allah’a kulluk etmek, emir ve yasaklarina uymakla yiikiimlii olan, kafir ve
miimin gruplara ayrilan bir varlik tiiridiir. MM eserinde cin kavrami 1 kere kullanilmustir.

Diger eserlerde ise cin degil Fars¢a’dan Harezm Tiirkgesine gegen peri ¢ok rastlanmustir.
send hamd giikiirdin nége 6gdiiler

bu ins ii melek cin né kim égdiler

olar aymisinga send hamd siikiir

ayur-miz ilaht né kim aydilar (MM (4/2)

2.2.4.6. Kitaplara Iman

incil (b)) Ar. (J=3Y)) Hz. Isa’ya indirilen ilahi kitabin Kuran’daki ismidir. NF ve KE
metinlerinde incil 4 kere yer almistir. SAKT nde ise 2 kere gegmistir. MM metninde

incil gorilmemistir.

“... ay kitab eyeleri! nege hiiccetlestir siz ibrahim i¢inde? taki indiiriilmedi tevrit taki

incil, meger andin song. bilmes mii siz? (SAKT(55b/8)

(13

. aynuglar: ol bulut resiilga has mu ‘cize érdi. tevrit, incil, zebiirda resilniy sifati
bitiglig érdi, ol bulut evveldin ahirga resil birle érdi resil ka¢an kaza-y1 hacetga muhtac

bolsa ol bulut kaplar érdi. (KE(183v7-8-9-10)

“...tevrit, taki incil, taki zebir taki furkan icinde hak te'ala ol kimerseke hor kilgan

‘azabini amadaqilip turur tédi. (NF(11/2)

kur’an (%) Ar. (o) Allah tarafindan Cebrail vasitasiyla Hz. Muhammed’e indirilen,
kutsal kitaptir. KE metninde kur’an 26, NF’te 28, SAKT’nde 5 kere tespit edilmistir ve

MM metininde yer almamaistir.
“...kur’an okumak ‘adeti tesbih ayurda hoslanp...” (KE(2v7)

“...tanukluk bériir-men, tayr: te ‘ala bir u bar turur, taki sen aning hak resilt turur-sen.
né kim ayding, hak turur, sana éngen kur an hak turur, bitig bitip 1ida bérdi. (NF(79/16-
17)
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“...tikiis hayrlig boldi, ol kim indiirdi. kur’anm kuli tize, munuy iiciin kim bolsa

‘alamlarga korkutgan. (SAKT(344b/5-6)

tevrit (<u,5) Ar. (3,59) Kuran-1 Kerim’de Hz. Mis&’ya indirilen kitaba verilen addir.
NF metninde tevrit 5, KE eserinde 28 kere yer almistir. MM metninde tevrit

rastlanmamustir.

“...tevritni bitigen kalemniy iinin miisa igitiir érdi, bu levh on yoli miisa éyinde indi, yarlig
keldi: kotirgil téyii, kotiirmedi. (KE (119r18-19-20-21)

“...1acamnuy kamug irdi helal ya<bkib oglanlaringa, meger ol nirse kim haram kild

yackib ozi iize, mundin asnu kim indiiriilse tevrit. (SAKT(59b/4-5-6)
“...tevrit, taki incil, taki zebir taki furkan iginde hak te ‘ala ol kimerseke hor kilgan
‘azabini amadaqilip turur tédi. (NF(11/2)

zebiir (L)) Ar. (Us)V) Arapcada “yazmak” anlamindaki “zebr” kokiinden tiiretilmistir.
Kuran’da Hz. David’a verilen mukaddes kitabin ismidir. KE eserinde zebiir 5, NF

metninde 1, SAKT’ nde 2 kere bulunmustur. MM eserinde zebiir gegmemistir.

13

..cazze ve cellega kim mana zebir athig kitab bérdi, temiirni élgimde yumsak kildl,
taglarnt mana musahhar kildi ( KE(210v2)

“...tevrit, taki incil, taki zebir taki furkan iginde hak te ‘ala ol kimerseke hor kilgan
‘azabwni amada kalip turur tédi. (NF(11/2)
“...taki birdiik anga zebirni taki sozniing agukini. (SAKT(433a/9, 433b/1)

2.2.4.6.1. Kutsal Kitaplarla flgili Diger Kavramlar

furkan (UB8.8) Ar. (098) Sozliikte “fark” kokiinden tiiretilmis olan furkan iki seyin
arasini ayirmak manasini tagimaktadir. furkan dini kavram olarak kullanildiginda hakla
batili, imanla kiifrii, helal ile haram1 ayirani anlatmaktadir. KE’da furkan 1, NF ‘te ise 2
kere goriilmistiir. SAKT’deki ayetlerde gegen furkan kavrami kuran olarak ¢evrilmistir.

MM metninde furkan yer almamistir.

“...tédiler: mevli ta ‘ala olarmiy sozini furkanga ¢ikaru yarlikadi. (KE(62r1-2)
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“...méni ciimle halayik tize peygambarlikka 1da-bérdi taki cebre’il ‘as mana kokdin
furkan éndiirdi. (NF(78/17, 79/1)

hablu'llah (4 =) Ar. (4 J=) Kuran-1 kerim’e verilen addir. KE’da hablu'llah 1 kere

geemistir. Diger eserlerde hablu'llah kullanilmamistir.
“...sord1, bu ne tep turur. aydi: bu *“ hablu'llah” turur. (KE (18v7)
“...neteg kim kelami i¢inde habar bérii yarlikar... ”(NF (261/3)

kelam-1 mecid (< 23S) Ar. (2= 23S) Kuran-1 Kerim’e verilen isimdir. NF’te kelam-

mecid 2 kere yer almistir. Diger metinlerde bulunmamustir.

“...yana giybat kilmakdin saklanmak kerek, anuy tigtin kim grybat kilmak ulug yazuklardin
turur tak: hak tvt giybat kilmakdin kullarini yigip turur, neteg kim kelam-i mecidi igcinde
habar bérii yarlikar...” (NF (384/4-5-6)

kelam- ziilal (Y2 »3S) Ar. (Y2 »25) Kuran-1 kerim’e verilen addir. MMde kelam-1

ziilal 1 kere gecmistir. Diger eserlerde yer almamustir.
ve-lakin resulullah os zii'l-celal

haber bérdi bizge kelam- ziilal

tak: otga bigmis kozi sozledi

delil kop ayitsam bulur-sén melal (MM (33/2)

kelamu'llah (44 »3<) Ar, (4 238) “Kuran-1 Kerim” demektir. MM ve KE metinlerinde

kelamu'llah 1, NF’ te 3 kere tespit edilmistir. SAKT’ nde kel@amu'llah goriilmemistir.

“...ol kulak birle ‘ilm ve hikmet sizin isitti, kozin koydiirmegil ol kéz ? birle
kelamu'llahga bakn...” (KE (187v19)

kébekdin tiziy birle ‘avret ériir
serl cat tiziyni tamam ort téyiir
biliy yunmak igre farizas tort

kelamullah i¢re haber hak bériir (MM(69/4)
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“...kagcan kim peygambar ‘as 6z halinga kelse erdi, andin soy -kelamu’llahn: okiyur..."

(NF 417/17)

kitab-1 kadim (a8 CUS) Ar, (a8 @US) Kuran-1 Kerim’e verilen isimdir. KE metninde

kitab-1 kadim 1 kere bulunmustur. Diger eserlerde kitab-1 kadim rastlamamistir.
“...ugan idimiz kitab-1 kadim kur’an-1 ‘azim, miinevvir-i kerim icinde haber bériir,
yarlikar...” (KE (65v18)

kur’an-1 cazim (mde O %) Ar. (a2l of8ll) Kuran-1 Kerim’e verilen isimdir. KE

metninde kur’an-1 ‘azim 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde ise goriilmemistir.

“...ugan idimiz kitab-1 kadim kur’an-1 ‘azim, miinevvir-i kerim icinde haber bériir,

yarlikar...” (KE (65v18)

kur’an-1 mecid (23« OV %) Ar. (2= o) %) Kuran-1 Kerim’e verilen addir. NF’te kur an-1
mecid 1 kere gegmistir. SAKT de kur an-1 mecid gegtigi ayette serif kuran olarak

cevrilmistir. MM ve KE eserinde kur an-1 mecid bulunmamustir.

“...miisda peygambarniy kavminga kargamaki taki nith peygambar kargamaki ol
ma ‘nidin erdi kim, bularga habar yayild: kim, kavmlaringiz iman keltiirmezler tép,

neteg kKim kuran-i mecid icinde kim tép. (NF (116/10-11-12)

mushaf (—asas) Ar, (“a>as) Kuran-1 Kerim ayetlerinin iki kapak arasinda sayfalarin
toplanmasindan olusan kitaba verilen isimdir. NF metninde mushaf 3, KE’da 4 kere yer

almistir. SAKT ve MM metinlerinde mushaf bulunmamaistir.

“... bu kiin taki ol kanlig mushaf bar beytii'l- makdisde. (NF(135/14-15)

“... hasan ve hiiseyn taki adin sahabeler kirdiler ‘osmanni raziya'llahu ‘anhu kordiler,
boguzlanmis yatur mushaf éyinde aguk yatur...” (KE(240v10-11)

miinevvir-i kerim (=S i) Ar. (28)5%) Kuran-1 Kerim’e verilen isimdir. KE’da

miinevvir-i kerim 1 kere kullanilmigtir. Diger eserlerde miinevvir-i kerim gegmemistir.

“... ugan idimiz kitab-1 kadim, kur’an-1 ‘azim, miinevvir-i kerim iginde haber bériir,

yarlikar. (KE (65v18)
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2.2.4.6.2. Ayet ve Sureler ile Tlgili Kavramlar

‘al-i ‘imran (O« J) Ar. (O) <= JI) Kur’an’m 3. Suresidir. KE’da ‘al-i ‘imran 1 kere

gecmistir. NF ve MM metinlerinde ‘a@l-i ‘imran tespit edilmemistir.

“... kimérse ogrilardin kurtulayin tése suret-ii’l bakarant okusun. Kimérse ¢igaylikdin
kurtulaymn tése ‘al-i ‘imranm okusun. (KE (66r15)

ayet (<) Ar. (&) Arapga Sozliikte bir seyin mahiyetini gosteren alamet, nisan, delil ibret
ve isaret manalarini tasimaktadir. Kuran’da tekil ve ¢ogul seklinde gecen ayet dini kavram
olarak delil, mucize, kiyamet alametleri ve sureleri meydana getiren climleler gibi farkli
anlamlarda kullanilmistir. KE metninde @yet kavrami 36, MM’de 1, NF’te 61, SAKT nde
1 kere tespit edilmistir.

“...tevritni bitigen kalemin tinin musa isitiir érdi, bu levh on yoli miisa éyinde indi,
varhg keldi: kotiirgil téyii, kotiirmedi. mevli ta cala tégme siire sayin bir feriste 1ddi
kotere bilmediler, tégme bir ayet sayin bir feriste 1ddi kotere bilmediler, tégme harf
sayin bir feriste 1ddr hem kotere bilmediler.( KE(119r19-20-21)

kira'at hanife bir ayet kolar

uzun bir kasir ii¢ kerek tér olar

bu mikdar kira'at kiyam haddi ol

bu ékki kavulge né kim tér bular (MM(143/1)

“...bu @yat ma ‘nisi ol bolur kim: va-ma muhammadun...” (NF (93/1)

ayat (“L)Ar.(<4)) ¢. Arapga Sozliikte bir seyin mahiyetini gosteren alamet, nisan, delil
ibret ve isaret manalarini tasimaktadir. Kuran’da tekil ve ¢cogul seklinde gegen ayet dini
kavram olarak delil, mucize, kiyamet alametleri ve sureleri meydana getiren ciimleler gibi
farklimanalara gelmektedir. KE ve SAKT metlerinde ayat kavrami 1 kere gegmistir. MM

ve NF eserlerinde ayet kelimesinin ¢ogulu gegmemistir.

“...yanut biriir miz ol kim irsege kim haddin kecti taki bitmedi idisiniy ayatlaripa.

(SAKT (309b/1)

“...mevli ta ‘ala tevrit athg kitabni miisiga 1ddi, miy stirelig ayat on levh iize bitiglig.
(KE (119r16-17)

68



ayete'l-kiirst (o~ 4) Ar. (S 4l) Bakara suresinin 225. Ayetini teskil eden

kisimdir. KE metninde ayete'l-kiirst 3 kere kullanilmistir. Diger eserlerde goriilmemistir.
“...her bir kiirst de on min feriste ére turup ayete'l-kiirst Okiyurlar, tamam sevablarin
muhammed timmetleriga bagislayurlar...” (KE (218v13)

fatiha (4~318) Ar. (Aa3l8) “Kuran’in ilk suresidir”. MM’de fatiha 1 kere goriilmiistir.
namaz icre vacib bil oni

kerek erse bilgil esitgil sant

okt fatiha zam kilip siredin

burun ekki rek'at icinde muni (MM (108/3)

Kkaribiin mine'l-mubsinin (Caismesd) (o < 8) Ar. (Cxisesd) (o < 8) “lyilik yapanlardan
daha yakin,” anlaminda A’raf suresinin 57. Ayetinden iktibastir. MM’de karibiin mine'l-

muhsinin 1 kere gegmistir. NF ve KE metinlerinde yer almamustir.
kisi bu sifat birle bolsa kacan

bolur sahib-i ihsan u ehl-i aman

karibiin mine'l-muhsinin tedi hak

bu kul boldr merhum biliy bi-giiman (MM(26/3)

mine'l-muttekin (cusiel) <) Ar. (cniiall (<) Allah’tan korkan kullardan olan kimselerdir.
(Maide/27’den). MM’de mine'l-muttekin 1 kere tespit edilmistir. NF ve KE metinleride
mine’l-muttekzn  bulunmamisken SAKT’nde sakinganlardin anlamina terclime

edilmistir.
veéring serl ‘atniy ahkamlarin
ketiirmeklik islam ériir bil yakin
ulasa bu islamni ihsan tapa
bolur osbu mii’'min mine'l-muttakin (MM(24/4)

“...aydi: hakikat iize kabil kilur tayri, Sakinganlardin...” (SAKT (108b/8)
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Saiall (e 1 5 W) 06

siire (e_s~) Ar. (3,5) Arapcada sevr (sevre) kokiinden tiireyen stre kelimesi (¢ogulu
siiver) “duvara tirmanmak” manasina gelmektedir. Dini kavram olarak “Kuran-1 Kerim
ayetlerinin bir araya getirilmesiyle birlikte olusan boliimdiir. NF eserinde sire kavrami
12, KE’da 11, MM’de 1 kere bulunmustur. SAKT nde gegmemistir.

“...taki ol vaktin kim indiiriildi sire kim, "biting tayriga tak: tokus kiling yalawacgi birle”;
destur tiledi sindin, kinglik eyeleri anlardin; taki aydilar: "kodgul bizni, bolaly
olturganlar birle.” (SAKT (193b/1-2-3)

“...tevritni bitigen kalemin tinin miisa isitiir érdi, bu levh on yoli miisa oninde indi,
varhg keldi: kotiirgil téyii, kotiirmedi. mevli ta cala tegme sire sayin bir feriste 1ddi
kotere bilmediler, téegme bir ayet sayin bir feriste iddi kotere bilmediler, tégme harf
saywn bir feriste iddi hem kotere bilmediler.(KE (119r19-20-21)

namaz i¢re vacib néce bil ani

kerek érse bilgil isitgil sani

Ok fatiha zam kilip siaredin

burun ékki rek'at icinde muni (MM (108/3)

“...peygambar ‘as aydi: ey ‘ammum, ne iigiin yiglar-sen? tédi erse, ‘abbas aydi: ey
‘ammum ne tigiin yiglar-sen? tédi erse, ‘abbas aydi: ya resilalldh, bu sire iginde siziy
dar-i fenadin dar-i bekaga rihlat kilmakiniz, hak tvt hazratina barmak habart bar tédi
erse, peygambar ‘as aydi: ya ‘abbas, aytmisiy teg turur. (NF 84/3-4-5)

stiretii'l-‘asr (L=l 3 s) Ar. (o=l 5 5.) Ar. Kuran’in 103. Suresidir. KE’da siretii'l-

‘asr 1 kere goriilmiistiir. Diger eserlde kullanilmamustir.
“...kimerse 6vkem oO¢siin tese suretii'l- ‘asrni okusun. ( KE (66r17-18)

stretii'l-bakara (&) 5 9) Ar.(3_841 5 9) Kuran’in 2. Suresidir. KE’da siretii 'l

bakara 1 kere tespit edilmistir. Diger metinlerde goriilmemistir.

"..Kimerse ogrilardin kurtulayin tése siretii'l-bakarani okusun. (KE(66r14-15)
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siiretii'l-enfal (JWY 3, sw)Ar.(JY) 5 ) su) Kuran’in 8. Suresidir. KE eserinde siretii'l-

enfal 1 Kere yer almigtir. Diger eserlerde bulunmamustir.
“...kimerse nifak konliimdin ¢iksun tése saretii'l-enfalni okusun. (KE (66r16-17)

siiretii'l-en ‘am (axY) 5 sw)Ar. (A=Y 3 54) Kuran®in 6. Suresidir. KE metninde

saretii'l-en ‘am 1 Kere rastlanmistir. Diger metinlerde gegmemistir.
“...kimerse kadgu konliimdin ¢iksun tése siretii'l-en ‘amni okusun. (KE(66r15-16)

siiretii'l-ahzab (<325 ) 5w) Ar, (<325 5u) Kuran’in 33. Suresi. NE’te siretii'l-

ahzab 1 kere gegmistir. Diger metinlerde kullanilmamustir.

“... peygambar ‘as taki yaranlari birle islam avvalinda emgenlerining beyani iginde
turur imam abu'l-me ‘alt muhammed isp icabi rahmhi tefsir 'inde siretii’l-ahzab icinde

bu hadisni keltiirmis... ”(NF (10/15)

siiretii'l-ihlas (0=32Y) 3 su) Ar. (0=2aY) 5, 5) Kuran’in 12. Suresidir. KE’da siretii'l-

ihlas 1 kere kullanilmigtir. Diger eserlerde rastlanmamustir.
“...kim erse kiifr ii sirk mendin kitsiin tése saretii'l-ihlasni okusun. (KE(66r18-19)

stretii'l-mu‘avvizeteyn (083 sl 3 su) Ar. (0852l 3 5) Kuran’in 110 ve 113.
Sureleridir. KE’da siretii'l-mu ‘avvizeteyn 1 kere goriilmiistiir. Diger metinlerde

kullanilmamustir.
“...kimerse cadiilukdin aman tilese siretii'l-mu ‘avvizeteynni okisun. (KE (66r19-20)
2.2.4.7. Peygamberlere iman

2.2.4.7.1. Peygamberlerin Isimleri ve Sifatlar ile flgili Kavramlar

adem () Ar. (»3) 6z. Is. “Ebii’l-beser” (beserin babasi) Ilk insan ve ilk peygamberin
ismidir. Hz. Adem. KE’da 20, MM’de 1, NF’te 37, SAK T nde 2 kere gegmistir.

“..seni ana mu yiberdiler? tép sordilar, hav, tedi, kapug actilar kirdiik ddem

‘aleyhi'sselamni kordiim, bu kim turur? téyii sordum, cebra’il aydi: atay adem turur. (KE
(208v11-12-13)

“...taki ol vaktin kKim ayduk firistelerge: "secde kiliy ademga." (SAKT 8276b/4-5)
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yana yiiz yégirmi tak: tort miy
rustil enbiyalar éking soz ont
eger artuk eksiik yakin bilmesen
értir evvel adem muhammed sonit (MM (5/4)

“...yangri te ‘ala aytur: ey halayiklar, men sizlerni adem taki havvadin yarattim, tak:
sizlerni ulug kabila tak: kicig kabila kildim biri biringizni tép. (NF (51/12)

ahirii'n-nebi (37 Ar. (2,34) Son peygamber, Hz. Muhammed’in lakabidir. KE
metninde @hirii'n-nebt 1 kere yer almistir. Diger eserlerde kullanilmamustir.

“...na t-1 ahirii'n-nebt ‘aleyhi's-selam...” (KE (8181v1l)

ahmed () Ar. (xa) 6z. is. Hz Muhammed’in isimlerinden biri olan ahmed “hamd”

kokiinden tiiretilmistir. akmed ismi tafdil olup ¢ok 6ven, siikkreden anlamina gelmektedir.
KE’da ahmed 2 kere, NF’te 3, SAKT’nde 1 kere kullanilmistir. MM metninde asmed

geememistir.
“...ya ilahi ahmed atlig mustafaniy hiirmeti ol éler halde ayirma bizdin iman
devletin...” (KE (181v16)

“...men tangriming yalavaqi sizing tapa, rastlaganlik hali iize ol nirsege kim ileyimde
tevritdin, taki miijde birgenlik hali iize yalavag birle keliir sonumdin, aniy ati ahmed.
"ol vaktin kim keldi anlarga aguk hiiccetler birle, aydilar: "bu sihr acuk.”" (SAKT
(8529a/1-2-3-4)

“...taki aydi: Tsa peygambar bizlerke bisarat bérip turur kim: méndin sony ahmed athig
pevgambar kelgey, zinhar u zinhar angar ittiba ‘ kilgay-siz tép incil i¢inde aydr. (NF
(79/11-12-)

circis (b=_2) Ar. (b=_») 6z. is. Hz. Circis. KE ‘da Hz. circis’in ismi 6 kere tespit

edilmistir. Diger eserlerde rastlanmamagtir.

“...kissa-i circis yalava¢ ‘aleyhi's-selam ol diinya maslahatin koygan, mevli yarligiga

uygan, satig birle helal mal yiggan, ol malni fakirlarga sadaka kilgan, mevli rizasi ti¢iin
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kin kérgen, ol [bukaguda kin] birle yetti yoli 6lgen, alti yoli tirilgen circis yalavag
‘aleyhi's-selam...” (KE (161r5-6-7)

daviad (251) Ar. (250) 6z. is. Hz. Davud. KE metninde 22, NF’te 5, SAKT’nde 1 kere

bulunmustur. MM metninde Hz. daviid’un ismi rastlanmamustir.

“...tak: birdiik anga ishakni taki ya<kiubni, tigme birni kondiirdiik. taki nithni kondiirdiik
asnudin, taki oglanlarindin davudni taki siileymanni taki eyyiubni taki misan tak

haranni...) (SAKT (133a4)

(13

.. ‘azrd’il aydi: ol kark yilni daviidga baglady. adem ani unutmig erdi, tandi mevli

ta ‘ala ol bitigni feristeler tanukluk: birle 1du yarlikad:, davidny yiiz yil ‘omri tamam
bold1.” ( KE (19r15-16-17-18-19)

“...ol aydi kim: men davud peygambar ogli siileyman men tédi taki bizke icazat bérdi

kim kiring tép, taki men kirmedim. (NF (64/9)

ibrahim (a2 ') Ar. (a2 ) 6z. is. Hz. Ibrahim. KE’da Hz. ibrahim’in ismi 78, NF’te 27,
SAKT’nde 1 kere goriilmiistiir. MM metninde ise Hz. ibrahim’in ismi yer almamustir.

(13

.. ibraham, ibrahim, ibrahim-i halil, ibrahim halil, ibrahim halilu'llah, ibrahimmii’'n
necefi ibrahim ve ebraham ve ibraham bu kamug liigatler diiriist turur.” (KE (37v18)
“...takit vahy kilduk. ibrahtm tapa taki isma ‘7l tapa tak: ishak tapa tak: ya ‘kiib tapa tak

ogul ogullaringa taki * isa tapa tak: eyyiub tapa taki yinus tapa taki harin tapa taki
siileyman tapa, taki birdiik davudga zebiirni. (SAKT (101a/2-3-4)

“...hak te‘ala cebre’ilke fermanladi kim bargil taki ibrahim peygambarka taki isma ‘1l
peveambarka ‘ahimas buyurgil kim menim iigiin ka ‘be bina kilsunlar tép beytii'l ma ‘miir

yerinde tédi. (NF (37/11-12-13-14)

el-yesa“ (=) Ar. (=) 6z. is. Hz. Ilyas’a ilminin ¢oklugundan dolay1 verilmis
lakaptir. KE’da Hz. el-yesa “in ismi 2, SAKT’nde 1 kere gegmistir. NF ve MM

eserinde Hz. el-yesa ¢1in ismi goriilmemistir.

“...kece bold1 érse idi ‘azze ve celle ot 1dd1 ol sehr halkin kéydiirdi éki év kaldi biri yahniin

‘abid évi biri el-yesa ‘ évi, andin 6zge kamug koydiler.” ( KE (159v20-21)
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“...tak: ismda Tini taki yesa ‘ni taki yinusni tak: litni, tigme birni arturdimiz “alamlar iize.

(SAKT (134a/1-2)

eyyiib (<) Ar. (=) 6z. is. Hz. Eyiip. NF eserinde Hz. eyyith’un ismi 7, SAKT’nde 2

kere tespit edilmistir. KE ve MM eserlerinde Hz. eyyiib’un ismi tespit edilmemisti.

“...taki hakikat iize anga, bizin katimuzda yavukluk taki yanisning korkliigreki. taki yad
kilgil kulumiz eyyiabni. (SAKT (435a/4-5)

“...ne ahval boldi? hég bildingiz mii kim kayda bardi? tép yiglayu basladi erse, eyyiib
pevgambar aydi: ol sokel tégeniy neteg kigi erdi? tédi erse, rahmat aydi: saglikinda
sizke ohsayur [erdi], tédi erse, eyyiib peygambar aydi: ya rahmat, ol sékel tégeniy men
turur-men, tedi. (NF (334/3-4-5)

fahr-1 ‘dlem (ale ,33) Ar. (i 38) Alemin Gviincii, Hz. Muhammed’in lakabidir. KE

metninde fahr-t ‘@lem 1 kere yer almistir. Diger eserlerde ise kullanilmamustir.

“...birisi aydi: bizge nige bakar-sén, biz kamug tapug¢i yumusgilar-miz, cennat-1
‘adndin tapug kilgal kéldiik bizni koygil ana bakgil kKim fahr-t ‘alem ol turur. (KE
(183r21, 183v1)

halil (J43) Ar. (Jd3) Hz. ibrahim’in lakabidir. KE’da halil 1 kere gegmistir. Diger

eserlerde ise yer almamistir. Diger eserlerde halil tespit edilmemistir.

“...aymiglar: kacan yisufmy atalar: atin malik ze ‘v isitdi erse bildi kim bu bey * halil
urugindin érmig bu bey “ isra’il fer ‘idin érmis, ol yégirmi miy katresi érmig, ol kiinnin

kiijeki érmis, ol ravia ¢égeki, ol beyze ¢iijeki ermis. (KE (77v8-9-10-11)

halile'r-rahman ( oes )l BR) Ar, (Ges ) Jil3) §z. is. Ibrahim peygamber’in lakabidir.

KE’da halile'r-rahman 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde kullanilmamustir.

“...ol suratiynmi manga korgiizgil, tédi erse, ‘azra’il aydi: ya halile’r-rahman, menim ol

suratimmni korsen, takat tuta bilmegeysen, tédi erdi, ibrahim peygambar aydi...”
(NF (439/1)

halilu'llah (& Jis) Ar, (&) Jis) Ar. Hz. Ibrahim’in lakabidir. NF ve KE metinlerinde 1

kere kullanilmistir. MM ve SAKT metinlerinde rastlanmamuistir.
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“...bu saray halilullah ibrahim peygambar saray: turur tédi erse, ol sarayka kirdiik...

(NF (64/17)

“..yusuf aydi: ol kozi yashg, bagri bashg firak altinda ortenmis, hasret teyizinde gark
bolms, ok tég boyt ya tég egilmis, ay tég acuk koyli tiigme t g tiigiilmis isra tlul'llah
ogli zebi u'llah nebi resi, halilu'llah nafilesi yiusuf men-men tédi. (KE (75v15-16-17)

haran (0s0») Ar. (0so@) 6z. is. Hz. Harun. KE metninde Hz. Hartin 13 kere, NF’te 4,

SAKT’nde 1 kere gegmistir. MM metninde Hz. Aariin’nun ismi gegmemistir.

“..\di ‘azze ve celle yarlig kildi: ey miisa aygil bir tabut kilsunlar ol tasm taki elvah

usaklarini taki senin ‘asanyni taki harinny ‘imamesini aniy i¢ide koysunlar. (KE
(131v1718)

“...selam miisd taki harin tize! biz aning menizlig yanut biriir miz, korkliigliik

kilganlarga. (SAKT (430a/3-4)

“...aydim: ya cebre’il, bu kim turur? tédim erse, cebre’il ‘as aydi: bu miisda peygambarniy

karindast harin turur ‘ahimas. (NF (54/16-17)

hizr (=23) Ar. (=3) 6z. is. Hizir aleyhisselam. KE’da Hz. hizr ’in ismi 13, MM ‘de 1

kere tespit edilmistir. NF ve SAKT metinlerinde Hz. hizr ’1n ismi goriilmemistir.

“...sord1: sen kim-sén? aydi: men hizr-men, muhammedniy cenazesinga namaz kilgal
keldim tédi.” (KE (14v11-12)

bilig bilmiy tigiin ‘alimler birer

oninler cahil tep tekelliif kurar

bilig bildi erse bu miisa teg-ok

cahil tese bolmas huizr tegtiir er (MM (394/4)

hibetu'llah (4 4x) Ar. (4 24) Hz. Sis’in lakabidir. KE metninde Hz. Sis’in lakabi 1

kere goriilmiistiir. Diger eserlerde ise kullanilmamustir.
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“...temmet temmet kissa-i sis ‘aleyhi ' s-selam habilde kédin yiiz otuz yil kégdi sis tugdi,
sis stiryani tilinge hibetu'llah temek bolur, ya ‘ni teyri ‘atasi: habilni aldim erse aniy orniy

s7d ni bérdim tédi.” (KE (17v16-17-18-19)

hid ( 252) Ar. (25) 6z. is. Hz. Hud. KE’da Hz. Hid’un ismi 10, SAKT’nde 1 kere

bulunmustur. NF ve MM metinlerinde Hz. hiéid’un ismi bulunmamustir.

“..mukatil aytur: salih boduninda altmus kisi imanhg erdiler, hiid boduninda mandaguk,

kacan had ve salih diinyadin rihlet kildilar érse olar yér yiizinde tarildilar, bir an¢asi

cabiilka tiisdiler, bir ancast cabilsa tiisdiler.” (KE (37r6-7-8-9)

“...aydilar: "ay hid! kelmeding bizge a¢uk hiiccet birle taki ermez biz, biz
tapungularimuznuy kodganlari, seniy soziingdin, irmez biz, biz saya bitgenler." (SAKT
(219a/3-4-5)

ibnii'llah (&) &) Ar. () o) “Allah’in oglu”, Hz. Isa. KE’da ibnii'llah 1 kere yer
almistir. SAKT nde ibnii'llah “tayriniy ogl” anlamina terclime edilmistir. NF ve MM
metinlerinde ibnii'llah yer almamistir.

“...aymuiglar: ihtilaf ol érdi kim " isini ba Zilar ibniil ' llah tédiler, ba Zilar ilah tédiler,
ba “Zilar siilsiin selase. (KE (170r1-2)
idris (0w2) Ar. (0=9) 6z. is. Hz. Idris. KE’da Hz. Idris’in ismi 10, NF’te 3, SAKT nde

1 kere kullanilmistir. MM metninde Hz. idris’in ismi bulunmamustir.

“...anda kédin mevli ‘azze ve celle anlarga idris yalavag ‘aleyhi's-Selamni idurd. ol
kissa: kissa-i idris ‘aleyhi's-selam bu turur.” (KE (19v11-12)

“...men aydim: yd cebre’ il, bu kim turur? tédim erse, cebre’ il ‘as aydi: bu idris
peygambar turur tédi. men tak: selam kildim. (NF (54-12)

“...1aki yad kilgil kitab iginde idrisni. hakikat iize ol irdi rast sozliig peygambar. (SAKT
(297b/4-5)

ilyas (W) Ar. () 6z. is. Hz. Ilyas. KE metninde Hz. ilyas’m ismi 8, SAKT nde 1

kere tespit edilmistir. NF ve MM metinlerinde Hz. ilyas’in ismi rastlanmamustir.
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“..amari ‘alimleri aymislar: tortiing kat kékde turur. haberde andag keliir: tort

pevgamber tirig turur ékisi kékde ‘isi ve idris, ékisi yérde hizr ve ilyas ‘aleyhimi's selam.”

( KE (20v19-20-21)
“...hakikat iize ilyas, idilmislardin. (SAKT (430a/5)

ilyasin (0 J1) Ar. (0xb J)) 6z. Is. Hz. ilyas. SAKT nde Hz. ilyasin’in ismi 1 kere yer

almistir. Diger eserlerde Hz. ilyasin’in ismi goriilmemistir.

“...hakikat iize anlar hazwr kailinmislar, meger tangriny halis kullari. taki kodduk aniy
tize, songrakilar i¢inde. selam ilyasin iize!...” (SAKT (430a/8-9)

cjsa (ue) Ar. () 6z. is. Hz. Isa. KE eserinde Hz.<isi’nin ismi 24 kere, NF’te 23,

SAKT’nde 2 kere goriilmiistiir. MM metninde Hz. 9sa’nin ismi gegmemistir.

“...tortiing kat kékde turur. haberde andag keliir: tort peygamber tirig turur ékisi kékde ©

isa ve idris, ékisi yerde huizr ve ilyas <aleyhimi’s-selam. amma bu tort iigi élgey idris

olmegey, anwy iigiin kim bir 6ldi u¢mahda kildi tégiikiine tegi.” (KE (20v21)

“...hakikat iize mesth meryem ogli Tsd. tangrining yalavagi takt any sézi; kemisti ani

meryem tapa. (SAKT (102b/2-3)

“...hisab ‘ilmi bilgen ‘ulemalar andag aydilar kim Tsa peygambar ‘asdin alti yiiz

yigirmi yil ke¢mis erdi kim mukammed resilullah diinyake keldi. (NF (4/11-12)

ishak (3l) Ar. (3w )oz. is. Hz. Ishak. KE eserinde Hz. ishak’in ismi 22, NF’te 5,

SAKT’nde 2 kere tespit edilmistir. MM metninde Hz. ishak’in ismi gegmemistir.

“...taki bagisladuk ana ishakni tak: ya ‘kitbni. taki kilduk oglanlari i¢inde peygambarlikn
tak: kitabmi. (SAKT (381a/2-3-4)

“...su’al: oltiirmekleri ékidin hali ermes, ya ishak ya [ya ‘kiib] kanin helal kérmek birle
bolgay.” (KE (70r13-14)

“...hadis ma ‘nisi ol turur kim peygambar ‘as aydi hasaye taki hiiseyine razhuma: ol
vaktin kim bu du‘a birle anlarga ta viz kilur erdi hasan taki hiiseyin ataniz ibrahim
peygambar ‘as ogly isma ‘ilka tak: ishakga bu du ‘a birle ta viz kilur erdi; bu du ‘a ma ‘nt

si ol bolur kim: siginur-men tayri te ‘alanwy tiikel atlart birle éndiiriilmis kitablar: birle
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kamug seytandin taki zahmat tegiirgen agulug canvarlardin taki yavuzluk tegiirgen

kozdin. (NF (168/8-9-10-11-12-13)

isma ‘1l ( Jielen!) Ar, (delew)) 6z. is. Hz. Ismail. KE eserinde Hz. Ismail’in ismi 21, NF’te
10, SAKT’nde 1 kere bulunmustur. MM eserinde Hz. Ismail’in ismi rastlanmamustr.
“...safi ismac<il yalavag konyli tolug kad safa, sadiku’l-va<d ataniban va <desin kild
vefa...” (KE (47r14)

“...taki yad kilgil kitab iginde isma 7ni. (SAKT (297b/1-2)

“...kacan kim ‘arifa kiini bold erse, ibrahim peygambar ‘as isma 7l anasi hdacarga aydi:

ya hdacar bu isma ‘iniy tonlarini yuvgil taki basini taragil. (NF (213/6-7-8)

isra’il (J8lwl) Ar. (ddlos)) 6z. is. Hz. Yakup’un lakabidir. KE’da isra@’il 4 kere yer
almistir. SAKT’nde Hz. Yakup’un lakab1 isra 71 kere yer almasina ragmen gectigi ayette

ya <kiip olarak ¢evrilmistir. NF ve MM eserlerinde 7sra ‘il tespit edilmemistir.

“...su’al: ya kb yalavag nedin isrda’il atandi? cevab ol turur: .... ma nisi bulun bolur,

seytanni bir vaktda bulnami erdi, anmy titin tsra@’il atandi. (KE (62r4-5-6)

kelim (~1S) Ar. (=) Arapcada soz soyleyen, konusan manasma gelmektedir. Tur-1
Sina’da Allah’la konusmasindan dolay1 Hz. Musa’ya verilen lakaptir. NF metninde kelim

1 kere kullamilmustir. kelim diger eserlerde goriilmemistir.

“...ya miisa men seni tak: timmetingni fir ‘avndin kutgarmadim-mu, sanga tak: iimmetinge
deryani yarip sizlerni derydadin selamat kegriip dusmaningiz fir ‘avnni helak kilmadim-mu

taki séni kelimiim tép ‘alamda celve kilmadim-mu? (NF (55/16/17)

lat (+5) Ar. (&5 Ar. Hz. Lut. KE’da Hz. Lut’un ismi 20, NF ve SAKT metinlerinde 1

kere ge¢mistir. Hz. ligf’ un ismi MM metninde gegmemistir.

“... ol kigiler ibrahimga hased kilip bir tiinle 6liig itni keltiiriip kudugga saldilar. ibrahim
liatka aydi: kitelin.” (KE (47v2-3-4)

“...peygambar taki ¢ikti, sara tak: ligg peygambar tigegii ol dimisk élidin ¢iktilar taki miswr
sehringe bardilar. (NF (218/9-10-11)

78



mesih (z=) Ar. (z=) 6z. Is. Allah’in izniyle hastalar1 iyilestiren Hz. Isa’ya verilen
lakaptir. SAKT’nde mesih 1 kere gecmistir. NF, MM ve KE metinlerinde mesth

bulunmamustir.

“...ol vaktin kim ayd firisteler: "ay meryem! hakikat iize tayr: miijde biriir sana kelime
birle andin: any ati mesth, meryem ogl tsa. (SAKT (53a/4-5)

muhammed (2e3<) Ar. (2e3<) 6z. iS. Hz. Muhammed. KE’da Hz. muhammed’in ismi 145,
NF’te 112, MM’de 3, SAKT’nde 1 kere tespit edilmistir.

“... sen kim-sen kim muzammedni yumakn: men * kilur-sen yumak siinnetin muhammed
koyup turur.” (KE (14v8-9)

“...taki irmes muhammed meger yalavag, ke¢ti asnusindin yalavaglar. eger oldi irse mii,
va oldiiriildi irse mii evriildiiniiz 6k¢eleriniz tize? taki kim evriilse iki okgesi iize, ziyan

kilmagay tanriga nirse. taki yanut birgey tayri siikr kilganlarga. (SAKT (66a/1-2)
yana yiiz yégirmi tak: tort miy

rustil enbiyalar éking sz oni

eger artuk eksiik yakin bilmesen

ertir evvel adem muhmmed son: (MM (5/4)

“...abii cehl aydi: ‘omriiniizni atangiz ‘abdu'l-muttalib dini iize kegriip ahir vaktta kaytur-
Mu-siz? tédi erse, aydi: ya muhammed, men atam ‘abdu'l-muttalib dini iize 6ler-men tédi

erse, hatrt hasta u bezman boldi erse, ayat nazil boldr...” (NF (6/4-5)

muhammed-i emin (0w 2%ss) Ar(oxY) %s<) “Emin ve giivenilir olan” Hz.
Muhammed’in lakabidir. KE’da muhammed-i emin 1 kere bulunmustur. Diger eserlerde

muhammed-i emin tespit edilmemistir.

“...kacan muhammed balig boldi érse ‘afiyet ve salah konilikde ma ‘rif boldi, kamug
kureysiler taki al-i ‘abd-i menaf muhammed-i emin atadilar. (KE (186r21, 186v1)

mu ‘izze'd-din (0 j2e) Ar.(02d32<) “Dinin izzet ve ikram edicisi” Hz. Muhammed’e
verilen lakaptir. KE’da mu ‘izze'd-din 1 kere ge¢mistir. Diger eserlerde mu ‘izze'd-dinyer

almamustir.
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“...kacan muhammed mustafa wgadi érse kiifr hankalasi tokiildi islam hurmalar
[vii] klendi islamga kuvvet boldi, mu ‘izze'd-din lakab berildi. (KE 197r7-8)

miisa (s 3<) Ar. (= 3«) 0z. is. Hz. Musa. KE metninde Hz. Musa ’nin ismi 62, MM’de
2, NF’te 20, SAKT’nde 1 kere yer almistir.
“...aymislar: ya ‘kub yalava¢ misrda vefat kildi, ken ‘anga éltip koydilar, yiasuf hem nisrda

vefat kildi misrda ok koydilar, misa yalavag riizgariga tegrii anda erdi, misa kelip

tarilmis siiniiklerin yigip ken ‘anga éltti atast katida koydi.” (KE (108r6-7-8)

“...aydi: "kim idingiz, ay misa?" aydi: idimiiz ol <kim> birdi tigme bir nirseni

yaratimiglaringa, andin song kondiirdi." (SAKT (303a/8-9)
kana ‘at bile bold: miisa karib

idi birle sozlesti tiurga barp

kana ‘at arig pak resil siinneti

ididin tiledi iikiis yalvarip (MM (55/1)

“...ya muhammed, begarat bolsun sana kim ol koériingen cebre’il turur misa
pevgambarka, taki ‘isa peygambarka taki onin peygambarlarka kelgen turur. (NF
8/1617)

mustafa (fhas) Ar. (sibas) 6z. is. Hz. Muhammed’in isimlerinden biridir. KE’da Hz.
Mustafa’nin isimi 32, MM’de 1, NF’te 12 kere goriilmiistir. SAKT’nde mustafa
gecmemistir.

“...nact-1 muhammed mustafa salla’llahu < aleyhi ve sellem sozlemek niyazlig kopuslug

hem tokuslug kadashig kokuslug, sehadethig sac adetlig < ibadethig hidayetlig isaretlig
besarethg, ozi muti<, zikri refi< dimmetka sefi< enbiya kikblesi, asfiya kidvesi ol sadr-1
suffe-i safa bedr-i hitta-i vefa muhammed mustafa salla’llahu < aleyhi ve sellem.” (KE
(1v13-14-14, 2r1-2-3-4-5-6-7-8)

yvana ottuz ii¢ miy sahabe vii yar

tize bolsu rizvan ulasu nisar
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tak: mustafadin bu kiinge tégi
ayitgan resul hak idi bir ti bar (MM (12/3)

“... peygambar ‘as nuny mu ‘cizat iikiis turur. ctimle peygambarlarka né mu ‘cizat kim

berildi, kamugr muhammed mustafaga berildi...” (NF (35/17)

nih (z%) Ar. (zs) 6z. is. Hz. Nuh. KE’da Hz. Nuh’un ismi 38, NF’te 6, SAKT nde 1

kere tespit edilmistir.

“... kacan nith tufani bold: érse mevli ta ‘ala yarligi birle cebra’il ol évni kétiirdi tortiing

kat kokke asurdr.” (KE (13v7-8)

“...biz vahy kilduk sening tapa, neteg kim vahy kilduk niih tapa tak: peygambarlar tapa
andin songra. (SAKT (101a/1-2)

“...tangri te ‘ala rahmat kilsun atam nith peygambarka! her kiinde kavmi ani on kata urur
erdiler. (NF (13/1-2)

nith nect ( > z59) Al (>3 z5) 6z. is. Hz. Nuh. MM ve KE metinlerinde nith neci 1

kere ge¢mistir.

bu ciimle halayik miisafir méniz

tak: diinye tiipsiiz kirigsiz téniz

ugan zikri birle bulungay tilin

eger nith nect teg aman kolsaniz (MM (40/4)

“...selamiin ‘ald nith fi'l- ‘alemin yarlifan isitken nith-1 neciyy ‘aleyhi's-selam (KE (22v8)

resiil (Js~) Ar. (Js=) Arapgada “r-s-I” kokiinden tiiretilen resil risalet gorevini yerine
getiren el¢i anlamina gelmektedir. Resul dini kavram olarak kullanildiginda Allah
tarafindan yeni bir kitap ve yeni bir seriat ile bir topluma gonderilen kimseyi ifade
etmektedir. Cogulu rusiildiir. Resul kelimesi melekler i¢in de kullanilmistir. MM
metninde resil kavrami 9, NF’te 25, KE’da 373, SAKT’nde 1 kere gegmistir. SAKT ve
KE metinlerinde hem resil hem de yalvag¢ yer almistir. NF metninde ise iki kavram
gecmesine ragmen yalva¢ 1 kere bulunmustur. MM metninde ise resul anlamindaki

yalvag¢ gegmemistir.
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“...yalganga nisbet kildi semiid, haddin ke¢meki birle; ol vaktin kim 1yindr bed-bahtrak:.
aydr anlarga tangriny resili: "tangrvuy ingenindin taki suvindin diliigini” (SAKT
(574b/6-7)

bu ciimle resul enbiya serveri
muhammed resil ol miizekka eri

stiktir kilgu tiin kiin taZarru * bilen

aniy timmeti kilmisinga beli (MM (7/2)

“...tayr te‘ala kur’an iginde kim habar bériir, kt: (IV-80) ... ya'ni kim kim resil
fermaninga bolsa, yiirise, anga boyun bérse, tangri te ‘ala fermaninga yiiridi taki tangrika
boyun bérdi tép yiglar erdi taki aytur erdi kim: cerigke suvsalik tegmiste barmaklaridin
cesmeler ¢ikip ciimle ¢erigni kandurgan peysambar tép yiglar erdi. (NF (91/1-2-3-4)

resiilullah (40 Jsw) Ar. (&) Js=)) “Allah’mn resulii” anlamma gelmektedir. Asagidaki
varaklarda resialullah Hz. Muhammed’e atifta bulunmustur. Fakat Kuran-1 Kerim’de
resitlullah diger peygamberlerin kavimlerine hitap ederken sik kullandiklari bir
kavramdir. NF metninde resialullah kavrami 118, MM’de 1 kere kullanilmustir. KE
metininde resilullah tespit edilmemistir. SAKT’nde resiulullah “tagrimy yalvacr’

manasina terctime edilmistir

ve-lakin resalulllah oy zii'l-celal

haber bérdi bizge kelam-1 ziilal

tak: otga bigmis kozi sozledi

delil kop ayitsam bulur-sén melal (MM (33/1)

“...men mukammed resialullah men hem taki muhammed ibnii < abdillah men...”(NF
(46/9)

“...taki ol vaktin kim aydi <isa meryem ogli: “‘ay ya<kiib oglanlart men tayriniy yalavagi
sizin tapa...” (SAKT(529a/1) &£ ) J 5y ) Ol 5l 5 G aa G e JE 35
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rithu'llah (4 7 53) Ar. (& z5.) “Allah’in ruhu” Hz. isa’nin lakabidir. KE’da rithu'llah
kavrami 1, NF’te 2 kere yer almisir. MM ve SAKT metinlerinde rizhu'llah

gorilmemistir.

“...tortiingileri mii'min érdi, aydi: ‘ist teyrinin kuli turur, yalavag taki rithu'lah turur.

(KE (170r6)

“...ya rihuw’llah, hak te ‘ala yigrenmigini biz sevdiik; bu diinyani andag katig sevdiik kim
oglan anasint sevmis mengizlig sevdiik. (NF (396/7)

salih (&lb=) Ar. (@b=) 0z. is. Hz. Salih. KE eserinde Hz. salih’in ismi 19, SAKT nde 1

kere tespit edilmistir. MM ve NF metinlerinde Hz. salih ismi gegmemistir
“...hak dinga iindegen salih peygamber ‘aleyhi's-selam ‘akl iiniip kelgil isit salih yalava
kissasin...” (KE (31r16)

“...takt boynaguluk kildilar, anlarmy idisiniy buyrukindin,; taki aydilar: "ay salih!
ketiirgil bizge ami kim va'de kilur sen bizge, eger irseng idilmislardin.” (SAKT
(155b/456)

seyyid-i ‘alem (dlews) Ar. (Jwlluws) Alemin efendisi, alemin ileri geleni, Hz.
Muhammed’e verilen lakaptir. KE metninde 4 kere goriilmiistiir. Diger eserlerde seyyid-

i ‘alem yer almamistir.

“...imdi muhammedge kéneselin kimni ihtiyar kilsa ana tapsurayin tép seyyid-i ‘alemga
bakip aydi: oglum men diinyadin bardim érse atay karindaslarindin kayusin ihtiyar kilur-

sen. (KE (186r9-10-11)

silleyman (Cleds) Ar. (Olels) 0z. is. Hz. Siilleyman. KE’da Hz. Siileyman’mn ismi 32,
NF’te 9, SAKT’nde 1 kere gegmistir. MM metninde Hz. siileyman’in ismi goriilmemistir.
“... ‘akiiz melik birle sozleri bir kiin siileyman atlanip barurda kavan athg adagga teqdi,

yilki kérdi otlayur, siileymanni kordiler é”'rse ugup havaga agdilar.” (KE (139v9-10-11)

“...taki vahy kilduk ibrahim tapa taki ismd il tapa taki ishak tapa tak: ya ‘kiib tapa taki
ogul ogullaringa taki ‘isa tapa taki eyyib tapa taki yinus tapa taki harin tapa taki
silleyman tapa, taki birdiik davudga zebirni. (SAKT (101a/2-3-4)
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“...munca ni ‘metlerdin Siileyman peysambar hergiz tatmaz erdi, 6z kesbidin yeyiir erdi

tak: 6z kesbidin keyer erdi. (NF (211/2)

§Ts (Cud) Ar. (&aed) Oz. is. Hz. Sis. KE eserinde Hz. sig’in ismi 6 kere bulunmustur. Diger

eserlerde Hz. §is’in ismi bulunmamustir.

“...temmet temmet kissa-i sis ‘aleyhi ' s-selam habilde kédin yiiz otuz yil ké¢di sis tugdi,
sis  siiryant tilinge hibetu'llah temek bolur, ya nt teyri ‘atdast habilni aldim erse anwy

ormina sis ni bérdim tédi. (KE (17v16-17-18-19)

su cayb (=) Ar. (=) 6z. is. Hz. Su‘ayb. KE’da Hz. su <ayb’in ismi 1, NF ve SAKT
metinlerinde 2 kere goriilmiistiir. MM eserinde Hz. su ‘ayb’1n ismi bulunmamustir.
“..taki bir rivayetde kilur ‘abdu'llah bin ‘abbas raziya'llahu ‘anhu: hak ta ‘ala éki bodunin

bir ‘azab birle helak kilmad illa salih kavmini tak: su ‘ayb kavmini ot birle helak kild,
angast bar salih bodunige ot adaklar: altinda ¢ikdi, su ‘ayb bodunina kékdin indi.” (KE
(37v1-2-34)

“...aydilar: "ay su ‘ayb! namazlariy mu buyrur sangakim kodsa miz ani kim kulluk kilur

atalarimuz, ya kilsa miz mallarimuz i¢inde ani kim tileytirmiiz? (SAKT (222b/2-3-4)

“...ékking séziki rast bolgan, su ‘ayb peygambar ‘asnuy safura athig kizi bar erdi. (NF
(113/1-2)

ciizeyr (L:Je) Ar. (Lie) 6z. is. Hz. Uzeyr. KE’da Hz. iizeyr ’in ismi 4, SAKT nde 1 kere

bulunmustur. NF ve MM metinlerinde Hz. {lizeyr’in simi tespit edilmemistir.

“... kavluhu ta‘ala: ibrahmga 6liig tirgiizmekni kuslarda korgiizdi, yana ‘iizeyrga 6z
teninde korgiizdi hikmet né érdi?” (KE (55v18-19-20)

“...takt aydi cuhudlar: " ‘lizeyr tagrinun ogl." (SAKT (185a/5)

yahya (=x2) Ar. (=>2) 6z. Is. Hz. Yahya. KE’da Hz. yahya’in ismi 7, NF’te 3, SAKT’nde

1 kere tespit edilmistir. NF ve MM metinlerinde Hz. yahya’nin ismi goriillmemistir.

“...kormes mii-sén zekerriyya mutlak ogul tilemedi, aydi: ilahi maya ogul bérgil hem veli

bolsun hem razi bolsun. mevli ta ‘ala yahya teg ogul keramet kildi.” (KE (167r21, 167v1)
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“...1aki zekerriyyam taki yahya taki ‘Tsam taki ilyasm, tigme bir yahsilardin. (SAKT
(133b/9, 134a/1)

“...cebre’ll ‘as aydi: ya muhammed, bu ékki sahsning biri ‘isa peygambar turur taki biri

yahya peygambar turur ‘ahimas. (NF (54/1-2)

yak b (i) Ar. («si) “6z. is. Hz. Yakub KE metninde Hz. yak’ab’un ismi 1,
NF’te 12, SAKT’nde 2 kere yer almistir. MM metninde Hz. yak‘Gb’un ismi yer
almamustir.

“.yegirmi yéti yildin soy ya 'kiib vefat boldi yalava¢hk yiusuféa tegdi, atasindin son
yégirmi tort yil tirildi, andin soy vefat kildr.” (KE (108r4-5-6)

“...irmez ol, meger bir kult kim ulug kilduk any iize taki kilduk am teng sifat, ya ‘kiib
oglanlaringa. (SAKT (471a/2-3)

“...ey yehuda, ciimlemiizdin ulug siz turur-siz. babam ya ‘kitb bolmasa, siz mana babam
yerinde turur-siz. (NF (355/6)

ya kiib isra’Tlu’llah (&) S50 ) o siay) Ar, (40 Jil ) o s8a3) 6z, 1S, Hz. Yakub NF metninde
yac kab isra’tlu’llah 1 kere kullanilmistir. Diger eserlerde ya ‘kith isra’tlu’llah

gecmemistir.

“...kavluhu ta‘ala: .... (XII-83) iikiis y1gladi devat kalem alip hat yazdi misr -melikige kim
bu hat ibrahim halilu'llah nebrt resi, ishak zebthu'llah ogl ya ‘kib isra’ tlu'llahdn fir ‘avn
agusi ‘aziz-i misrga tégsiin. (NF (99r7-8-9-10)

ya ckiibu’n-nebi (= «5%) Ar. (=) «5~) 6z. is. Hz. Yakub. KE eserinde ya ‘kithu ’n-

nebi 1 kere bulunmustur. Diger metinlerde ya ‘kithu’n-nebi kullanilmamastir.

“...kamug kiin yaruginca helak boldi, yok kildilar idi kudreti birle. kissa-i ya ‘kubu'n-
nebt aleyhi's-selam...” (KE (61r21, 61v1)

yiinus (<) Ar. (0£)06z. is. Hz. Yunus. KE metninde Hz. yiinus’un ismi 16, SAKT’nde

1 kere kullanilmistir. MM ve NF metinlerinde Hz. ytinus’un ismi tespit edilmemistir.

“...sordi: atiy né turur? aydi: yinus. aydi: 6zge atiy bar mi? aydi: yana bir atim za'nniin.”

(KE (153r3-4)
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“...meger yianus kavmi, ol vaktin kim bittiler; agtuk anlardin horlugnung kinin bu
yakinrak tiriglik icinde taki ber-hardarlik birdiik uzakrak vaktga tegrii. (SAKT (211a/8-
9, 211b/1)

yusif (“aws) Ar. (<) 6z. iS. Hz. Yusuf. KE eserinde Hz. yusuf *un ismi 112, NF’te
19, SAKT’nde 1 kere tespit edilmistir. MM metninde Hz. yusiif’un ismi yer almamastir.
“..zeyne aydi: ya ‘kub sana bu kiin ¢ikgu teg ermes bu kiin yisufniy kanlig konlekin eline

aldi, adem ridasin keddi, sit tacin basinga urdi, nith ‘asdasin elgine aldi, ibrahim konlekin
keddi, ishak kurin kursandi, niyazin bi -niyaz melikge ‘arza kildi, aydi: ilahi yusufniy
oliigin tirigin mana bildiirgil.” (KE (79v6-7-8-9)

“...takt ol vaktin kim ¢ikti karvan, aydi atalari: "hakikat iize men bulur men yisuf

yidigini, eger bolmasa irdi kim munmakka nisbet kilur siz. (SAKT (237a/5-6-7)

“...peygambar ‘as aydi: ey mekke halki, men sizke ani aytur-men Kim yasuf peygambar ¢
as karindaslaringa aydi. (NF (51/16-17)

yisa ¢ (&8s) Ar. (&d%) 0z. is. Hz. Yusa. KE’da Hz. yiisa <’nin ismi 7, NF’te 1 kere
geemistir. SAKT ve MM metninde Hz. Yusa’in ismi tespit edilmemistir.

“... ellig min er kamug astilar, andin soy yisa ‘m karinga 1ddr yeliik assun tép.” (KE

(25r19)

“...ol yondin hak te‘ala anlarm helak kildi. yiisa* peygambar ‘as’ka hak tvt vahy kildi,
aydi: ya yisa ‘, kavmlaring iikiis ‘asilik kildilar. (NF (306/7-8)

yiisa cbin niin (05 & &ds) Ar. (Ot o) &dis) Oz. iS. Hz. Yusa. KE’da yiisa ‘ bin nian 7

kere tespit edilmistir. Diger eserlerde yiisa * bin niin kullanilmamastir.

“...yusuf urugindn, ékegii yiisa ‘ bin niin taki hurr ibin asis, ibn yamin urugindin falt bin
vefrin. (KE (117v12)

za'n-nin (os953) Ar.(csdl 50 Hz. Yunus’un lakabidir. KEeserinde za'n-miin 4,
SAKT’nde 1 kere yer almistir. NF ve MM metinlerinde Hz. Yunus’un lakabi

bulunmamastir.
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“...sordi: atig né turur? aydi: yunus. aydi: 6zge atiy bar mi? aydi: yana bir atim za'nniin.

(KE (153r3-4)

“...taki ze'n-nin, ya< ni yunusni, ol vaktin kim bard: ofkelig, sizdi kim takdir kilmagay
miz aming tize. kikirdi karangkuluk iginde kim: "yok tapungu meger sen, ariglik sanga.
men boldum kii¢ kilganlardin.” (SAKT (317a/2-3-4)

zebihu'llah (& z23) Ar. (44 =43) Hz. Ismail’in lakabidir. KE metninde zebihu 'llah 2 kere

gecmistir. Diger eserlerde Hz. Ismail’in lakab1 yer almamistir

“...yusuf aydi: ol kozi yaslhig, bagr: bashg firak altinda ortenmig, hasret teyizinde gark
bolmus, ok tég boyi ya teg egilmis, ay teg acuk konli tiigme tég tiigiilmig isva tlul'llah ogh
zebthu'llah nebi resi, halilu'llah nafilesi yiusuf men-men teédi. (KE (75v15-16-17)

zekeriyya (L_S)) Ar. (WwS)) 6z. is. Hz. Zekeriya. KE metninde Hz. zekeriya@’ nin ismi 6,
NF’te 2, SAKT’nde 1 kere goriilmistir. MM metninde Hz. Zekeriya’nin ismi
geememistir.

“...kormes mii-sén zekerriyya muglak ogul tilemedi, aydi: ilahi mana ogul bérgil hem veli

bolsun hem razi bolsun. mevli ta ‘ala yahya teg ogul keramet kildi.” (KE (167r21°167v1)

“...1aki zekerriyyan taki yahya taki ‘Tsam taki ilyasm, tigme bir yahsiuardin. (SAKT
133b/9, 134a/1)

“...kaldi taki ayd: ey zekeriyya, bilgil, agah bolgil kim bu hased kilgugt menim fazlimka
ovkelig turur tak kul...” (NF (414/4)

zi"I-kifl (J0) 53) Ar. (J) ) 6z. is. Hz. Zi’l-kifl. KE ve SAKT metinlerinde Hz. zii’l-
kifl’in ismi 1 kere tespit edilmistir. MM ve NF metinlerinde Hz. Zi’l-kifl’in ismi

gecmemistir.

“...aymislar: lizeyrniy yalava¢likida ihtilaf bar, neteg kim hizr ve zii'l-karneyn ve
zii'lkifInin. (KE (165r14)

“...1aki yad kilgil isma il tak: yesa ‘ tak: zii'I-kifIni. (SAKT (435b/4-5)

87



2.2.4.7.2. Peygamberlerin Mucize Ve Kerametleri ile lgili Kavramlar

inficar (L) Ar. (Usel) infacere (L&) kokiinden tiiretilen inficar kelimesi patlama
anlamina gelmektedir.  Ancak metinlerde gecen inficar dini kavram olarak
kullanildiginda baska bir anlam kazanip suyun yerden kaynayip akmasi Hz. Musa
Peygamber’in mucizesi anlaminda kullanilmistir. KE metninde inficar kavrami 1 kere

gecmistir. Diger eserlerde inficar yer almamistir.

“...kavluhu ta ‘ala: evvel tayak, ékingi beyza elig, iiciingi inficar, tortiingi infilak, bésinci

tifan, altinci ¢ekiirge, yétingi kiiye, sekizinci baka, tokuzugi kan. (KE (114r8-9-10)

infilak (3>&)Ar.(3>&)) Infalaka (39) kokiinden miistak olan infilak kelimesi yarilma ve
acilma anlamini tasimaktadir. infilak dinibir anlam kazandiginda Hz. Musa’nin mucizesi
manasina gelmektedir. KE metninde infil@k kavrami 1 kere tespit edilmistir. Diger

metinlerde infilak gorilmemistir.

“...kavluhu ta‘ala: evvel tayak, ékingi beyza elig, iiciingi inficar, tortiingi infilak, bésinci

tifan, altinci ¢ekiirge, yétingi kiiye, sekizinci baka, tokuzugi kan. (KE (114r8-9-10)

kabe kavseyn (0sss <) Ar. (os® <), ki yaymn arasindaki uzaklik, miracta Hz.
Muhammed’in Allah’a yakinhigimma kinayedir. KE metninde kabe kavseyn 1 kere
bulunmustur. SAKT’nde kabe kavseyn “irdi iki, ya endazasin¢a” manasia terclime

edilmistir. MM metninde kabe kavseyn goriilmemistir.

“...taki cevab ol turur kim kacan kabe kavseyn makamiga tegdim erse yarhig kéldi: kuy
bakgil. diinya ‘alemindagilarm bir zerre toprak kordi, ‘ars eflakni, u¢mahni tamugni
ozindin astin kordi. (KE (209r13-14-15)

“_..irdi iki, ya endazasin¢a, ya yakinrak...” (SAKT(503a/5)i5 3 it 38 Q6 (s

mi ‘rac (zlox) Ar. (zlo=) “Uruc” kokiinden tiretilen mi <r@c kelimesi yukariya ¢ikma,
merdiveni ifade etmektedir. mi ‘rac dini kavram olarak, Recep ayin 27. gecesinde Hz.
Muhammed’in gége ¢ikmasi anlaminda kullanilmaktadir. KE metninde mi ¢r@c kavrami

26, NF’te 7, MM’de 1 kere yer almistir. SAKT’ nde mi ‘rac yer almamstir.

(13

. aymuiglar: resiul ‘aleyhi's-selam ol ok kége andin yandi ‘ammesi iimmiihan, éviye

keldi, mi‘rac haberin aytu bérdi, orni taki stk érdi. kavluhu ta ‘ala mes ele: kim resiil
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‘aleyhi's-selam mi racina mekkedin beytii'l-makdisga bir tiin icinde barmisiya miinkir
bolsa kafir bolur. (KE (216v17-18-19-20-21)

yéter anda sén mén keter kil i kal

bu asvat bile sozlemek hod muhal

habib iimmetinga habibliik reva

reva bolsa mi ‘rac reva hem bu hal (MM (377/4)

“...tak: bilgil, agah bolgil kim bu mi ‘rac kissasin estip kongliinge andag tiismesiin kim
hak te‘ala ‘ars iistiinde turur tép, neteg kKim bir kavm-i miisbihi terler. (NF (60/5-6)

2.2.4.7.3. Peygamberlik ve Halifelik le flgili Kavramlar

cali (=) Ar. (o) 6z. is. Hz. Muhammed’den sonra gelen dordiincii. Halife, Hz. Ali’dir.
KE ve MM metinlerde Hz. Ali’nin ismi 1, NF’te 65 kere tespit edilmistir. SAKT nde Hz.

Ali’nin ismi gegmemistir.

“... am kélip atalar: sah-1 merdan ‘alige aydilar, ‘ali aydi: ey ciger-giiselerim sizlerge
soziim ol turur, resuldin igitdim aydi: ‘6mer diinyada islam niir1 turur ve u¢mahliglarniy

cerag turur.” ( KE (200r6-7-8)

yana tort mukarreb sahabe iize

tiimen miy bu gufran u rizvan seza

ebu bekr i faruk bu ‘osman alt

olar zikri birle bulur can meze (MM 11/3)

“...fatimam ‘alika ciiftlendiirdi, velikin fatima razha ‘as’din alti ay song vefati boldi. (NF
5/7-8)

ashab (<l>=l)Ar. (<la=l) ¢. Arapgada bir kisiyle dost ve arkadas olmak manasina gelen
ashab “sohbet” kokiinden tiiretilmistir. ashab ile birlikte sahdbe de sikga
kullanilmaktadir. aghab dini kavram olarak kullanildiginda, Hz. Muhammed’1 goriip ona
inanan Kimseleri ifade etmektedir. NF metninde ashab kavrami 6, KE’da 3 kere

gecmistir. MM ve SAKT metinlerinde ashab goriilmemistir.
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“...resul ‘aleyhi "s-selamnuny eshabt ol iske kadgulug erdiler, bir kiin haber bold:, bir
melik necasi birle sangigka keliir tép.” (KE (233v12-13-14)

“...eger sen ant kormesen, ol bart seni seksiz kore turur, tép bilseng, tédi. bir seyhnin

ashab ve yaranlar: bar erdi. (NF (428/4)

beytii'r-risale (4l ) cw) Ar, (Al <) “peygamberlik meskeni” manasini ifade eden
bir sozdiir. KE’da beytii’r-risale 1 kere kullanilmistir. Diger eserlerde beytii'r-risale

gecmemistir.

“... yusufga keldi, aydi: ey beytii'r-risale siilalesi, niibiivvet riyaziniy lalesi, ey siyadet
kimyasi, ey sa ‘adet tamgasi, ey arig urugi, ey ademiler udrugi kaski ol kiin oy aymis
ersen satgin almagay erdim, aldim erse ken ‘anga éltip tegiirgey erdim.” (KE (77v17-
18-19-20)

bid cat (4cx) Ar. (ew) “Bd‘a” kokiinden tiireyen bidat icat etmek, sonradan ortaya
¢ikmak anlamina gelmektedir. Ancak bid at kelimesi dini kavram olarak kullanildiginda,
Islam dininde Hz. Muhammed zamanindan sonra meydana gelen sey, yenilik seklinde
tamimlamaktadir. KE metninde bid <at kavrami 4, NF ve MM’de | kere tespit edilmistir.
SAKT’nde bid ‘at kullanilmamustir.

“... kamug stinnet ve cema ‘at égeleri katinda amma bid ‘at eyeleri kabil kilmadilar, mi¢
rac diirtistlukina sahabeniy uluglar: telim sahih ahbar rivayet kildilar.” (KE (217r10-11-
12)

eradtii en u ' raf dell os muna

yuhibbii nehu hil'ati hod sana

YUuhibbiikiim hitabi ésitgen muhib

kamug bid ‘alardin bolur bir yana (MM (371/4)

“...peygambar ‘as nuy siinnetince yorimegen taki sahabany siretinge yorimegen bid ‘at

isler birle mesgil bolganniy yamanlikini aymak grybat ermez (NF (387/5-6)

burak (&) Ar. (&.») Mirac glininde Hz. Muhammed’e gonderilen binektir. KE
eserinde burakll, NF’te 3 kere ge¢misti. SAKT ve MM metinlerinde burak

bulunmamastir.
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“...mi‘rac tinide miiniit burak mingen mukammed mustafa yolgisi cebre’il, tapuggisi
mika 1l rabbii'l-celil bir tiin i¢inde barp kelmeki ne ‘aceb bolgay. (KE (218r18-19-20)

“...pevgambar ‘aska mi ‘rac tiininde cebre’il ‘as burak keldiirdi, yiigen urulmis, eyer

urulmig. (NF (52/11-12)

ebii bekr (US: ') Ar. (US: 5) 6z. is. Hz. Muhammed’den sonra gelen birinci. Halife, Hz.
Ebu bekr’dir. KE ve MM metinlerinde Hz. ebu bekr’in ismi 1, NF’te 64 kere yer almustir.

SAKT’nde Hz. ebii bekr’in ismi goriilmemistir.

“...aynuglar: feristeler ebii bekr-i siddik teyiirler, ugmahliglar ebu'l-fazl teyiirler, ‘ars
feristeleri miittefik teyiirler, ‘atik teyiirler, murglar seyh-i vakiur teyiirler, eymenligler
ebha teyiirler timmetler halife téyiirler. bular kamug fazl u medh turur.” ( KE (201r18-
1920-21)

yana tort mukarreb sahabe iize

tiimen miy bu gufran u rizvan seza

ebu bekr i faruk bu ‘osman <alt

olar zikri birle bulur can meze (MM (11/3)

“...nege kim peygambar ‘as 'ka kafirlar zahmat u mesakkat tegiirseler, hég iltifat kilmas

erdi. bir kiin ebii bekr razhu barur erdi taki abi leheb karsu keldi. (NF (15/15-16)

ebii'l-fazl (Ui s)Ar. (J=dll ) Hz. Ebu Bekir’e verilen lakaptir. KE metninde ebii'l-

fazl 1 kere kullailmistir. ebii'l-fazl diger eserlerde kullanilmamastir.

“...feristeler ebiui bekr-\ siddk téyiirler, u¢mahliglar ebu'l-fazl téyiirler, ‘ars feristeleri
miittefik téyiirler, ‘atik téyiirler, murglar seyh-i vakir téyiirler, eymenligler ebha téyiirler

timmetler halife téyiirler. bular kamug fazl u medh turur. (KE 201r18-19
20-21)

ehadis (CwbAr, (Cwal) ¢ Hz. Muhammed’in séyleyis ve davranislart anlaminda
kullanilan ehadis hadis kelimesinin ¢oguludur. NF’te ehadis kavrami 3 kere yer almistir.

ehadis diger eserlerde tespit edilmemistir.
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“...eger ozinge satgasmasa erdim, ahadis me ‘anisidin taki kur’'annwy hakayikidin

mahrim bolgay erdim, tép aydi...” (NF (202/3-4)

ehl-i beyt (< Jal) Ar. (< Jal) Hz. Muhammed’in ailesi ve yakin akrabasilar ifade
etmektedir. KE eserinde ehl-i beyt kavrami 3, NF’te 15 kere ge¢mistir. ehl-i beyt MM

ve SAKT metinlerinde yer almamuigtir.

turur. (NF (2/14)
“...ey menim ehl-i beytim sabr kilip...” ( KE (247r20)

emire'l-mii’ minin ((sie3all jual) Ar. (0siesall yel) Miiminlerin emiri, halifesi manasin
tasimaktadir. NF’te emire'l-mii 'minin kavrami 60, KE’da 1 kere tespit edilmistir.

emire'l-mii ’'mintin MM ve SAKT metinlerinde bulunmamustir.

“...‘alt évine keldi, sahabe kamug ‘alika yigildilar, aydilar: ya emire'l-mii miiminin Sen

elgin bizge bergil, bey ‘at kilaliy. (KE (241r19-20)

“...iskenderiyyeni aldilar taki misirini aldilar. tegme bir élke kelseler, él¢i idar erdiler

Kim emirii'l-mii 'minin ‘Omer razhu bizlerni sizlerke ida bérdi. (NF (111/12-13-14)

enbiya (L) Ar (sL) ¢. Allah’in tarafindan insanlara gonderilen nebiler ve peygamberler
manasina gelmektedir. KE’da enbiya kavrami 11, NF’te 5, MM de 4 kere kullanilmistir.

Kuran Kerim’de bulunan enbiya kelimesi SAKT nde ylavag olarak tercliime edilmistir.

“... ogdi tép oz kelami i¢re hak enbiya miirsel kamugdin aniy a<la himmetin...” (KE
(181v9)

haber bérmisi tég arig pak kelam

tiimen miy diirid u tahiyyet selam

téguirgil rusiil enbiya rithina

yaratgan ugamm ulasu ulam (MM (6/3)

“....emdi ciimle enbiya taki evliya taki ‘ulamalar ittifak kil tururlar...” (NF (424/2)

ensar (Ju=il) Ar. (Ju=il) ¢. Sozlitkte “Nasr” kokiinden tiireyen nasir veya nasir sifatiin

cogulu olup ism-1 mensubu ensari kavrami yardim etmek anlamina gelmektedir. Ensar
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denildiginde akla gelen ilk sey hicretten sonra Medine’de Hz. Muhammed’e yardimci
olan Evs ve Hazrec kabileleridir. KE ve NF metinlerinde ensari kavrami 6 kere tespit

edilmistir.

“...avaz birle ¢akirgil! tédi erse, ‘abbas taki ¢akirdi: ey ensar ogiiri, ey muhdcir ogiiri,

ey musulmanlar, kelingler! (NF (73/15)

“...resil ‘aleyhi's selamda vahy agriginy eseri belgiirdi, muhacir ve engar tegresinde

turup vahy tigleyiir erdiler. (KE (236r-12)

ensarT (cs_b=i) Ar. (sb=il) Sozliikte “Nasr” kokiinden tiireyen nasir veya nasir sifatinin
cogulu olup ism-i mensubu ensari kavrami yardim etmek anlamina gelmektedir. Ensar
denildiginde akla gelen ilk sey hicretten sonra Medine’de Hz. Muhammed’e yardimci1
olan Evs ve Hazrec kabileleridir. NF metninde ensari kavrami 11, KE’da 6, MM’de 1

kere kullanilmistir. ensart SAKT nde goriilmemistir.

“...halklart kim mekkedin kelgenlerke yari béerdiler, karsu aldilar, lutf u kerem kildilar,
anlarga engart téniir. (NF (27/5)

kamer pare boldi igaret bile

katig tasi ma keldi katinda tile

tak: bilgil ensari oglanlari

oliip baz tirildi muni ked bile (MM (34/3)

“...bir ensari erdi any évige kirip teliik tédiler...” (KE (240v8)

hadis (<us) Ar. (&was) Hz. Muhammed’in sozleri, yasayist ve davraniglart anlaminda
kullanilan bir sézdiir. KE’da hadis kavrami 6, MM’de 3, NF’te 122 kere yer almistir.
SAKT’nde hadis tespit edilmemistir.

“... kavluhu ta ‘ala: hadis kale ' n-nebi ‘aleyhi 's-selam: yalavagimiz muhammed mustafa
salla'llahu ‘aleyhi ve sellem yarlikar kim diinyadin maya ii¢ nemerse soviigliig bold. biri
tathig yidlar, taki miisiilman tisiler, ti¢iingi koziim yaruki namaz iginde tédi.” (KE (82r18-
19-20-21)

kulak bolgu evvel a¢ilginga til
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agilsa ayitgil ‘amel ogbu kil
hadis nas bu ilham-1 rabbanidir
sozi bolmagay tas miirid bolsa bil (MM (287/3)

“...kilduk taki tegme bir babni on fasl iize kilduk taki tegme bir fas| avvalinda bir hadis
keltiirdiik peygambar ‘as hadisleridin kim mecm @ ‘1 kirk hadis bolur. (NF (2/12)

farik (Bs09) Ar. (3s04) 6z. is. Islam’m ikinci halifesi olan Hz. Omer’e verilen lakaptir.
MM eserinde farik 1 kere bulunmustur. Hz Omer’in lakabi diger eserlerde

kullanilmamustir.

yana tort mukarreb sahabe iize

tiimen miy bu gufran u rizvan seza

ebu bekr ii faruk bu ‘o sman-<ali

olar zikri birle bulur can meze (MM (11/3)

halife (4a13) Ar. (4d3) Arapgada birinin yerine ge¢mek, onun yerini almak, yerini
doldurmak, vekalet veya temsil etmek gibi anlamlari tasimaktadir. halife kelimesi, dini
kavram olarak islam devletlerinde Hz. Peygamber’den sonraki devlet baskanina verilen
isimdir. Fakat Kur’an-1 Kerimde halife kelimesinin kazandigi anlam insanin Allah’in
yeryliziindeki halifesi oldugunu ifade etmektedir. NF metninde halife kavrami 93, KE’da
20, SAKT’nde 1 kere ge¢mistir. MM metninde halife kullanilmamistir.

“...ctimleniz bu hilafat kapigimi baglay, meger abii bekr baglamasun kim méndin son
halifa abii bekr bolsun tép aydi. (NF (92/8-9)

“...men yer yiizine halife yaratur-men...” (KE (5r4)

havari (s_)s2) Ar. (sJ)s>) Hz. Isa’nin on iki yardimcisindan her biridir. KE’da havari

kavrami 3, NF’te 8 kere yer almigtir. MM metninde havart kullanilmamistir.

“...havari has éslik temek bolur...” (KE (171v4)

13

.. 1sa peygambar ‘as havarilarka aydu kim: bu seher halki hak te ‘alaning gazabi birle
helak bolmis halayiklar bolgaylar ve eger 0z yatuklar: iize olmis bolsa erdiler, biri

birlerini komgeyler erdi. (NF (394/9-10-11)
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havariyyiin (0s)'ss) Ar.(os)'ss) ¢. Hz. Isa’nin yardimcilarina verilen addir. KE
metninde havariyyin kavrami 1 kere kullanilmistir. SAKT’ nde havari “yarigilerim”

anlamina ¢evrilmistir. NF ve MM metinlerinde havariyyiin gériilmemistir.

“...aydilar: bu cadi é[rmes] hak yalavag turur. kamugi iman keltiirdiler, havariyyiin
anlar turur. (KE (171v14-15)

“...ol vaktin kim bildi isa anlardin kiifrni, aydi; "*“im turur yarigilerim, tayr: tapa?"aydi
tidriindiiler:" biz tayruniy yart bbirgenleri bittiik tayriga. taki tanukluk birgil munuy birle
kim, boyun stigenler miz..."(SAKT (54a/5-6-7)

Gsalian UL gl iy Bal 0 el a5 &bl sall 082 ) o jliail e 08 5800 44k (e Geal B

hicret (©_>2) Ar. (su>8) Sozlikkte “Hicre” ve “hicran” kokiinden miistak olan hicret
kelimesi terk etmek, gé¢ etmek, ayrilmak, bir kisinin bulundugu yerden baska bir yere
uzaklasmasi, gé¢ etmesi anlamina gelmektedir. hicret dini kavram olarak kullanildiginda
Hz. Muhammed ve Mekkeli muhacirlerin Mekke’den Medine’ye go6¢ etmesine hicret

denir. KE metninde hicret 9 kere tespit edilmistir. hicret diger eserlerde yer almamustir.

“... caleyhi-selam éki rekdt namaz kildi mekkedin hicret kilip medinege barmasdn éki yil
burun...” (KE (194v7)

hilafet (4>3) Ar. (431) Arapgada birinin yerine gegmek, onun yerini almak, yerini
doldurmak gibi anlamlar1 tasimaktadir. hilafet kelimesi, dini kavram olarak Islam
devletlerinde Hz. Peygamber’den sonraki devlet bagskanligina verilen addir. KE’da hilafet
kavrami 4, NF’te 21 kere tespit edilmistir. SAKT ve MM metinlerinde hilafet

gecmemistir.

“...ciimleniz bu hilafet baglay, meger abi bekr baglamasun kim méndin song halifa abi
bekr bolsun tép aydi. (NF 92/8-9)

“...hilafetni ebii bekrge mukarrer kildilar, hilafetka olturmista kedin kiin kelii Za if boldl.
(KE 238v12)

hulefa-i ragidin (cp28)) £QR) Ar, (0padll) 2WIR) “Dort halife” anlamina gelmektedir. NF
eserinde hulefa-i rasidin 3 kere gegmistir. hulefa-i rasidin diger metinlerde

goriilmemistir.
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“...din taki hulafa-i rasidin ef ’alidin taku ’ulemda ve mesayih akvalidin zam kilduk...”
(NF (2/11)

meb ‘Gis (Ss2<) Ar. (&s2) Allah tarafindan insanlara Peygamber olarak gonderilen

kimsedir. NF metninde meb ’iis 2 kere gegmistir. meb ‘iis diger eserlerde yer almamuistir.

“...men cebre’il turur-men, taki muhammed resilullah turur tédi erse, ol feriste aydi: ol

muhammed-nii kim ciimle halayikka meb ‘as turur? tép aydi...”(NF (56/1-2)

miirsel (J=_») Ar. (J«_») “Gonderilmis peygamber” anlamina gelmektedir. KE metninde
miirsel kavrami 8, NF ve MM metinlerinde ise 1 kere ge¢mistir. SAKT nde miirsel tespit

edilmemistir.

“...0zi munlug ked yiirekli mevlinin miirsel kuli ol ¢écek teg eyni kiisep menzi solgan

ya ‘kubol...” (KE (61v1l)
yana ti¢ yiiz on ti¢ bu miirsel rusiil
kamug resildin resul érdi kiil
kamug bir viiciidga cihan can kerek
cihanga ériir can ¢in-0k hakka kul (MM (379/1)

“... ma ‘nisi ol bolur kim hak te ‘ala birle maya bir vakt bar turur kim ol vakt icinde hég

Mukarreb feriste sigmas hem miirsel peygambar takt sigmas. (NF (3/15-16-17)

niibiivvet (<—s) Ar. (358) Arapgada “Niibd’” mastarindan tiiretilen niibiivvet kavrami
peygamberlik, Allah’in vahyi insanlara teblig etmekle miikellef olan kisiyi ifade
etmektedir. KE metninde niibiivvet kavrami7, NF’te 2 kere tespit edilmistir. MM VE

SAKT rniibiivvet bulunmamistir.

“...ol satig iiziilmedi, ol bey  buzulmadi erse yalvaru yisuféa keldi, aydi: ey beytii'r-risale
stilalesi, niibiivvet riyaziniy lalesi, ey siyadet kimyasi, ey sa ‘adet tamgasi, ey arig urugi,
ey ademiler udrug1 kaski ol kiin oy aymis ersen satgin almagay erdim, aldim erse

ken ‘anga éltip tegiirgey erdim.” (KE (77v17-18-19-20)

“...kacan kim peygambar ‘as’ka vahy keldi taki peygambar niibiivvet da va kilip
halayikga tangr te ‘alaning fermanini tegrii basladi erse, bu habarni seytanlar ibliske

elettiler erse...” (NF (397/1-2)
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‘osman (Oi=) Ar. (Oi=) 6z. is. Hz. Muhammed’den sonra gelen tigiincii. Halife, Hz.
Osman’dir. KE metninde Hz. Osman’m ismi 16, MM’de 1, NF ‘te 26 kere bulunmustur.

SAKT’nde Hz. Osman’1in ismi gegmemistir.

“...zeynebni ebu'l-‘asga berdiler, rukiyyeni ‘osmanga bérdiler, ol 6ldi erse timmii
kiilsiimni beérdiler.” (KE (198r20)

yana tort mukarreb sahabe iize

tiimen miy bu gufran u rizvan seza

ebu bekr i farik bu ‘Osman ‘ali

olar zikri birle bulur can meze (MM (11/3)

“..taki ‘alt razhu baslap ‘Osman katinga bardilar taki ol bitigni ‘Osman katinda

okidilar...” (NF 134/3)

‘Omer (U==) Ar. (<) 6z. is. Hz. Muhammed’den sonra gelen ikinci. Halife, Hz. dmer’dir.
KE eserinde Hz.<dmer’in ismi 15, NF’te 52 kere ge¢cmistir. MM ve SAKT metinlerinde

Hz. Omer’in ismi yer almamuistir.

“...hasan ve hiiseyn bu sozni barip ‘émerge aydilar, ‘6mer seviiniip ére kopup aydi:
bi'llah ki atamizdin isitdinizmii tak: resildin igitmis teg siz isitdiniz mii? isitdiik, tédiler.”
(KE (200r8-9-10)

“...tangr1 tebareke ve te ‘alaka iikiis hamd u senalar kildi taki peygambar ‘as ka duriidlar

aydt takt abii bekr razhu’ka rizvan aydi taki ‘6mer razhu’ka rizvan aydi. (NF (127/7-89)

risalet (<) Ar. (Al) sozliikte “Resele” (d~_) kokiinde tiiretilmis olan risalet kelimesi
bir kisiden bagka kisiye gonderilen mesaj veya mektup, yiiksek lisans yahut doktora ders
donemi bitikten sonra arastirmacinin yazmaya bagladigi teze risalet denir. Ancak risalet
kelimesi dini kavram olarak kullanilinca niibiivvet peygamberlik anlami kazanmaktadir.
KE metninde risalet kavrami 6, NF’te 3 kere tespit edilmistir. SAKT ve Mm metinlerinde

risalet gorilmemistir.

“...bélgiiliig basdin ayakga aytaymn men ciimlesin hak risalet bérdi érse toz teégiirdi

kavmiga...” (KE (31rl17)

“...ey niibiivvet ve risalat ehl-i beyti, destur bar-mu karmekke? tédi erse...” (NF (87/13)
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rusiil (=) Ar. (J~_) Arapgada resul kelimesinin ¢ogulu olan rusiil, Allah tarafindan
gonderilen peygamber manasina gelmektedir. MM eserinde rusiil kavrami1 6 kere yer
almistir. SAKT’nde rusiil kavrami yalvaclar olarak terciime edilmistir. NF ve KE

metinlerinde rusil bulunmamustir.
yana yiiz yégirmi tak: tort miy
rusiil enbiyalar éking soz ont
eger artuk eksiik yakin bilmesen
eriir evvel adem muhammed soni (MM (5/2)

sahabe («\>~=) Ar. (4ls=) Arapgada bir kisiyle dost ve arkadas olmak manasina gelen
ashab ‘‘sohbet” kokiinden tiiretilmistir. ashab ile birlikte sahabe de sikga
kullanilmaktadir. ashab dini kavram olarak kullanildiginda, Hz. Muhammed’i goriip ona
inanan kimseler i¢in kullanilmaktadir. MM metninde sahdabe kavrami 2, NF’te 176,
KE’da 47 kere kullanilmistir. SAKT nde sahabe tespit edilmemistir.

“...peygambar ‘as’din oza vefat boldi erse, umm-i kiilsimni ‘osmanka ciiftlendiirdi. ol
yandin ‘osmanka razhu sahabe zii'n-nureyn tér erdiler, ya ‘ni peygambar ‘as 'nuny ékKi

niir-i di desinge ciift boldi tép. (NF (5/4-5-6)

yana tort mukarreb sahabe iize

tiimen miy bu gufran u rizvan seza

ebu bekr i faritk bu ‘osman ‘ali

olar zikri birle bulur can meze (MM (11/1)

“...andwn amy timmeti bol tap sahabe sahbetin...”(KE (181v13)

salavat (<) sba) Ar.(<)sba) ¢. Arapga’da namaz anlamindaki “Salla” (Sb=) kokiinden
tiretilen salavat kelimesi, “dua, tazim ve rahmet” anlamina gelmektedir. Yalnizca KE
metninde salavat kelimesi, namaz anlaminda degil Hz. Muhammed’e edilen dualar (
allahiime salli ve selam ale nebiyine Muhammed s Ly e alug Joa 2¢lll) anlaminda
kullanilmistir. KE ve SAKT metinlerinde 1, NF’te 7 kere goriilmiistiir. MM metninde ise

salavat yer almamistir.
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“...bu ol er turur kim any iimmetinde biregii bizge eyerse ve ‘6mrini batil is birle kegiirse
bir zaman pesiman bolsa takt bir yolr muhammedge salavat yiberse idi ‘azze ve celle

kamug kilmusin kegiiriip yazuklarin yarlikar.” (KE (184r17-18-19)

“...ol ol kKim salavat aytur siziy iize tak firisteleri, munuy ti¢iin kim ¢ikarsa karaykulukdin

yaruklukga. tak: irdi bitgenlere rahmet kilgan...” (SAKT (404a/8-9)
“...ve likin salavat neteg aymak kerek bilmez-miz tép aydilar erse...” (NF (4/6)

siddik ((22) Ar. (G22=) Arapcada “diiriist ve giivenilir olmak, gercegi konusmak, dogru
bilgi vermek,” anlamlarina gelmektedir. siddik “sidk” masdarindan isim olmustur. Hz.
muhamed’in tim dediklerini dogrulamasindan dolay Hz ebu bekir’e verilen lakaptir. KE
metninde siddik kavrami 12, NF’te 3 kere kullanilmistir. SAKT ve MM metinlerinde
siddik tespit edilmemistir.

“...fazl tutts, bir kol “ali tutti, mescidge elttiler. siddik raziya'llahu ‘anhu resulni kordi

yanguga ogradi. (KE (236r21)

“...ya aba bekr, emgekdin kutuldun, arig suv birle gusl kilding tédiler. taki kokde atiy
siddrtk turur taki yerdehem atwy siddik turur (NF (103/2-3)

sefa ‘at (elil) Ar, (delal) Sozliikte “sef” kokiinden tiireyen seféat, “sugunun affedilmesi
veya dileginin yerine getirilmesi i¢in birine aracilik etme” anlamia gelmektedir. sefa ‘at
dini kavram olarak “kiyamet giiniinde peygamberlerin ve kendilerine izin verilen salih
kullarin miiminlerin bagislanmasi i¢in Allah’a yalvarmasi ” anlamin1 kazanmaktadir. NF
metninde sefa at kavrami 12, KE’da 27, SAKT’nde 1 kere yer almistir. MM metinde

sefd ‘at yer almamugtir.

“...kim sefd ‘at kilsa korliig sefa ‘at, bolgay anga iiliis andin. taki kim sefa ‘at kilsa sefa ‘at
yavuz, bolgay anga iiliis andn. taki irdi tangri tigme bir nirse tize sak¢i. (SAKT (89a/34-
5-6)

“...bolgay kim hak tec<ala saya kryamatda sefa at makamu rizi kilsa, tép aydi...” (NF
(314/13)

“...yalbarip hakdin sefa at satkun algan mustafa kavmi ‘arin kétriimedin kékke agkan
Tsaol...” (KE (2r10)
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sefa‘at makam («lie celil) Ar, (el 2las) NF metninde sefa ‘at makami 1 kere

geemistir. gefd ‘at makamu diger eserlerde goriilmemistir.

“...bu bés namazdin ziyada ta'at kilgil. bolgay kim hak te ‘alda sanga kiyamatda sefa ‘at
makamu riizi kilsa...” (NF (314/12-13)

tabi‘in (0=U5) Ar. (0=U) Sozlikkte “bir kimsenin yolundan gitmek, onu takip etmek”
anlamina gelen ve “teba‘” kokiinden tiiretilen tabi‘in dini kavram olarak kullanildiginda,
sahabeyle goriisiip konusan, onlardan din ve siinenleri 6grenen kimselerdir. NF metninde

tabi Tn kavrami 7 kere kullanilmistir. tabi 7n diger metinlerde bulunmamustir.

“...hamzatu’s-giikrt tép aytur erdiler, tabi tnlerdin erdi, ulug ‘alim erdi. aytur: mana bir
kimerse ming meseleni bitip keltiirdi. (NF (190/1-2)

iimmet (<) Ar. (4f) Arapcada “emm” kokiinden tiiretilmis olan iimmet kelimesi “6ne
gegmek, imam olmak ve yonelmek™ anlaminda kullanilmaktadir. éimmet dini kavram
olarak kullanilnca, Allah tarafindan kendilerine peygamber gonderilmis topluluk, kavim,
ve kabilelere verilen isimdir. NF metninde éimmet kavrami 72, KE’da 104, MM’de 2,

SAKT’nde 1 kere tespit edilmistir.

“...kiifr i zulmet tuglarim yérge ¢algan mustafa ol ata birle anasin iidiiriip iimmet

tigtin...” (KE (2r9)

“...taki ugradi tigme bir itmmet yalavaglaringa, munuy iiciin kim tutsalar ani. taki cedel
kilissalar batil <birle>, munuy tigiin kim batil kilsalar ani, aning birle hakni. tuttum

anlarni, neteg boldr kinim? (SAKT (446b/3-4-5)
bu ciimle resul enbiyd serveri

muhammed resul ol miizekka eri

stikiir kilgu tiin kiin taZarru* bilen

aniy iimmeti kilmisinga beli (MM (7/4)

“...kerem-i bégayating birle ciimle iimmet-i muhammedni sadr-i cinanda...” (NF
(443/13)

vahy (>5) Ar. (>3) Arapga sozliikte ilham etmek, hizli bir sekilde ve gizlice sdylemek

anlaminda kullanilmaktadir. vahy dini kavram olarak Hz. Cebreil vasitasiyla Allah’in
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emri ve hiikmiilerini peygamberine bildirmesidir. KE metninde vahy kavrami 10, NF’te

21, SAKT’nde 3 kere yer almigtir. MM metninde vahy gegmemistir.

“...ant i¢er men tilker yulduz birle, ol vaktin kim batti; azmad koldasiniz taki azmadi.

tak: sozlemes hevadin. irmez ol, meger vahy, vahy kilnur. (SAKT (503a/2-3)

“...aymuiglar: resiulga vahy Kélse ‘ayisega oz selamn aytur érdi, hadicega teyri selamin
tegiiriir érdi, resil cebre’tlge aydi: ya ahi cebre’il, ‘ayise mana kamugdin séviigliigrek
turur, sén ‘ayisega 6z selamin aytur-sén mevli selamin hadicega aytur-sén hikmet né

turur? (KE (193r21, 193v1-2)

“...bu muhammed m’’ndin son keldi, taki munuy derecesi méndin asti, taki munuy
timmetleri menim iimmetimdin tikiis boldi taki munuy timmetleri meniy timmetimdin
burun u¢mahka kirgey tédi erse, hakdin miisa peygambarka vahy keldi: ya miisa, men
séni take dimmetigni fir ‘avndin kutgarmadim-mu, sanga tak: iimmetine deryant yarip
sizlerni deryadin selamat kegriip dusmaniniz fir ‘avnn helak kilmadim-mu tak: s ’ni kel
imiim tep ‘alamda celve kilmadim-mu? bérgenimke nise siikiir kilmaz-sen? tedi. (NF

(55/13-14-15-16-17)

zu'n-niareyn (oos¥s) Ar. (cosilsd) Hz. Muhammed’in iki kiziyle evlenmesinden
dolayr Hz. Osman’a verilen lakaptir. KE ve NF metinelerinde 2 kere gegmistir. MM ve

SAKT metinlerinde zu'n-nireyn yer almamistir.

“...amw tigtin ZU'N-nireyn atandi, yana ‘ali raziya'llahu ‘anhu fatima yolindin kiiyev

erdi tép aymislar. (KE (201r10)

“...peygambar ‘as’din oza vefat boldi erse, umm-i kiilsimni ‘osManka ciiftlendiirdi. ol
yandin ‘osmanka razhu sahaba zii’n-nureyn tér erdiler, ya ‘ni peygambar ‘as ’nun ékki

nir-i didesine ciift boldi tép. (NF (5/4-5-6)
2.2.4.8. Ahirete iIman
2.2.4.8.1. Ahiret ile Ilgili Kavramlar

ahiret (<_A1) Ar. (5_AY)) Sozliikte “son anlamina gelen @hiret kelimesi dini kavram
olarak kullanildiginda, Islam’in temel iman sartlarindan biri olup 6liim ve dirilisten sonra
yasanacak hayat anlamina gelir. NF metninde @hiret kavrami 87, KE’da 12, SAKT’nde
110 kere gegmistir. MM meninde a@hiret goriilmemistir.
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“...kim tileyiir bolsa diinya yanutini, tanyr katinda diinyaniy yanuti taki ahiret yanutt.
(SAKT (96b/9°97a/1)

“...su’al: tilge yiiniilliiki neteg turur, teraziuga agirliki neteg turur? cevab. diinya hali

ahiret haliga menzemez, diinya artukluk ahiret ekstikliiki turur. (KE (53r3-4)
“...maksidlar: diinya fayidesi turur, ahiret sevabi ermez. yana bir Za ‘ifant kérer-men
tamug i¢inde, sa¢indin asilmig, dimag: kaynayur erdi. (NF (67/14-15)

ahirii'z-zaman (0JV A1) Ar. (0% 4 _A0) Diinyanin son giinleri veya sonu anlamima
gelen bir kavramdir. KE metninde ahirii'z-zaman 10 kere yer almistir. MM, SAKT ve

NF metinlerinde ahirii'z-zaman tespit edilmemistir.

“.. feristeler miinacat kildilar, aydilar: ilaht levhii’[-mahfiizda kérer-miz ahirii'z-zaman
peygamberi isma il urugindin bolgay tép, ol muhammedniny hakk: hiirmet bu ata ogulga
ferah bérgil. (KE (51v17-18-19)

dar-1 beka (& )2) Ar. (s&dl2) Oteki diinya, ahiret anlaminda bir sézdiir. NF metninde

dar-1 beka 9 kere gegtigi tespit edilmistir.

“...peygambar ‘as aydi: ey ‘ammum, ne iigiin yiglar-sen? tédi erse, ‘abbas aydi: ya
resilallah bu sira iginde siziy dar-1 fenadin dar-1 bekaga rihlat kilmaqingiz, hak tvt
hazratinga barmak habari andin soy ‘arafa kiin ciimle hacilar ‘arafat taginda vukif
kilmisinda peygambar ‘as minberke miindi, taki tangri tabaraka va ta ‘alaka tikiis hamd
U sena kild, taki halayikka va Zunas that kild, tak: tikiis vasiyyatlar kildi. (NF (84/3-4-5-
6-7)

deccal (Js2) Ar. (Js2) Sozliikte “decl” kokiinden tiiretilen deccal bir seyi 6rtmek veya
boyamak manasinda kullanilmaktadir. deccal kelimesi, dini kavram olarak
kullanildiginda ““ahir zamanda ortaya ¢ikip gdsterecegi olaganiistii olaylar sayesinde bazi
insanlar1 kandirip kendisine inandiracak kisi” anlamini ifade etmektedir. KE metninde

deccal kavrami 1 kere goriilmistiir. Diger metinlerde deccal yer almamustir.

“...kavluhu ta‘ala: .... (XXI-96) yolukganni yégeyler, derya suvin tiikete icgeyler. ol
vaktda ‘isi yalavag kokdin ingey deccalni éldiirgey, halayik kutulup évierige yanmisda ye
ciic ve me ciic yolukgay, tégme biri tagdin asukup ingeyler. (KE (176r15-16-17-18)
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kiyamat (<) Ar. (4d) Insanlarin diritilmesiyle baslayacak ve ebediyen devam edecek
olan dlem manasina gelmektedir. KE ve MM metinlerinde kiyamat kavrami 5, NF’te 96,
SAKT’nde 8 kere gegmistir.

“...hakikat tize anlar kim bittiler taki anlar kim cuhiid boldilar, taki tersalar taki dindin
cikganlar; kim Kim bitse tayriga taki kyyamat kiinge, taki islese yahst isni; anlarga
sevablari, anlarning idisi katinda. (SAKT (9b/2-3-4)

“...hitab keldi: ne tileyiir-sen? iblis uzun yas tiledi, kiyyamet kiinge tegi. (KE (9v5)
imanmak idige melek bariya

rustil enbiya hem kitablariya

kiyamet kaderga inanmak iman

koniil kilsa tasdik til ikrarmya (MM (14/3)

“... bU hadi s ma ‘nisi ol bolur kim peygambar ‘as habar bérii yarlikar: bu musulmanitk

dini gart blukin zahir boldi, kiyamat etekinde tak: gart blukin kaytgay. (NF (7/2-3-4)

mahser (ds<) Ar. (U<s<) Arapcada bir toplulugu bulundugu yerden zor g¢ikarmak
anlaminda kullanilmaktadir. mahser dini kavram olarak kiyamet giiniinde yeniden
diriltilen insanlarin hesaba c¢ekilmek i¢in toplanacaklar1 yer anlamina gelmektedir. KE

metninde makser kavrami 3 kere gegmistir. mahgser diger eserlerde goriilmemistir.

“...hidaya sén biliir-sén bu séziimiz hak turur, kowliimiz tilimiz birle bir turur, bu
i ‘tikadimiz berekatidin kiyamet kiini mahser yérinde bizni fuzhat kilmayin habibin
sefa ‘at1 birle siratdin selamet kegiiriip sekiz ugmahga kiviiriip oz didaringa miigerref kilu

bér. (KE (202v16-17-18-19)

sirat (&)_-=) Ar. (b_~=) Cennete gegmek iizere cehennemin tizerinde bulunan gegilmesi
zor ve dar olan kopridiir. Ancak Kur’an-1 Kerim’de serat kelimesi, cehennemin {izerinde
kurulan koprii anlaminda kullanilmayip, dogru yol manasini ifade etmektedir. Dolayisiyla
SAKT’nde surat kelimesi gectigi ayetlerde “yol” olarak ¢evrilmistir. KE’da sirat kavrami
3, NF’te 6, MM’de 2 kere tespit edilmistir.

“...idris peygamber ‘aleyhi's-selam ol ‘omri tikiis, didar: kiisis ‘azra'tlga katisgan, rizvan

birle yanasgan, diinyadin kus tég u¢gan, tamugga kirip ¢ikgan, siratdin yasin teg kéggen,
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u¢mah kapugin aggan, ozi ‘aziz ... (XIX-57), ornt ediz ... (XIX-57) arig zatlig ehniih athig
idris yalavag ‘aleyhi's-selam. (KE (19v12-13-14-15-16)

bolur giirt ravza ici piir-giilab

su'al sormadin had ayur rast cevab

swrat sakisini bériir munda ol

anar né swrat-1 bar anar né hisab (MM (65/3-4)

“...tak: tayr tvt’'mi bilmigdin soy ciimle peygambarlarm hak te ‘alanmy yalavaglar turur
tép bilmek kerek tak: kokdin éngen kitablar kim peygambarlarga nazil boldi, ol ciimle
kitablar hak turur tép bilmek kerek tak: ciimle feristeler tayri te ‘alany kullart turur tép
bilmek kerek tak: oliip tirilmek hak turur tép bilmek kerek, tak: kiyamat kiini tak: swrat taki
tarazii taki su’al taki hisab ctimlesi hak turur tep bilmek kerek. (NF (230/5-6-7-8-9)

«..kondiirgil bizge, yolga koni...” sl L) yiall Gsh)

siir (Us=) Ar. (Us=l) Kiyamette Israf’in iifleyecegi boru anlamimi tasimaktadir. KE ve
SAKT eserlerinde sir kavrami 1 kere kullanilmistir. NF ve MM metinlerinde sizr

gecmemistir.

“.taki ol kiin kim tiriiliir surga, korkti ol kim irseler kim kokler iginde taki ol kim irseler
kim yir iginde, meger ol kim irseni kim tiledi tayri. taki kamug keldiler, horlar. (SAKT
(367a/7-8-9)

“...kamug1 karardi evvelg1 halinga ovriildi, yana aydi: bu saray iistige ¢ikgil. ¢ikdr érse
biregiini kordi bir ayaku ilge[ri] bir ayaki artkari siurni agziga koyup yokar: kékge bakip
virgelii turur. (KE (177r10-11-12)

‘Ukba (28=) Ar. (23=) “Ahiret, obiir diinya” anlaminda kullanilmaktadir. KE metninde ¢
ukba 6, NF 2’te 1 kere yer almistir. SAKT ve MM metinlerinde ‘ukba gegmemistir.

“...ug ¢ctkmus, bizke bitigi keldi tédi taki ol bitigni okidi taki aydi kim: ey batr tklar, ey
uluglar, ciimle ittifak kilip ol ahmedke ittiba“ kilaly, diinyamiz taki abadan bolgay,
‘Ukbamiz taki abadan bolgay tédi erse, ciimle batrik kildilar...” (NF (80/7-8-9)

“...aydilar: ilahi, bizge diinya kerekmez, ‘ukbt kerekmez, bizge sen kerek-sen. (KE
(10v1718)
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2.2.4.8.2. Oliim 1le Tlgili Kavramlar

ahir-i <omr (e A1) Ar. (Ued)_AT) “Oliim vakti” anlamda bir sézdiir. KE’da a@hir-i ‘omr

kavramu 1 kere gortilmistiir. @hir-i ‘omr diger eserlerde tespit edilmemistir.

“...kacan miisinin ahir-i ‘émri bold: érse miina[cat] kildi: idiya beni isrda’tlga nerse
keramet kilgil kim mendin son olarga hiiccet nusret bolsun diismen iize: idi ‘azze ve celle
varlig kildi: ey miist aygil bir tabiit kilsunlar ol tasm taki elvah usaklarini taki senin
‘asanni takt hartinny ‘imamesini anwy i¢ide koysunlar. (KE (131v15-16-17-18)

ecel (Ja) Ar. (Ja) Arapgada gelecege ait olmak iizere “belirlenmis zaman, muayyen bir
miiddetin sonu” anlamini ifade etmektedir. Ecel, dini kavram olarak hayatin sonu, 6lim
vakt1 anlamlarda kullanilmaktadir. KE metninde ecel 7, NF’te 12, MM’de 2, SAKT de 1

kere ge¢mistir.

“...kim timentir irse tagrimy satgasmakini, hakikat iize tayrimy takdir kilmigi ecel kelgen.
(SAKT (378b/1-2)

“...kavluhu ta‘ala: ... aymslar: ol éliim anya ecel oliimi érmes é[rdi], ibtila oliimi erd;,

ecel oliimi bolsa erdi ahiretdin haber tapkay erdi. (KE (165v7-8)
sagu tutsa yalguz ya arsun kigi

ya bir oba halk: ekin ekmisi

ya bir aydin ekstik ecel birle kim

selen ‘akdi kilsa buzuk kilmigi (MM (255/3)

“...eger ecel yetse, neteg kilgay-men? (NF (130/7-8)

fant (8) Ar. (SY) sozliikte “yok olmak ve bitmek” manalarini ifade edip dini kavram
olarak 6liim, mevt manasinda kullanilmaktadir. KE’da fant 6 kere yer almistir. fan7 diger

metinlerde goriilmemeistir.

“...su’al: bicak isma tlga érdi ibrahim neliik yigladi? cevab. ibrahim fant dostdin

adrilur érdi, isma 7l fant dostdin adrilik baki dostga ulanur érdi. (KE (52r14-15)
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kabz (u=8) Ar. (b=8) Sozlikte “ tutmak™ anlamindaki “k-b-z” kokiinden tiiretilen kabz
Azrail tarafindan canin teslim alinmasi anlamina gelmektedir. NF metinde kabz 14 kere

tespit edilmistir. kabz diger metinlerde kullanilmamustir.

“...evinge kirsey, destir tilegil, canini kabz kilmakga taki destur tilegil. eger destiir
bérmese, kabz kilmagil ve eger destur bérse, kabz kilgil! (NF (87/11-12)

kefen (¢5S) Ar. (05S) Sozliikte “Ortmek™ anlamina gelen “kefn” kokiinden tiiretilmistir.
Kefen kelimesi, dini kavram olarak kullanildiginda, 6len kimsenin yikanip genelde beyaz
olan temiz bir beze sarilarak gomiilmesini, ifade etmektedir. NF metninde kefen kavrami

6 kere bulunmustur. kefen diger metinlerde tespit edilmemistir.

“...eger ecel yetse, neteg kilgay-men? bu sahra yer turur, hé¢ kimerse yok yugugi taki
yok kefen tak: yok namaz kilgugi taki yok. (NF 130/8-9)

mevt () Ar. (©s) Sozlikte mevt, vefat, helak, gibi anlamlarla ifade edilen 6liim
hayatin karsiti olup, hayatin sona ermesi anlaminda kullanilmaktadir. KE ve MM
metinlerinde mevt kavrami 2, NF metninde 10 kere gegmistir. MM metninde mevt yer

almamistir. SAKT nde ise mevt “6liim” olarak terciime edilmistir.

“...zr mevt yerine keltiirdi, ey ilk bir kurtga kordi yiind atlig any iigiin ol yéti tiin
sekiz kiinler eyyam-1 ‘aciiz atayurlar. (KE (30v3-4)

bagislap yana alsa mani* huriuf

bu dal mim ii ‘ayn hi ze he kaf zurif

ziyadet taki mevt ‘ivaz hem huriic

zevciyet karabet helak bu hurif (MM (262/3)

“...peygambar ‘as aydi: ol tayri birle ant yad kilur-men kim muhammedniy ritht aniy
tasarrufinda turur. eger adam oglanlari melekii'l-mevtniin bu sozlerini esitiir bolsa
erdiler taqi melekii'l-mevtniiy turgan yerini korer bolsalar erdi, 6z éliigleridin gafil
bolgay erdiler thi 6z baslaringa taki nefsleringe yiglagay erdiler. (NF (442/16-17,
443/12)

“...tak: keldi éliim esriikliiki, hak birle. ol, kacar erdin andin...” (SAKT( 495b/4)

At Ake K L @b Al e sall 3080 Cels g
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rihlet (<)) Ar. (As)) Arapga’da “r-h-1” kokiinden tiiretilen riflet gé¢ etme ve taginma
anlamlar1 tagimaktadir. Asagidaki varakta rihlet dini kavram olarak kullanilip 6liime,
mevt ve 6lim anlamina gelmektedir. NF eserinde rikilet kavrami 12 kere gegmistir. rikilet

diger eserlerde yer almamistir.

“...kiintiim turur, ahiratka rihlat kilur kiiniim turur. mana né bigarat birle keldin? tédi
erse, cebre’il ‘as aydi...” (NF (88/16)

cenaza (°)ba) Ar. (3)bs) Sozliikte hem “6li” hem de “tabut” anlamini tasimaktadir. NF

eserinde cenaza kavrami 5 kere kullanilmistir. cendaza diger metinlerde bulunmamastir.

“...kacan kim meni cenaza iize kodcaniz, ciimle ¢ikgay-siz méni hali kodgay-siz. (NF
(87/7)

defn (c82) Ar. (o) Sozlikkte “d-f-n” kokiinden tiiretilen defn “gémme” anlamina
gelmektedir. NF metninde defn 8, KE 2 kere ge¢misitr. SAKT ve MM eserlerinde defn

tespit edilmemistir.

“...eger pegambaras’nuy mezarmmy kufli kilidsiz 6zi agilsa, méni pegambaras
hidmatinga defn kilgay-siz; ve eger kufli 6zi lidmatinda a¢ilmasa, musulmanlar

guristanina eltip komgey-siz tédi. (NF (103/15-16)

“...kacan seyh sibli diinyadin bard: érse tiig koriip su’al kildilar, halin neteg? tép. cevab
aydi: kacan méni defn kildilar érse miinkir ii nekir <aleyhime’s-selam keldiler...” (KE
(11r2-3)

sekerat (<I_Sw) Ar. (&)_Sw) Sozliikte “s-k-r”” kokiinden tiiretilen sekerdat sarhos olmak ve
kendinden ge¢mek anlaminda kullanilmaktadir. sekerat dini kavram olarak insanin
canii verirken ¢ektigi zorluklarin anlamini ifade etmektedir. NF’te sekerat kavrami 1
kere tespit edilmistir. sekerat diger metinlerde kullanimamistir. Ancak Kur’an-1
Kerim’de sekerat kelimesi tekil olarak “sekret” gegmistir. Dolayisiyla SAKT’nde sekerdat

kelimesinin tekili olan “sekret” esriikliik anlamina terciime edilmistir.

“...kacan kim melekii’l-mevt ol kimerseke 6liim kadgusini kemisiir bolsa, ol kimerseke

tize oliimniin eserleri zahir bolur taki dliimniiny sekerat: ol kimerseke iize galib bolur.

(NF (442/11-12)

“...tak: keldi oliim esriikliiki, hak birle. ol, kacar erdin andin...” (SAKT( 495b/4)
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vefat (<) Ar. (345) “6liim” anlaminda kullanilan bir sozdiir. NF te vefat 37, MM’de 1,
KE’da 26 kere yer almistir. SAKT ve MM metinlerinde vefat gegmemistir.

“...peygambar<as 'nicabdu’l muttalib halime atlig dayaka emdiirmek ti¢iin berdi. taki

pegambar<as alti yaska yetmis erdi kim anasi1 emine vefat boldi. (NF(4/14-15)
hanife muhammed talak-1 firar

icinde bu ’iddet ozakin tutar*

kerek hayz kerek ay kerek ya vefat

né birle kim anda ozaklik kopar (MM (266/3)

lahd (2ad) Ar. (2=)) “mezar, kabir” manasina gelen bir sozdiir. KE’da lakd 6 kere

goriilmistiir. lahd diger metinlerde tespit edilmemistir.

“...hzr aydi: hikmet ol turur kim mevli ta <ala kamug diinya miilkin bérdi anwy birle

toymas-sén, kacan lahdge kir sen bir avug toprak birle toyar-sén. (KE (177v4)

mezar (L'<) Ar. (L) =) Mezar, kabir anlamina gelmektedir. NF ve KE metinlerinde

mezar kavrami 1 kere kullanilmistir. SAKT ve MM eserlerinde mezar gegmemistir.

“...hiiseyn aytur, kulakim tuttum aytur, aydilar mana korkmagil, men teyri sendin hos-
niid-men tép, diinyadin kégti yiglastilar. mez [arin] yetiirdiler hiiseyn taki muhammed

hanife cenazesin koterdiler, resul ravzasiga éltiir boldilar erse medine ulugi idmad.
(KE (242v14-15-16)

“...eger pegambar as ’nuy mezariniy kufli kilidsiz 6zi agilsa, méni pegambar as
hidmatinga defn kilgay-siz; ve eger kufli 6zi hdmatinda a¢ilmasa, musulmanlar
guristanina eltip komgey-siz tédi. (NF (103/15-16)

2.2.4.8.3. Cennet, Cehennem ve Hesap Giinii ile Tlgili Kavramlar

cazab (<) Ar. (@) Sozliikte “a-z-b” kokiinden tiiretilen @zab “vazgegirme, iskence
ve eziyet manalarimi” ifade etmektedir. NF metninde azab kavrami 46, MM’de 3, KE’da
52, SAKT’nde 5 kere ge¢mistir.
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“...takt tutunman antlarmizm, fesad arangizda kim tayinsa taban, tolenmisindin soy. tak

tatsamiz cagabni, munun birle kim yigdiniz tayri yolindin. (SAKT(267a/2)

“...men aydim: hé¢ bucazab séndin eksiiliir-mii? tédim erse, abii leheb aydi: tegme bir
dusenbe kiin bu azab méndin kéter. men aydim: né sebebdin, ey karindas? abii leheb
aydi: muhammed tugmista maya habar bérdiler Kim karindasiy hatuni emine hatun
dusenbe kiin muhammed athig ogul keltiirdi tép. men gayat seviindiim, bir karavasni

azad kildim. ol sebebdin <azabum dugsenbe kiin kéter tép aydi. (NF (18/10-11-12-13)
bileziik yiiziik ya kirandin nisab

isirga ya samiisarlardin hisab

kilip bérgii bu ciimlesindin zekat

eger bérmes érse tiikenmes <azab (MM (192/4)

“...¢ehar-senbe kiin sularni, yulaklarni yaratdi, yigaclar ve ot yémlerni ondiiriip rizi
ulastirdi. peng-senbe kiin behist diiahni ve cazab feristelerini yaratd, cevrlerni yaratdi.

(KE (3v4-5-)

‘adn (o2=) Ar. (02=) Sozliikte, “devamli ikamet edilen yer” anlamini tasgimaktadir. ‘adn
dini kavram olarak, “cennetteki tabakalardan birinin ismini” ifade etmektedir. KE ve
SAKT eserlerinde ‘adn kavrami 1 kere kullanilmistir. MM ve NF metinlerinde ‘adn

gecmemistir.

“...va de kildi tayri bitgen erenlerge taki bitgen tisilerge, biistanlar, akar altinidin
ariklar, cavidanalar any iginde taki turgu yir arig, ‘adnnun bustanlart i¢inde. (SAKT
(191a/9, 191b/1-2)

“...birisi aydi: bizge ni¢e bakar-sén, biz kamug tapug¢i yumusgilar-miz, cenndt-1
‘adndin tapug kilgali keldiik bizni koygil ana bakgil kKim fahr-1 ‘alem ol turur. (KE
183r21,183v1)

“...peygambar ‘as habar bérii yarlikar: kacan kim hak te ‘ala ‘adn athig ugctmahni
varatti taki ol ugtmah, icinde tiirliig tiirliig ni ‘metler yaratti kim he¢ ademiniy kozi
kormisi yok takt kulak esitmisi yok taki ademinin kongline hem tiigmisi yok. (NF (248/3-
4-5)
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a‘la‘illiyyin (0de Se) Ar. (¢alal) Je) Cennetin ve gokyiiziiniin en yiiksek tabakasidir.
NF’te a la illiyyin 2 kere ge¢mistir. a ‘la ‘illiyyin diger eserlerde tespit edilmemistir.

“...kordiler kim miibarek can a ‘la illiyyinke asmis. (NF (92/14)

cars (Uioe) Ar. (Uioe) Arapgada‘rs yiiksek yer manasina gelmektedir. Fakat Kur’an-1
Kerim’dears, “Allah’in tahtin1, hiikiimdarligin1” ifade etmektedir. NF eserinde ars
kavrami 7, KE metinlerinde ise 23, SAKT"”de 1 kere yer almigtir. MM metininde ‘ars

goriilmemistir.

“...hakikat iize idingnin tutmak: katig. hakikat iize ol, ol yangila kilur taki kaytarur. tak:
ol yarlikagan, dost tutgan. ‘ars eyesi, gmekke seza. (SAKT (570a /7-8)

“...mevli ta‘ald am tilemedi ‘arg niirin1 miisa niir: bérii ketiirdi tagga kemisti, tag yarudi
miisd tagga bakti yétmis miy er kordi, ozi teg kilim keyip tayak élinge alip ... (VII-143)
tép fervad kilurlar. (KE (123r19-20-21)

“...tak: bilgil, agah bolgil kim bu mi ‘rdc kissasini estip kongliinge andag tiismestin kim
hak te ‘ala ‘ars iistiinde turur tép, neteg kim bir kavm-i miisbihi terler. (NF (60/5-6)

cehennem (ai¢>) Ar. (~¢>) Arapga asilli bir kelime olmayan cehennem derin kuyu
anlaminda kullanilmaktadir. Kur’an-1 Kerim’de cehennem kelimesi bir¢cok ayette
gegmektedir. Yalnizca SAKT’nde cehennem kelimesinin gegtigi ayetlerde “tamug”
anlamina terciime edilmistir. NF metninde cehennem kavrami 2 kullanilmigtir. KE ve

MM metinlerinde cehennem bulunmamastir.

“...peygambar cas aydi: ol yernin at1 cehennem turur...” (NF (14/10)

“...Xaki kim yazsa tayriga taki yalavaginga, hakikat iize aya tamug ot1, cavidanalar
amy icinde ulasu...” 53 e (& Zga HBAT G AT L5 A aid (1a

cennet («>) Ar. () Sozliikte “cenn” kokiinden isim olan cennet bitki ve agaglari ile
topragi orten bahge manasini ifade etmektedir. Dini kavram olarak cennet kelimesi ,
ahiret hayatinda mii’minlerin ebedi mutluluk yurdu olan yerdir. KE metninde cennet
kavrami 1 kere ge¢mistir. SAKT, NF ve MM metinlerinde cennet kavrami degil Farsca

asilli bastan kavramini tespit edilmistir.
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“...ukiis er aygu selamlar tort <refik ii> yariga ve tokUz hatunga ve éki ‘ammiga
seyyida suban-1 ehlii'l-cenneti tebgirat oglan munassif'sozi ba ‘d-ez bu kitabni tiizgen.
(KE (2r1516-17)

“...anlar, anlarniy cezasi yarlikmak, anlarny idisindin; tak: bistanlar akar altinindin
ariklar...” (SAKT(65a/4-5) &V aad (e s 535 Gia 5 agd (53 H8a ah 51 53 Sl

cinan (Jbs) Ar. (0bs) Cennetler ve cennet bahgeleri anlaminda kullanilmaktadir. MM

metninde cinan kavrami 2, NF’te 1 kere bulunmustur. SAKT ve KE cinan gegmemistir.
eger bolsa safi munuy tég iman

bolur muttaki mii'min orni cinan

sehadet kulavuz sa ‘adet refik

munar islam ihsan hakikat nisan (MM (23/2)

“...bihar-i rahmaty icinde bizlerni musyagrak kilgil taki atalarimizni taki analarimizni
takt astadlarimizm taki ciimle akriba ve ‘asayirlaruimizmi sen yarlikagil taki kerem-i
begayaty birle ciimle iimmet-i muhammedni sadr-i cind@nda sen orun bérgil taki lutf-i
beni hayating birle adamdin kiyamatka tegi kim kim séni birlediler tak: peygambarlaripn
rastka tuttilar, ciimlesini sen yarlikagil. (NF (443/11-12-13-14)

firdevs (uss2.4) Ar. (w32.8) Sozliikte biiyiik bahge anlaminda kullanilan firdevs, ahiretteki
cennetlerin isimlerinden biridir. NF ve SAKT eserlerinde firdevs kavrami 1 kere tespit

edilmistir. firdevs diger eserlerde yer almamustir.

“...hakikat iize anlar kim bittiler tak: kildilar edgii ‘amellerini; irdi anlarga firdevs
bustanlari, tuzgu. (SAKT (292b/5-6)

“...ya yahya, ‘izzetim birle ant yad kilur-men, eger sen firdevs atlig u¢tmahn: bir kata
kérmig bolsa erdin, ol u¢tmah arziisidin yaging erigey erdi taki nefsing ulug mesakkatka
tak: zahmetke tahammiil kilgay erdi. (NF (267/10-11-12)

hisab (=bss) Ar. (=) Arapcada “saymak, hesap etmek, hesaba cekmek anlamlari ifade
etmektedir. Dini kavram olarak hisab kelimesi, insanlarin hesaba cekilecekleri ahiret
sathalarindan biridir. MM metninde hisab kavrami 6, NF’te 22, SAKT’nde 2 kere yer

almigtir. KE metninde ise hisab bulunmamustir.
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“...anlar, anlarga hisabmy yavuzi...” (SAKT (242b/4)
bolur giiri ravza igi piir-giilab

su’al sormadin hod ayur rast cevab

sirat sakisint bértir munda ol

anar né swrat bar anar né hisab (MM (65/4)

“...tak: tayri tvt’m bilmisdin soy ciimle peygambarlarni hak te calaniy yalavaglart turur
tép bilmek kerek tak: kokdin énen kitablar kim peygambarlarga nazil boldi, ol ciimle
kitablar hak turur tép bilmek kerek tak: ciimle feristeler tayrt te <alanwy kullari turur tép
bilmek kerek, tak: oliip tirilmek hak turur tép bilmek kerek, tak: kiyamat kiini taki sirat
tak: tarazi taki su’al taki hisab ciimles hak turur tép bilmek kerek. (NF (230/6-7-8-9)

hir (Us>) Ar. (Uss) Sozlikte “beyaz olmak, beyazlagsmak™ anlamlarina gelir. NF
metninde har kavrami 9, KE’da 20 kere gegmistir. MM ve SAKT metinlerinde hir

bulunmamastir.

“...ki[rip] ‘osmanmni éltiirdiler, resiil ‘aleyhi's-Selam aydi: mana mi ‘rdc tiininde bir alma
bérdiler, eki pare kildim, bir har ¢ikti, sordum: sén kimmin-sén? aydi: meni teyri ‘azze
ve celle ‘ars niirindin yaratti senin mazlum halifen ‘osmannip-men, tédi. (KE (201v1314-

15)

“...u¢tmahny hirlaridin bir hir yer yiizine bir kata nazar kilsa, magrikdin magribka tegi
hos yidig bolgay, taki hurlarmy keygen destarlaridin bir destarm diinyake keltiirseler,
diinyamy avvalidin ahiringa tegi ne kim mal tavar bar erse, ciimlesi [aJniy bahdsiya

yetmegey. (NF (64/2-3-4-5)

kevser (Jis5) Ar. (JisS) Ahirette Hz. Muhammed’in iimmetiyle yaninda bulusacagi
belirlenen havuz ve nehirdir. NF eserinde kevser kavrami 3, KE’da 7 kere kullanilmistir.
SAKT’nde kevser gectigi ayette “u¢maknuy arig haviini” olarak terciime edilmistir.

MM metninde kevser kullanilmamustir.

“...taki ékki artk zahir turur, askara akat, taki ékki arik ortiigliig akar. ol ékki artk kKim
askara akar, biri nil turur, misir sehrinde akar, tak: biri furat turur kim kiife sehrinde

akar, taki ol ékki arik kim ortiigliig akar, biri selsebil turur, u¢tmahka akar, tak: biri
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kevser havzinga akar, ogdin kati ¢ rak akar tak: suvt siitdin akrak turur tak: ‘aseldin
stigig turur. (NF (57/5-6-7)

“...bu sozde érdiler kim bulut yanip kéldi oglanni kevser suvi? birle yuvup kézge siirme
tartip u¢mah yidiglar: birle mu ‘attar kilip harirge yorgep keltiiriip eymene éyide koydh.
(KE (183v20-21, 184r1)

“...biz birdiik sana, u¢maknuy arig havzimi...” (SAKT (581b/6) SRl Ak G

makam-1 mahmiid (2ses< plac) Ar, (2sesall 2ladll) Arapcada “Ovgiiye layik yer, yiksek
dereceli manevi makam” anlaminda kullanilan makam-1 mahmiid, dini kavram olarak,
kiyamet giinii hesaba ¢ekilme 6ncesinde uzun bekleyis nedeniyle Hz. Muhammed’e ilahi
rahmetin tecelli etmesi” anlamina gelmektedir. KE eserinde makam-1 mahmiid kavrami

18 kere gectigi tespit edilmistir. makam-1 mahmiid diger eserlerde gegmemistir.

“...yarlig keldi: mundaguk kalmagay, kamug ‘alemni ana musahhar kilgay-men,
makam-1 mahmiidni ana bérgey-men, kamug yalavaglarga ant ulug kilgay-men. (KE
(188r15-1617)

sacr (L) Ar. (L) “tutusturulmus alevli ates” anlaminda cehennemin isimlerinden
biridir. KE metninde sa 7r kavrami 1 kere bulunmustur. SAKT’nde cehennmin
anlamindaki sa 7r “tamug” olarak terciime edilmistir. NF ve MM metinlerinde sa ir

gecmemistir.
“...aymiglar: ... ya ‘ni... bir ulug sa ir teg bolup yatur érdi. (KE (116v11-12)

“...hakikat iize anlar kim yiyiirler karinlari iginde ot. taki koygeyler tamugga...”
(SAKT(76b/2)! ez &y 3liatis 3 155 a_,};_ﬂ o RGE )

siccin (Gea) Ar. (0>~) Cehenneme girecek insanlarin amel defterlerinin bulundugu yer
anlaminda kullanilan bir sozdir. KE, SAKT ve NF metinlerinde siccin kavrami 1 kere

gegmistir. MM metininde siccin tespit edilmemistir.

“...bu camalin életiy taki siccin atlig yerde ( yer astidin asaga karangguga Siccin tép
ayturlar) kodung, tep ferman kelgey...”(NF (402/12)
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“... bu sehadette kédin furking kiin erdi, saray icinde hamr icip esriip raks kilurda mubrez
tapa serkiyii oynayu kirdi, adaki tepip mubrez tapa tep[iindi] tiisti, kogsine tégi komiildi,
kirip ¢ikarginga arigsiz cani siccinga ulandi...” (KE (248v11-12)

“...taki ne birdiirdi sanga, ne turur siccin...” (SAKT (567b5)

sidretii'l-miinteha (¢iall 304) Ar. (el 3)0) “Argin sag yaninda Otesine higbir
mahlikun gegemeyecegi agac” anlamina gelmektedir. NF metninde sidretii'l-miinteha 7,

KE’da9, SAKT’nde 1 kere yer almistir. MM metninde sidretii'l-miinteha bulunmamaistir.

“...beytii’l makdiska bardi, taki beytii’l makdisdin asip yeti kat kokke bardim taki yeti
kokdin asip sidretii’l-miintehdaka bardim [tédi] erse kafirlar miinkir boldilar. (NF
(98/18)

“...taki kordi ani taki bir inmekdeki sidretii'l-miinteha katinda. (SAKT (503a/7,
503b/1)

“...yétin¢i kat kokge t "gdiik érse heman arika kapug actilar, kirdiik ibrahim peygamberni
kordiik, sordum: bu kim turur? aydi: atay ibrahim peygamber. yana sidretii'l miintehani

kordiim, ... macar atlig kabile bar...” (KE (209r4-5-6)

zakkium (p52)) Ar. (258)) “Cehennem’in ac1 meyvesi, cehenneme gireceklere yedirtilecek
agac¢”tir. NF ev SAKT de eserlerinde zakkiim kavrami 1 kere tespit edilmistir. KE ve

MM metinlerinde zakkiim bulunmamustir.
“...hakikat iize zakkiim yigaci...” (SAKT (428a2)

“...ba Z1 miifessirler aymislar: kiyamat kiin bolsa avs hak tebareke ve te ‘ala abii lehebni
taki hatuni umm-i cemilni tamugka kemiggey. veli Kin hatunt umm-i cemilke tamug erkligi
feristeler buyurgaylar: zakkam tikenleridin bir bag kilip arkayga keltiirgil! tép. (NF
(17/17, 18/1-2)

zebani (L)) Ar. (L)) “Cehennemlikleri cehenneme atmaya memur edilen melege
verilen isimdir. NF metninde zebani kavrami 1 kere goriilmiistiir. zebant diger metinlerde

yer almamustir.
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“...kwyamat kiin bolsa avs meéni zebanilar tutup eletiirler bolsalar, bu dostum méni sefd ‘at
kilip kurtargay taki mana bu dostumnuny fayidasi taki menfa ‘at1 téggey-mii? tép senin birle
dost boldum. (NF (223/15-16-17)

zebaniye («5L)) Ar. (48L)) Arapgada “siddetle siiriiklemek™ anlaminda kullanilan ve zebn
kokiinden tiiretilen zebaniye, dini kavram olarak, “cehennem’e girecek insanlara siddetle
muamele eden meleklere” verilen isimdir. NF metninde zebaniye kavrami 6 kere tespit
edilmistir. SAKT’nde zebaniye kelimesi “cazab firistelerini” manasina gevrilmistir. KE

metninde ise zebaniye rastlanmamistir.

“...ya rebbi, menim cezam tamug ot turur; eger <adl kilsay ve eger fazl kilip yarlikasan,
sen biliir-sen tép, aysam, hak te<ala hitab kilgay: ey zebaniyyeler, tutung taki bu amirni
tamugka eletiy, boyninga zencir uruy tak: siiriin! tép hitab kelgey tédi. (NF (147/12-13-
14)

“...iindegey miz “azab firistelerini...” (SAKT(577a/9) 4L 3l & 3l
2.2.4.9. Kader ve Kazaya Iman

2.2.4.9.1. Kader, Kaza, Gayb, Tevekkiil ve Rizik ile lgili Kavramlar

gayb (w£) Ar. («e) Sozlikte “gizlenmek, gorinmemek, gbézden kaybolmak”
anlamlarini ifade etmektedir. gayb dini kavram olarak aklin idrak edemeyecegi cennet,
cehennm ve sirat gibi seyler seklinde tanimlamaktadir. KE metninde gayb kavrami 3 kere
gecmistir. SAKT nde gayb kelimesi gegtigi ayetlerde bazen gayb bazen de “érigliigniiy”

olarak terciime edilmistir. MM ve NF metinlerinde gayb yer almamuistir.
“...taki irmedi tayri muttali <kilsa, ya <ni bildirmek iigiin gaybni...” (SAKT(71a/8)

“...macnisi ol bolur kim mevli taala yarlikar: kagan siileymanga oliim hiikmni yoriitdiik
érse amy oliimine kimerse yol¢ilamad, illa ol kurtgina kim tayakni yédi siileyman yiizin
tiigdi. <alemlarga maclium boldi kim periler gayb <ilmin bilmes, eger gaybmi bilseler érdi
bir yil cazabda kikmagay érdiler. (KE (151r21, 151v1-2-)

kader (L) Ar. (u¥) Allah’m yaratiklarina ait levh mahfuz’da yazdig: seylerdir. MM

metninde kader kavrami 1 kere gecmistir. kader diger eserlerde bulunmamustir.

manmak idige melek barina
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rustil enbiya hem kitablariya
kiyamet kaderga inanmak iman
kowiil kilsa tasdik til ikrarimya (MM (14/3)

kaza (L=8) Ar. (sL=8) Sozlikte “emretmek ve hiikiim vermek” anlamina gelen kaia
Allah’1n varliklara iliskin ezelde takdir ettigi seylerdir. KE metninde kaza kavrami 24

kere tespit edilmistir. kaZa diger metinlerde ge¢gmemistir.

“..yusuf aydi: aytdimiz men yor[ganda] hiikm yoridi, kaza bitildi, ol séz 6zge bolmas.
(KE (88v20)

levhii'l-mahfiz (Lsis< z5) Ar. (Lsésall =4I} Allah tarafindan takdir edilen seylerin
ezelde yazildigi levha anlamina gelmektedir. KE’da levhii'l-mahfiiz kavrami 2, NF 1,
SAKT’nde 6 kere yer almistir. MM metninde levhii'l-mahfiz tespit edilmemistir.

“...taki tigme nirseni, sanaduk ani levhii'l-mahfiiz icinde. (SAKT (420b/8-9)

“...amma havva yér yiizinde mii yaratildr ya ugmahda mu <ulemalar arasinda ihtilaf bar.
ol halde cazazil ugmahda érklig erdi, kamug feristelerge <ilm dgretiir érdi. bir kiin levhii’l-
mahfiizda kordi, feristeler birisi mel <in bolgay, tép feristeler ani bilip kamug korkdilar, ¢
azazilga kelip aydilar: sen tistadimiz-sén biz gayet korkar-biz, du<a kilgil teyricazze ve
celle bizni la<netdin kiidersiin. (KE (8r19-20-21, 8v1-2/3)

“... ma ‘nisi ol bolur kim: eger hak te ‘alaniy hiikmi andag bol[majsa erdi kim, hata birle
is kilganga ‘ukubat bolmas, bu iske kim, ittifak kildingiz, sizlerke ulug ‘ukitbat bolgay
erdi; velikin hak te ‘alanwy hiikmi levhii'l-mahfiizda andag bitiglig turur: hata birle is
kilganga ‘ukiibat yok. (NF (117/2-3-4)

tevekkiil (JS ) Ar. (JS5°) Arapcada “vekl” kokiinden isim olan tevekkiil, “birine giivenip
onun tstiine isini alip havale etme” seklinde tanimlamaktadir. tevekkiil dini kavram
olarak bir kimsenin kendini Allah’a teslim edip, Ona giivenmesi anlamini ifade
etmektedir. MM metninde tevekkiil kavrami 2, NF’te 7, SAKT’nde 1 kere kullanilmastir.

KE metninde tevekkiil bulunmamustir.

“...yiiz eviirgil anlardn taki tevekkiil kilgil tayr iize, tak: tap tayri vekillikle. (SAKT
(88b/2-3)
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tevekkiil delil hakni ¢in bilgiige

inanmak kvyamet taki olgiige

hakikatde hakka inangan kisi

nétéq hali bolu riikiis kiilgiige (MM (43/1)

“...peygambar ‘as aydi: ya aba bekr, adakingni kétergil taki yilandin cayandin
korkmagil, hak te ‘alaka tevekkiil kilg1l, hak te ‘ala bizim birle turur kim tédi. (NF (21/10-
11)

2.2.5. Ibadet ve Islam’mn Sartlan ile ilgili Kavramlar

2.2.5.1. Miikellefin Isleri ile flgili Kavramlar

cayiz (Uis) Ar. (%) “olur, olabilir, miimkiin” gibi anlamlar1 tasmaktadir. KE metninde

cayiz kavrami 2 kere gecmistir. cayiz diger eserlerde tespit edilmemistir.

“...tag tolenmeki idi cazze ve celle kudretinde cayiz érdi, la-cerem didar kérmek hem

cayiz turur. angasi bar vaktsiz nerseni koldr bermedi. (KE (122r18-19)

farz (u=_8) Ar. (u=.%) Sozlikkte “belirlenmis, kesinlestirilmis sey, nasip” anlaminda
kullanilmaktadir. farz dini kavram olarak dinin mikelleften yapmasini kesin eylem,
seklinde tanimlamaktadir. KE metninde farz 3, MM’de 7 kere gegmistir. SAKT ve NF

metinlerinde far; kullanilmamstir.

“...miigfikvak erdiy, halayikni seri ‘atka da ‘vet kildwy, iimmetka siinnet ve farz ogrettiy...”
(KE (236Vv16)

ulug yunug icre yumak ciimle ten
fariza agiz hem burun yayga-sen
vuzi ‘ icre stinnet ertir ekkisi
gusiil igre farz ol neciik 6zge ten (MM 87/4)

mekriih (c5_5<)Ar. (°3.5) Arapgada “k-r-h” kokiinden tiiretilmis olan mekrizh kelimesi
“cirkin bulmak, kotii gébrmek, istememek” anlamlar1 tagimaktadir. Mekrih dini kavram
olarak genellikle sariin yapilmamasini kesin eylemi ifade etmektedir. MM metninde

mekrith kavram 2 kere tespit edilmistir. mekrith diger metinlerde yer almamuigtir.
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tan atmisda kédin tagavwu <namaz

sericatda mekritha sahib-niyaz

ekindii namazinda kédin biliy

taravvu cni mekrith tikiis bolsun az (MM (158/2)

miistehab (—siwe) Ar. (@aiuwe) “farz ve vacibin disinda sevabi olan amel” anlamina
gemketedir. KE metninde miistehab kavrami 1 kere gorilmistiir. miistehab diger

metinlerde bulunmamustir.

“...stileyman heybetlig érdi, namaz fevt boldi téemediler. aymislar: kiin batgali yavusd.

miistehab vakti kalmad:...” (KE (140v1)

haram (¢! )>) Ar. (¢)>) Arapgada “yasaklanan, helal olmayan sey” manasina gelmektedir.
haram dini kavram olarak Allah’in yasakladigi seyleri ifade etmektedir. KE metninde
haram kavrami 25, MM’de 9, NF’te 50, SAKT’ nde 4 kere yer almistir.

“...Kim Kim haddin kegse andin soyra, anga iglig kin. ay anlar kim bittiler! dldiirmen
avni, taki siz haramlar. (SAKT (119a/1-2)

“...ol taht mescidii'l-haram teninge érdi, taht iize bir kiirst 1ddr Ka ‘be teninge érdi. on
vigaglik yer haram atandi, mevli ‘azze ve celle ademni kamug korkliigler birle bezedi,
tislerindin niir balkinur érdi, koz niirt menizlig muhammedii'l-mustafaniy niirt ademniin

elinde komwyur erdi, tolun ay mepizlig. (KE (7r10-11-12-13-14)
nisab bolsa evriilse bir yil tamam

zekat kalsa mali icinde haram

nisab ‘aysi esbablarinda kedin

yeégirmi bu altun tutar yil ulam (MM (188/2)

“...aydilar: nise mundag kildigiz? tép. aydi kim: bu koy haram ‘alaf yedi. (NF (296/9-
10)

vacib («=213) Ar. («a15) Arapcada “meydana geldigi kesinlikle bilinen fiil” anlamlarinda
kullanilan vacib kavram olarak sariin miikelleften yapmasi gerekli olan eylem anlamina

gelmektedir. NF eserinde vacib 8, MM’de 25, KE’da 4, SAKT’nde 3 kere yer almistir.
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“...taki anga din ta<at, vacib. tapridin onindin mii korkar siz ? (SAKT(262a6)

“...korseyiir-men korkiinizni korgii bolmas kozinem, kork zekatin birge vacib kolsa

korknin bayidin...”(KE (83r17)

namaz icre vacib néce bil ani

kerek érse bilgil ésitgil san

oki fatiha zam kilip siredin

burun ékkKi rek cat icinde muni ( MM (108/1)

“...bu iigtingi kisi tak: élgi birle bu yilanni atmig erdi. bu yilan tértiingi kisi tizesine tiisi
tak: ol tortiingi kigini sokti erdi. derhal ol tortiingi kisi vefat boldi. émdi vefat bolgan
kisinindiyati kimniin iize vacib bolur? tép su’al kildi erse, bu ulug < ulemalar tefekkiir

kildilar, hég cevab bérii bilmediler taki aydialr. ( NF (188/ 16-17)

2.2.5.2. Temizlik Tle Tlgili Kavramlar

istinca (Liiwl) Ar. (slaiia)) Sozlikte (necat) kokiinden gelen istinca bir seyden
“kurtulmaya, viicuttan ¢ikan pisligi temizlemeye ¢aligmak™ gibi anlamlara gelmektedir.
istinca dini kavram olarak tuvalet ihtiyacini giderdikten sonra diski ve idrar kalintisini su
vb. seylerle temizlemeyi” ifade etmektedir. MM ve KE metinlerinde istinca kavrami 1

kere kullanilmistir. SAKT ve NF metinlerinde istinca gegmemistir.
elig yumak istincadin son biliy

tatavvu’ taki yérge siirtmek éliy

taki suvni sagmak bu ten tunina

du’d kilsa hem yunmisinda*tilin (MM (97/1)

“...resul caleyhi’s-selam yarlikady: yilki kara tézeklerini kéliiklerinizge yém kiliy tak
stinerler sizge y”’m bolsun. any tigtin tézek birle siinek birle istinca kilmakn: [se]ricat

unamadi. (KE (206r19-20-21)

necasat (<wslsd) Ar. (4ulsd) Arapcada “hakiki ve maddi pislik” manasinda kullanilir.
necasattan temizlenmek, namazin sartlarindan biridir. KE eserinde necdaset kavrami 4,

NF’te 11 kere yer almistir. SAKT ve MM metinlerinde necasat gegmemistir.
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“...ya aba hureyre, bu nacasatlar kim korer-sen, munlarniy ciimlesi ta<amlar erdi kim
ozleri birle koteriir erdiler. Biikiin nacasat bolup turur. ademt korer bolsa, yigreniir, tédi.
vana aydi: ya aba hureyre, bu eski ¢opreklerni kim korer-sen, bu ¢oprekelr ciimlesi bu
ademilernin tonlart erdi kim bu tonlarm kedip ézlerini arasta kilip yoriyiir erdiler. (NF

(391/ 8-9-10)

“..cavac aydi: bu kiin konilikdin adin nerse seni kutgarmas. hatun korkmisda konisin
aydi, cavac am sandikdin ¢ikardi evliigi birle kodd, kurtgan tileyii bardi, buldi kéltiirdi,
yerge caldi 6ltiirdi. aymuiglar: tepesine yaziladi érse necaset altinda kalip 6ldi. (KE (28v4-
5-6-7)

necis (u=>3) Ar. (o) “Dinen pis sayilan nesne” anlaminda fikih bir kavramdir. NF

metninde necis kavrami 9 kere gegmistir. necis diger eserlerde bulunmamustir.

“...abu hanife mezhebinde yunmis suv kim bir yerke yigilur, anar miista cmel téniir; ol
SUV Necis turur, amy ti¢iin kim peygambar <as aydy: kayu mu’min ve muvahhid bir namaz
vaktinda abdest kilsa, taki fariza namaz kilsa, takt bir vakt namazka tegi tegme bir ac

zalaridin né yazuk kelse, ol abdest kilmista ol abdest suvi ol aczadin kelgen yazukni
keéteriir. (NF (44/13-14-15)

taharet (<_lek) Ar. (s_lk) Arapcada, “temizlenmek, arinmak™ anlamini tagimaktadir.
taharet din1 kavram olarak, maddi veya manevi pisligi gidermek seklinde
tamimlamaktadir. MM eserinde faharet 1, KE metinlerinde 10 kere kullanilmistir. SAKT

ve NF metinlerinde faharet yer almamistir.
taharet kilurda oturma edeb

kiin ay kible yaru<acem hemc<arab

yiiz urmak tak: arka koymak heman

soz aymak bayak: yunugda <aceb (MM (99/1)

“...resul perilerge barip yarhg tégiirdi, kabiil kildilar iman keltiirdiler, taharet, namaz
taclim bérdi, seri <at ahkamin ogretti...” (KE (206r11)
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2.2.5.3. Abdest ile Tlgi Kavramlar

mesh () Ar. (=) Sozliikkte “silmek” anlamina gelen mesh kelimesi, fikih kavrami
olarak “abdest alirken bas, boyun ve kulaklarlari silmek™ seklinde tanimlamaktadir. MM
metninde mesk kavrami 7, KE ve SAKTd metinlerinde 1 kere goriilmiistiir. mesh NF

metninde yer almamistir.

“...ay anlar kim bittiler! ol vaknn kim koptumiz namdazga, yun yiizlerinizni taki
eliglerinizni tirseklerge tegrii, taki mesh kiliy baslarinizga taki adaklarimizga, iki topukga
tegrii. taki eger bolsaniz cenabatlig, army...” ( SAKT (104b/4-5-6-7)

biri yiizni yumak ékingi élinp

tutus tirseki birle yumak biliy

ticing baska mesh ét tak: tortileng

adakni topuk birle yup rast kuiy (MM (70/3)

“...aymuiglar: diinyada ogrilikdin yavuz at yok, ogri kinidin katig kin hem yok. ol kul[nin]
sag kolin késmek, ol kol birle ogurlar, ol kol birle fa<am yéyiir, aniy birle taharet kilur,
anwy birle mesh tartar, sag élig bar¢a yahsilikni kilur. (KE (96v18-19)

teyemmiim (~<2) Ar. (2£) Arapcada “yonelmek, kastetmek “anlamindaki teyemmiim,
dini kavram olarak sozlik anlamiyla kullanilmaktadir. Teyemmiim, su bulunmadigi
zamanlarda biiyiik ve kiiciik (hades)’ten temizlenmek maksadiyla yer cinsinden sayilan
bir maddeye siirerek yiizii ve iki kolu silmeyi ifade etmektedir. KE metninde teyemmiim
kavrami 5, MM’de 4, NF ve SAKT metinlerinde 1 kere tespit edilmistir.

“...1aki eger bolsaniz sokel, ya sefer iize bolsaniz, ya keldi sizde biriyiz asak yirdin, ya
cima ‘ kilsangiz tigilerni, taki bulmasaniz suvni,; teyemmiim kiliy arig toprak<ga> taki

mesh kil yiizlerinizni tak eliglerinizni. (SAKT (83a/4-5-6-7-8)

“...su kyyinda teyemmiim reva érmes érdi, ér hatunige talak bérse ol hatun 6lmegiinge

ozge hatun reva bolmas érdi. (KE (213r5-6-7)
teyemmiim reva suv eger bulmasa

yigac iigde birdin yakin bolmasa
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teyemmiim néteg kilgu sorsan ésit
ayitgil taki bir kisi bilmese (MM (102/1-3)

“...ibni ‘abbas aydi razhu: peygambar ‘as bevl kildi taki teyemmiim kildi erse, men

aydim: ya restilallahi, suv yavuk turur, teyemmiim ne hacat turur? (NF (433/9-10-11)

vuzi’ (»a3) Ar. (s»a3) Sozlikte “giizellik ve temizlik” anlamina gelmektedir. vuza’ dini
kavram olarak, bas, boyun ve kulaklar, burun, el, ayak gibi beden organlarini suyla
meshetmek” anlaminda kullanilmaktadir. MM metninde vuZi’ kavrami 1 Kkere yer

almistir. Diger eserlerde abdest kavrami ge¢mistir.
ulug yunug i¢re yumak ciimle ten

fariZza agiz hem burun yayga-sén

vuzii’ icre stinnet ériir ékKisi

gusiil igre farz ol négiik ozge ten (MM (87/3)
2.2.5.4. Gusiil le Tlgili Kavramlar

cenabat (<uta) Ar. (Rs) Arapgada “uzaklagmak™ anlamini tasiyan cenabat kelimesi,
fikih kavram olarak, kisiyi bazi ibadetleri eda etmekten uzaklastiran cinsi miinasebette
bulunmay: ifade etmektedir. MM, KE ve SAKT metinlerinde cenabat 1 kere gegmistir.

NF eserinde cenabat yer almamustir.

“..ay anlar kim bittiler! ol vaktin kim koptuniz namazga, yun yiizlerinizni taki

eliglerinizni tirseklerge tegrii, taki mesh kilin baglarimizga taki adaklariyizga, iki topukga
tegrii. taki eger bolsaniz cenabatlig, ariny...” ( SAKT (104b/4-5-6-7)

tak: sag ayny birle sol yan éliy

bu né kildr erse muna hem kiliy

cenabetga hem bu kadar bil yéter

hakikat hakikat yakin rast bilin (MM (104/3)

“...yana aydi: halayik kelime-i sehadetni koydilar mu? Aydi: koymadilar. kursniy iigde
biri karardi, yana sordi: cenabetdin gusl kilmakni koydilar mu? (KE (177r9-10)
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ciiniib (<) Ar. (<) Dini bir kavramdir. Boy abdesti almak zorunda olma anlamina
gelmektedir. KE , SAKT ve MM metinlerinde ciinbii kavrami 1 kere goriilmiistiir. NF

metninde ciiniib tespit edilmemisti.

“...tak: ciiniibliikiingiiz halda, meger yolnuy kecgenleri; gusl kilgingiz¢aga tegrii...”
(SAKT (83a/4)

“...iblts ‘aleyhi'l-la ‘ne vesvese kildi, sizler kamug ciiniibler-siz, taharetsiz mii namaz

kilursiz. (KE (221v5)

tisi nares ide ciiniitb hatnesiz

boguzlasa biri helal ol yetiz

kudugka cukurga tiisiip bolmasa

bogaz yérge bolsa bigak tiirtge-siz (MM (242/1)

gusl (J=¢) Ar. (J=¢) Arapcada “yikamak, temizlemek, yikanma” anlamindaki gusl
kelimesi, kavram olarak hayiz, nifas ciintipliik gibi kirlilikten temizlenme niyetiyle biitiin
viicudu su ile yikamak manasina gelmektedir. NF metninde gusl kavrami 6, MM’de 2.
SAKT’nde 1 kere tespit edilmistir.

“...1aki ciiniibliikiingiiz halda, meger yolnuy keggenleri; gusl kilgingizcaga tegrii...”
(SAKT (83a/4)

“...yana kacan kim kafirlar mekkeke kyittilar, taki cuhiidlar taki oz yerlerine kayittlar,
sahabalar tak: évierine kayittilar, peygambar <as taki <ayise razha évige kirdi, tak: gusl
kildi, taki basini yuvds taki ozine <iid tiitiizdi taki ¢ikt. (NF (32/17, 33/1)

tisilerge artuk nifas hayz bile*

bu bés yeérde gusli fariza kila

veli cum’a ihram taki ékki ’iyd

bular gusli siinnet bilip kilgila (MM (90/4)

hayiz (b=ls) Ar. (u=s) Kadinlarin aybasi olma durumunu ifade etmektedir. NF

eserinde hayiz kavrami 1 kere gegmistir. hayiz diger eserlerde tespit edilmemistir.
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“...bu tasni kac be senirinde kodgil kim bu tas hiirmetlig tas turur, munuy iginde°
ahdnama bar turur tép aydi erse, ibrahim peygambar <as taki cebre’il aygani teég senirde
koydi. cahiliyyat vaktinda haytz <avretler éliglerini stirttiler taki onin yazuklug kimerseler

eliglerini stirttiler erse, ol ok tas kap-kara bold: tép aydilar. (NF (38/14-15-16)

hayz (u=:) Ar. (b=) Kadinlar1 aybast olma dururmudur. MM metninde hayz kavrami

1, SAKT’nde 2 kere kullanilmistir. Diger eserlerde ise hayZ bulunmamustir.
“...tak: bosanmus tisiler, kiiyerler ozleri birle ti¢ hayz...) (SAKT (33b/7)
tisilerge artuk nifas hayz bile*

bu bés yérde gusli fariza kila

veli cum’a ihram taki ékki "iyd

bular gusli siinnet bilip kilgila (MM (90/1)

nifas (U« Ar. (0+3) Sozliikteki anlamiyla kullanilan nifas kelimesi fikhi kavram olarak
kadinin rahmi, dogumun ardindan normal hale donmesi igin gerekli olan siiredir. Kadinlar
nifas siiresindeyken namaz ve orug gibi ibadetler yerine getirememelerini ifadet etmekdir.
MM metninde nifas kavrami 1 kere yer almistir. nifas diger metinlerde tespit

edilmemistir.

tisilerge artuk nifas hayz bile*

bu bés yérde gusli fariza kila

veli cum’a ihram taki ékki "iyd

bular gusli siinnet bilip kilgila (MM (90/1)

2.2.5.5. Namaz ile Tlgili Kavramlar

imam (ak') Ar. (ak!) Sozlikkte “e-m-m” kokiinden gelen imam kelimesi, “6ne gegmek
ve idare etmek” anlamina gelmektedir. ima@m dini kavram olarak, cemaatle kilinan
namaza onderlik eden kimseye verilen isimdir. MM metninde ima@m kavrami 19, KE’da

8, NF’te 22, SAKT’nde 1 kere yer almistir.

“...1aki kilduk anlarni imamlar, kondiiriirler buyrukumiz birle. (SAKT (315b17)
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“...eger ibrahim peygamberni halkga imam kildim érse,... tédim érse muhammed
mustafant mi ‘ra/c] tiininde beytii'l-makdisde kamug peysamberlaréa imam kildim, yéti
kat kok feristelerige imam kild[im], nemriud otint ibrahimga savutdum érse tamug otini

Muhammed ‘aleyhi's-selamniy timmetleriga savutgay-men. (KE 198v12-13-14) (1)
trytlmas suwi ya irin kan miidam

bu bés vaktda bés yunsa bolgay tamam

osol yunug ol vakt i¢inde diiriist

bolu bilmegey bu sifatlig imam (MM 80/4)

“...bu koziing birle hé¢ fakihni kordiing mii? tédi. men aydim: ya imam, bu zamana

fakihlar: fakih ermezler-mii? tedim...” (NF (232-14)

cami ¢ (&) Ar. (a<la) Sozliikte “c-e-m*” kokiinden tiiretilen cami< “bir araya getiren,
toplayan” anlamina gelmektedir. cami< dini kavram olarak, “bes vakit namazini kilmak
amaciyla insanlarin toplandiklari yerlere verilen isim” anlaminda kullanilmaktadir. NF

metninde cami <5 kere kullanilmistir. cami < diger eserlerde tespit edilmemistir.

“...muslim bin yasar rahmhi basraniy cami ‘inde namaz kilur erdi, nagah bu ca-mi ‘niy

bir dresi tiisti taki cami ‘nin ba Zist yikildi...” (NF (249/2-3)

imamet (<wW!) Ar. (“<L)) Cemaate namaz kildiran kimseye onderlik etigi nedeniyle
imam, yaptigi goreve imamet denilmektedir. KE metninde imamet kavrami 1 kere

kullanilmistir. imamet diger eserlerde goriilmemistir.

“...andwin soy [yana] memleket kériin<gii>si turur, timmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug suretler aniy ati [birl]e musavver turur, kevneyn icinde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet amy, sehavet ii kuvvet any, fazl u san ampm, kible ve
iman anmy, naka ve ‘imame aniy, bathd ve tihame anwy, kana ‘at ve siikr aniy, hamd u zikr
aniy, imamet ve ema<ne>t anuy, sefkat ve sefda ‘at amy, haseb ve neseb aniy, ashab-i
‘izam ve ervah-i kiram amwy, ashab-i1 hulk-1 kerem anwy, ‘uluvv-i derecat amy, ezvac-i
tahirat amwy fasth ve sahih til amwy, kavi koniil ve sabir ten anwy, beled-i muharrem
mescid-i mu ‘azzam anwy, hac ve ihram aniy zemzem ve makam aniy, mes ‘arii'l-haram

aniy, zekat ve siyam anuwy, tilavet-i kur ‘an aniy, cum ‘a ve cema ‘at aniy, emr-i ma ‘ruf ve
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nehy-i miinker aniy, tehlil i takdis aniy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikinet anwy. (KE

189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)

cema’at (<ela) Ar. (ieles) Mislimanlarin cami ve mescidlerde namaz kilmak
maksadiyla toplanmalarini ifade etmektedir. NF metninde cema’at 10, MM’de 3, KE’da

6 kere bulunmustur. SAKT’nde cemda’at gegmemistir

“...cama at savabidin mahriom bolur-sen, tép, ozi aytur erdi kim: cema @t birle namaz

kilmak stinnet turur taki halal istemek fariza turur. (NF (296/3-4)
keligli cema’at iiciin son yétip

buzar safda turgan savulsa kétip

namazga keligli siirii’ kilmadin

stirit” kilsa buzmaz bu saf kénitip (MM (131/1)

“...resul caleyhi’s-selam bir tiin i¢inde mekkedin mescid-i aksaga barmug, diiriist turur.
kamug stinnet ve cema at égeleri katinda amma bid <at eyeleri kabil kilmadilar, mi<rac

diiriistkukina sahabenin uluglar: telim sahih ahbar rivayet kildilar. (KE (217r10-11-12)

ezan (01Y) Ar. (0%) Arapcada “ilan etmek, cagrida bulunmak, bildirmek, duyurmak”
manasindaki ezan, kavram olarak farz namazlarin vaktinin geldigini ifade etmektedir. KE
metninde ezan 1, NF’te 7 kere gegmistir. ezan SAKT ve MM metinlerinde tespit

edilmemistir.

“...ebit bekrge icazet bérdi, bargil sahabelerga imametlig kilgil, tep. bilal raziya'llahu
‘anhu ezan kildi, sahabeler yiglasti...” (KE (236r18-19)

“...emdi ol vakt yavudi, tédi tak: turdi taki abdest kildi, mescid dgekinge mindi taki ezan
okidi. hemise ezan tak: ozi kilur erdi hem imamluk taki ozi kilur erdi.(NF 153/8-9)

kaza (L=38) Ar. (sLxaf) Arapgada “bir seyi sona erdirmek, hiikiim vermek, borcu 6demek,
tamamlamak” anlamlarda kullanilmaktadir. kaza@ kelimesi, fikih kavram olarak,
ibadetlerin vakit ¢iktiktan sonra eda edilmesi, anlamini tasimaktadir. KE metninde kaza
23, MM’de 11, NF ve SAKT metinlerinde 2 kere tespit edilmistir.

“...andwn son kaza kilsunlar kirlerini taki vefa kilsunlar nezrlerine tak: tavaf kilsunlar

ka ‘bege." (SAKT (322a/8-9)
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“.yarlig keldi: ey menin habibim muhammed bu né keramet bolur, siileyman ticiin kiin
yvansa namazin vaktinda édese senin kerametin tigiin iimmetiy kazd namazlar 6temekin
kiyametga tegi mesri * kildim, bir kiinde yiiz rek ‘at namdaznwy kazasim éteseler vaktinda

otemiy teg kabiil kilgay-men. (KE (140v15-16-17-18)
bilin biri biri soyinga namaz

Okimak fariza kaza bolsa az

kaza kop ya vakt tar ya nisyan bu ti¢

buzar bilgii tertib okigu namaz (MM (159/2)

“...éking¢ y1l bayak tég isti ‘dad kildilar, taki ka ‘beke tavaf kildilar, bildurg: hecnin
kazas: tép niyyet kildilar. (NF (46/17,47/1)

kibla (418) Ar. (418) Arapgada “cihet ve yon” anlaminda kullanilan kibla, kavram olarak
miisliimanlarin namazda yonelmeleri gereken yonii, ifade etmektedir. MM eserinde kibla
kavrami1 2, KE’da 7, NF ve SAKT’nde 3 kere yer almistir.

“...tak: eger uysay anlarga kim birildiler kitab, tigme bir ayat birle, uymagaylar
kiblayga. taki irmes sen uygan anlarning kiblasinga. (SAKT (21a/6-7-8)

“...ytizini kiblaka ¢eviirdi taki aydi: ey bar hudaya, bu oliim katighikinda manga yart
bérgil! tedi. (NF (104/3-4)

“...ol mes ele bu turur: biziy mezheblig kacan yatip namaz kilur bolsa adakini kible

swar uzatp yatgay. (KE (6r11-12)

biri avret ortmek éking yunmaki

te iri n ti namazlik arig bolmaki

tak: kible tiizmek bu vakt saklamak

tak: niyyet ihlas bile kilmaki (MM 67/3)

kira‘at (<s1_8) Ar. (3¢1_8) Arapcada “okumak” manasina gelen ve Kuran kelimesiyle kok

birligine sahip bulunan kira ‘at kelimesi, “Kur’an okuma” anlaminda kullanilmaktadir.

127



NF eserinde kira ‘at kavrami 1, MM’de 12, KE’da 9 kere yer almistir. SAKT nde kira ‘at

geememistir.

“...kaviuhu ta‘ala: ... (XII-31) ti¢ kwrd at bar: ... olturgu tayangu orun, ... bigek birle
yengip yégii ta ‘am ya kendii etmek birle yorgenmig ét ya ‘ni tiirmek, .... ya 'ni kagun. (KE
(85r15-16-17-18)

namaz igre tekbir ékingi kryam

kara’at ticiingi riikii * torti tamam

sticiid bés ahir ka'de alti bilin

bu on ékki birle ‘amel kil miidam (MM (68/2)

“...yana bular dusmanka karsu barsunlar, 6ngin tayifa kelip bir rek ‘atlarini kira’at

birle tamam kilsunlar tép yarhg keldi erse, ékindii namdazin andag kildilar erse, ol

kafirlarniy mekri hilesi batil boldi. (NF (40/12-13-14)

kiyam (o48) Ar. (¢4f) Arapcada “yonelmek, ayakta durmak, dogrulamak” anlamina
gelmektedir. kzyam dini kavram olarak, namazda iftitah tekbiri ve her rek‘atta kuran’dan
okunmas1 gereken miktar okuma siiresince ayakta durmak seklinde tanimlamaktadir. MM

metninde kiyam kavrami 13 kere kullanilmistir. kzyam diger eserlerde bulunmamustir.
namaz igre tekbir ékingi kiyam

kwrd’at ticingi riikii “ tort tamam

sticiid bés ahir ka ‘de alti bilin

bu on ékki birle ‘amel kil miidam (MM (68/1)

kiyam-u kira’at (<8 2L8) Ar. (3¢)_4) 5 2lsl)) Namazda ayakta durulan bdliimdiir. MM
eserinde kiyam u kira’at kavrami 1 kere gegmistir. kzyam-u kwra’at diger metinlerde

tespit edilmemistir.
kiyam u kwrd’at riikii'din yanar
imam birle kétriir namazi kéner

sticiiddin kayitmas sehivde diiriist
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kayitsa bu mesbitk yakim bil buzar (MM (135/1)

kiyam-u riika‘ (¢S50 #W8) Ar. (g0 2Lal)) Namazin bir bolimlerinden biridir. MM
metninde kiyam u ritkii'u kavram 1 kere tespit edilmistir. kzy@m-u ritkii * diger eserlerde

yer almamustir.

halayiklar ara melek teg viiciid

gizasi kyyam u riikii'u siicid

letafetga ma'din kerem kani ol

ozi birle mevciid biliy érdi ciid (MM (383/2)

kiyam-u siicid (25> L8 Ar. (asslls olall)  Namazin boliimlerinden birini ifade
etmektedir. MM eserinde kiyam u siicid kavrami 1 kere yer almistir. keyyam-u siiciid

diger metinlerde tespit edilmemistir.

kiyam u siiciad u riikii'u ku'ud

ketiirgey kara’atsizin bu viiciid

kiyamda krd’at okigu sa ‘at

turup ték kétiirgey riikii ‘u siicid (MM (142/1)

kuniit (©s8) Ar. (©s8) Arapcada “itaat etmek, ibadet etmek, ayakta durmak™ gibi
manalara gelmektedir. kunat dini kavram olarak, “dua etmek ve herhangi bir serden
kurtulmak ya da hayn elde etmek i¢in namazda Allah’a siginmak” anlamlar1 ifade
etmektedir. MM’de kunit kavrami 5 kere gegmistir. kunit diger eserlerde yer

almamustir.
kuniit kalsa aysa riikii ‘da kisi
kayitmazdin utgay siiciiga bast
riikii * bil fariza kuniit vacib ol
vacibdin kavirak fariza isi (MM (151/1-3)

ku'td (2528 Ar. (2528 Arapgada “oturma, oturus” anlamina gelmektedir. ku'iid dini

kavram olarak “namazlarin ikinci ve son rek‘atlarinda belli bir siire oturma” anlaminda
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kullanilmaktadir. MM metninde kw’iid kavrami 1 kere bulunmustur. ku'dd diger

metinlerde bulunmamustir.

kiyam u sticiid u riiki'u ku'id

ketiirgey kira’atsizin bu viicid

kiyamda kird’at okigu sa ‘at

turup ték kétiirgey riiki ‘u sticud (MM (142/1)

mesbik (Gsww) Ar. (Bse) “sebk” kokiinden tiiretilen mesbiik sozlikte “baskalarini
geride birakan, geride kalan” kimsedir. mesbiik dini kavram olarak, rek‘ati kagirdiktan
sonra imama uyan kimse anlaminda kullanilmaktadir. MM’de mesbiik kavrami 6 kere

gecmistir. mesbitk diger metinlerde kullanilmamaistir.
imamga uyugli eger érmese

burun rek ‘atim tiizii téermese

imam ékki yanga selam bérmedin

son otrugda mesbiik kerek turmasa (MM (132/4)

mescid (asw) Ar. (2>x) “Namaz kilinan yer” anlamini ifade etmektedir. MM ve SAKT

metinlerinde mescid kavrami 1, KE’da 14, NF’te 53 kere ge¢mistir.

“...aydi anlar kim galebe kildilar isleri iize: "tUtungay miiz anlar iize mescid." (SAKT
(284a/5-6)

“...andag1 hadimler asr[ap] on éki yasasa mescid siipiiriip ¢erag yakar érdiler, balig
bolgan soy oz erkinde érdi. (KE (166v7-8-9)

miirid Kirse mescid ya hankahka ol

burun sag adak kat ¢ikar bolsa sol

kerek eV ziyaret makamlarina

bilin kirgii munteg yoriigli bu yol (MM (300/1)

“...taki hé¢ mescid icindeki kapuglar bakt kalmasun, baglansun, meger abii bekr kapugi
baglanmasun tedi. (NF 91/15)
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minber (L) Ar. (U:) Arapgada “nebr” kokiinden miistak olan minber kelimesi,
“camilerde hatibin hutbe okurken daha iyi goriilmek ve sesini daha iyi duyurmak i¢in
¢iktig1 basamakl kiirsii” anlamina gelmektedir. KE metninde minber kavrami 15, NF’te

39 kere yer almistir. SAKT ve MM metinlerinde minber gegmemistir.

“...yana resil yarlikadi: ol kiin mana bir haber tégdi, ‘omer islam keltiirdi érse miy

tokuz yiiz minber kuruld:. (KE (199v19-20)

“...bakar-men, bir ulug yaslhig abuska- sa¢t mehasini ciimle ak ermis erdi- zeberceddin
minber dize olturmuis taki arkasini beytii'l-ma ‘miirka tayamig taki katinda halayik iikiis

turur. (NF (56/7-8)

mihrab (<!><) Ar. (<)_=<) Cami ve mescidlerde kibleyi ve imamin namaz kildirirken
duracag yeri gosteren yeri ifade etmektedir. KE eserinde mikrab kavrami 16 kere yer

almistir. NF ve MM metinlerinde mikrab gegmemistir.
“...kim kirdi amy iize zekeriyya mihrabga buldr aniy katinda riizi. (52a/8)

“....bu ékegii destur tilemey kirdiler kapugdin kirmediler mihrab tamindn kirdiler...”
(KE (135r18)

MuKkrT (%) Ar. (&) “kuran okuyan kisi” manasina gelmektedir. KE’da mukrz 3 kere

gorilmistiir. mukri diger eserlerde yer almamastir.

“...kavluhu ta‘ala: ... (XXIV-11/16) deyristanda kamug mukriler makfilde, kamug
imamlar mihrabda muni okyyurlar kim ... (XXIV-16) aymislar: bu kissalarda sézlegenler
ti¢ tirliig erdiler, biri kazifler ya 'ni yalgan yapganlar, éking hakiler ya ‘ni isitkenni

sozlegenler, iigiingi ariglayu sézlegenler. (KE (235r12-13-14-15-16)

muktedi (s2e) Ar. (g¥s) Arapgada “Ornek almak” anlamina gelen muktedi, dini
kavram olarak cemaatle namaz kilan bir kimsenin imama uymasini ifade etmektedir. MM

metninde muktedrt kavrami 4 kere gegmistir. muktedr diger metinlerde bulunmamustir.
riikii “ kalsa rek'at kétiirgey tamam

kerek miinferid muktedt ya imam

bilin rek'at igre riikii * hiikmi teg

ketiirgey bu rek ‘at unutsa kryyam (MM (146/2)
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musalla (l=<) Ar. (se<) “Acik havada namaz kilmaya mahsus yer” manasinda
kullanilmaktadir. NF metninde musalla kavrami 2 kere tespit edilmistir. musalla diger

metinlerde kullanilmamustir.
“...yana bir kata abdest kildi taki musalla iizersinde 6rii turdi. (NF (317/2)

mii’ezzin (033<) Ar. (033«) sozliikte “cagrida bulunan, bir seyi bildiren” manasina
gelmektedir. mii’ezzin dini kavram olarak, “ezan okuyan, insanlara namaz vaktinin
girdigini bildiren kimse”yi ifade etmektedir. NF eserinde mii ezzin 12, KE’da 1 kere yer
almigtir. MM metninde mii ezzin gegmemistir. Kuram Kerim’de yusuf suresinin 70.
ayettinde mii’ezzin kelimesi ge¢mistir ve sozliikteki “ ¢agrida bulunan ve bir seyi
bildiren” anlamiyla kullanilmigtir. Ancak SAKT’nde mii ezzin kelimesi gectigi ayette

“kikirgan” olarak ¢evrilmistir.

“...resul ‘aleyhi's-selam aydi: sizni meniy mii’ezzinim bilal-i habest birle nikah kildim.

(KE (215r10-11)

“...feristeler aygaylar kim: sen diinyada kayu is birle mesgiil erding kim bu ‘arasatka
yaruk yiiz birle kelding? tép su’al kilsalar, ol tayifalar aygaylar kim: biz diinyada
mu’ezzinN avazim esitiir bolsa erdiik, he¢ diinya isi birle mesgil bolmas erdiik, velikin

kopar erdiik, abdast kilup namazka hazir bolur erdiik. (NF (241/6-7-8-9)
“...andwin song kikirdr kikwrgan: ay karvan hakikat iize ogrilar siz...” (SAKT(234b/4)
Gosh Jad 20 el i (550 651

rek‘at (<=S,) Ar. (2=S)) Arapcada riik(‘ masdarindan tiireyen rek‘at “boyun egmek,
egilmek” anlamini tasimaktadir. rek ‘at dini kavram olarak, “namazin kiyam, kiraat, riiki
ve iki secdeden olusan her bir kismin1” ifade etmektedir. KE metninde rek ‘at kavrami 13,
MM’de 22, NF’te 19 kere bulunmustur. SAKT’ nde rek ‘at yer almamustir.

“...yarlig keldi: ey meniy habibim muhammed bu né keramet bolur, siileyman iigiin kiin
yvansa namazin vaktinda édese senin kerametin iigiin iimmetiy kaza namazlar otemekin
kiyametga tégi mesrii * kildim, bir kiinde yiiz rek ‘at namazmiy kazasini oteseler vaktinda

otemiy teg kabiil kilgay-men. (KE (140v15-16-17-18)

eger kalsa rek ‘atda ékki siiciid
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osol rek ‘at icre siicid birle ciid
burunkida kalsa kétiirgey yana
bilin rek ‘atint muvahhid viicid (MM (147/1)

“...yana bu tayifa barip dusmanka karsu tursun,; avvalk: tayifa kelsiin, anlar taki bir

rek ‘at namaz kira atsiz kilsunlar, taki selam bersiinler. (NF (40/11-12)

reka‘at (©=S)) Ar. (@=S)) ¢. Arapgada riikk(i‘ masdarindan tiireyen “rek‘at” “boyun
egmek, egilmek” anlamini tasimaktadir. reka at dini kavram olarak, “namazin kiyam,
kiraat, riiki ve iki secdeden olusan her bir kismmni” ifade etmektedir. MM metninde

reka ‘at kavrami 1 kere bulunmustur. reka ‘at diger eserlerde tespit edilmemistir.
miisafir miikimga uyuban kilur

namdz tort reka'at fariza bolur

kaza bolsa uymak reva bolmagay

biri birisinge mualif kéliir (MM (181/2)

rikai‘ (¢55)) Ar. (g55)) Arapcada “egilmek” anlaminda kullanilan ritki ¢ kelimesi, dini
kavram olarak, “namazda kiraatin bitmesinden sonra elleri dizlere dayayip 6ne dogru
egilmeyi” anlatmaktadir. KE eserinde ritkii * kavrami 3, MM’de 15, SAKT’nde 2kere

geemistir. NF metninde riitki * bulunmamuistir.

“...taki kiling namazmni tak: biring zekatni. taki rvitkii * kiliy, namaz kilwy, namaz kilganlar
birle. (SAKT (7a/3-4)

“...bu kiin namazda yime riikii * bir, secde éki bolduk: anuwy digiin turur. (KE (9r12-13)
namaz igre tekbir ékingi kryam

kwrd'at tictingi ritki * torti tamam

sticiid bés ahir ka'de alti bilin

bu on ékki birle ‘amel kil miidam (MM (68/2)
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sacid (alw) Ar. (2als) “boyun egen, egilen, secde eden” kisi s@cid anlamina gelmektedir.
KE metninde sacid kavrami 2 kere bulunmustur. MM, SAKT ve NF metinlerinde sacid

tespit edilmemistir.

“...kavluhu ta‘ala: ... (1I-30) imdi sizge ma ‘liam boldi kim dadem ‘alim turur, siz ‘abid-siz,
meniny hazretimde miy ‘abiddin bir ‘alim fazurak turur, kayda ‘abid erse ‘alimga hidmet
kilmak kerek, ol mahdim bolsun siz hadim bolun, ol mescid bolsun sizler sacid boluy
ademge secde kiliy. (KE (8v19-20-21, 9r1)

seccade (e2law) Ar. (33aw) “Namaz igin kullanilan seccadeyi” ifade etmektedir. NF

metninde seccade kavrami 2 kere tespit edilmistir. seccade diger eserlerde gegmemistir.

“...kagan kim bu habarni ésitti erse, seviindi taki yiireklendi taki rahiblar tonin kedip
égnine seccade kemisip élgine ‘asa alip barsi sany savma ‘aswya keldi tak: destiir tiledi

erse, barsi sa aydi: kim sen? (NF (369/2-3-4)

secde (c2>~) Ar. (323) Arapgada “siicid” kokiinden tiiretilmis olan secde “egilmek,
tevazu ile aln1 yere koymak” anlaminda kullanilmaktadir. secde dini kavram olarak,
“namazda alin, burun, el ayalari, dizler ve ayak parmaklar1 zemine degecek sekilde yere
kapanma” manasina gelmektedir. NF eserinde secde 30, MM’de 9, KE’da 58, SAKT’nde

2 kere yer almistir.

“...korer sen anlarni viikii * kilgan, secde kilgan. isteyiirler artukluk tangridin tak:

hosniidluk. nisanlari, tak: yiizlerinde, secdeler eserindin. (SAKT (491b/7-8)

“...yinus namazga turdi. minis basin secdege koydi, secde i¢inde can teslim kild,

yinus munisni yudt, yérge komdi. (KE (155v3-4)
sehiv birle vacib kalur bolsa bil

sehiv secde vacib bolur soyra qil

son otrugda kadre't-tesehhiidde son

ketiir ékki secde cevab og sa’il (MM (112/4)

“...muslim bin yasar rahmhi aydi: keggen tiin secdeke bardim taki secde iginde iikiisrek
turdum erdi, iley tislerim tiisti, tédi erse, bir kimerse aydi: ya seyh, hak te ‘alaniy rahmat

tikiis turur takr biz hak te ‘alany rahmatinga umidvar turur-miz tak: éziimiizni mundag
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emgetmez-miz, bolgay kim emgenmedin bizke hak te ‘alamy rahmati vasil bolgay, tédi

erse, muslim aydi: neme ywrak soz turur bu soz. (NF (426-/14-15-1617)

secde sehiv (e oaaw) Ar. (el 323) Secde kelimesi, sozlilkte namazin riikunlarindan
biri olarak gegmektedir. Sehv kelimesi de “unutma, dalginlik” anlamlarina gelmektedir.
Bu iki kelimenin birlesiminden meydana gelen "sehv secdesi" ise dini kavram olarak,
“namazdaki belirli yanliglik veya fazlaliklari telafi etmek maksadiyla yapilan iki secdeyi”
ifade etmektedir. MM metninde secde sehiv 2 kere yer almistir. secde sehiv diger

metinlerde bulunmamustir.

selam beérse secde sehivge imam

kerek bérmese bilgii mesbiik selam

bilip bérse buzlur namazi bilin

unutmigda buzmaz yétiirgey tamam (MM (136/1)

secde tilavet (< o) Ar. (5550 32au) “Kur’an’in on dort yerinde gegen secde
ayetlerini okuyan veya isiten icin yapilmasi gerekli secde”, tilavet secdesi anlamina
gelmektedir. MM metninde secde tilavet kavrami 1 kere tespit edilmistir. secde tilavet

diger eserlerde yer almamustir.

namaz icre secde tilavet bile

vdcib bolsa hali revan kilgila

kilur bolsa sulbi bile niyyeti

kéger ékkisindin yakin bilgile (MM (114/1)

siicad (25>) Ar. (2s5>~) “secde etme, namazda yere kapanma’ anlamina gelmektedir.
MM metninde siiciid kavrami 16, KE’da 3 kere kullanilmistir. SAKT nde siiciid isim

olarak gegmeyip “secde et-, secde kil-” anlaminda kullanilmstir.

“...yatsig namazi vakti erdi hiiseyn imametlik kildi, har bin yezid iktida kildi namaz iginde
riikii in - sticidin  koriip mustafa ‘aleyhi's-selammiy riikii1 siciadiga ohsayur tép

kozlerindin yas akar erdi. (KE (245v14-15-16)

namaz igre tekbir ékingi kryam
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kwrd'at tictingi riiki * torti tamam
siiciid bés ahir ka'de alti bilin
bu on ékki birle ‘amel kil miidam (MM 68/3)

tehecciid (22¢5) Ar. (22¢) Gece namazi, “yatsi namazindan sonra fecr vaktine kadar gegen
stirede uykudan uyanilip ve bu siire i¢erisinde kilinan bir nafile” namazidir. NF metninde

tehecciid kavrami 1 kere yer almistir. tehecciid diger metinlerde bulunmamastir.
“...tefsir édileri andag aymuslar kim kopup tehecciid taki kilmadi. (NF (413/10)

tekbir (US3) Ar. (US9) kelimesi Arapcada “yiiceltmek" anlamina gelmektedir. tekbir
kelimesi dini bir kavram olarak ise "Allah’in zat1, sifatlar1 ve fiilleri itibariyle her seyden

yiice ve listlin oldugu” anlaminda kullanilan “A/lahiiekber” ciimlesine tekabiil etmektedir.

NF’te tekbir kavrami1 6, MM’de 4, KE’da 6, SAKT’nde 1 kere ge¢mistir.

“...amy menizlig musaghar kild: sizge, munuy ii¢iin kim tekbir kilsaéiz tayriga, ol nirse
tize kim kondiirdi sizni. taki miijde birgil korkliig kilganlarga. (SAKT (323a/9, 323b/1)

“...1i¢ tekbir birle sevab artuk bolsun tép tort tekbir birle namaz kildi, anda kédin bu

stinnet kryametga tégi kefen sarmak, namaz kilmak, giirge kommek siinnet kaldr. (KE
(19v2-3)

namaz igre tekbir ékingi kiyam

kird'at tictingi riikii * torti tamam

sticiid bés ahir ka'de alt1 biliy

bu on ékki birle ‘amel kil miidam (MM (68/1)

“...balta tak: otmedi erse, barduk, peygambar ‘as’ka habar bérdiik erse, peygambar ‘as
keldi tak: miibarek élginge bir ulug balta aldi, taki bismillahi r-rahmani r-rahim tédi tak
tekbir aydi erse, ciimle sahabalar taki tekbir aydilar. (NF (30/2-3-4)

tekbirat (<_»SS) Ar. (@aS) ¢, Sozlikte “yiiceltemek™ anlamina gelen tekbirat
“Allah’n zati, sifatlar ve fiilleri itibariyle her seyden yiice ve {istiin oldugu” anlaminda
kullanilan “Allahiiekber” ciimlesini ifade etmektedir. MM metninde tekbirat kavrami 1

kere tespit edilmistir. tekbirat diger metinlerde yer almamistir.
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tesehhiid okimak soy otrus bile

vacib ol hakikat vacib tutgila

tak: tekbirat iyd namazinda

ketiirmek vacib ol muni ked bile (MM (110/3)

tesehhiid (2¢33) Ar. (2¢33) Arapgada “tahiyyata oturmak™ manasina gelen tesehhiid, dini
kavram olarak, namaz kilarken kelime-i sehadeti igine alan Tahiyyat duasini okumak
manasinda kullanilmaktadir. MM metninde tesehhiid kavrami 6, NF ‘te 1 kere

kullanilmistir. SAKT ve KE metinlerinde tesehhiid goriillmemistir.
eger tany namazinda érse bu sek

yakin bir témisde tesehhiid kerek

veli ahsam érse ékingin yeétiir

tesehhiidge otrup yana turgu terk (MM (124/4)

“...kiyamatka tegi mii’ezzinler bang-i namazda menim atim aymisdin song seniy atiy
aygaylar, hatiblar hutbada menim atim aymigdin soy seniy atiynt aygaylar, namaz iginde
tesehhiidde menim atimi aygaylar, andin soy seniy atingni aygaylar, ‘ulemalar, va ‘izlar
menim atim aytip senin atiyni aygaylar tédi erse, peygambar ‘as’nuy kongli hos bold:.

(NF (63/3-4-5-6)

tilavet (&525) Ar. (35°5) Arapcada “okumak” anlamindaki #ilavet dini kavram olarak
“Kur’an-1 Kerim’i okumak, emir ve yasaklarini hayata ge¢irmeyi” ifade etmektedir. KE
ve MM metinlerinde tilavet kavrami 1 kere ge¢mistir. NF ve SAKT eserlerinde tilavet

yer almamustir.

“...andin soy [yana] memleket kériin<gii>si turur, timmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug siretler aniy ati [birl] e musavver turur, kevneyn iginde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet any, sehavet i kuvvet anwy, fazl u san anwy, kible
veiman amy, naka ve ‘imame anwy, batha ve tihame anwy, kand ‘at ve giikr aniy, hamd u
zikr any, imamet ve ema<ne>t aniy, sefkat ve sefa ‘at aniy, haseb ve neseb any, ashab-
1 ‘izam ve ervah-1 kiram anwy, ashab-t hulk-1 kerem amiy, ‘uluvv-i derecat any, ezvac-i

tahirat amwy fasth ve sahih til amwy, kavi koniil ve sabiir ten anwy, beled-i muharrem
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mescid-i mu ‘azzam amwy, hac ve ihram aniy zemzem ve makam aniy, mes ‘arii’l-haram
anty, zekat ve siyam anuwy, tila@vet-i kur ‘an aniy, cum ‘a ve cema ‘at aniy, emr-i ma ‘ruf ve
nehy-i miinker aniy, tehlil ii takdis aniy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikiinet anwy. (KE

(189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)
tilavetde secde imamga taki

ya sulbt ya rek’at bar érdi bakr

ketiirse eger secde mesbiik koyup

namazi buzuldi aya muttaki (MM (137/1)

vitir (is) Ar. (Uis) Arapgada “bir, li¢, bes gibi tek say1” anlaminda kullanilan vitir, dini
kavram olarak, “yatis1 namazindan sonra kilinan {i¢ rekat namaz” manasina gelmektedir.

MM eserinde vitir kavrami 1 kere goriilmiistiir. vitir diger metinlerde bulunmamustir.
otur orta ka'de kunutni ok

Vitir igre vacib turur ay aki

ketiirmeklik erkanlarin tamam

namaz igre vacib értir muttaki (MM (109/2)

2.2.5.6. Ramazan {le Tlgili Kavramlar

eftar (Ukél) Ar. (Ukil) Arapgada “fatr” kokiinden tiiretilen eft@r “orucu agmak, orucu
bozmak” gibi anlamlarda kullanilmaktadir. NF metninde effar kavrami 20 kere

kullanilmstir. eftar diger eserlerde gegmemistir.

“... bir parsa zahid bar erdi sayimii’d-dehr erdi tak: kiinde kur’anni hatm kilur erdi.
abdallar birle tak: mulakati bolur erdi. bir kiin sahraka ¢ikti taki abdallardin birine
satgasti. bir yerde olturdilar, angaka tegi kim eftar vake boldi erse, eftar kilmak ii¢iin
tacam c¢ikardi taki ol abdal oninde kodt erse, ol abdal tenavul kilmad:. (NF (295/7-8-9)

mu ctekif (—Six) Ar, (—Sixs) “Bir ibadethaneye ¢ekilip namaz ve ibadetle mesgul olan”
anlamini tagimaktadir. NF metninde mu <tekif kavrami 1 kere tespit edilmistir. mu <tekif

diger metinlerde yer almamustir.
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“...yacosman, andag kilmagil. eger sana hemise hak te<ala birle bolmak kerek erse,
mescidde mu <tekif bolgil, mesciddin ¢tkmagil. bir namaz kilmigdin soy taki bir namazga
intizar olturgil kim hemise tac<at ve cibadat birle bolgaysen, tédi. (NF (262/9-10)

savm-1 zihar (Ul o sa) Ar. (Ve » 92) Sozliikte “sirt” anlamina gelen zahr kelimesiyle
iliskili olan zthar kavrami “kocanin, karisim1 bir uzvunu, kendinsine haram olan bir
kadinin bakmak uygun olmayan bir organina benzetmesinden dolay1 kefaret gibi iki ay
olarak tutulmasi gereken orucu” ifade etmektedir. MM metninde savm-z zthar kavrami 1

kere yer almistir. savm-z zthar diger metinlerde bulunmamustri.
kaza nezr-i muglak ya savm-z zthar

va keffaret osbu orug kim tutar

tay atmazdin asnu kerek niyyeti

delil riize tutmashik ol kiin yarar (MM (167/1)

sayimii’d-dehr (L2d olua) Ar. (Ladl olua) “Siirekli orug tutan kisi” manasina
gelmektedir. NF metninde sayimii ’d-dehr kavrami 2 kere gegmistir. sa@yimii ’d-dehr diger

metinlerde rastlanmamustir.

“... bir parsa zahid bar erdi sayimii’d-dehr erdi tak: kiinde kur’anni hatm kilur erdi.
abdallar birle taki mulakati bolur erdi. bir kiin sahraka c¢ikti taki abdallardin
birinesatgasti. Bir yerde olturdilar, an¢aka tegi Kim eftar vakn bold: erse, eftar kilmak
tigtin tacam ¢ikard: taki ol abdal dyinde kodti erse, ol abdal tenavul kilmadi. (NF (295/7-
8-9)

styam (ple) Ar. (se=) Is14m’1n bes sartindan biri olan szy@m orug manasina gelmektedir.
MM ve KE metinlerinde sryam kavrami 1 kere tespit edilmistir. SAKT’nde siyam

kelimesi gectigi ayetlerde “rifze ” manasina terciime edilmistir.

“...andin soy [yana] memleket kériin<gii>si turur, timmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug suretler aniy ati [birl] e musavver turur, kevneyn icinde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet anmy, sehavet i kuvvet amm, fazl u san amm, kible
veiman anwy, naka ve ‘imame anwy, batha ve tihame anw, kanda ‘at ve siikr aniy, hamd u
zikr any, imamet ve ema<ne>t aniy, sefkat ve sefa ‘at aniy, haseb ve neseb aniy, ashab-

1 ‘izam ve ervah-1 kiram anwy, ashab-1 hulk-1 kerem amy, ‘uluvv-i derecat any, ezvac-i
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tahirat amwy fasth ve sahih til amwy, kavi koyiil ve sabir ten anwy, beled-i muharrem
mescid-i mu ‘azzam amwy, hac ve ihram aniy zemzem ve makam aniy, mes ‘arii'l-haram
aniy, zekat ve siyam anmy, tilavet-i kur ‘an aniy, cum ‘a ve cema ‘at aniy, emr-i ma ruf ve
nehy-i miinker ani, tehlil i takdis aniy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikiinet aniy. (KE

(189r18-19-20-21 , 189v1-2-3-4-5)

Nisab bolsa kurban vacib kikmak

namaz rize tég bil vebal kalmak:

bu kurban kiyam u siyam u zekdt

nisan* ol tamugdin azad bolmaki (MM (194-3)

“...ulug riaze, ya sadaka, ya kurban kilmakdmn...” (SAKT (28B/8)
L 5 dia 5 s o 2308

2.2.5.7. Zekat Ile Tlgili Kavramlar

fitir (k%) Ar. (Uk2) Ramazan ayinin son giinlerinde muhtaglara verilen sakadaya fifir
denmektedir. MM metninde fifir kavrami 1 kere gegmistir. fifir diger metinlerde tespit

edilmemistir.

bériir ékki batman fitir bugday:

ozindin kulundin kisinin bayt

tak: na-reside ogul kizidin

tamam bolmisinda oru¢nuny ayr (MM (173/1)

nisab (b=l Ar. («b=l) Arapgada nigab “sinir ve isaret” gibi anlamlara gelmektedir.
nisab dini kavram olarak, “zekatin farz oldugunu gosteren zenginlik dl¢iistinii belirten
siir”dir. MM eserinde nisab kavrami 6 kere gec¢mistir. nisab diger metinlerde

bulunmamastir.
Nisab bolsa kurban vacib kikmaki
namaz riize téq bil vebal kalmak:

bu kurban kiyam u styam u zekdt
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nisan* ol tamugdin azad bolmaki (MM (194-3)

sadaka (4¥x=) Ar. (8x2) Sozliikte “gercek olmak, dogruluk” gibi anlamlara gelen sidk
kokiinden tiireyen sadaka kelimesi, dini kavram olarak, “Allah’in rizasin1 kazanmak igin
fakir ve ihtiyag sahiplerine verilen para ve esyay1” ifade etmektedir. KE metininde sadaka
18, NF’te 12, SAKT’nde 1 kere ge¢mistir. MM metninde sadaka goriillmemeistir.

“...kim kim bolsa sizdin sékel, ya any birle agrig basindin; yulug riizedin, ya sadakadin,
va kurban kilmakdmn...” (SAKT (28b/5)

“..zeltha aydi: malim tavarim telim turur, sadaka kilayin yér kok tayrisi kégiirgey, érimdin

korkar érsen agu bérip oltiireyin...” (KE (81r1)

“...kayu mu’min ve muvahhid hatuni birle cima - kilsa ya taki karabasi birle cem <bolsa,
hak tecala ol ékki arasinda ogul kiz rizi kilsa, eger ol ogul kiz tirig bolsalar, kozleriniy
yaruk: turur ve eger ogul kiz ata anadin ahiratka burun barsalar, sefacat¢i tururlar ve
eger ékkisi arasinda ogul kiz bolsa, tegme bir cem< bolmista hak tvt kulga u¢tmah
kizlarindin bir kiz rizi kilgay taki eger bu mu’'min ve muvahhid kesb kilsa taki ehlinge
taki ogli kizinga nafaka bérse, terbiyet kilsa, hak tvt sadaka savabr riizi kilgay, tédi...”
(NF(262/1-2-3-4)

zekat (©S)) Ar. (38)) Arapgada zekdt “artma, aritma” gibi anlamlarda kullanilmaktadir.
Islam’in temel sartlarindan biri olan zekat kavram olarak, “belirtilen siniflara verilmek
lizere zengin sayilan miislimanlarin malindan alinan belli pay1” ifade etmektedir. MM

metninde zekdt kavrami 41, KE’da 6, NF’te 23, SAKT’nde 2 kere tespit edilmistir.

“...bi-¢aralik namaz kilganarga, anlar, anlar namazlarindin gafillar. anlar, anlar kim

riya kilurlar. taki yigarlar zekatni. (SAKT (581b/3-4)

“... la ilahe illa'llah muhammediin resilii'llah tegiige ne yaraglar: bolgay erdi, kormes
miisen, miglar, ciihudlar, tersalar but$a tapunganlar aytmaslar, iimmetiniy tili[ni]
sehadet iize men yorittim, ma rifetni fitretga delil kildim, ka ‘be olarniy yoli, olarni
yvarlikamasam kurban ayi, ramazan ayi, cum'a ve cemd ‘at, hac ve ‘umre, id ve ‘arefe,
zekat sadakat bere[kat] tiini kadar tiini, kul huva'llahu ahad siiresi ‘ata bermegey érdim,
tamugdin kutgarmagay erdim, sekiz u¢gmah, hiir ve kUsir ve vildan ve gilman, enhar ve
escar, besatin ve reyahin, biiryan kugslar, tahiir sarabi va'de kilmagay érdim. (KE

212v10-11-12-13-14-15-16)
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zekat bil fariza namaz riize teg

zekat bérse maldn tiimen kurla yég
yegirmidin éksiip bucuk bérmeki

Sfiitiht bu ékki cihan miilki tég (MM (186/1-2)

“...ma ‘nisi ol bolur kim: né kim til birle ‘ibadat kilnur hamd u sena mengizlig, tesbih u
tehlil menizlig, ciimlesi tangrika turur; taki né kim ten birle ‘ibadat kilnur, namaz, riiza
ve hec mepizlig, [aning] taki ciimlesi tayrika turur; taki né kim ‘ibadat u ta ‘at kim mal
birle kilnur zekat ve sadaka, kurban menizlig, aniy taki ciimlesi tayrika turur tédim erse,
hak te ‘aladn hitab keldi: ... ya ‘ni diinydada taki ahiratda selamatlik bolsun...” (NF (58/1-
2-3-4)

zekatii'l-ibil (&Y 88)) Ar, (JY)38)) “Deve zekat1” Zekat’n ¢esitlerinden biridir. MM
metninde zekatii'l-ibil kavrami 1 kere yer almustir. zekatii'l-ibil diger eserlerde tespit

edilmemistir.
yiiz éligde kédin bilingen hisab

bilin mundn éyrii kéliir rast savab

bu tert b bilii bérse mii'min kisi
zekatii'l-ibilde mun: yok cevab (MM (216/4)
2.2.5.8. Hac ile flgili Kavramlar

carafat (&4 _e) Ar. (@4 _e) Hac’in en bilyiik erkanlarindan biridir. NF metninde arafat

kavrami 6 kere yer almistir. KE ve MM metinlerinde arafat goriilmemistir.

“...ya cabbas aytmiswy teg turur. andin soy <arafa kiin ciimle hacilar <arafat taginda vukif
kilmisinda peygambar as minberke miindi, taki tayri tvt’ka iikiis hamd u sena kild, tak:
halayikka va <z u nasitht kildi, tak: iikiis vasiyyatlar kildi. (NF (84/6-7)

“...kayu vaktin kim kaytsangiz¢ arafatdin, yad kiliy tangriga mesc< ariil- haram
katindin...” (SAKT (29b1)
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carefe (48,e) Ar. (_e) “Dini bayramlardan bir 6nceki giin” manasina gelmektedir. NF
eserindearefe kavrami1 1, KE’da 2 kere tespit edilmistir. SAKT ve MM metinlerinde

arefe yer almamustir.

“...ya cabbas aytmiswy teg turur. andin soy carafa kiin ciimle hactlar carafat taginda vukiif
kilmisinda peygambar as minberke miindi, taki tayri tvt’ka iikiis hamd U sena kild, tak:
halayikka va <z u nasiht kildi, tak: iikiis vasiyyatlar kildr. (NF (84/6-7)

“...ol kiin peng-senbe kiini érdi carefe kiini, yarindasi kurban kiini tevritindi. (KE
(121v12)

erkan (0S)) Ar. (05)) “esaslar, sartlar” demektir. KE metinlerinde erkan kavrami 1

kere kullnilmistir. erkan diger eserlerde goriilmemistir.

“...kacan kim muhammed belgiirdi érse dacvet zahir kildi, us hazrec mekkege kéldi, hac
otediler. ol vakt kafirlar hac oteyiir erdiler, ciihiidlar beytii’l-makdisga hac erkanin
kéltiiriir érdiler amma lebbeyk ayturda téyiir érdiler. (KE (203v21, 204r1-2)

hac (=) Ar. (z=) Islam’1n bes esasindan biri olan hac, Allah’a ydnelme ve giinahlardan
arinmak maksadiyla Mekke’de bulunan Kabe’yi ve civarindaki kutsal olan 6zel yerleri
belirli aylar i¢inde ziyarat etmek ve hac’in gereklerini yerine getirmeyi ifade etmektedir.
NF metninde hac kavrami 52, KE’da 19, SAKT’nde 1 kere gegmistir.

“...1ak: tiikel kiling hacni taki ziyaratni, tayri tigiin. (SAKT (28b/4-5)

“...ma ‘nisi ol bolur kim: né kim til birle ‘ibadat kilnur hamd u sena mengizlig, tesbih u
tehlil menizlig, ciimlesi tangrika turur; taki né kim ten birle ‘ibadat kilnur, namaz, riiza
ve hac mepizlig, [aming] taki ciimlesi tayrika turur; tak: né kim ‘ibadat u ta ‘at kim mal
birle kilnur zekat ve sadaka, kurban menizlig, any taki ciimlesi tanrika turur tédim erse,
hak te ‘aladn hitab keldi: ... ya ‘ni diinyada taki ahiratda selamatlik bolsun...” (NF (58/1-
2-3-4)

“...andin soy [yana] memleket kériin<gii>si turur, timmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug suretler aniy ati [birl] e musavver turur, kevneyn icinde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet amy, sehavet ii kuvvet am, fazl u san amm, kible
veiman anwy, naka ve ‘imame anwy, batha ve tihame anw, kanda ‘at ve siikr aniy, hamd u

zikr any, imamet ve ema<me>t aniy, sefkat ve sefa ‘at aniy, haseb ve neseb aniy, ashab-
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1 ‘izam ve ervah-i kiram anwy, ashab-t hulk-1 kerem amy, ‘uluvv-i derecat any, ezvac-i
tahirat amy fasth ve sahih til amwy, kavi koniil ve sabir ten anwy, beled-i muharrem
mescid-i mu ‘azzam aniy, hac ve ihram aniy zemzem ve makam any, mes ‘arii'l-haram
aniy, zekat ve siyam anwy, tilavet-i kur ‘an aniy, cum ‘a ve cemda ‘at aniy, emr-i ma ‘ruf ve
nehy-i miinker aniy, tehlil i takdis aniy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikinet anwy. (KE

(189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)

haci () Ar. (z\») “Hac vazifesini yerine getiren kisi” anlamin tasimaktadir. KE
metninde hdci kavrami 2, NF ‘te 11 kere tespit edilmistir. hdaci diger eserlerde

bulunmamastir

“...yéti yoli mundag iin keldi safadin mervega, mervedin safaga yiigiirdi, suv bulmadi

‘aciz boldi. ol yiigiirmek bu kiin hacilarga siinnet kaldi. (KE (48v8-9-10)

“...bu kiin kim hacilar lebbeyke allahiimme tép tonlarim suglup, baslarint acip telbiye
aytip icabat kilur, ibrahim peygambar ‘as nuy hak te ‘ald fermamn birle iindegenine icabat

kilmagq turur tép cevab aymiglar. (NF 39/6-7-8)

heccetii’l-veda ¢ (gl 4as) Ar. (g2l 4as) Hz. Muhammed’in son yaptigi hac’a veda
hacct denmektedir. KE ve NF metinlerinde heccetii’l-veda <kavrami 1 kere yer almistir.

SAKT ve MM eserlerinde heccetii’l-veda« tespit edilmemistir.

“...bu hecke heccetii’l-veda “teniir, any tigiin kim peygambar @s 'nuy son hec kilgani bu
erdi. (NF (83/2)

“... kagan resul< aleyhi’s-selam mekkedin medinega hicret kildi érse éki yil sangis
bolmadu, iigiingi yil bedr tokust boldi, tortiing yil uhud sangist boldi, bésing yil bedr-i
sugra sangisi boldi, altinci yil< ammii’l hudeybiyye, yéting yil < umretii’l-kaza boldi,
sekizing yil mekke fethi boldi, 10kuzing yil ebii bekr raziya’llahu <anhunt mevsimga ulug
kildi, onung yil haccii’l-vida bold:. (KE (221r4-5-6-7-8)

hacerii’l-esved (35=Y! jaa) Ar. (2suY) yaall) “Kabe’nin giineydogu kosesinde bulunup,
tavafin baslangic noktasini belirlemek amaciyla yerlestirilen tas”tir. NF metninde
hacerii’l-esved kavrami 3 kere kullanilmistir. hacerii’l-esved diger metinlerde yer

almamustir.
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“..bu ka ‘bening taslarini bés tagmy taslaridin bina kilsan; avvalini hird tagindin kilsan,
kalgammi tiar-1 sina tagidin, taki lubnan tagidin taki cudi tagidin kilsay. kagan kim
hacerii'l-esved yerine tegdiler erse, cebre’il ‘as ustmahdin bir ak tas keltiirdi taki ibraht
m ‘as’ka aydi: bu tasm ka ‘be seyirinde kodgil Kim bu tas hiirmetlig tas turur, munun
icinde ‘ahdnama bar turur tép aydi ese, ibrahim peygambar ‘as taki cebre’il aygani tég
sengirde koydi. cahilliyat vaktinda hayiz ‘avretler éliglerini siirttiler taki 6nin yazuklug
kimerseler éliglerini siirttiler erse, ol ak tas kap-kara boldi tép aydilar. (NF (38/10-11-
12-13-14-15-16)

thram (¢)=)) Ar. (¢l)a]) Arapgada “haram kilmak ve haram aylarmna veya Harem
bolgesine girmek” gibi anlamlara gelmektedir. ifhram kelimesi, dini kavram olarak hac
veya umreye niyet edip giden kimsenin diger zamanlarda yapmasi heldl olan bazi
eylemleri, hac ve umrenin riikiinlerini tamamlayincaya kadar kendine haram kilmasi
seklinde tanmimlamaktadir. NF metninde ikhram kavrami 6, KE ve MM’de 1 kere

gecmistir.

“...andin soy [yana] memleket koriin<gii>si turur, iimmet salari, niibiivvet taci, risdalet
ceragi kamug siretler aniy ati [birl]e musavver turur, kevneyn iginde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet aniy, sehavet ii kuvvet anwy, fazl u san ampy, kible
velman anuy, naka ve ‘imame anmy, batha ve tihame amwy, kana ‘at ve siikr aniy, hamd u
zikr aniy, imamet ve ema<ne>t aniy, sefkat ve sefa ‘at aniy, haseb ve neseb aniy, ashab-
1 ‘izam ve ervah-i kiram anw, ashab-t hulk-1 kerem amy, ‘uluvv-i derecat any, ezvac-i
tahirat amwy fasth ve sahih til amwy, kavi koniil ve sabir ten amy, beled-i muharrem
mescid-i mu ‘azzam amwy, hac ve ihram any zemzem ve makam anwy, mes ‘arii'l-haram
anty, zekat ve siyam anuwy, tilavet-i kur ‘an aniy, cum ‘a ve cema ‘at aniy, emr-i Ma ‘ruf ve
nehy-i miinker aniy, tehlil ii takdis aniy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikiinet anwy. (KE

(189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)
tisilerge artuk nifas hayz bile

bu bés yérde gusli fariza kila

veli cum ‘a \hram takl ékki ‘iyd

bular gusli siinnet bilip kilgila (MM (90/3)
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“...mekkeke kayuttilar, taki, ihram bagladilar, zu'l-ka ‘da ayr tugmigda mekkeke kirdiler,
tak: hec kildilar, taki ihram birle mekkede bir ka¢ zaman turmisdin [son] yana medineke
bardilar. (NF (77/3-4)

lebbeyk (<) Ar. (<) Sozliikte “ buyurunuz, emir sizindir” manasma gelmektedir.
lebbeyk dini kavram olarak “Hac veya Umra farizalarinin icrasi sirasinda ihrama giren
kisilerin lebbeyk seklinde baslayan dua ctimleleri”’dir. NF metninde lebbeyk kavrami 4,
KE’da 2 kere gegmistir. MM ve SAKT metinlerinde lebbeyk bulunmamustir.

“...bu kiin kim hacilar lebbeyke allahiimme tép tonlarimi su¢lup, baslarini agip telbiye
ayvtip icabat kilur, ibrahim peygambar as nun hak te ala fermani birle uindegenine icabat
wip icabat kilur, ibrahim peygambar ‘as ‘nuy hak te ala ferman birle iindegenine icab

kilmak turur tép cevab aymislar. (NF 39/6-7-8)
Asagidaki varakta lebbeyk kelimesi buyur, emrine 4amadayim anlaminda kullanilmustir.

“...nith ogl sammn tirgiizgil. <ist aydi: amy toprak kayda turur? korgiizdiler, <ist éKi rek ¢
at namaz kildi, aydi: mevli yarliki birle kopti, giir yarildi sam, lebbeyk ya resila’llah téyii
kopti. (KE (171r10-11-12)

medine (4<ux) Ar. (Aux) 0z. is. Hz. Peygamber’in mescidiyle kabrinin bulundugu hicret
yurdu, Islom’da iki Harem bdlgesinden biri, Restl-i Ekrem ve Hulefa-yi Rasidin
doéneminin bagsehridir. SAKT’ nde medine 1, KE’da 23, NF’te 56 kere tespit edilmistir.

MM metninde medine gegmemistir.
“...eger yigilmasa miinafiklar taki anlar kim kongiilleri icinde sokellik bar tak: tahkiksiz

habar kemisgenler medine icinde; igra kilgay miz sini anlarga. (SAKT (407a/3-4-5)

“...cebra’ll kanati birle kudug igini stkad erse biistan teQ hurrem bold. ol kudug iirdiin
yerinde erdi, medmeli misrli arasinda ken ‘ang a ii¢ y1$¢ aclik yérde nith yalavag ogli Sam

kazmus erdi. (KE 71r2-3-4)

“...vahiy kelmisdin son mekkede on ti¢ yil turdi, andin son medieke bardr. Mediede

on yul turdr. altms ii¢ yasinda erdi kim peygambar ‘as diinyadin nakil kildi. (NF 6/14-

15-16)
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mekke (4%<) Ar. (4S<) 6z. is. Kabe’nin bulundugu ve hac ile umre ibadetinin ifa edildigi
kutsal sehir. SAKT’nde mekke 1, NF’te 65, KE’da 68 kere goriilmiistiir. MM metninde

mekke kullanilmamustir.
“...hakikat iize halk tigiin kodulgan iv, ol kim mekkede turur, bereketlig tak: kéni yol,
‘alamlarga. (SAKT (60a/2-3)

“...‘azra’il ol toprakn: mekkeli tayifli arasinda dahna athig yérde koddt, kirk yil ol toprak
tize yagmur yagdi, otuz tokuz yil kadgu yagmurt yagdi, bir yil seviing yagmurt yagdr.(KE
6r5-6-7)

“...vahiy kelmisdin son mekkede on ti¢ yil turdi, andin soy medineke bardi. medinede
onyil turdi. altms ti¢ yasinda erdi kim peygambar ‘as diinyadin nakil kildi. (NF 6/14-
15-16)

merve (ss5) Ar. (6s5.<) 0z. is. Hac ve umre sirasinda aralarinda sa‘y yapilan tepedir.
SAKT ve NF metinlerinde merve 1, KE’da 2 kere yer almistir. MM metninde ise merve

bulunmamustir.
“...hakikat iize safa athig tag taki merve atlig tag, tayrimy ‘alametlerindin. (SAKT
(22b/6-7)

“...yéti yoli mundag iin keldi safadin mervega, mervedin safaga yiigiirdi, suv bulmadi
‘aciz boldu. ol yiigiirmek bu kiin hacilarga siinnet kaldr. (KE 48v8-9-10)

“... ‘amal ibnii seybe aytur: safa merve arasinda sa 'y kilur erdim. (NF 374/1)

muhrim (s>=) Ar. (a_>=) “ihrama giren kisi” manasina gelmektedir. SAKT’nde mufrim

1 kere tespit edilmistir.

“..taki haram kilindr sizniy iize yabannmy avi, madam kim mufirimler siz. (SAKT
(119a/89)

sacy (=) Ar. () Arapgada sacy “yiirimek, ¢alismak ve kosmak™ gibi anlamlarda
kullanilmaktadir. sa ‘y dini kavram olarak, hac ve umre tavaflarindan sonra Safa ile Merve
tepeleri arasinda toplam yedi defa gidip gelmek seklinde tanimlamaktadir. NF metninde

sa <y kavrami 2 kere kullanilmistir. sa <y diger metinlerde gegmemistir.
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“...kacbenin tort yanminda sa <y Kilu yorigeyler taki hé¢ su’al hisab kormedin ka <be birle
ciimle hacilar ugtmahka Kirgeyler..." (NF (272/11)

tavaf (<lsh) Ar. (<)sk) Genel anlamiyla “bir seyin arasinda dénmek, dolagmak”
manasini tasimaktadir. gavaf, dini kavram olarak, Kabe’nin etrafinda donmek demektir.
KE eserinde tavaf kavrami 3, NF’te 9 SAKT’nde 2 kere gegmistir. MM metninde favaf

gorilmemistir.

“...ying andn, tak yitiiriing kiiceylik teggenge, derviske. "andin soy kaza kilsunlar
kirlerini tak: vefa kilsunlar nezrlerine tak: tavaf kilsunlar ka ‘bege.(SAKT (322a/7-8-9)

“...kavluhuta‘ala: ... ...(XLVHI-1/2) ‘umretii'l-kaza yétingi yil mekkege keldi, mekke halk
kamug c¢iktilar, resil ‘aleyhi's-selam mekkege kirdi ka ‘beka ziyaret kildi, tavaf ve ‘umre
keltiirdi, kurbanlar kildi, biregiini resiilka mii’ekkil kildilar, ii¢ kiin tursun, bir sa ‘at artuk

kodmagl, tédiler. (KE 226v8-9-10-11)

“...bir kiin peygambar as yaran ve sahablarka aydi kim. bu kége tiis kordiim men kim
yaranlar birle ka <baka tavaf kilur-mrn, taki ka <beke kiriir-men, tak: ka <beniy kilidini

alur-mrn, tak: ef<al-i hecni tamam kilmisdin basimm yiiliir-men tédi. (NF (37/1-2)

tehlil (J:e3) Ar .(JieS) Islam’da tevhid akidesini ifade eden “la ilahe illa’llah’sdziinii
tekrarlamay1 ifade etmektedir. NF ve KE metinlerinde tehlil kavrami 6, MM’de 1 kere
tespit edilmistir. SAKT’nde tehlil yer almamistir.

“...ma ‘nisi ol bolur kim: né kim til birle ‘ibadat kilnur hamd u sena mengizlig, tesbih U
tehlil menizlig, ciimlesi tangrika turur; taki né kim ten birle ‘ibadat kilnur, namaz, riza
ve hec menizlig, [aning] tak: ciimlesi tayrika turur; taki né kim ‘ibadat u ta‘at kim mal
birle kilnur zekat ve sadaka, kurban menizlig, any taki ciimlesi tayrika turur tédim erse,
hak te ‘aladn hitab keldi: ... ya ‘ni diinyada taki ahiratda selamatitk bolsun...” (NF (58/1-
2-3-4)

“...yunus sordi: bu kim turur? cebre’tl aydi: mika’il atlig <abdid turur. yinus aydi: nige
vil boldr mundi turur? cebre’il aydi: tokuz yiiz yetmis yil boldr mevii ta caldga ta at kilur.
yunus aydi: yégeni i¢geni né turur? cebre’ll aydi: tesbih ii tehlil taki meviiazze ve celle
u¢mahdin her yilda bir hulle ton yiberiir men kelip ékisin ¢ikarip yamisin keydiiriir-men
ol cadetin halr bolmas. (KE (155v6-7-8-9-10)
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send hamd u tesbih ii tehlil urug

bu ma ’'ni tigiin yaratti korug

sa’adet ériir til munun bulsa ol

sakavet eger bolsa mundin kurug (MM (275/1)

telbiye (4xb) Ar. () Arapgada “bir davete icabet etmek, ¢agrida bulunana cevap
vermek” gibi anlamlarina gelmektedir. telbiye, dini kavram olarak hac veya umre’ye
gitmek niyetiyle ihrama giren kisinin “Lebbeyk, Allahiimme lebbeyk. Lebbeyk, ld serike
leke lebbeyk. Inne’l-hamde ve’'n-ni‘mete leke ve’l-miilk, 1 serike lek” gibi sozleri
sOylemesini, ifade etmektedir. NF eserinde telbiye kavrami 5 kere kullanilmistir. zelbiye

diger metinlerde bulunmamustir.

“...kacan kim peygambar <as tonini su¢lup, miibarek basint a¢ip, ihram kedip lebbeyke
allahiimme tédi erse, ciimle sahabalar taki ihram keddiler, tak: telbiye aydilar ka beke
azm kildilar. ( NF (39/10-11)

cumre (s<=) Ar. (5<=) Arapgada “ziyaret” anlamindaki umre, dini kavram olarak,
ihrama girerek Kabe’yi tavaf edip, Safd ile Merve arasinda sa‘y yapmak, anlamina
gelmektedi. KE metninde ‘umre kavrami 4, NF’te 5 kere kullanilmigtir. MM metninde ¢
¢ umre goriilmemistir. Fakat SAKT’ndeumre gectigi ayetlerde sozliikteki ziyaret

manasina terctime edilmistir.

“... la ilahe illa'llah muhammediin resulii'llah tégiige né yaraglari bolgay érdi, kormes
miisén, miglar, ciihudlar, tersalar but$a tapunganlar aytmaslar, iimmetiniy tili[ni]
sehadet iize mén yorittim, ma rifetni fitretga delil kildim, ka 'be olarniy yoli, olarni
varlikamasam kurban ayi, ramazan ayi, cum ‘a ve cemd ‘at, hac ve ‘umre, id ve ‘arefe,
zekat sadakat bere[kat] tiini kadar tiini, kul huva'llahu ahad siresi ‘ata bérmegey érdim,
tamugdin kutgarmagay érdim, sekiz u¢gmah, hiir ve kUsir ve vildan ve gilman, enhar ve
escar, besatin ve reyahin, biiryan kugslar, tahiir sarabi va'‘de kilmagay érdim. (KE
(212v10-11-12-13-14-15-16)

“.ya rabbi, seniyc izzetin birle and yad kilur-men, kim bu u¢mahnmy sifatini esitse,

kirmedin kalmagay tedi erse , hak te <ala bu u¢tmahniy tort yanini kapladi katig isler birle
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cihad tég, hec tég, cumra tég, riiza tég namaz tég; taki n”’ Kim ta at ve <ibadet bar, ciimlesSi

emgekini ve mesakkatini tartmadin kirse bolmaz tép. (NF (61/6-7-8)
“..tak: tiikel kil hacini taki ziyaratin, tayr iigiin...” (SAKT (28b/5) & sl 3 CJ‘ ) s 5

cumretii'l-kaza (Lsadl) 5 e ) Ar. (sbadll 3 ) Hz. Muhammed’in hicretin yedinci yilinda
arkadaglariyla birlikte eda ettigi umreye ‘umretii'l-kaza denmektedir. KE
metninde umretii'l-kaia 2 kere gecmistir. ‘wmretii'l-kaia diger metinlerde tespit

edilmemistir.

“... kagan resulc aleyhi’s-selam mekkedin medinega hicret kildi érse éki yil sangis
bolmad, iiciingi yil bedr tokusi bold, tortiing yil uhud sangist boldi, bésing yil bedr-i
sugra sangist boldi, altinci yil¢ ammii’l hudeybiyye, yéting yil< umretii’l-kaZa boldl,
sekizing yil mekke fethi boldi, tokuzing yil ebii bekr raziya’llahu < anhunt mevsimga ulug
kildi, onung yil haccii’l-vida boldi. (KE (221r4-5-6-7-8)

2.2.5.9. Bayram {le Tlgili Kavramlar

eid (=) Ar. (x=) “Dini agidan 6zel énemi olan ve topluca kutlanan giinlere”verilen
isimdir. KE eserindecid kavram1 12, NF’te 3, MM’de 1 kere ge¢mistir. SAKT’nde <7d

yer almamustir.

“... la ilahe illa'llah muhammediin resilii'llah tégiige né yaraglar: bolgay érdi, kormes
miisén, miiglar, ciihudlar, tersalar butga tapunganlar aytmaslar, iimmetiniy tili[ni]
sehadet iize mén yorittim, ma rifetni fitretga delil kildim, ka ‘be olarniy yoli, olarni
yarlikamasam kurban ayi, ramazan ayi, cum ‘a ve cemd ‘at, hac ve ‘umre, ‘id ve ‘arefe,
zekat sadakat bere[kat] tiini kadar tiini, kul huva'llahu ahad siresi ‘ata bérmegey érdim,
tamugdin kutgarmagay érdim, sekiz u¢mah, hiir ve kUsir ve vildan ve gilman, enhar ve
escar, besatin ve reyahin, biiryan kuglar, tahiir sarabi va'de kilmagay érdim. (KE
(212v10-11-12-13-14-15-16)

tesehhiid okimak soy otrus bile
vacib ol hakikat vacib tutgila
tak: tekbirat iyd namazinda

kétiirmek vacib ol muni ked bile (MM (110/3)
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“...kacanc td kiinleri keldi erdi erse, medine icindeki ciimle sahabalar, ensar ve
muhdcirlar taki mekkenin esrefleri uluglari ciimlesi comer razhu’nuny kapugina keldiler,

arif kiin miibarek-bad kilu kapugda turuknlar. (NF (109/11-12)

cidii’l fitr (Ukdlue) Ar. (Uhillue) “Ramazan bayrami” anlaminda kullanilmaktadir. NF
metninde idii’l fitr kavrami 1 kere tespit edilmemistir. idii’l figr diger metinlerde

gorilmemistir.

“...kiyamet kiin bolsa avs hak tecala ol isdin su’al kilsa, aniy cavabim amada kilmak
kerek émdi séni biz basra éline 1da bérdiik erse tana “um kilmak iigiin-mii 1da berdiik?
Nise 0z iginnin kadgusin yemez-sen? menim macisatimm kérmedin-mii? yilda ékki kata
yeytir-men, bir katacidii’l-firrde tak: bir katacidii’l-azhada haybar kapugini kim nege
kuvvat kigiler tepretii bilmez erdiler, men yalguz yerinde kopardim. (NF (146/11- 12-13-
14)

‘idii’l-azha (> 1) Ar. (e>=Ylae) “Kurban bayrami” manasina gelmektedir. NF
eserinde idii’l-azha kavrami 1 kere yer almistir. 9dii’l-aiha diger eserlerde

bulunmamustir.

“...kiyamet kiin bolsa avs hak tecala ol isdin su’al kilsa, amiy cavabimi amada kilmak
kerek émdi séni biz basra éline 1da bérdiik erse tana“um kilmak iigiin-mii 1da berdiik?
nige 0z igipnin kadgusin yemez-sen? menim macisatimmni kérmedin-mii? yilda ékki kata
yeytir-men, bir katacidii’I-firrde taki bir katacidii’l-azhada haybar kapugini kim nege
kuvvat kisiler tepretii bilmez erdiler, men yalguz yerinde kopardim. (NF (146/11- 12-13-
14)

yavmu’t-terviye (4,3 os) Ar. (sl as)  Zu’l-hicee’nin 8.glintidiir. NF metninde
yavmu’t-terviye kavrami 1 kere kullanilmistir. Diger metinlerde yavmu'’t-terviye

gecmemistir.
“..carab tilinge yavmu’t-terviye endise kiini témek bolur.(NF (213/3)

yavmu n-nahr (U~ as) Ar. (U~ as) “Kurban giinii. [brahim Peygamber’in oglunu
kurban etmeye karar verdigi glin”diir. NF metninde yavmu n-nahr kavrami 1 kere tespit

edilmistir.

“..arab tilinge yavmu n-nahr kurban kiini temek bolur. (NF (213/6)
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yavmu <arifa (e »s) Ar. (e »5) “Ibrahim Peygamber'in oglununu kurban etmesiyle
ilgili gordigi disiin 4. gind”dir. NF metninde yavmu arifa kavrami 1 Kere

kullanilmistir. Diger eserlerde yavmu carifa tespit edilmemistir.
“...ol kiinge yavmu arifa tédiler. (NF (213/4)

2.2.5.10. Miibarek Giinler ve Geceler ile lgili Kavramlar

cum’a (4==2) Ar. (A=) Sozliikte “ bir araya getirmek ve toplamak” anlamindaki “cem”
ve onun kokiinden tiiretilen cum’a dini kavram olarak, islamiyet’te haftalik toplu ibadetin
yapildig1 giinii ifade etmektedir. NF eserinde cum’a kavrami 11, MM’de ve KE’da 1 kere
geemistir. SAKT nde cum’a gectigi ayette “azine kiin” anlamina terclime edilmistir.
“..yana peygambar as kirk yaska yetmis erdi. recep ayiniy yeting kiin cum’a tiininde
erdi Kim hira taginda gar icinde erdi kim cebre’il @s zahir boldr. (NF (5/8)

tisilerge artuk nifdas hayz bile*

bu bés yérde gusli fariza kila

veli cum’a \hram taki ékki "iyd

bular gusli siinnet bilip kilgila (MM (90/1)

“..da ilahe illa’llah muhammediin resilii’llah tégiige né yaraglar: bolgay érdi, kormes

mii-sén, miglar, ciihidlar, tersalar butga tapunganlar aytmaslar, timmetiniy tili[ni]
sehadet iize mén yorittim, mac«fifetni fitretga delil kildim, ka<be olarmiy yoli, olarm
yarlikamasam kurban ayi, ramazan ayr, cCuma ve cemacat, hac vecumre, <id ve carefe,

zekat sadakat bere[kat] tiini kadar, kul huva’llahu ahad siresicata bérmegey érdim...’
(KE (212v11-12-13-14)

“...ay anlar kim bittiler ol vaktin kim nida kilindi namazga, azine kiin...” (SAKT (530b/4)
sl 055 e 33l (525 19 1l ol T

ramazan (Ob=e)) Ar. (Ub=e)) Arapgada “giliniin ¢ok sicak olmasi ve kizgin yerde
yiriimekle ayaklarin yanmasi” manalarinda kullanilan “ramad” ve onun kokiinden

tiiretilen ramazan sabandan sonra, sevvalden once gelen dokuzuncu aymin ismidir. KE
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metninde ramazan kavrami 3, NF’te 9, SAKT’nde 1 kere yer almistir. MM eserinde

ramazian gegmemistir.
“...ramazan ay: ol kim indiiriildi aniy icinde kur’an.” (SAKT (26b4)

“...ld ilahe illa’llah muhammediin resilii’'llah tégiige né yaraglar: bolgay érdi, kormes
mii-sén, miglar, ciihidlar, tersdlar butga tapunganlar aytmaslar, timmetiniy tili[ni]
sehadet tize mén yorittim, ma < fifetni fitretga delil kildim, ka<be olarniy yoli, olarm
yarlikamasam kurban ayi, ramazan ayi, cuma ve cemdcat, hac ve cumre, <id ve carefe,
zekat sadakat bere[kat] tiini kadar, kul huva’llahu ahad siresicata bérmegey “rdim...”
(KE (212v11-12-13-14)

“...bir ramazan ayini riza tutti taqu bir ramazanka tegi ulug yazuklardin sakland, yana

éking ramazanda tak: riiza tutti, bu ékki ramazan bu kimerseniy ciimle kigig yazuklaringa

kefarat bolur, ortgen bolur, kétergen bolur, tép aydi (NF (240/10-11-12)

2.2.5.11. Adak Tle Tlgili Kavramlar

nezr (LX) Ar. (LX) Arapga’da nezr “insanin yerine getirmeyi kendisine vacip kildigi, sey”
anlamim ifade etmektedir. MM metninde nezr kavrami 2, NF’te 4, SAKT’nde 1 kere

goriilmiistiir. KE metninde nezr tespit edilmemistir.

“...takt ne kim harc kilsaniz nafakadn, ya nezgr kilsaniz nezrdin, hakikat iize tayr: biliir
ani...” (SAKT (43a3)

biliy farzi vakt ya nefil niyyeti

mu'ayyen nezr ii¢ orug¢ sithhati

reva tiinle kiindiiz zevaldin aza

kilur bolsa bilgii bu ii¢ niyyeti (MM (168/2)

“...kacan kim hak tebareke ve te ‘ala hasan hiiseynke sihhat bérdi erse, ‘ali razhu tiledi
kim ol negrni vefa kilsa. (NF (140/11-12)

2.2.5.12. Zikir Tle Tlgili Kavramlar

bismillah (&) aw) Ar. (4 ~x) “Rahman ve rahim olan Allah’in adiyla” anlamindaki

“Bismillahirrahmanirrahim” ciimlesinin ismidir. MM ve NF eserlerinde bismillah 1 kere
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goriilmistiir. SAKT eserinde tawrt ati birle baslayur men olarak cevrilmistir. KE

metninde bismillah yer almamustir.
yunug stinneti on égit bil sani

niyet bir bismillah temeklik sani

élin yumalkin hem yunugdin aza

sivak mazmaza bés taki bés kani (MM (74/2)

“...bir kiin nagah agzidin bismillah kelimesi ¢ikti erse, fir ‘avn aydi: ya asiya, kimnin
atint aydin? tédi erse, yasurmadi taki aydi kim: yerni kékni yaratgan tayriniy atint

aydim, tédi. (NF (165/4-5-6)

elhamdiili'llah (d2=l) Ar, (d2a))) “Allah’a hamd olsun” anlaminda bir dua ciimlesidir.
MM ve NF metinlerinde elhamdiili'llah 1 kere gegmistir. SAKT metninde dgmek tayriga

olarak terciime edilmistir. KE eserinde elhamdiili'llah gegmemistir.
usak kilgu lokma iikiis ¢ceynegii
nazar oz oyinde tutuban yegii
vemekdin oy el yup taki sonra hem
tatip tuz soy elhamdiili'lah tegii (MM (298/4)
“...adam peygambar @s aksurdi taki elhamdiilillahi tedi. (NF (278/10)
“...0gmek tayriga, <alamlarmy erkligi...” (SAKT (1b/2) Cpallall Gy Ay sl

estagfirullah (4 ,&5.) Ar, (&,83.) “Allah’tan bagis dilerim” anlaminda bir tovbe
soziidir. MM metninde estagfirullah 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde

estagfirullah yer almamistir.
kerek evvel iman miistilman oziiy
kedin utru ursan bu yolga yiiziin
vigip bolmagu sozdin osbu tilin

tutus bolsun estagfirullah séziin (MM (358/4)
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istigfar (Ulaxisl) Ar. (Ulxia)) Arapga sozlikte “g-f-r”  koki, “gizlemek, ortmek ve
bagislamak™ gibi anlamlara gelmektedir. Bu kokten tiiretilen istigfar kelimesi, dini
kavram olarak, “Allah’in kullarinin glinahlarin1 affetmesi, bagislamasini” ifade
etmektedir. KE’da istigfar 1, NF’te 4 kere gorilmiistir. MM metinde istigfar
bulunmamustir. Fakat SAKT’nde istigfar gectigi ayette “ yarlkat tilemek” manasina

cevrilmistir.

“...kavluhu ta‘ala: ... (XI-L-7) asnu istigfar kilmas érdiler, aydilar: biz kokde érken yér
yiizindin bir kulnuy ta ‘atin kokke agdurur érdiler, kamug yér halk: ta ‘atlar birle tey keliir
érdi, ol kim bolgay? tép sordilar. (KE (22r2-3-4-5-6)

“...andwn son iikiis nedamat yedi, ol s6zni ayganinga tevbe kildi tak: istigfar kild, kul
azad kildy, ikiis rizalar tutti. (NF (45/17,46/1)

“...takt irmedi ibrahimniiy yarlikatu tilemeki, atasinga; mege va <de kilmakdin, va <de
kaldi ani anga...” (SAKT (197b/3)50) ae 3 33c 32 (e V) 4 a3 HEal) (K g

hamd (=) Ar. (xall) Arapg¢ada hem isim hem de kok olarak kullanilan zamd kelimesi
“ovme” anlamina gelmektedir. hamd, dini kavram olarak, “Allah’a yonelen 6vgii ve
stikrii iceren sozleri” ifade etmektedir. MM’de hamd 6, KE’da 8, NF’te 20 kere

bulunmustur. SAKT eserinde égmek anlamina terciime edilmistir.

“...sansiz hamd U senalar ve sakissiz kop siikrler ol teyriga kim celle celalehu kim

kudreti birle bizni adem yaratdi yilki kara yaratmadi. (KE (1v2-3)
stikiir hamd ilaht tiimen miy saya

miisliiman muvahhid yarattin mana

élig tutgugi-sén arig bir ii bar

tutulmisda kayu katig bir muna (MM (1/1)

“...kagan kim keldim, peygambar ‘as’ka habar bérdim erse, peygambar ‘as seviindi,
hak te ‘alaka hamd u sena kildi taki ciimle halayikka icazat bérdi. évierine kayittilar.
(NF (32/5-6)

“...0gmek tayriga, alamlarimy erkligi...” (SAKT (1b/2) allall Gy Ao Axsl
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siibhana'llah (& olaes) Ar. (&) olass) “Allah’m noksan sifatlardan miinezzeh ve yiice
oldugunu” ifade eden bir kavramdir. KE eserinde sitbhana'llah 6 kere yer almistir. Diger

metinlerde sitbhana'llah goriillmemistir.
“...eliglerin [kiy]kim kiykim kildilar, aydilar: siibhana'llah bu bari ademsi érmes, her
ayine bu agirlig feriste turur. (KE (86r71-18)

va’llahu ekber (LS 45) Ar. (LS 415) “Allah her seyden biiyiik, yiice ve ulu”dur. KE

metninde va’llahu ekber 1 kere ge¢cmistir. Diger eserlerde va’llahu ekber yer almamistir.

“...resil ‘aleyhi's-selam aydi: andag kilgay-miz. halid tindi, resil ‘aleyhi's-selam aydi:
kerekmez kim bular medinege barsalar va'llahu ekber medinege barsalar biz me barip

sangisur-miz, bakip turuy teve miinseler mekkege mii barurlar. (KE (224r12-13)

2.2.5.13. ibadet le Tlgili Diger Kavramlar

abid (2\e) Ar. (34e) “Ahiret’in ibadetle kazanilacagina inanarak kendisini ibadete veren
dindar kisi”dir. KE ve NF metinlerinde a@bid kavrami 20 kere tespit edilmistir. MM ve

SAKT metinlerinde @abid bulunmamustir.

“...aqig1 o¢di erse tirig kalgan zahidga aydi: men tevbe kilsam kabul bolgay mu? ‘abid
aydi...” (KE (134r10)

“...barsisa munuy ‘ibadatidin ta ‘accub kildi taki aydi: ey ‘abid, seniy ‘ibadatin mana
inen hos keldi. (NF (369/7-8)

asfiya (Liwl) Ar. (sLial) “azizler, sofular” anlamina gelmektedir. KE metninde asfiya

kavrami 2 kere kullanilmistir. Diger eserlerde asfiya yer almamustir.

“...na ‘t-1 muhammed mustafa salla'llahu ‘aleyhi ve sellem ....ol.... sozlemek... niyaziig
. (LXXIII-2) kopuslug, ... (IX-5) hem tokuslug, ... (CVI-1) kadashg, ...(IlI-17) koldaslug,
o (XVI-89) sehadethig ... (XVII-79) sa‘adethg, ...(XV-99) ‘ibadethg ... (LXII-52)
hidayethg, ...(LIV-1)isarethg, ... (XXXIII-45) besarethig, 6zi mut 1°, zikvi ref T ', timmetka
sef T ', enbiya kiblesi, agfiya kidvesi ol sadr-1 suffe-i safa bedr-i hitta-i vefa muhammed
mustafa salla'llahu < ‘aleyhi> ve sellem. (KE (1v13-14-14, 2r1-2-3-4-5-6-7-8)

du‘a (\=2) Ar. (sle3) Sozliikte “istemek, seslenmek, yardim talep etmek, ¢cagirmak” gibi

anlamlara gelmektedir. du ‘a, dini kavram olarak, “insanin Allah’a yonelmesi, maddi ve
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manevi isteklerini O’na arz etmesini” ifade etmektedir. Ustelik Kur’an-1 Kerim’de dua
kelimesi “salat ve insanlar1 dogru yol olan Islam dinine davet etmek” amlamlarinda
kullanilmistir. Dolayisiyla SAKT’nde “duc<a, du<a kil- ve du<a kilgan” gibi sozciikler
gecmistir. KE’da du ‘@ 160, NF’te 81, MM’de 5, SAKT nde 4 kere tespit edilmistir.

“...ana haknwy du ‘@si. (SAKT (241b/3)

“...olar kabil kilmadilar, mevit ta ‘alaga zarilik kila basladi, karindaslart aydi: du ‘@ ve
zarilk kilgunca ogrilik kilmasay ni <k>ter érdi. (KE (97v6-7-8)

bu ‘alemga kal'a 6zi himmeti

bilin bardi anteg du ‘a devleti

tarikat yolunda yoriigli éren

tiita érdi baba éren siinneti (MM (382/2)

“...cebra’tl ‘as aydi: ya muhammed, bu du ‘a@ Kim kildwy, miusa peygambar ‘as mundag
kildy erdi ol kiin kim fir ‘avn ‘al agir ¢erig birle miisa peygambarimiznt kavup ¢ikti. (NF
(73/3-4-5)

evb (<)) Ar. (<) “ibadetle Allah’a yonelme” manasina gelmektedir. KE eserinde evb 1

kere gecmistir. Diger eserlerde evb tespit edilmemistir.
“...kavluhu ta‘ala: ... (XII-29) yiisufga evb ogretti. (KE (85r2)

fariza (4= 2) Ar. (b= %) Sozliikte “f-r-z” kokiinden miistak olup ayni anlmdadir. fariza
kavram olarak dince icrasi vacip olan ibadetleri ifade etmektedir. KE eserinde fariza 5,
MM’de 13, NF’te 23, SAKT’nde 1 kere goriilmiistiir.

“...hakikat iize sadakalar, ¢igaylarga taki dervislerge, taki iglegenlerge aning iize, ani
kim ol kim erseler yarasturulmis tururlar kongiilleri, taki miikatebler icinde taki borg
lazim bolmislar i¢inde taki tayrimin yol erenleri icinde; fartza tayridin. (SAKT (189a/8-
9, 189b/1-2-3)

“...efzal-1 a‘mal-i enbiya iize fariza iiciin davfud] tefahhus kilmaduk digiin ‘itab kéldi,
savab-1 cevab bu turur. (KE (135v11-12)

on ekki fariza aliy bu sebat
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bilip muni mii'min kerek turgu sak
namazdin tas alti taki altist
namazniy i¢inde ertir bilgu hak (MM (66/1)

“...yuldin yilka zekat beriir-miz, tép ayturlar tak: konsilarindaki dervislerke miskinlerke
terbivet kilmazlar tédi erse, ka ‘bu’l-ahbar aydi: ya abu zar anlarka yildin yilka zekat

bérmek fariza turur, zekatdin ongin neerse bérmek fariza ermez. (NF (129/1-2-3)

fetva (s59) Ar. (s59) Arapgada “bir olayin hitkkmiinii agiklayan zorluklari ¢ozen kuvvetli
cevap” manasindaki fetva dini kavram olarak “ bir mesele hakkinda miiftli tarafindan
verilen cevap” seklinde tanimlamaktadir. KE’da fetva 1, NF’te 2 kere bulunmustur.
SAKT ve MM eserlerinde fetva yer almistir.

“...melik amiy korkine <hayran> bolup ragbet kildi, kiz hem kowiil bérdi, nikah bolsun
tép tevakkuf kildilar, nikah reva boluringa fetva tapmadilar. (KE (168r14-15)

“...abi mukatil-i samarkandr rahmhi [aydi] : kagan kim abi hanife rahmhi fetvake cevab
aytu basladi erse, etraf-1 ‘alamdn fetvalar kelii basladi. (NF (191/9-10)

hatib («ub3) Ar. («ubi) Sozliikte “h-t-b” kokiinde miistak olan harib, “mescid ya da her
hangi bir yerde hutbe veren, fesahatle nutuk soyleyenkisiye” verilen isimdir. KE
metninde hafib 1, NF’te 2 kere geg¢misti. MM ve SAKT metinlerinde hafib tespit

edilmemistir.

“...stileyman ¢ikip ‘td namazin kildi, asaf bin berhiya hatib erdi, kacan minberge agsa
idige hamd u sena aytur érdi. (KE (143r9-10)

“...kiyamatka tegi mii’ezzinler bang-i namazda menim atim aymisdin soy senin atiy
aygaylar, hagiblar hutbada menim atim aymisdin soy senin atipni aygaylar, namaz iginde
tesehhiidde menim atimi aygaylar, andin soy seniny atiyni aygaylar, ‘ulemalar, va ‘izlar
menim atim aytip seniy atiyni aygaylar tédi erse, peygambar ‘as nuy koyli hos boldi. (NF
63/3-4-5-6)

hatm (x3) Ar. (»a) Sozliikte “miihiirleme, bir seyi bitirip ikmal etme” anlamindaki “h-
t-m” kokiinden tiiretilen hpatm asagidaki varakta “Kur’an’t bastan sona okuma”

manasinda kullanilmigtir. NF esesrinde hatm 6 kere kullanilirken KE ve MM eserlerde
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kullanilmamustir. Kur’an-1 Kerim’de Aatm kelimesi bir¢ok ayette “miihiirleme” anlamini
ifade etmistir. Dolayisila SAKT’nde hatm kelimesi “miihr urdr” manasina terciime

edilmistir.

“...bu arada bir tigi ivuk keldi tak: turukti erse, bu abdal bard: taki andin siit sagdi, tak
ol siit birle eftar kildi taki aydi: ey ‘aziz, seniy bu ta ‘amunni tenavul kilip otuz hatm birle

ti¢ yiiz rek ‘at namaz kilmakindin mana bu bir icim siit bu wukdin igmekim seviigliigrek

turur, tép aydi taki gayib boldr. (NF (295/12-13-14-15)

“...mithiir urdy tayr1 koniilleri iize taki kulaklar iize, taki kozleri iize ortiig bar. taki
anlarga kin bar, ulug...” (SAKT (2A/5) <53 {»}j-laj e 35 agaa L s H_’jé AT
adee Gide 2415

hutbe («k3) Ar. (ak3) Arapgada bir topluluk karsisinda yapilan etkileyici konusmaya
hurbe denmektedir. pugbe dini kavram olarak, “vaaz ve nasihati igine alan konusmay1”

ifade etmektedir. KE metninde hugbe 5, NF’te 13 kere goriilmiistir. SAKT ve MM

metinlerinde Augbe yer almamustir.

“...havva anamizmi adem atamizga ‘akd kilurda mevit ta‘ala oz arig zati birle hugbe

yarlikamus érdi, ol hutbe adem kissasinda bitildi. (KE (109v2-3-4)

“...ravilar andag aydilar kim ‘6mer vaktinda on ékki ming minberde hatiblar minip
cum ‘a kiin hugbe aytur erdiler, tép. (NF (112/6-7)

‘ibadet (©ale) Ar. (33le) Arapga sozliikte “itaat, kulluk, tapima, bogun egme” gibi
manalarinda kullanilanc ibadet, dini kavram olarak, insanin “Allah’a itaat etmesi, sevgi
ve saygl gostermesi, onun hosnutlugunu kazanmasi niyetiyle emir ve yasaklarini yerine
getirmeyi” ifade etmektedir. KE eserinde ibadet 22, MM’de 11, NF’te 100, SAKT’ nde
2 kere tespit edilmistir.

“...aygil: "hakikat tize namazim taki ‘ibadetim, kullukum, tak: tiriglikim tak: oliir vaktim
tangriga, ‘alamlarnwy idisige.” (SAKT (145b/1-2)

“...mii'minlerge besaret ol kim resil yarlikadi: kiyamet kiini bolsa amennda bihi ve
saddakna bir feriste kélip mii’min kullarniy name-i a ‘malin kolunga bérgey, mii min

nameni tolug td'at ve ‘ibadet korgey nice baksa yazuk kormegey? aygay: ey feriste sen
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galak kilip- [sén] bu name meniy érmes, men telim yazuk kilip érdim, olarniy biri hem
munda yok. (KE (191r13-14-15-16)

muvahhid ‘ibadet tilegii kerek

ibadetka kuvvet iilegii kerek

muvahhid bu nefsniy basin kesgiige
kahwrny kiligin bilegii kerek (MM (95/1)

“...taki bu necasat kemisgen kafirlarga [ne iigiin] kargad tép su’al kildilar erse, cevab

aymiglar kim namaz hak te ‘alaka ‘ibadet U ta ‘at kilmak turur. (NF (13/6-7)

inabet (<xUl) Ar. (4.4]) “Glinahlardan téve edip Allah’a dsnme” anlamini tagimaktadir.
MM metninde indabet 9, NF’te 1 kere goriilmistiir. KE ve SAKT metinlerinde inabet

yer almamustir.

munt kél sakingil inabet kétiir

inabetdin asgil iradet kétiir

inabet iradet yolin tut yori

kamug havfdin oziin selamet kotiir (MM (283/1)

“...taki munlar erteke tegi ta ‘at ve ‘ibadat kilur erdi taki kiindiiz riiza tutar erdi. hem ise
yiglamak birle hak te ‘alaka zarilik birle tevbe ve inabet birle bu kiinlerni ke¢iirdi. (NF
(233/16-17)

keffaret (<, lS) Ar. (5,1S) Arapga sozliikte “ inkar etmek, gizlemek, 6rtmek’ anlamindaki
“kiifr” kokiinden gelen keffaret kelimesi, “kulun giinah ve hatalart bagiglanmak
maksadiyla kesilen kurban, verilen sadaka, tutulan orug¢” gibi ibadetleri ifade etmektedir.
MM eserinde keffaret 3, NF’te 2, SAKT’nde 1 kere yer almistir. KE metninde keffaret

gecmemistir.

“...tutmaz sizni tayrt sanga kirmegen birle, antlariniz iginde; taki angasi bar tutar sizni
ol nirse birle kim bagladiniz antlarni. amy keffareti; on miskinniy yitiirmeki...” (SAKT
(118a2-3)

kaza nezr-i mutlak ya savm-1 zihar
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ya keffaret osbu orug kim tutar
tan atmazdin agnu kerek niyyeti
delil kop ayitsam bulur-sen melal (MM (33/2)

“..aydi kim:abii bekrkinelig bolmasun taki ant icmestin kim mustihka ihsan kilmagaymen,
tép afv kilsun, tép ayat nazil boldi erse, abii bekr taki konglidin mustih hakkinga tutgan
kinesini ¢ikardl taki antka kefarat bérdi taki mustihka burunkidin yahsirak ihsan kilu
basladi. (NF (418/17, 419/1-2)

kurban (0bL®) Ar. (0.8 “Allah’a yaklasmak ve rizasini kazanmak maksadiyla belli
vakitte hayvanlari kesmeyi” ifade etmektedir. MM metninde kurban 3, NF’te 17,

SAKT’nde 1 kere kullanilmistir. KE eserinde kurban bulunmamustir.

“...kim kim bolsa sizdin sokel, ya aniy birle agrig basindin; yulug riizedin, ya

sadakadin, ya kurban kilmakdin. (SAKT (28b/7-8)
Nisab bolsa kurban vacib kilmak

namaz riize tég bil vebal kalmak:

bu kurban kiyam u styam u zekat

nigan ol tamugdin azad bolmaki (MM (194/3)

“..ma ‘nisi ol bolur kim: né kim til birle ‘ibadat kilnur hamd u sena menizlig, tesbih U tehlil
mengizlig, ciimlesi tanyriqa turur, taki né kim ten birle ‘ibadat kilnur, namaz, riza ve hec
menizlig, [amng] taki ciimlesi tayrika turur; taki né kim ‘ibadat u ta‘at kim mal birle
kilnur zekat ve sadaka, kurban menizlig, aniy tak: ciimlesi tayrika turur tédim erse, hak
te ‘aladin hitab keldi: ... ya ‘ni diinyada taki ahiratda selamatlik bolsun (NF (58/1-2-3-4)

ma cbed (=) Ar. (22<) Sozlikkte “ibadet” kokiinden miistak olan ma<bad kelimesi,
“ibadethane, ibadete mahsus bina, ibadet edecek yer” manasina gelmektedir. KE eserinde

mac<bed 1 kere gegmistir. Diger metinlerde ma ‘bed tespit edilmemistir.

“...andwn soy sam ciihiidlarmy “idi keldi, ebii bekr miibessere birge muhammedni
ciihitdlar ma ‘bedine é[ltti] kenise bar tép, ii¢ yiiz kandil érdi. (KE (189v13-14-15)
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miihteda (<) Ar. ( i) “hidayete eren, Islam’1 kabul eden kisi” manasinda
kullanilmaktadir. MM eserinde miihteda 1 kere tespit edilmistir. Diger eserlerde miihteda

kullanilmamustir.

stiliik birle mecziib bolur mukteda

icazetlig érse reva iktida

ya meczib [u] salik kerek uysa-sen

bu ékki bilin mukteda miihteda (MM (304/1)

muktedT (i) Ar. (s3¥s) Arap¢ada masdar olan “iktida” “bir kimseye uymak, yaptigini
yapmak, onu drnek almak” manasina gelmektedir. muktedr dini kavram olarak, “cemaatle
namaz kilan bir kimsenin imama uymasini” ifade etmektedir. MM metninde muktedr 4

kere goriilmiistiir. Diger metinlerde muktedr tespit edilmemistir.
riikit “ kalsa rek'at kétiirgey tamam

kerek miinferid muktedt ya imam

bilin rek'at igre riikii * hiikmi teg

keétiirgey bu rek ‘at unutsa kiyam (MM (146/2)

miifti (<) Ar. (i) Fikhi bir meselelerde sorulan suallere cevap veren kisiye miiftt
denmektedir. MM eserinde miifti 1 kere geg¢mistir. Diger metinlerde miiftt yer

almamustir.

mu ‘azzam imamdin kavul kélse bir

ol ékki imamnuy sézi bolsa bir

va miiftt ya kazi ya mii 'min kigi

kayu biri birle ‘amel kilsa bir (MM (228/3)

miinacat (“lalis) Ar. (3lalw) Sozlikkte “necv” kokiinden tiiretilmis olan miinacat,
“fisildagmak, yalvarmak, yakarmak, dua ve tazarruda bulunmak” gibi anlamlara

gelmektedir. miinacat, dini kavram olarak “Allah’a yakarma ve yalvarmayi ifade
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etmektedir. KE’da miinacat 24, MM’de 1, NF’te 33 kere tespit edilmistir. SAKT nde

miindcat bulunmamistir.

(13

.. ‘Omer hem ‘arab arasinda esriik bogra teg érdi, kiz karindasi kur an tinin tiiziip okidi
érse imanga boyun sundi. Miindcat: ilahi ‘omer resulni oltiirgeli kéldi, iman bérdin biz
telim yillar boldi kim muhammednin peygamberlikiga ikrar kilduk ahir demde iman birle
barmak ve ‘ukbide dr dar kérmek keramet rizi kilu bérgil. (KE 198r4-5-6-7)

hazarda seferde seherde niyaz

miindacat bile muy birer vaktda naz

idi hazretinde bolup kurb tamam

ayur érdi tiin kiin idi birle raz (MM (400/2)

“...kacan kim bu halm kordiim erse, menim sefd ‘atim taki ziyada boldi, velikin aning iize
kirsem aming vakti kétkey, ol miinacat lezzetidin mahram bolgay, tép kapugda iikiis
eglendim. tiin bu¢uki boldi taki ol kimerse yiglamakint taki zarilhikint eksitmedi. (NF
(176/8-9-10)

rahib («210) Ar. (<)) “Kendini ibadete veren, Allah’tan korkan ve uzlet halinde ibadet
eden kisi” anlamina gelmektedir. KE eserinde rahib 2, NF’te 8 kere goriilmiistir. MM
metninde rahib yer almamistir. Kur’an-1 Kerim’de rahib kelimesi ¢ogul sekliyle
“ruhbdan” gegmektir. Fakat SAKT’nde rahib kelimesi “zahid” anlamina terciime

edilmistir.

“...rahib aydi: ehl ol turur, sizler kamug teba ‘ sizler turur-siz, menin maksidim ol

turur...” (KE (189r13)

“...emirii 'l mu’'minin ‘ali razhu aydi: ey rahib, tisgiil, sozleseling tédi erse, ol rahib
tak: tiisti. bakar, yiizi mucahide taki riyazatdin sap sarig bolmis. 6zi yigit kisi turur,
kara tonlug. néce yillardin berii mucahide ve riyazat birle mesgul turur. (NF (148/14-
15-1617)

“...bulgay siz, yani bilgey siz kisikerde katigraki, diismanlik yanindn, anlarga kim
bittler; cuhiidlar taki anlar kim ortak kostilar. taki bilgey siz yavukraklarini, dostluk

yamndin, anlarga kim, bittiler, anlar kim aydilar: “biz tersalar.” Ol, munun birle kim
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anlardin danismendler bar tak: zahidlar bar, taki hakikat iize anlar ulugsinmaslar...”
(SAKT (117a/ 5-6-7) &l 8332 aga i Basds=) &l il 53 g6l 1 ial (all 55108 Ll 3 Biand
Os5%0 Y 2615 U 55 ot adte Hh GN® g5 sl G 1518 (il 1 i

salih (2b=) Ar. (zllb=) Sozliikte “dogruluk, diiriistliik, yararli is ”” manasina gelen “salah”
(sultih) masdarindan miistak olan salih kelimesi, “adil, miitakki, miistakim, miinsif olan,
dine ve diinyaya yonelik yararli isleri yapan kimseleri” ifade etmektedir. Kur’an-1
Kerim’de salih kelimesi, Hz. salih i¢in 6zel isim olarak, yararl isleri yapan kisiler ve
amel kelimesinin sifat1 olarak “salih amel”yani “yararli is” anlamlarda kullanilmistir.

KE’da salih 5, NF’te 8, SAKT’nde 1 kere kullanilmigtir. MM de salih gegmemistir.

“...seytan aydi: ol igni kilmisda kédin tevbe kilgay-siz, salihler ciimlesindin bolgay-siz.
(KE (68r3-4)

“...bu iske sebeb ol erdi kim benii isra Tl i¢inde bir salih kimerse bar erdi tak: anwy narast
da bir ogli bar erdi taki ol salih kimerseke ecel yavudi erse, évinde bir buzagu bar erdi,
ol buzaguni bardi taki sahrada bir orman iginde qoyd taqi aydi.: ya rebbi , bu buzaguni
sanga isparladim. (NF (341/4-5-6-7)

saliha (4sll=) Ar. (4all=) Dine ve diinyaya yonelik yararli igleri yapan kadinlari ifade

etmektedir. KE’da saliha 1 kere yer almistir. Diger eserlerde saliha bulunmamuistir.

“...[is]a@ aydi: ‘akil diinyada év kilur mu? kikayet ‘isa vaktinde bir saliha uragut bar
erdi, tenniir basiga etmek [ bi | siirgeli keldi kolunda oglani birle. (KE (172r14-15)

savma‘'a (42e3pa) Ar. (=) “ibadethane, tekke, O6zel tapinak” anlaminda
kullanilmaktadir. sgavma ‘a kavram olarak, * Hristiyan rahiblerinin insanlardan inkita’ ve
inzivasi i¢in insaa edilmis olan hiicre” anlamina gelmektedir. KE metninde savma ‘a 7,

NF’te 14, SAKT’nde 1 kere bulunmustur.

“...taki eger bolmasa irdi def” tayrimini, kisilerni, paralarini para birle; yikilgay irdi
savma ‘alar taki tersalar mescidi taki cuhiidarniii keniseleri takit mescidler kim ziKr kilnur

anin iginde tayrimy aty, tikiis. (SAKT (323b/5-6-7)

“...kerek bolgan divlerge tagda savma ‘a kazdurur érdi, perilerge ademilerga ‘imaret
kildurur érdi. (KE (137v11-12)
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“...bir darya kiriginda bakar, bir savma ‘a bar; savma’a iizesinde miinara bar, ol miinara

tizesinde yiga¢din év bar, aning icinde bir zahid bar, tersalarning zahidi. (NF (148/1213)

suleha (Wl=) Ar. (slsls) ¢. Sozlikkte “dogruluk, diiriistliik” manasina gelen “salah”
(sultih) masdarindan miistak olan salih kelimesi, “dine ve diinyaya yonelik yararl isleri
yapan kimseleri” ifade etmektedir. KE metninde sulehad 1 kere gegmistir. Diger

metinlerde suleha yer almamuistir.

“...miusa yalava¢ mevlidin koldr olar bent isrda’il arasinda halife boldilar, kimi melik
boldr kimi yalavaghkga tégdi, ‘ulema ve suleha boldilar, tevritni zahir Okiyur boldilar,
miisd birle yanip évierine kéldiler. (KE (120v9-10-11-12)

siinnT (=) Ar. () “Hz. Peygamber ile ashabini dinin temel konularinda takip ettikleri
yolu benimseyenleri” seklinde tanimlamaktadir. KE metninde siinnt 2 kere goriilmiistiir.

Diger eserlerde siinni tespit edilmemistir.

“...sorgil, mevliita ‘alany bu kudreti bar mu? yok, tése kafir bolur, kudreti bar tése siitnnt
turur. (KE (218r8-9)

ta‘at (<els ) Ar. (W) “Allah’m emirlerini yerine gertirme, ibadet” anlamina
gemketedir. KE’da ¢a ‘at 65, MM’de 7, NF’te 122, SAKT’nde 2 kere tespit edilmistir.

“..0l vaktin kim miindiler kemige, iindediler tayrini, halis kiliglh bolup anga ta ‘atni.ol
vaktin kim kutardr anlarni suvsuz yirge, ol vaknin anlar ortak kosarlar.(SAKT(385a/2-3-
4)

“...munassif sozi ba ‘d-ez bu kitabni tiizgen. ta ‘at yolinda tizgen, ma ‘siyet yabanin kezgen,
az azuglug kop yazuklug, ribat oguzlug, bir ogh kazi nasw settera'llihu ‘aybehu ve
nevvere kalbehu andag aytur: peykimiz emir-i ecel tacii'l-emr muhibbii'l- ‘ulema peykler
ulugt, niyyetler arigy, ulug atlhig, kutlug zathg, yahsi kilighg, islam yarighg, munhg sinlig,
miistilman dinlig ademiler inanci, mii minler kiivengi, ismi beg, ‘akli yitik nasir-1 din
tavvaka bi-vega-y: din bessera'llahu ‘ala dini islam tok buga beg medhi... ” (KE 2r1718-
19-20-21, 2v1-2-3)

munuy yoni yonsiiz tég-ok baksa-sén

bu yon anda aglur érip aksa-sén
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namaz riize ta ‘at bu ziihd rahtina
Muhabbetnin ati ¢cakip yaksa-sén (MM (321/3)

ta‘at (el Ar, (Slels) ¢, “Allah’in emirlerini yerine gertirme, ibadet” anlamini

tasimaktir. NF’te ¢a ‘at 4 kere yer almistir. Diger metinlerde fa ‘at gegmemistir.

“...ciimle ‘ibadat ve ta ‘atniy savabidin r iizaniy savabi artuk bolgani ol yondin turur:
kamug ta‘at ve ‘ibadatka halayik muttali® bolur, feristeler taki muttali* bolurlar, velikin
bu rizaga hég¢ kimerse mufttali “ bolmaz, hé¢ kimerse bu riizadarny riizasini aymadin

bilmez.” (NF (260/9-10-11)

takva (cs58) Ar. (ssE) Sozliikte “vikaye” kokii, “korunmak, sakinmak, dindar olmak, itaat
etmek”gibi anlamlara gelmektedir. “vikaye” kokiinden tiireyen takva kelimesi, dinin
emir ve tavsiyelerine uyma, haram ve gilinahlardan sakinmay1 ifade etmektedir. MM’de
takva 5, NF’te 6 kere bulunmustur. SAKT eserinde takva “sakinluk” anlamina

cevrilmistir. KE eserinde takva gegmemistir.
Mmuhabbetniy otr bagir kéydiiriir

ve-likin kabiil tegrifin keéydiiriir

vera * ziihd ii takva biliy can ériir

er ol kim biligge ‘amel uydurur (MM (322/3)

“...kacan kim ‘ilmni taki ‘alimlarn sevgennin derecesi mundag bolsa kim ‘omri iginde
yazuklari bitilmez bolsa, hassa kim ol “alimlar kim ‘ilmi birle ‘amel kilsalar taki ‘6mrini

takva birle, perhiz birle kegiirseler, anlarmy derecesi taki keramati neteg bolgay? (NF
(219/11-12-13)

“...indiirdi tayri kararimi, yalavagi iize taki mu’minlar iize taki yapsurdi anlarga
saknukluk kelimesi..” (SAKT (491a/7-8) 44l aga’ils (bl Jle 5 alsh Lo 43S &0 058
s 3

tevbe (455) Ar. (45%) Sozliikte “geri donmek, riict etmek, doniis yapmak™ gibi manalarda

kullanilmaktadir. tevbe kavram olarak, “ kulun Allah’a yonelip ondan aff dilemesini”
ifade etmektedir. KE’da tevbe 32, MM’de 5, NF’te 44, SAKT’nde 4 kere goriilmiistiir.
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“...taki irmez tevbe anlarga <kim> kilurlar yavuzluk, ancaga tegrii kim ol vaktin kim
hazir boldr anlarda biringe oliim, aydi: "kakikat tize men tevbe kildim emdi."” ; yok ol
kim irselerge <kim> éliirler, taki anlar kafirlar. (SAKT (78a/9, 78b/1-2-3)

“...kavluhu ta‘ala : .... (XII-29) yusuféa evb ogretti. zelthaga tevbe dgretti ve aydi: ey
yisuf belaga ilindin érse sabr kilgil edgii atin ¢iksun. (KE (85r2-3)

seni diinye magrir kilur nefs bulun

bu kiin tevbe kilgil tamugdin yulun

azip yortigenler tamugka ¢ikar

bulur sekkiz ustmah yoriigli yolun (MM (48/2)

“...taki munlar erteke tegi ta ‘at ve ‘ibadat kilur erdi tak: kiindiiz riiza tutar erdi. hemige
yiglamak birle hak te ‘alaka zarilik birle tevbe ve inamat birle bu kiinlerni kegiirdi. (NF
(233/16-17)

vacz (Le) Ar. () Arapcada “ogiit vermek, uyarmak, sakindirmak™ gibi manalara
gelen vac<z, dini kavram olarak, “ibadethaneye gelen insanlara dini ve ahlaki konulara dair
nasihat etmek, azaba ait bilgiler vererek tesvik ve ikazda bulunmay:1” ifade etmektedir.
KE’da va z 3, NF ve SAKT metinlerinde 1 kere bulunmustur. MM metninde ise vac<z

gecmemistir.

“...Va gz kilgil; irmez sen, iding ni ‘meti birle, kamlar sézini sozlegen taki divana.” (SAKT
(501b/5-6)

“...kavluhu ta ‘ala: ... (XXVII-80) haberde keliir: miisa yalavag her kiinde benf isra tini
yigip mifnbergal asip meclis tutar érdi va z ve nasthat aytur érdi.” (KE (124v10-11-12)

“...andin soy ‘arafa kiin ciimle hacilar ‘arafat taginda Vukitf kilmisinda peygambar ‘as
minberke miindi, taki tayri tabaraka va ta ‘alaka tikiis hamd u sena kildi, taki halayikka
va 7 U nasthat kildi, taki iikiis vasiyyatlar kildi. (NF (84/5-6-7)

va'iz (Bels) Ar. (3e)s) “insanlara dini ve ahlaki konulara dair 6giit veren kisi” seklinde
tanimlamaktadir. NF metninde va iz 1 kere ge¢mistir. Diger eserlerde vac iz tespit

edilmemistir.
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“...sen ebter ermes-sen, seniy zikringni biz tiikel kilduk, seni biz ‘aziz kilduk. kiyyamatka
tegi mii ezzinler bang-i namazda menim atim aymigdin soy seniy atiy aygaylar, hatiblar
hutbada menim atim aymigdin son seniy atiyni aygaylar, namaz iginde tesehhiidde menim
atimi aygaylar, andin soy senin atingni aygaylar, ‘ulemalar, va ‘izlar menim atim aytip

senin atigni aygaylar tédi erse, peygambar ‘as 'nuy kongli hos boldi. (NF (63/2-3-4-5-6)

vird (L) Ar. (2s) “Allah’in rizasin1 kazanmak ve ona yaklagsmak i¢in belirli vakitte ve
belli miktarda yapilan ibadet, dua ve zikri” ifade etmektedir. KE’da vird 2, NF’te 4 kere

yer almistir. MM ve SAKT eserlerinde vird gegmemistir.

“...aynuglar kiin batgali yavusdi, miistehab vakti kalmadi. aymislar: namaz kaza bolmad
amma okvyur virdi bar érdi ol fevt bold:. (KE (140v1-2)

“...malik bin dinar rahmhi aytur: bir ké¢e maya gaflat galib bold, virdimni kilu
bilmedim, uykuga bardim. (NF (322/15-16)

zahid (1)) Ar. (%)) Arapga sozliikte masdar olan “ziihd” bir seyden yiiz ¢evirmek, ona
kars1 istek duymamak ve ilgisiz davranmak” gibi manalari kazanmaktadir. “ziihd”
kokiinden tiiretilmis olan zahid, dini kavram olarak, “diinya hayatina karsi ragbet
etmeyen kisileri” ifade etmektedir. KE eserinde zahid 16, NF’te 27, SAKT’nde 1 kere
geemistir. SAKT nde zahid “rahib” anlaminda kullanilmistir. MM metninde za@hid yer

almamustir.

“...ay anlar kim bittiler! hakikat iize iikiis danismendlerdin taki zahidlardin, yiyiirler
kisilernin mallarin batil birle taki yigarlar tangri yolindin. (SAKT (185b/6-7-8)

“...bu savma ‘ada turur, tép aydilar, talit kirdi kimerse tapmadi, mana kiiler mii-Siz?

tép kamug zahidlerni 6ltiirdi bir zahid kaldi. (KE (134r8-9)

“...0l savma ‘a iginde tersa zahid- leridin biri ‘ibadat birle mesgil erdi. bu karvanlar ol

tag tiipinde kondilar erse, zahid savma ‘asindin tiisti taki munlar katinga keldi. (NF

(15/6-78)

zahide (o21)) Ar. (s2))) Arapca sozliikte masdar olan “zithd” bir seyden yiiz ¢evirmek,
ona karsi istek duymamak ve ilgisiz davranmak™ gibi manalar1 kazanmaktadir. “zithd”

kokiinden tiiretilmis olan za@hide dini kavram olarak, “diinya hayatina karsi ragbet
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etmeyen kadanlar1” ifade etmektedir. KE’da zahide 1 kere goriilmiistiir. Diger eserlerde

zahide tespit edilmemistir.

“...minhahwrkiya ol kamisni zahidler ‘abidlerga tewledi, h i¢ kimerse boyunga ten
kélmedi, aydi: hiidaya semi” ‘alim-sén. aymislar: beytii ' I-makdisda bir mena atlig zahid
bareérdi, tégme kiinde tort yiiz rek ‘at namaz kilur érdi, hiidhiid atlig hatuni bar érdi yavlak
arig zahide érdi, tégme kége bir feriste ana kékdin ta ‘am kéltiiriir érdi. (KE (152r7-8-9-
10-11)

zithd ( 2»)) Ar. (®)) Arapga sozliikte masdar olan “ziihd” kelimesi, “bir seyden yiiz
cevirmek, ona kars1 istek duymamak ve ilgisiz davranmak™ gibi manalar1 kazanmaktadir.
“zithd” kelimesi, dini kavram olarak, “Allah’in rizasi ig¢in diinya hayatina karsi ragbet
etmemeyi” ifade etmektedir. KE’da zithd 3, MM’de 6, NF’te 2 kere bulunmustur.
SAKT’nde zithd gegmemistir.

“...ebit miisa aydi: mana kénestin erse yaraghgini aytu béreyin: él kiin, altun kiimiis,
tapuggilar, diinya hiirmeti kerek erse yezidge bolgil, kork cemal kerek erse kdasimka

bolgil, zithd ii ‘ilm arig urug, ahiret ‘izzeti kerek erse hiiseynge bolgil. (KE 243v15-1617)
munuy yoni yonsiiz tég-ok baksa-sén

bu yon anda a¢lur érip aksa-sén

namaz rize ta ‘at bu ziithd rahtina

Mmuhabbetnin ati ¢akip yaksa-sen (MM (321/3)

“...imamdwm su’al kildilar kim: zithd ne bolur? imam ahmed hanbel rahmhi ayd kim:
zuhd ii¢ tirltig turur: ‘amlar zuhdi bar taki haslar ziihdi bar taki ‘ariflar zuhd bar. (NF
225/2-3)

2.2.5.14. Cihat ile Ilgili Kavramlar

cihad (2e2) Ar. (3%=) Sozliikte “cehd” kokii “gaba ve gayret sarfetmek, biitiin imkéanlar1
kullanip bir isi bagarmak™ anlamina gelmektedir. “cehd” kokiinden miistak olan cihad
kelimesi, dini kavram olarak “Allah’in emir ve yasaklarmni 6grenip ona gore yasamak,
nefisle miicadele edip onu kontrol etmek, ve din diismanlariyla cenk etmek” seklinde
tanimlamaktadir. NF’te cihad 4, SAKT nde 1kere kullanilmistir. KE ve MM metinlerinde

cihad tespit edilmemistir.
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“...cthad kil tayri iginde, cihadniy hakkinga. (SAKT (327b/1)

“...ma ‘nisi ol bolur kim u¢tmah kapsand: kiicey isler birle cihad menizlig, hec mepizlig,
riiza menizlig, namaz mepizlig; ne kim emgek kiiceylik bar erse, ciimlesini kilmak kerek,
andin son ugtmahka kirse [bolur]. taki tamug kapsandi nefs tilekleri birle: nefs yemek,
igcmek, tena ‘um, kadgusuzlukm tiler; bu nefsiye uysa, som tamug turur. (NF 60/16-17,
61/1-2)

gazat (©)2) Ar. (3\5¢) “Din ugruna yapilan savas” anlamini tasimaktadir. KE’da gazat
2, NF’te 33 kere goriilmiistiir. SAKT ve MM metinlerinde gazat gegmemistir.

“...‘ayise raziya'llahu ‘anhd aydi: ka¢an resil ‘aleyhi's-selam gazatka ¢iksa hatunlarda
birisin kur ‘a birle ya nevbet birle alu ¢ikar érdi. (KE (234r9-10)

“...andin soy gazat sevabini taki sehadat sevabini aydi taki halayikni kandurdi, gazatka
taqt tasdik kilmakga tahris kildr...” (NF (124/13-14)

gazi (s)e) Ar. (eoe) kelimesi sozliikteki anlamiyla dini kavram olarak kullanildiginda,
din ugruna savasan, din diigmanlarina kars1 miicadele veren kisileri” ifade etmektedir.

NF’te gazt 12 kere tespit edilmistir. Diger metinlerde gazr bulunmamustir.

“... hadis ma'nisi ol bolur kim peygambar ‘as habar bérii yarlikar: hég katra
seviigliigrek yok tayri te ‘alamny hazratin gameger ol katradin kim hak te ‘alaniy havfindin
‘ast kozindin katra yas akitsa, taki ol katradin kim gazi kul hak te ‘ala yolinda sehid bolup
tenindin karra kan aksa. (NF (68/15-16-17)

Mmiicahede (c22lss) Ar. (3mlas) Sozliikte “caba ve gayret sarfetmek, biitiin imkanlari
kullanip bir isi basarmak™ manasindaki “cehd” ve bu kokte gelen miicahede kelimesi,
dini kavram olarak “Allah’in emir ve yasaklarini 6grenip ona gore yasamak, nefisle
miicadele edip onu kontrol etmek ve din diismanlarina karsi savasmay1” ifade etmektedir.

KE’da miicahede 2 kere gorilmiistiir. Diger metinlerde miicahede yer almamistir.

“...isaret ol turur, kim miicahede kilici birle tab -1 endaminda sert ‘at hiikmi birle bu bu

tort sifatnt boguzlasa mengii tiriglik bulgay. (KE (55v 8-9))

sehadet (©aled) Ar. (3:35) Din ugruna savagsip 6lmeyi ve bir olaya taniklik etmeyi ifade
etmektedir. NF ve KE metinlerinde sehadet kelimesi, yukaridaki anlamlarda kullanilip
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NF’te 9, KE’da 7 kere ge¢mistir. MM’de sehadet tespit edilmemistir. SAKT metninde

sehadet kelimesi “tanukluk” manasina gevrilmistir.

“...andn soy gazat sevabwn taki sehadat sevabini ayd: taki halayvkni kandurdi, gazatka
tak: tasdik kilmakga tahris kildi...” (NF (124/13-14)

Asagidaki varakta sehadet sozleri “la ilah illa allah” manasini ifade etmektedir.

“...hasan unamad, oltiirdi, buriyaka yorgep otka kéydiirdiler. hasan raziya'llahu ‘anhu

sehadet sozleri aymislar. (KE (242r18-19)

“...taki ortmen tanuklukni. taki kim ortse ani, hakikat iize ol, yazuk kilgan turur aniy
kongli...” (SAKT (46a/5) (488 21 238 g2 (a5 8algtll 1 54565 ¥ 5)

sehid (u¢3) Ar. (2¢5) Kavram olraka, “din ugruna savasip olen kisiler” manasina
gelmektedir. KE’da sehid 12, NF’te 47, SAKT nde 1 kere tespit edilmistir. MM metninde

sehid kullanilmamaistir.

“...kim boyun siise tanyriga taki yalavagga, anlar anlar birle kim edgiiliik kildi tanri
anlar tize, peygambarlardn taki rast sozliiglerdin tak: sehvdlerdin tak: yahsilardin.
(SAKT (86b/3-4)

“...cebra’ll keldi bu ayetni keltiirdi kim kaviuhu ta ‘ala: ... (VIII-65) mii 'minlerni san¢isga
yiireklendiirgil. resil ‘aleyhi's-selam yana yandi, sehid derecesin beyan kildi...” (KE
(225r10-11)

“...kayu mu 'min ve muvahhid bir ‘alimka yeti kiin hak rizast iigtin hidmat kilsa, tayr
te ‘alaka yeti min yil hidmat kilmig tég bolgay taki tégme bir kiininge min sehtd savabi
hak te ‘ala rizi kilgay. (NF 198/6-7-8)

2.2.6. islam Dininin Hiikiimleri, Yasaklar1 ve Ahlaki Kavramlar

camel (Je=) Ar. (Je) Arapga sozlikte “caligma, fiil, gaba, is” gibi manalarda
kullanilmaktadir. amel, dini kavram olarak “diinya ve ahirette ceza veya miikafat konusu
olan her tiirlii is ve davranis1” seklinde tanimlamaktadir. MM’decamel 20, KE’da 9, NF’te
79, SAKT’ nde 4 kere ge¢mistir.
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“... YOk anlar iize kim bittiler taki kildilar edgiicamellerni, yazuk, ol nirse icinde kim
viddiler, ol vaktin kim sakinsalar tak: bitseler, ya °ni bitmek tize sabit tirsalar, taki kilsalar

edgiicamellerni ya<nz camel salih tize sabit tursalar...” (SAKT (118b5-6)

“...hikayetisa bir kiin guristandin kéger érdi, kordi kim bir girdin bir nir ¢ikar, aydi:
idiya bu éliigge til bérgil sozleseyin. der-hal gir yarild bir kisi ¢ikti, basinda tabak birle
nir. €isd, bu né nir turur? tép sordi. aydi: mende hi¢ <amel salih yok érdi, muslih oglum

bar érdi, erte kége any du <ast birlen bu niirga sayeste boldum."”(KE (172v3-3)
koniil birle tasdik ii ikrar-1 til

¢cin-ok érse sinag ‘amel korklii kil

tilinde sehadet kowiilde yakin

camel birle iman tamam bold: bil (MM (20/2)

“...émdi ciimle enbiya taki eviiya takiulamalar ittifak kilip tururlar kim ma<siyatniy

sokellikinge menfa @ thg darii takva turur taki <amal-i salih turur.” (NF (424-3)

cast (=le) Ar. (=le) Sozlikte “ bagkaldirmak, isyan etmek” anlamindaki “@-s-a”
kokiinden tiireyenc ast kelimesi, dini kavram olarak “Allah’in emirlerini yerine
getirmeyen, ona isyan eden kimseleri” ifade etmektedir. KE’da ‘a@st 19, MM’de 1, NF’te

16 kere yer almistir. SAKT’nde ‘@s7 gegmemistir.

“...yarhg [kel]di kim: ey muhammed olarni muti “ tédiy amma men ezel i¢inde bir angasin
cast tédim, bir ancasin zani bildim, bir ancasin ¢agir i¢giici bildim, bir ancasin haram
veégiici bildim, bir angcam bi-namaz bildim bir ancant kahil-i namaz téyii bildim, amma
sen bu kiin muti” tédin érse men hem muti ‘ga tuttum, olar arigsiz erse sén arig-sén, olar
‘asi erse sén muti -sén, olar cafi érse sén vafi-sén, hazretimde séniy anga téylik hiirmetin
bar niceme olar yiiz miy cefa ve hata kilsalar sén olarn arig téyii kélsen men tamam
cefalarin ve hatalarin yarlikap arigka ¢ikargay-men. (KE (212r21, 212v1-2-3-45-6)

ne mikdar kim ol tende ‘avret eriir

oninlerdin ortmek fariza turur

acar bolsa ‘ast bakar bolsa hem

reva korse ‘isyan kiifiirge barur (MM (73/3)
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“... hadts manisi ol bolur kim peygambar ‘as habar bérii yarlikar: hé¢ katra
seviigliigrek yok tayri te ‘alaniy hazratinga meger ol katradin kim hak te ‘alaniy havfindin
‘ast kozindin katra yas akitsa, taki ol katradin kim gazi kul hak te ‘ala yolinda sehid bolup
tenindin karra kan aksa. (NF (68/15-16-17)

cata (Yae) Ar. (sUac) Kavram olarak, “nimet, lutuf, ihsan ve bagis” gibi manalara
gelmektedir. KE’da ‘ar@ 10, MM’de 3, NF’te 11 kere bulunmustur.

“...aymiglar: muhammed ishak aytur: ol kiin kim cebre’il resil ‘aleyhi's-selamga
koriindi aydi: ya muhammed seviing sana mevli ta ‘ald on nerse ‘ata kildi kim 6z<ge>

yalavaglarga bérmedi...” (KE (194v8-9-10)
savab tiisti érse bu rabdin ‘ata

kalem kop tiizetgil bar érse hata
yigitler uya-biz uyalik tigtin

kerek kilsa sefkat uluglar ata (MM (406/1-4)

“...yad tutar-mu-siz? bizlerni hak te ‘ala sizlerke ol ‘amaldin ‘atd kildi, tép aygaylar.
(NF (309/2)

cara kelimesi SAKT gectigi ayetlerde bahsis olarak terciime edilmistir.
“_..meger ani kim tiledi idip; bahsis kesilmemisler...” (SAKT (224a/5) (35332 5 3Uae)

cavrat (<) Ar. (5use) viicutta dinen gizlemesi gereken ve baskasinin bakmasi haram

olan yerleri ifade eden bir kavramdir.

“...mevl1 tacaladin yérge yarlhig boldi, karar bérmegil tép, teprenii basladi. ol kecge tan
atkunca yligiirdi, kabarganlar sisti, yarildi, arip acip bir kendge kirdi, bir kapugdin bir ©

avrat c¢ikti,

batil (JkL) Ar. (JkL) “Hak ve sahih olmayan, bos olan ” anlamina gelmektedir. KE’da
banl 9, NF’te 11, SAKT’nde 4 kere goriilmiistir. MM metninde bagil gegmemistir.

“...1aki aygil: “keldi hak taki bard: baul. hakikat iize batl, irdi zZayi<bolgan, bargan.”
(SAKT (278b/3)
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“...aydilar: bizni atalarimiz dinindin ¢ikarip édin dinge mii kiwiiriir-sen? ibrahim aydi:
atalarmiz kamug bapl din iize érdiler, men sizni kéni yolga iindeyiir-men. (KE

(40r1314-15)

“... ma ‘nisi ol bolur kim: aygil, ya muhammed, hak din keldi, batil dinler helak boldi,
hakikatta batil helak bolgan turur. (NF (51/1-2)

dact (=) Ar. (s=") Sozlikte da‘ve veya duad kokleri “ ¢agirmak, davet etmek,
seslenmek™ anlamlaria gelmektedir. Bu kdklerden gelip sifat olan da 7 “insanlar1 kendi
din veya mezhebine davet eden kisileri ifade etmektedir. KE’da da 7 1 kere ge¢mistir.
SAKT’nde da7 “duc a kiugan ve iindegen” manasima cevrilmistir. NF ve MM

metinlerinde da 7 gegmemistir.

hakka da T halkka ra ‘them begir ii hem nezir din sert ‘at ogrenigli ugmahniy hem
yo[lgisi] (KE (53v17)

“...ay kavmumiz icabet kiliy tayriny iindegeninge tak: bittin ana...” (SAKT (483a/3)
(4 ) 5ial 5 U (23 ) sl Ua 38 1)

ecr (Ua) Ar. (Ual) Sozliikte mastar olan ecr “bir isin karsihgm alamk, iicret,
miikafatlandirmak “ gibi anlamlarda kullanilmaktadir. ecr kelimesi, dini kavram olarak,
“sevap ve mehir” manalarina gelmektedir. KE’da ecr 1 kere tespit edilmistir. MM ve NF
metinlerinde ecr yer almamustir. Kur’an-1 Kerim’de ecr kelimesi bir¢ok ayette
zikredilmistir. Ancak SAKT’nde ecr kelimesi gectigi ayetlerde “yanut” olarak terciime

edilmistir.

“...Keldiik maksudga: yéti kiin yiasuf sarayiga kélii kaldilar, yisuf biza ‘atlarin unamadi,
aydilar: ey ‘aziz biziy biza ‘atlarimiz seniy hainenga yaramas, sén bizge munlug érmessén,
biz me sana munlug-miz, bizni na-iimid kaytarmagil, sadaka kilgil, aghk bérgil, sadakaniy
ecrin mev/i ta ‘ala beériir. (KE (102r18-19-20-21)

“...tak: tilemez men sizdin, aniy iize yanutdin. ermez yanutum, meger <alamlarniy erkligi
tize...” (SAKT (356a/2)

(Crdladl &5 e V) o A g,f):;i e adle &l 3)
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emr-i ma‘riaf (< m l) Ar. (<s)aadlY)) Insanlan iyilige buyurma ve hak yola
yoneltmeyi ifade etmektedir. KE’da emr-i ma ‘rif 2, NF’te 12 kere bulunmustur. MM
metninde emr-i ma ‘riaf gegmemistir. SAKT nde emr-i ma ‘ritf ““buyrur siz edgiiliik birle”

anlamina terciime edilmistir.

“...andwin son [yana] memleket koriin<gii>si turur, timmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug siretler aniy ati [birl] e musavver turur, kevneyn iginde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet amy, sehavet ii kuvvet any, fazl u san am, kible ve
iman any, naka ve ‘imame aniy, batha ve tihame anwy, kanda ‘at ve giikr aniy, hamd u zikr
aniy, imamet ve ema<ne>t anuy, sefkat ve sefa ‘at any, haseb ve neseb aniy, ashab-1 ‘izam
ve ervah-1 kiram amy, ashab-1 hulk-1 kerem aniy, ‘uluvv-i derecat ammy, ezvac-i tahirat
anmwy fasth ve sahih til amy, kavi koyiil ve sabir ten any, beled-i muharrem mescid-i
mu ‘azzam aniy, hac Ve ihram aniy zemzem ve makam aniy, mes ‘arti'l-haram anmy, zekat
ve siyam amy, tilavet-i kur‘an amwy, cum‘a ve cemd ‘at amy, emr-i ma ‘ruf ve nehy-i
miinker any, tehlil i takdis any, temcid ve tesbih amwy, vakar ve siikiinet any. (KE

(189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)

“...bu kongli birle yigrenip ték turmak iman ehliniy Za ‘ifraki bu turur, tép aydi. emr-i
ma ‘riif ma ‘nisi edgiiliikle buyurmak bolur tak: nehy-i miinker ma ‘nisi yamanlikdin
yigmak bolur. (NF (303/8-9-10)

“...irdiniz iimmetlerdin yahswrak, ¢ikarild: kisilerge. buyrur siz edgiiliik birle taki yigar
siz korkstiiz isdin tak: biter siz tayriga...” (SAKT (61b/8)

D PR DU IT (H P L O TR IL L Gy oo sheal eq A2
AL G5y )Nl e (5 casHrally G5 a0 (lill Cas jal 44) A 2K

facir (U2) Ar. (Ual) Sozliikte “fena huylu, fasik, saki, yalanci, tahi”” anlamindaki “fiicur”
kokiinden tiireyip sifat olan facir kelimesi, dini kavram olarak, “haktan batila sapan,
fasik, saki ve yalanci olan kimseler” seklinde tanimlamaktadir. NF’te facir 3 kere
gecmistir. KE ve MM metinlerinde facir tespit edilmemistir. SAKT nde facir kelimesinin

coglu “fecere” sekliyle gecip “f@stk” manasina gevrilmistir.

“...ol facir ahir vaktinda seniy bu siratiyni kérmeki angar bes turur, ongin ‘azab

bolmasa, tép aydi. (NF 8139/7)

fasik (G~8) Ar. (3~4) Sozliikte “ belirli bir sinir1 agmak”manasina gelen “fisk veya fiistik”

kokiinden tiiremis bir sifat olan fasik, dini kavram olarak “Allah’in emirlerini itaat
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etmeyen, giinah isleyen, haktan sapan kimseleri” seklinde tanimaktadir. KE’da fagsik 4,
MM’de 1, NF’te 13, SAKT nde 2 kere tespit edilmistir.

“...hakikat iize sen, eger kodsay anlarni, azgurgaylar kullaringni. taki togurmagaylar

meger fasik, kiifr ketiirgenler. (SAKT (550a/4-5)

“...kacan resil ‘aleyhi's-selam kozi siiheylka tiigti érse ayd: siiheyl bin ‘amr fasik er

turur, mevli ta ‘ala isimizni sehl kilgay. (KE (225v16-17)
serl at eriir yol tarikat azik

haktkat suvi bil taki rab razik

bu nefs miingii merkeb temis hak resul

0z dzinge kotriir muni kop fastk (MM (49/4)

“...bir kiin bir fasik kegerinde bu ‘abidni kordi tak: ozi birle aydi kim: benii
isrd tlnin ‘abidi bu turur taki men benii isra tlniy fasik: taki yavuzi turur-men. (NF
(372/11-12-13)

fagika (42+8) Ar. (aw\8) Sozlikte “ belirli bir simir1 agsmak”manasina gelen “fisk veya
fiistik” kokiinden tiiremis bir sifat olan fasika, dini kavram olarak, “Allah’in emirlerini
itaat etmeyen, giinah igleyen, haktan sapan kadinlar1” ifade etmektedir. KE’da fasika 2

kere goriilmiistiir. Diger eserlerde fasika bulunmamistir.

“...ilyas aydi: ey fastka mana sendin diismenrak kisi yok, yiiziigni kérgiim kélmes amma
meni tdguct 1ddr kéldim. (KE (159r6-7-8)

fisk (~4) Ar. (&~£) Sozliikte “belirli bir sinir1 agmak” anlamina gelmektedir. fisk kavram
olarak, “Allah’m emir ve yasaklarina aykiri davranmak’ anlaminda kullanilmaktadir. NF
‘te fisk 7 kere yer almigtir. NF eserinde fisk 7 kere gegmistir. SAKT’nde fisk “buyrukdin

ctkmak” anlamina gevrilmistir. MM ve KE metinlerinde fisk yer almamustir.

“...abi siileyman darani rahmhi ésitti kim falan emir fisk meclisi kurup turur, miinker

is birle mesgul turur, tép. (NF (375/13-14)
“...taki kim iiliis kilsaniz kimar oklar birle; ol, buyrukdin ¢itkmak...” (SAKT (104a/7)

uuuu

(Csid 2800 L VL ) 5hnind B 5)
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fiicar (Ls>8) Ar. (Us>8) “Giinahkarlik, ahlaka aykir1 davranislari” demektir. NF’te fiiciar
3 kere ge¢mistir. MM ve KE metinlerinde fiicar bulunmamistir. SAKT’nde fiiciir

kelimesi “buyrukdin ¢ikmak” manasina gevrilmistir.

“...yezidniy fiski, fiicir: halk ara zahir bolup turur erdi. (NF (183/6)

“...tak: ilham kildr ana buyrukdin ¢ikmakint taki saknuklukini...” (SAKT (574b/5)
(1355 b 5 48 Leaglls)

had () Ar. (2>) Sozlikte masdar olan had kelimesi, “engel olmak, iki seyin arasini
ayirmak” anlamlarin1 kazanmaktadir. had dini kavram olarak, “Allah tarafindan

belirlenen ceza” dir. KE’da had 10, NF’te 6, SAKT nde 1 kere yer almistir. MM metninde

had bulunmamustir.
“....taprvuy hadlerin. tak: birgil bitgenlere...” (SAKT (197a8)

“...kaziflerga ‘ukubet keldi, had urdilar, hakilarga melamet ve ‘itab keldi. (KE
(235r16)

“...yana endise kildi kim eger mana peygambar ‘as su’al kilsa kim zina kildiy-mu? tép
eger kildim tésem, had urgay ve eger kilmadim tésem, yalgan aymis bolgay-men taki
peygambar ‘as birle ‘ahd kildim kim yalgan sézlemegey-men. (NF (381/14-15-16)

hayr (2) Ar. (U£) Serrin karsit1 olan hayr kelimesinin sozliik ve terim anlami aynidir.
hayr kelimesi, dini kavram olarak “iyilik, iyi olmak, feydali is” gibi anlamlarda
kullanilmaktadir. Anca SAKT ndeki Bakara suresinin 5. ayette “hiida” kelimesi “hayr”
olarak terciime edilmistir. KE’da hayr 1, MM’de 3, NF’te 21, SAKT nde 2 kere tespit

edilmistir.

“...taki eger ivdiirse tayr kisilerge, yavuzlukn, ive tilemigleri tig hayr birle; hiikm
kilingay irdi anlar tapa, belgiiliig vaktlari. (SAKT (201a/8-9)

“...zii'l-karneyn aydi: men ana uzun boylug kimerse asigsiz bolur tédim, ol barmakin
burniga sokup sende ne hayr bar, tedi. zii'l-karneyn aydi: bu el¢i biliglig kisige ohsayur
alip kelin. (KE (174r11-12-13)

koziin ‘ibret urgin bakip ékse-sén

elin hayr u ihsan sagip tokse-sén
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ayak urgi ol kim kiyamda kopup
tesehhiidde ihlas bile ¢dkse-sén (MM (276/2)

“...tegme bir kabiladin peygambar ‘as keger bolsa, ol kabilaniy ulug: ¢itkip peygambar
‘as’din derhost kilsa, peygambar ‘as anlarga hayr u berekat birle du‘a kilur erdi taki
aytur erdi: bu menim kasva atlig tévem kayu kapugda ¢okse, men anda konuk bolgaymen
tép aytur erdi. (NF (24/9-10-11)

helal (J>s) Ar. (U>s) Sozliikteki anlamiyla kullanilan helal kelimesi, dini kavram olarak,
yapilmas1 “dinen mubah, caiz ve serbest olan fiilleri” ifade etmektedir. KE’da helal 8,
MM’de 15, NF’te 31, SAKT’nde 3 kere goriilmiistiir.

“...eger bilsengiz anlarni iman ketiirgen tisiler, kaytarmang anlarni kdfirlar tapa. irmez

ol tisiler, helal anlarga; taki irmez anlar, ol tisilerge helal. (SAKT (527a/9-527b-1-2)

“...yehiida aydi: mum oltiiriip [sizge] nige yér kén kalgay, oltiirginge elgin adakin
baglap kudugga kemiselin, andaguk [6l] gey tédiler. su’al: oltiirmekleri ékidin halr
ermes, ya ishak ya [ya ‘kiub] kanin helal kormek birle bolgay. (KE 870r11-12-13)

bir ok birle atsa kus ursa néce

kedik bir ya ékki kerek hem tice

kamug helal tesmiyet birle ok

atp ursa mii'min cevab os aca (MM (233/3)

“...imam §afi T aydi: andag erse hatunnuy helal turur tak: ugtmahlig turur-sen, tédi

erse, ‘ulemalar aydi kim: bu sozni kayu yerdin aytur-sen? (NF (204/14)

hidayet (<ul) Ar. (L) Sozlikte “dogru yola girmek, dogru yol i¢in kilavuzluk etme”
gibi anlamlara gelmektedir. hidayet kelimesi, dini kavram olarak “diinya ve ahiret
mutlulugunu saglayacak yola ulasip varmak” seklinde tanimlamaktadir. KE’da hidayet

5, MM’de 3 kere geg¢mistir. SAKT ve NF metinleriinde hidayet yer almamstir.

“...pevgamber ‘aleyhi's-selamniy kdfirler miibarek tiglerini sindurganlarga hidayet
tiled[i] ... ” (KE 198v10)

fesadmn tilemisde emmare ol
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hedamet ketiirmisde levvame ol
hidayetga teviik bolur miilheme
velt mutma 'inne tama 'nine ol (MM (353/3)

isticabet (<ulaivl) Ar. (Alsiv)) “Allah’m kulunun dualarii kabul etmesi”dir. KE’da

isticabet 1 kere bulunmustur. Diger eserlerde isticabet yer almamistir.

“...yana bir an¢ada itni kordi yana kavusmis, mostik idisinge yalvardi; ilaht bu it eniy
yalavaginga yalgan sézleyiir yana tanar, kudretin birle muni bir hal iize tutgil men barip
nithga haber kilayin ozi kelip korsiin tédi. mevli aniy du ‘asin isticabet kild., it ol hal iize
kaldr Niih kelip korgiinge, nith kelip kordi it gayet uyathg boldi, bu kiinge tégi itke ol ig
miras kaldi. (KE 26r9-10-11-12-13)

kafir (L8S) Ar. (L) Sozlikte masdar olan “kefr” “ortmek, gizlemek’gibi anlamlara
gelmektedir. Bu kokten miistak olan kdfir kelimesi, kavram olarak, genellikle “Allah’a
iman etmemek, ona kulluk etmemk, onun varligimi inkdr etmek, gonderdigi
peygamberleri dogrulamayip onlara inanmamay:1” ifade etmektdir. KE’da kdafir 142,
MM’de 3, NF’te 140, SAKT’nde 1 kere gegmistir.

“...hakikat iize tayri anuk kild: kafirlerge, kin hor kilgan. (SAKT (92b/9, 93a/1)

“...idi ‘azze ve celle ademnin oglanlarin dademr siretinge onurkasindin ¢ikard, karinga

menizlig usak, kamugi ‘akil ma érmez, kafir ma érmez. (KE (10r17-18)
bilin kékdm ilk kafir iblis tak:

kabil yér yiizinde me boldi saki

bu ékkisini kildi bed-baht hased

‘akiller haseddin kerek muttaki (MM (52/1)

“...kafirlarn kak yolinga iindegeyin, bolgay kim musulman bolgaylar, tamug otidin
kurtulgaylar tép éVdin ¢ikmis erdi. (NF (11/11)

kafire (c_8S) Ar. (385) Sozliikte masdar olan “kefr” “ortmek, gizlemek”gibi anlamlara
gelmektedir. Bu kokten mistak olan kdfire kavram olarak, genellikle “Allah’a iman

etmemek, ona kulluk etmemk, onun varligini inkéar etmek, gonderdigi peygamberleri
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dogrulamayip onlara inanmamay1” ifade etmektdir. KE’da kdfire 5 kere yer almistir.

Diger eserlerde kdfire gegmemistir.

“...su’'al: zeltha yusufga ogradi, yisuf zelthdaga nige ogramadi? cevab: zelthd kafire
érdi, zinaga ogradi ve yisuf yalavaglar urugi érdi zinaga neteg ograsun. (KE (81v17-

18-19)

kasem (a~3) Ar. (~~8) Kavram olarak, “bir kimsenin soyledigi dogrulari pekistirmek ve
bagkalarini ikna etmek maksadiyla Allah’in adin1 veya bir sifatin1 zikretmesini” ifade

etmektedir. NF’te kasem 1 kere gortilmiistiir. Diger metinlerde kasem tespit edilmemistir.

“..ol tanrt birle kasem yad kilur-men Kim muhammedniy ritht anwy tasarrufinda turur.
(NF (77/7-8)

kebire ( e_xS) Ar. (5uxS) Sozliikte “biiyiik giinah” anlamina gelmektedir. NF ve KE’da
kebire 1 kere tespit edilmistir. SAKT ve MM metinlerde kebire bulunmamustir.

“...ewvel hata ol kebire yazuk bolgay, mundin artik kim butga tapunsalar yalavag
évinde ol ani bilmese sén hatuniy hayzi kélmis halini bilmesen fasik bolur-sén. (KE
(145r11-12)

“...bu islernin zahiri halk ara ta ‘at ve ‘ibadatka ohsayur, velikin hak te ‘ala kim
kongiilleri i¢inde sirlerke mugtali * turur, any katinda ulug kebire turur tak: hile ve

dastan turur taki dinlerini diinyake satmak turur, tép aymiglar. (NF (388/4-5-6)

kiiffar (U4S) Ar. ¢ (US) Sozliikte masdar olan “kefr” “6rtmek, gizlemek”gibi anlamlara
gelmektedir. Bu kokten miistak olan kiiffar, kavram olarak genellikle “Allah’a iman
etmemek, ona kulluk etmemk, onun varligim1 inkar etmek, gonderdigi peygamberleri
dogrulamayip onlara inanmamay1” ifade etmektdir. KE’da kiiffar 1 kere bulunmustur.
NF ve MM metinlerinde kiiffar yer almamistir. SAKT’nde kiiffar “kafirler” olarak

cevrilmistir.

“...0l huzeyfetii ' [-yemani resiul ‘aleyhi ' s-selamdin cas u s erdi, ol tiin iginde kiiffar
cerigine kirdi, sozlerin isitti, ‘amellerin ayladi, halkni ebi siifyan ¢adwrina kirerin kérdi
erse olarwy birle kirdi, kacan yat kisi bar érse tutun , téyii soz isitti erse aytur: korktum,
elgimni adin kimerse [tutma]sun tédim. (KE (229r7-8-9-10)
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kiifr (LX) Ar. (L) Sozliikte masdar olan “kefr” “Ortmek, gizlemek”gibi anlamlara
gelmektedir. Bu kokten miistak olan kiifi, kavram olarak genellikle “Allah’a iman
etmemek, ona kulluk etmemk, onun varligini inkar etmek, génderdigi peygamberleri
dogrulamayip onlara inanmamay1” ifade etmektdir. KE’da kiifr 12, NF’te 3, MM’de ve
SAKT metinlerinde 1 kere gegmistir.

“...idiler. buyrur mu sizge kiifr birle, ol vaktdin soyra kim siz boyun siigenler? (SAKT
(58a/1-2)

din seri‘at rayetini ‘ali kilgan mustafa
kiifr ii zulmet tuglarini yérge ¢algan mustafa (KE (2r8-9)

“...eger iman bolsun, ya tak: kiifr bolsun, ta ‘at bolsun ya taki ma ‘siyat bolsun, nuksan

bolsun ya taki ziyada bolsun ya taki iikiis bolsun, ctimlesi hak te ‘alaniy takdiri birle turur.
(NF 229/14-15)

né mikdar kim ol tende ‘avret ériir
oninlerdin ortmek fariza turur

acar bolsa ‘asi bakar bolsa hem

reva korse ‘isyan kiifiirge barur (MM (73/4)

la‘in (cead) Ar. () Sozliikte masdar olan “la‘n”, < uzaklastirmak, kovulmak” anlamina
gelmektedir. Bu kokten gelen la Tn, kavram olarak, “Allah’in bagis ve merhametinden
kovulan kisi” seklinde tanimlamaktadir. KE’da la in 8, NF’te 11 kere tespit edilmistir.

SAKT ve MM metinlerde la in bulunmamustir.

“...nemrid-1 la ‘M kagdi sarayga kirdi, sarayniy edizligi bés yiiz kart érdi, taminy tégresi
tic min bés yiiz kari érdi, ana kirdi kapuglarin berkitdi, tiinliiklerin tikd1 ozi yakin oikguca
bir tésiik koddi. (KE 44v7-8-9)

“...taki adam ogli a¢ bolsa, sehvet eksiik bolur, seytan la ‘Mniy vesvesesi taki eksiik bolur.
andin turur kim peygambar ‘as aydi: bu geytan la‘in adam oghniy tamarlart icinde

yoriyiir. (NF (265/11-12)

la‘met (=ixd) Ar. (L) Sozlikte “kovmak, uzaklagtirmak™ manasindaki “la‘n”

masdarindan tiiremis bir isim olup dini bir kavram olarak, “Allah’mn bagis ve
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merhametinden kovulma ve uzaklastirmay1” ifade etmektedir. KE’da la ‘net 8, MM’de 1,
NF’te 15, SAKT’nde 2 kere tespit edilmistir.

“...taki anlar kim bozarlar tayrimiy ‘ahdini, ‘ahd kilmisindin soy taki keserler ani kim
buyurdi tanyrt anmy birle kim ulansa tak: fesad kilurlar yirde; anlar, anlarga la ‘net tak
anlarga sarayniy yavuzi. (SAKT (243/7-8-9)

“...lacnet ol mel ‘iin yezidge Kim kilur mustafa oglanlarma bu cefa...” (KE (246v19)
tekebbiirdin iblisge la<net seza

bilin bold: kirmeny munun tég soze

tekebbiirdin oter aniy ta ‘att

bolup red kamug: uruld: yiize (MM (53/1)

“...kacan kim ‘azazilka la ‘net dagi basildi erse, cebre’il taki mika il hak tvt 'miy kahridin
viglayu basladilar erse, hak te ‘ala hitab kildi, aydi: ey cebre’tl taki mika'il, nise yiglayur-
siz? tedi...” (NF (238/14-15-16)

ma csiyet (Cwa2e) Ar. (Auax) Sozlikte “itdat” kelimesinin karsiti “isyan” kokiinden
masdar ve isim olan ma ‘siyet , “ s6z dinlememek, itdatsizlik, isyan, giinah” anlamina
gelmektedir. ma ‘siyet dini kavram olarak, “Allah’in emirlerine uymayip itaat etmemek”
anlaminda kullanilmaktadir. KE’da ma ‘siyet 16, MM’de 3, NF’te 50 kere bulunmustur.

SAKT’nde ma ‘siyet gectigi ayette “yazmak” manasina ¢evrilmistir.

“...munassifsozi ba ‘d-ez bu kitabmi tiizgen. ta ‘at yolinda tizgen, ma ‘siyet yabanin kezgen,
az azuglug kop yazuklug, ribar oguzlug, bir ogh kazi nasw settera'llihu ‘aybehu ve
newvere kalbehu andag aytur: peykimiz emir-i ecel tacii'l-emr muhibbii'l- ulema peykler
ulugt, niyyetler arigy, ulug atlig, kutlug zathg, yahsi kilighg, islam yarighg, munhg sinlig,
miisiilman dinlig ademiler inanci, mii ' minler kiivenci, ismi beg, ‘akli yitik nasir-1 din
tavvaka bi-vega-yi din bessera'llahu ‘ala dini islam tok buga bég medhi (KE (2r17-18-
19-20-21, 2v1-2-3)

tekebbiir idi buyrukindin yigar
nisani taki ma ‘siyet kop togar

hakikat tekebbiir beyanin égit
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yigakdin yigilmas tekebbiirliig ér (MM (59/2)

“...peygambar ‘as nun kargamaki taki din ve islam iiciin erdi. kacan kim Za ‘ifa kimerse
ciiftlenmek birle dint hisarka kiriir, haramdin ma ‘siyatdin saklanur. kacan kim azada

furkat tiiser bolsa, ma ‘siyat havfi bolur. (NF (15/1-2-3)

“...ey anlar kim bittiler ol vakfin kim razlastiniz, razlasman yazuk kilmak birle tak: kii¢
kilmak birle, taki resilunuy yazmak birle...” (SAKT (520a/6-7)

Ot 5l ciaras ol 53 5 YU 1 3ALE Y8 2R 1) ) el Gall G G)

miinafik (&8) Ar. (38e) Sozliikte “nifak” masdarindan tiiremis bir sifat olan miindfik
kelimesi, “ikiylizlii olmak” manasin1 tagsmaktadir. miinafik kavram olarak, “kiifriini
gizleyerek inanmadig1 halde kendini miiminmis gibi gosteren kimse”dir. KE’da miinafik

4, MM’de 1, NF’te 8, SAKT nde 1 kere tespit edilmistir.

“...ol vaktin kim keldin sana miindfiklar, aydilar: tanukluk biltir miz, hakikat iize sen
tanrimy yalvagr...” (SAKT(531b/3)

“...resul ‘aleyhi's-selam aydi: yacali Séni s6vgen mii ' min turur, séni diismen tutkan

miinafik turur. (KE (201v16-17)
miindfik nisani hased kine ol
miistilman muvahhid arig sme ol
arighk nisani sehadet bile

idi zikri aytu kirtir sine ol (MM (64/1)

“...ayise safvan birle halvat kalmiglar sahrada, vallahi ‘ayise safvandin kurtiimamag
bolgay, safvan taki ‘ayisedin kurtulmamis bolgay, tédi. taki ol munafik bard: taki gerig
icinde tikiis halayikga bu sozni aydi. (NF (415/7-8-9-10)

miisrik (d4e) Ar. (<) Sozliikte « ortak olmak, ortak etmek” anlamindaki” “girk”
kokiinden gelen miigrik kavram olarak, “Allah’in zatina, sifatlarina, fiillerina ortak kosan
kisiyi” ifade etmektedir. KE’da miisrik 7, NF’te 3, SAKT ’nde 1 kere yer almistir. MM

metninde miisrik tespit edilmemistir
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“...ol ol kim 1ddi yalavagini koni yol birle taki haknuy dini birle; munuy ti¢iin kim yart

birse din tize kamugi, eger niceme yigrense miigrikler. (SAKT (185b/4-5-6)

“...resil ‘aleyhi's-selam kadgulug boldi. hitab keldi: .... ma ‘nisi ol bolur: yarlik ey
muhammed men hiikm ii kaza kildim kim kafirlik iize bargan miigrik yarlikamagay-men
tép, YOk érse seni kdfirlar iize sefa ‘at kilguct kilgay érdim, bar¢ani seniy tigiin kutkargay
erdim. (KE (215v15-16-17-18-19-20-21)

“...kacan kim peygambar ‘as sulhka razi boldi erse, ‘6mer ‘as sabur kilu bilmedi, kopt.
aytur ya resilullah, bizler musulman bolgay-miz taki bular miisrikler bolgaylar; bizlerke
né horluk turur muncga yer kelmisdin soy ka ‘be cemalr birle miiserref bolmadin kaytur-
biz tédi erse, aydi: ya ‘6mer men tayri te ‘alaniy kult turur-men tak: resil turur-men. (NF

(45/10-11-12-13)

nehy-i miinker (USk ¢8) Ar. (USil) e ell))  Sozliikkte “Yasaklama, mesru olmayan
seylerden sakindirma” anlamini kazanmaktadir. nehy-i miinker kavram olarak, “ seriatin
yasak ettigi serleri yaptirmama” seklinde tanmimlamaktadir. KE’da nehy-i miinker 2,
NF’te 9 kere gortilmiistiir. SAKT’nde nehy-i miinker gegtigi ayette “yigar siz korksiiz

isdin” anlamina tercime edilmistir. MM metninde ise nehy-i miinker yer almamstir.

“...andwin soy [vana] memleket koriin<gii>si turur, iimmet salari, niibiivvet taci, risalet
ceragi kamug suretler aniy ati [birl] e musavver turur, kevneyn icinde ciimle cemal aniy
birle miinevver turur, heybet ii ‘izzet aniy, sehavet ii kuvvet am, fazl u san any, kible ve
iman anmiy, naka ve ‘imame aniy, batha ve tthame anwy, kana ‘at ve siikr aniy, hamd u zikr
aniy, imamet ve ema<ne>t aniy, sefkat ve sefd ‘at aniy, haseb ve neseb amy, ashab-1 ‘izam
ve ervah-1 kiram amy, ashab-i hulk-1 kerem aniy, ‘uluvv-i derecat amy, ezvac-i tahirat
anwy fasth ve sahih til amy, kavi koyiil ve sabir ten any, beled-i muharrem mescid-i
mu ‘azzam aniy, hac Ve ihram aniy zemzem ve makam aniy, mes ‘arti’l-haram any, zekat
ve siyam amwy, tilavet-i kur‘an aniy, cum'a ve cemd ‘at aniy, emr-i Ma ruf ve nehy-i
miinker anwy, tehlil i takdis amy, temcid ve tesbih any, vakar ve siikiinet aniy. (KE

(189r18-19-20-21, 189v1-2-3-4-5)

“...andin son hemise ‘adati ol erdi kim oramka ¢igar erdi, dirresini élgine koyar erdi,

bazarda, oramlarda yoriyiir erdi, namesrii “ igler kérer bolsa, emr-i ma ritf kilur erdi tak:

nehy-i miinker kalur erdi. (NF (106/9-10-11)
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“...irdiniz iimmetlerdin yahsirak, ¢ikarild kisilerge. buyrur siz edgiiliik birle taki yigar
siz korkstiiz isdin tak: biter siz tayriga...” (SAKT (61b/8)

Wy Oslatis Ruall e 3 casaally &3040 G S AN G A AS)

savab (<) Ar. («'55) Kavram olarak, “iyi amel ve itaatin &hiretteki miikafati, hayirl
hareket, ”” demektir. KE’da savab 23, MM’de 2, NF’te 6 kere tespit edilmistir. SAKT nde

savab kelimesi gectigi ayetlerde “yanut” manasina ¢evrilmistir.

“...0zgeler hem bu tedbirni savab kordiler, tégme birleri bir téve cikarip cerig tapa
stirdiler. (KE (180r12-13)

yiiz éligde kédin bilingen hisab

bilin mundn oyrii kéliir rast savab

bu tertib bilii bérse mii'min kisi
zekatii'l-ibilde munt yok cevab (MM (216/2)

“...eger diyet tileseler, ciimle kabila yiglisip diyet bérmek asan bolgay tédi erse, sayh
necdr aydi: vallah bu re’y ingen savab re’y turur tedi. (NF (19/15-16)

“...kim tileyiir bolsa diinya yanutini, tayri katinda diinyaniy yanuti taki ahiret yanuti...”

(SAKT (97a/1) (35313 WA &l 55 bl xixd AN Gl 55 3 33 (IS 03)

sirk (d,4) Ar. (&%) Sozlikte “ ortak olmak, ortak etmek” anlamindaki sirk, kavram
olarak, “Allah’in zatina, sifatlarina, fiillerine serik kogsmay1” ifade etmektedir. KE’da girk
3 kere kullanilmisgtir. MM ve NF metinlerinde “sirk” yer almamigtir. SAKT’nde “sirk”

kelimesi gectigi ayetlerde “ortaklik” olarak terciime edilmistir.

“...kamug halayiklar tapladilar, munga edgiilerge bérmedi, ana bérdi tép koniillerine sirk
kirdi. (KE (223r14)

“...taki yok anlarga ikisi i¢inde ortaklikdin. taki yok anga, anlardin yarigidin...”
(SAKT(411a/9) nela e pbe A1 Las 155 Ga Lage 241 a3
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Mu’inii’l-Miirid’deki Kavramlarin Grafik Hali:

m Din ileilgili kavramlar
= Amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili kavramlar
= Dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlar
Allah'a inanma ile ilgili kavramlar
m Allah'in isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlar

= Allah'a hitap tzerine kavramlar

Sekil 1: Mu’inii’l-Miirid’deki Kavramlarin orani

Grafiklerden yola ¢ikarak Mu’inii’l-Miirid’deki kavramlarin orani:

Dinle ilgili kavramlarin oran1 %18, Amelde mezhep ve mezhep kurucularyla ilgili
kavramlarin oran1 %15, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlarin orani %3,
Allah’a inanma ile ilgili kavramlarin oran1 %3, Allah’in isimleri ve sifatlariyla ilgili
kavramlarin oran1 %58, Allah’a hitap {izerine kavramlarin oran1 %3, Allah’1n isimleri ve

sifatlartyla ilgili kavramlarin oran1 %18, Allah’a hitap lizerine kavramlarin oran1 %3 ’tiir.

186



m Allah ile ilgili diger kavramlar
Meleklerle ilgili kavramlar

= Cin ve seytanla ilgili kavramlar

= Kur'an-1 Kerimle ilgili kavramlar

m Ayet ve surelerle ilgili kavramlar

Sekil 2: Mu’inii’l-Miirid’deki Kavramlarin orani

Allah ile ilgili diger kavramlarin oran1 %46, meleklerle ilgili kavramlarin oran1 %8, cin
ve seytan ile ilgili kavramlarin oram1 %23, Kur’an-1 Kerim ile kavramlarin oran1 %15,

ayet ve surelerle ilgili kavramlarin oran1 %8’ dir.

= Peygamberlerin isimleri ve sifatlari ile ilgili kavramlar
Peygamberlerin mucize ve kerametleriyle ilgili
kavramlar

= Peygamberlik ve halifelikle ilgili kavramlar

m Ahiretle ilgili kavramlar

= Olimle ilgili kavramlar

Sekil 3: Mu’inii’[-Miirid’deki Kavramlarin orani
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Peygamberlerin isimleri ve sifatlartyla ilgili kavramlarin oran1 %31, Peygamberlerin
mucize ve kerametleriyle ilgili kavramlarin oran1 %4, peygaberlik ve halifelik ile ilgili
kavramlarin oran1 %46, ahiretle ilgili kavramlarin oran1 %8, 6liimle ilgili kavramlarin
orani %12°dir.

= Cennet, cehennem ve hesap giinu ile ilgili kavramlar

= Kader, kaza, gayb, tevekkil ve rizik ile ilgili kavramlar
Miikellefin isleriyle ilgili kavramlar

m Temizlik ile ilgili kavramlar

m Abdest ile ilgili kavramlar

Sekil 4: Mu’inii’[-Miirid’deki Kavramlarin orani

Cennet, cehennem ve hesap giinii ile ilgili kavramlarin oran1 %23, kader, kaza, gayb,
tevekkiil ve rizik ile ilgili kavramlarin oran1 %15, miikellefin igleriyle ilgili kavramlarin

oran1 %23, temizlik ile ilgili kavramlarin oran1 %15, abdest ile ilgili kavramlarin oran
%23 tiir
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= Gusul ile ilgili kavramlar

= Namaz ile ilgili kavramlar
® Ramazanla ilgili kavramlar
m Zekatla ilgili kavramlar

= Hac ile ilgili kavramlar

= Bayramla ilgili kavramlar

Sekil 5: Mu’inii’l-Miirid’deki Kavramlarin orani

Gusiil ile ilgili kavramlarin orani %13, namaz ile ilgili kavramlarin oran1 %65, ramazan
ile ilgili kavramlarin orant %5, zekat ile ilgili kavramlarin orant %10, hac ile ilgili

kavramlarin oran1 %5, bayramla ilgili kavramlarin oran1 %3’tiir.
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= Mubarek glinler ve geceler ile ilgili kavramlar
= Adak ile ilgili kavramlar
= Zikir ile ilgili kavramlar

ibadet ile ilgili diger kavramlar

= islam dinin hiikiimleri, yasaklari ve Ahlaki kavramlar

Sekil 6: Mu’inii’[-Miirid’deki Kavramlarin orani

Miibarek giinler ve geceler ile ilgili kavramlarin oran1 %3, adakla ilgili kavramlarin orant
%3, zikir ile ilgili kavramlarin oran1 %12, ibadetle ilgili kavramlarin oran1 %42, Islam

dinin hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki kavramlarin oran1 %39’dur.
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Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin Grafik Hali:

= Dinleilgili kavramlar
= Amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili kavramlar
= Dini hiikimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlar
Allah'a inanmaile ilgili kavramlar
= Allah'in isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlar

= Allah'a hitap Gizerine kavramlar

Sekil 7: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orant

Grafiklerden yola ¢ikarak Nehcii’l-Feradis’teki kavramlarin orani:

Dinle ilgili kavramlarin orani %29, amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili
kavramlarin oran1 %29, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlarin orani %4,
Allah’a inanma ile ilgili kavramlarin orant %4, Allah’in isimleri ve sifatlartyla ilgili

kavramlarin oran1 %17, Allah’a hitap {izerine kavramlarin oran1 %17°dir.
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= Allah ile ilgili diger kavramlar Meleklerle ilgili kavramlar
= Cin ve seytanla ilgili kavramlar m Kitaplara imanla ilgili kavramlar

= Kur'an-1 Kerimle ilgili kavramlar = Ayet ve surelerle ilgili kavramlar

Sekil 8: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orant

Allah ile ilgili diger kavramlarin orant %16, meleklerle ilgili kavramlarin oran1 %36, cin
ve seytanla ilgili kavramlarin oran1 %8, kitaplara imanla ilgili kavramlarin orani %16,
Kur’an-1 Kerim ile ilgili kavramlarin oran1 %16, ayet ve surelerle ilgili kavramlarin orani

%8°dir.

m Peygamberlerin sifatlari ve isimleriyle ilgili kavramlar
= Peygamberlerin mucize ve kerametleriyle ilgili kavramlar
m Peygamberlik ve halifelikle ilgili kavramlar
= Ahiret le ilgili kavramlar
Olimle ilgili kavramlar

Cennet, cehennm ve hesap gini ile ilgili kavramlar

Sekil 9: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orant
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Peygamberlerin isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlarin oram1 %34, peygamberlerin
mucize ve kerametleriyle ilgili kavramlarin oran1 %1, peygamberlik ve halifelikle ilgili
kavramlarin oran1 %31, ahiretle ilgili kavramlarin oran1 %5, 6limle ilgili kavramlarin

orani %11, cennet, cehennem ve hesap giiniiyle ilgili kavramlarin oran1 %18’dir.

m Kader, kaza, gayb, tevekkdl ve rizik ile ilgili kavramalr
= Mikellifin isleriyle ilgili kavramlar
= Temizlik ile ilgili kavramlar
Abdest ile ilgili kavramlar
m Gusdl ile ilgili kavramlar

= Namazla ilgili kavramlar

Sekil 10: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orani

Kader, kaza, gayb, tevekkiil ve rizikla ilgili kavramlarin oram1 %14, miikellefin isleriyle
ilgili kavramlarin orant %8, temizlikle ilgili kavramlarin oran1 %8, abdestle ilgili

kavramlarin oran1 %4, gusiil ile ilgili kavramlarin orant %8, namazla ilgili kavramlarin

oran1 %68°dir.
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= Ramazanla ilgili kavramlar

m Zekatla ilgili kavramlar

= Hac ile ilgili kavramlar

= Bayramla ilgili kavramlar

= Mibarek giinler ve geceler ile ilgili kavramlar

= Adakla ilgili kavramlar

Sekil 11: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orani

Ramazanla ilgili kavramlarin oran1 %12, zekatla ilgili kavramlarin oran1 %4, hacla ilgili
kavramlarin oran1 %48, bayramla ilgili kavramlarin oran1 %24, miibarek gilinler ve

geceler ile ilgili kavramlarin oran1 %8, adakla ilgili kavramlarin oran1 %4 tiir.
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m Zikirle ilgili kavramlar
= ibadetle ilgili diger kavramlar
Cihatla ilgili kavramlar

m islam dinin hiikiimleri, yasaklari ve ahlaki kavramlar

Sekil 12: Nehcii’l-Feradis’teki Kavramlarin orani

Zikirle ilgili kavramlarin oran1 %7, ibadetle ilgili kavramlarin oran1 %42, cihatla ilgili
kavramlarmn orani %11, islam dinin hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki kavramlarin orani

%40’t1r.
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Kisasu’l-Enbiya’daki Kavramlarin Grafik Hali:

i

= Dinle ilgili kavramlar

= jtikatta mezheplerle ilgili kavramlar

= Amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili kavramlar
imanla ilgili kavramlar

m Allah'a inanma ile ilgili kavramlar

m Allah'in isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlar

Sekil 13: Kisasu’l-Enbiya’daki Kavramlarin orant

Grafiklerden yola ¢ikarak Kisasu’l-Enbiya’daki kavramlarin orani:

Dinle ilgili kavramlarin orant %16, itikatta mezheplerle ilgili kavramlarin oran1 %3,
amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili kavramlarm oram1 %6, imanla ilgili
kavramlarin oran1 %10, Allah’a inanma ile ilgili kavramlarin oran1 %3, Allah’in isimleri

ve sifatlariyla ilgili kavramlarin orani %61’dir.
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m Allah'a hitap lGzerine kavramlar
= Allah'la ilgili diger kavramlar
= Meleklerle ilgili kavramlar

Cin ve seytan ile ilgili kavramlar
m Kitaplara imanla ilgili kavramlar

= Kur'an-1 Kerimle ilgili diger kavramlar

Sekil 14: Kisasu’l-Enbtya’daki Kavramlarin orant
Allah’a hitap lizerine kavramlarin oran1 %3, Allah ile ilgili diger kavramlarin oran1 %13,
meleklerle ilgili kavramlarin oram1 %44, cin ve seytanla ilgili kavramlarin oran1 %9,

kitaplara imanla ilgili kavramlarin oran1 %13, Kur’an-1 Kerim ile ilgili kavramlarin orani

9619°dur.
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= Ayet ve surelerle ilgili kavramlar

= Peygamberlerin isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramalr
m Peygamberlerin mucize ve kerametle ilgili kavramlar
m Peygamberlik ve halifelikle ilgili kavramlar

m Ahiretle ilgili kavramlar

= Oliimle ilgili kavramlar

Sekil 15: Kisasu’l-Enbiya’daki Kavramlarin orant

Ayet ve surelerle ilgili kavramlarin orani %10, peygamberlerin isimleri ve sifatlariyla
ilgili kavramlarin oran1 %44, peygamberlerin mucize ve kerametleriyle ilgili kavramlarin
orant %4, peygamberlik ve halifelikle ilgili kavramlarin oran1 %29, ahiretle ilgili

kavramlarin oran1 %8, 6liimle ilgili kavramlarin oran1 %7’dir.
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\

= Cennet, cehennem ve hesap gliniyle ilgili kavramlar
= Kader, kaza, gayb, tevekkdil ve rizik ile ilgili kavramlar
= Mikellifin igleriyle ilgili kavramlar

Temizlik ile ilgili kavramlar
m Abdest ile ilgili kavramlar

= Gusdl ile ilgili kavramlar

Sekil 16: Kisasu’l-Enbtya’daki Kavramlarin orant

Cennet, cehennem ve hesap giiniiyle ilgili kavramlarin oran1 %42, kader, kaza, gayb,
tevekkiil ve nizikla ilgili kavramlarin oran1 %13, miikellefin isleriyle ilgili kavramlarin
orani %21, temizlikle ilgili kavramlarin oran1 %8, abdestle ilgili kavramlarin oran1 %8,

gusiil ile ilgili kavramlarin oran1 %8 dir.
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= Namazla ilgili kavramlar
= Ramazanla ilgili kavramlar

u Zekatla ilgili kavramlar

q
d

Sekil 17: Kisasu’l-Enbtya’daki Kavramlarin orant

= Hacla ilgili kavramlar

m Bayramla ilgili kavramlar

= Mibarek glinler ve
geceler ile ilgili kavramlar

Namazla ilgili kavramlarin orant %55, ramazanla ilgili kavramlarin oran1 %3, zekatla
ilgili kavramlarm orant %3, hacla ilgili kavramlarin orami %30, bayramla ilgili

kavramlarin oran1 %3, miibarek giinler ve geceler ile ilgili kavramlarin oran1 %6°dur.
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= Adakla ilgili kavramlar

= Zikirle ilgili kavramlar

= ibadetle ilgili diger kavramlar
Cihatla ilgili kavramlar

= islam dinin hiikiimleri, yasaklari ve ahlaki kavramlar

Sekil 18: Kisasu’l-Enbiya’daki Kavramlarin orant

Adakla ilgili kavramlarin oran1 %2, zikirle ilgili kavramlarin orant %7, ibadetle ilgili
kavramlarin oran1 %39, cihatla ilgili kavramlarin oran1 %7, islam dinin hiikiimleri,

yasaklar1 ve ahlaki kavramlarin oran1 %46°dur.

201



Satir Arasi Kur’an Terciimesi’ndeki Kavramlarin Grafik Hali:

e .

= Dinle ilgili kavramlar
= Dini hiikimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlar
imanla ilgili kavramlar
Allah'in isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlar
m Meleklerle ilgili kavramlar

= Cin ve seytanla ilgili kavramlar

Sekil 19: Satir Arasi Kur’an Terclimesi’ndeki Kavramlarin orant

Grafiklerden yola ¢ikarak Kisasu’l-Enbiya’daki kavramlarin orani:

Dinle ilgili kavramlarin oran1 %35, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlarin
oran1 %7, imanla ilgili kavramlarin oran1 %3, Allah’in isimleri ve sifatlartyla ilgili
kavramlarin oran1 %23, meleklerle ilgili kavramlarin oran1 %47, cin ve seytanla ilgili

kavramlarin oran1 %7’dir.
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= Kitaplara imanla ilgili kavramlar
u Peygamberlerin isimleri ve sifatlariyla ilgili kavramlar
= Peygamberlik ve halifelik ile ilgili kavramlar
Ahiretle ilgili kavramlar
= Oliimle ilgili kavramlar

= Cennet, cehennem ve hesap giini ile ilgili kavramlar

Sekil 20: Satir Arasi Kur’an Terciimesi’ndeki Kavramlarin orani

Kitaplara imanla ilgili kavramlarin orani %6, peygamberlerin isimleri ve sifatlariyla ilgili
kavramlarin oran1 %66, peygamberlik ve halifelikle ilgili kavramlarin oran1 %4, ahiretle
ilgili kavramlarin oran1 %6, 6liimle ilgili kavramlarin oran1 %6, cennet, cehennem ve

hesap giiniiyle ilgili kavramlarin oran1 %15’tir.
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= Kader, kaza, gayb,
tevekkdl ve rizik ile ilgili
kavramlar

= Abdest ile ilgili kavramlar

" = Guslil ile ilgili kavramlar

= Namaz ile ilgili kavramlar

m Zekat ile ilgili kavramlar

= Hac ile ilgili kavramlar

Sekil 21: Satir Aras1 Kur’an Terclimesi’ndeki Kavramlarin orant

Kader, kaza, gayb, tevekkiil ve rizikla ilgili kavramlarin oran1 %13, abdestle ilgili
kavramlarin oran1 %13, gusiil ile ilgili kavramlarin oran1 %27, namazla ilgili kavramlarin

orani %33, zekatla ilgili kavramlarin oran1 %7, hacla ilgili kavramlarin orani1 %7’ dir.
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= Mibarek glnler ve geceler ile ilgili kavramlar
= Adakla ilgili kavramlar
= ibadetle ilgili diger kavramlar

Cihatla ilgili kavramlar

= islam dinin hiikiimler, yasaklari ve ahlaki kavramlar

Sekil 22: Satir Arasi Kur’an Terciimesi’ndeki Kavramlarin orani

Miibarek giinler ve geceler ile ilgili kavramlarin oran1 %5, adakla ilgili kavramlarin orani
%5, ibadetle ilgili kavramlari oran1 %45, cihatla ilgili kavramlarin oran1 %5, Islam dinin

hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki kavramlarin orani %40 tir.
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III. BOLUM: DiZiN

Mu ¢ inii’l- Miirid’deki Kavramlarin Dizin ve Sikhig::

adem -1-

a. 5/7

ahad -1-
a.+ sén 403/3

allah -6-
a.17/4, 35/2, 26712,
355/3, 369/4
a.kelami 106/1

calt 6z. is. -1-
°a.11/3

camel -20-
ca. 20/2, 20/4, 150/3, 156/1,
302/3, 322/4, 356/3
ca. kil- 22/3, 68/4, 155/4,
228/4, 229/4, 287/2, 405/2
ca.+din 19/4, 21/3, 120/1
ca.+ ge 302/3
ca.+ ge Cilm iica.) 324/1
°a.+ siz 156/2

cast -1-
ca. 73/3

cata -3-
ca. 261/2, 406/1
ca. Bol- 399/2

ayet -1-
a.143/1

cazab -3-
©a.192/4, 203/3
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ca.bol- 161/4
bid <at -1-
b.+lardin 371/4
bismillah -1-
b. 74/2
cema’at -3-
c.131/1, 153/2, 153/4
cenabat -1-
c.+ ga 104/3
cin -1-
c.4/2
cinan -2-
c.23/2, 27712
cum’a -1-
c. 90/3
ciiniib Ar. -1-
c. 242/1
din -2-
d. isleri 243/3
d.+nin 243/4
du‘a -5-
d. devleti 382/2
d. kil- 86/2, 97/4
d.+n1 86/4
d.+s1380/3
ebiu bekr oz. is. -1-
e. 11/3

ecel -2-



e. 255/3
e.+nin 274/3
elhamdiili’llah -1-
e. 298
ensart -1-
e. oglanlar 34/3
enbiya -4-
e. 6/3, 71/, 14/2
e.+lar 5/2
estagfirullah -1-
e. 358/4
fatiha -1-
.108/3
faruk -1-
f. 11/3
fariza -13-
f. 66/1, 87/2, 115/1, 117/3,
133/4, 151/3, 159/2, 186/1
f. bol-181/2
f. kil- 90/2
f. turur 73/2
f+m 118/3
f.+s169/3
farz -7-
f. 87/4,118/1, 134/2
f. bol- 89/1
f.+ 1 (belirtme) 168/1
f.+ 1 (iyelik) 94/3
f.+mn1 113/
fitir -1-
f. bugday1 173/1

fasik -1-
f. 49
gaffar -1-
&. 403/4
gafir -1-
&. 403/4
gusl -2-
&.87/4,91/1
hadis -3-
h. 287/3, 331/3, 332/
hayr -3-
h. u ihsan 276/2, 381/3
h+1din 343/4
helal -15-
h. 232/4, 233/3, 236/2, 236/4,
23713, 239/1, 239/3, 242/2
h. bér- 247/2
h. bol- 238/3, 243/2
h. kil- 241/2
h. kor- 247/4
h. lokma 2/2
h. ne
hidayet -3-
h. bér- 405/4
h. kus1 60/4
h.+ ga 353/3
hizr -1-
h. 394/4
hak -23-
h. 26/3, 32/4, 69/4,
92/4, 323/3, 343,3

207



359/3, 374/4, 392/3
395/3
h.+ din 50/2, 311/2, 329/2
h.+ din (havf+1 h) 119/4
h.+ ka 18/2, 28/1, 43/3
270/3, 291/4, 310/1
375/4, 379/4, 396/4
h.+ 1 28/2, 43/1, 156/3, 329/1
halim -1-
h.+ sén 403/4
hamd -6-
h. 1/1, 4/1, 4/3, 378/1,
h. i sena 16/2
h. i tesbih 275/1
hamid Ar.-1-
h. (hamidiin mecid) 405/4
hanife -8-
h. 106/4, 143/1, 200/2,
200/3, 219/4, 22613,
239/3, 266/1
haram -9-
h. 188/2, 236/3, 245/3, 249/2,
264/4
h. bol- 191/3, 251/4
h. yé- 247/2
h.+ din 323/1
hisab -6-
h. 65/4, 205/2, 216/1, 218/3
h. kil- 192/2, 222/4
hayz -1-
h. 90/1, 266/3
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¢ jbadet -11-
°i. 95/1, 122/4, 325/1,
326/3, 360/2
°i.+ni 96/4, 120/4
ci+ka 44/2, 95/2
ci+leri 384/1
ci+lerin 313/3
iblis -1-
1.52/1
I.+ke 53/1
°id -1-
°i. (ékkici.) 90/3
ihram -1-
1.90/3
ilahi -6-
1.1/1, 2/1, 4/4, 913,
403/2, 404/3
illallah -1-
i.16/4
imam -19-
1.80/4, 111/1, 132/3, 134/2,
134/3, 135/2, 136/1, 144/2,
145/2, 146/2, 363/1
i.bol- 305/1
i.ériir 272/4
i.+ga1112/2, 132/1, 137/1,
141/1, 145/1
I.+nuy 273/2
Iman -15-
1.9/4, 13/3, 14/3,
20/4, 21/1, 23/1,



62/1, 196/3, 285/1, kerim -1-

357/2, 358/1, 402,2 K.+ sén 403/3
1. kétiir- 13/2 kelam-1 ziilal-1-
1.+ 1 (iyelik) 117/4 k. 33/2
1.+ 11 357/3 kelamu'llah -1-
imam-1safiT -1- k. 69/4
1.229/1 kibla -2-
islam -6- k. 67/3, 99/2
1.23/4, 196/3, 402/2 kira‘at -12-
1.érir 24/2 k. 68/2, 133/4, 138/2, 140/2,
i.+n124/3 142/3, 143/1, 143/3, 155/2
1.402/1 k. (kiyam u k.) 135/1, 139/3
istinca -1- k.+ sizin 142/2, 144/3
I.+din 97/1 kunit -5-
kader -1- k. 151/1, 151/3
k.+ ga nan- 14/3 k.+ din 152/2
kahhar -1- k.+ ga 152/1
k. idi 51/3 k.+n1 109/1
karibiin mine'l-muhsinin Ar.-1- ku'ad -1-
k.26/3 k. 142/1
kaza -11- kurban -3-
k. 159/2, 159/3, 160/1, 160/4, k. 194/1, 194/3
172/2, 181/3 k. kil- 195/1
k. kil- 161/1, 161/4, 162/1 kiifr -1-
k. nezri 167/1 k. +ge 73/4
k.+ m 160/2 kiyamat -5-
keffaret -3- k. 14/3, 43/2
k. 167/2, 169/3, 172/4 k. kiin 27/4
kafir -3- k. kiini 279/2, 281/3
k. 52/1, 235/3, 247/4 kiyam -13-

k. 68/1, 129/1, 140/2, 143/3,
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146/4, 155/2
k. ukira’at 135/1, 139/3
k. uriikQ’ 383/2
k. styam 194/3
k. u siicud 142/1
k.+ da 142/3, 276/3
kiyam-u kira’at Ar -1-
k. ukira’at 135/1, 139/3
kiyam-u riika“ -1-
k. u riikQ” 383/2
kiyam-u siicad -1-
k. u siicud 142/1
la‘net -1-
. 53/1
latif -1-
. 51/3
ma ‘siyet -3-
m. 59/2, 313/4
m. kal- 42/3
masivallah -2-
m.306/2, 334/4
mecid -1-
m. (hamidiin m.) 405/4
melek -6-
m. 10/1, 14/1,
m. (ins i m.) 4/2
m. tég 328/2, 383/1, 389/2
mescid -1-
m. 300/1
mesbiik -6-

m. 132/4, 134/8, 135/4,
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136/2,137/3, 138/1
mesh -7-
m. ét- 70/3, 75/1, 94/2, 184/1
m.+198/1, 184/1, 185/1
mevt -2-
m. 262/3, 263/1
mi‘rac -1-
m. 377/4
mine'l-muttekin -1-
m. bol-24/4
Mu cazzam imam -1-
m. imam 228/1
muktedi -4-
m. 146/2, 272/3, 273/1
m.+ nig 130/2
mukteda -4-
m. 304/1, 304/4
m. bol-334/3, 398/3
muhammed -3-
m. ériir 5/4
m. resul 7/2, 10/4
miisa 0z. is-2-
m. 55/1, 394/3
mustafa 6z. is.-1-
m.+ din 12/3
miinafik -1-
m. 64/1
miinacat -1-
m. 400/2
miinezzeh -1-

m. 30/4



miirsel -1-
m. 379/1
miihteda Ar -1-
m. 304/4
nezir -2-
n. 168/3
n.+i(kazan.) 167/1
nifas -1-
n. 90/1
nisab -6-
n. 188/3, 192/1, 204/4
n. bol- 188/1, 194/1, 204/2
niih nect 6z. is-1-
n. 40/4
nirullah Ar -1-
n. 329/4
cosman -1-
0. 11/3
rab(b) -4-
r. 49/2, 86/3, 93/2
r.+ din 406/1
rabbani -2-
r. (ilham+11.) 287/3, 389/1
rahim -1-
r. 403/3
ra’af -1-
r.+ sén 403/4
razik -1-
r. 49/2
reka‘at -1-

r.181/2

resil -9-
r.7/2, 9/3, 12/4, 32/1, 35/1,
35/2, 38/3, 49/3,
r. fi’li 348/2
r. hali 348/4
r. kavli 348/1
r. siinneti 55/3, 164/4
r.+ ga 10/4, 35/3, 270/3
r. érdi 379/2
r.+ dm 379/2
r.+din 379/2
resiilullah -1-
r. 33/1
rubiibiyyet -1-
r-1ii’l-celal 29/4
rusiil -6-
r. enbiya 5/2, 6/3, 7/1, 14/2
r. mihteri 10/4
r. (miirsel r.) 379/
rek‘at -22-
r. 108/4, 123/1, 125/4, 127/4,
128/1, 133/3, 133/3, 137/2,
140/1, 146/1, 146/3, 146/4,
147/2, 148/2, 150/1, 155/1,
175/4, 176/2
r.+da 147/1, 148/3
r.+1m 132/2, 147/4
riiki ¢ -15-
r. 68/2, 129/2, 139/3, 146/1,
151/3, 152/3
r. hiikmi 146/3
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r. u siicud 142/4, 342/1, 383/2

r. (siicid u r.) 142/1
r.+ da 145/1, 151/1
r.+dm 135/1, 152/1
safi 1 -1-
5.107/3
samed -1-
s.+ sén 403/3
sahabe -2-
s. 11/1
s. vii yar 12/1
sahib-ser ¢ -1-
s. 251/2
sahib-seri‘at -1-
s. 251/2
savab -3-
s. 205/4
s.+ 1 (iyelik) 172/2
s.+1nga 111/4
savm-1 zihar -1-
s. 167/1
secde -9-
s. 112/4, 137/1,
137/3, 149/4, 1555/2
s. kil- 148/1, 149/2, 291/4
S.+si 148/3
secde sehiv -2-
s. +ge 136/1
s.+ ni 128/4
secde tilavet -1-

s. 114/1

sirat -2-
s. 65/3, 65/4
styam -1-
s. U zekat 194/3
sire -1-
s.+din 108/3
siiciid -16-
s. 68/3, 139/3, 147,1/ 147/2,
153/3, 154/1, 342/4, 343/1
S. (kiyam us.) 142/1
s. (riikkh 'us. ) 142/4,
342/1, 383/2
s. ét- 77/4
S.+ din 135/3
s.+ ga 151/2, 152/2
siinnet -19-
S.75/4, 90/4, 94/3,
116/1, 117/1, 117/2,
118/2, 118/4, 29713
S. (adabu s.) 98/4
S. ériir 87/3, 164/3
S. (terk+is.) 116/4
s.+ i (belirtme) 88/1
s.+ i (iyelik) 74/1,
382/4, 391/3
s.+ i (havass s.) 163/4
s.+ i (resul s.) 55/3
S.+ ine 164/4
seytan -2-
5.281/3,319/4
ta‘at-7-



t. 321/3, 326/1
t. kil- 25/2, 354/2
t.+1 (iyelik) 50/3, 53/3
t.+ 11 196/2
taharet -1-
t. ki1-99/1
takva -5-
t. (ziihd i t.) 322/3, 325/1,
356/3, 357/1
t. érlir 323/1
tarikat -17-
t. 49/1, 236/1, 320/2,
344/1, 344/3, 345/2,
345/3, 346/3, 34712,
348/2, 36714, 382/3,
385/3, 389/2, 393/3,
t. + da 314/1
t. + niy 302/2
tasavvvuf -1-
t. 307/2
tehlil -1-
t. 275/1
tekbir -4-
t. 68/1, 129/2, 130/1
t. kil-129/1
tekbirat-1-
t. 110/3
tesehhiid -6-
t. 124/2
t. ériir 183/4
t. kétiir- 126/2
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t. oki- 110/1
t.+da 276/4
t.+ ge 124/4
tevbe -5-
t. kal- 39/3, 48/2, 273/3, 284/4
t.+ siz 273/4
tevekkiil -2-
t. 43/1, 44/1
teyemmiim -4-
t. 102/1, 102/3, 105/1, 103/4
t. kil- 106/2
tilavet -1-
t. + de 137/1
iimmet -2-
w+i7/4
.+ 1n 119/3
vacib -25-
v. 108/1, 110/2, 110/4, 111/2,
112/1, 112/2, 113/1, 113/2,
115/3, 117/2, 118/3, 134/2,
151/3
v. bol- 112/2, 113/4, 114/2,
vefat -2-
V. 266/3
117/3, 169/3
v. ériir 109/4
v. kil- 116/2, 116/3, 194/1
v. turur 109/2
v.+din 118/1, 151/4
vitir -1-

v. 109/2



vuzi’ -1-
v. 87/3

zekat -41-
z.186/1, 188/2, 189/1, 205/3
206/2, 206/4, 207/2, 210/2,
210/3, 211/3, 212/1, 214/3,
217/1, 223/1, 223/3, 224/3,
225/2, 226/1, 227/1
z. bér- 186/2, 190/3, 191/2,
191/3, 192/3, 196/1, 200/1,
212/4, 225/4, 230/1
z. béril — 220/2
z. fermani1 221/4
z. (styam u z.) 194/3
z.+ 1 (belirtme) 226/2
z.+ (iyelik) 187/1, 209/2
z.+1n 204/2
z.+n1 196/4, 209/3, 222/4
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z.+niy 193/2, 193/4
zekatii'l-ibil -1-
z.de 216/4
ziihd -6-
z. 321/3, 323/4
z. U takva 322/3, 325/1, 356/3
357/1
zii'l-celal -2-
z.33/1
. (rubtibiyyet+i z) 29/4

IN

TOPLAM: 153



°a. 369-4, 8; 372-10, 14, 373-
3;391-17; 392-3,4,5,7,8,9
404-3, 6, 9; 409-16; 410-3, 5,
6, 10, 11, 12, 13, 15, 17; 411-1
4, 5; €a. ve zahid) 373-13
°a.+ nin 372-16; 404-5, 6, 8
9 14

ca.+ni372-11, 12; 411-3
ca.+ ke 372-11; 409-16
°a.-ka 409-10

ca.+1372-12, 15

ca.+ leridin 391-17; 409-7

adem -37-

a.+51-8, 11; 278-7;279-2,

16, 17; 280-5, 8, 12, 13, 15;
281-8, 10, 14; 282-14; 338-9;
339-4; 379-4, 5; 394-4; 425-
2;44-13

a. peygambar + 36-13; 37-
16; 38-3; 51-9; 53-11, 12, 13
14; 65-11; 276-12, 14, 17; 278-
5,9, 12, 14, 16; 279-10, 11, 12,
13,15, 17; 280-1, 4, 5, 14, 17; 281-
1,3,6,7,15,17; 282-1, 4,6, 13, 14;
337-1,5, 8,9, 11, 16; 338-4,
7,8, 11, 15; 3339-1; 379-3;
419-7, 8, 9,10
a.cas 338-10

ahiret -87-
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cabid -20-

a. 58-4; 67-15; 98-9; 124-6;
147-5; 148-1, 2; 223-14; 256-
12; 274-13; 313-2; 367-10;
395-15, 16; 397-11, 12, 401-
12; 423-8; 425-1, 15; (a. yérit)
93-8; 119-10
a.+ nig 136-11; 393-4
a.+ ni 76-4; 106-3
a.+ ka 6-1, 16; 77-9; 78-10;
85-16; 86-3; 88-16; 136-

8; 148-6; 157-15; 167-11,
174-1, 3; 183-7,; 198-2;
201-3; 206-2, 3, 15; 232-15;
236-9; 237-3; 247-14; 257-17;
262-2; 274-2; 275-14, 16, 17;
323-3; 326-5; 395-15, 16; 423-
3;427-6, 10, 436-1; 438-8

a.+ te 16-4; 58-4; 111-3, 7,
164-9, 12, 13, 15; 173-7;
185-15; 194-4;

200-15; 207-8; 209-10;
214-15; 231-14,

274-4; 309-16; 320-2;

324-4, 327-5; 367-

8, 9; 396-13; 397-10; 398-8;
407-6; 408-5,

10; 424-12; 425-8; 425-2;
426-14; 438-4,442-3
a.+de 63-2; 231-3; 251-15;
a.+ ni 396-16



a. + igni 200-9
a.+1423-7

ahmed -3-
a.+ 79-12; 80-6, 8, 15; 81-1,5

139-12; 149-5; 155-9;

156-5; 172-6; 173-17; 406-3

eba’l-hasan (ya e.) 272-17
camel -79-

a‘la‘illiyyin -2- ca. 145-8; 222-3, 7; 246-11,

a.+ ke 92-14 254-13; 265-16; 436-1
a.+ de 198-1 (a.+ i salih) 424-3; 427-8, 9
calr -65- ca. birle 177-5; 241-10, 14;

ca.+ 5-7, 15; 27-8; 33-6, 7,
48-11, 12; 50-13, 14, 15, 16;
52-15; 63-13, 15, 16; 72-7;
85-1; 86-9; 87-6; 92-10; 100-
5;101-11, 12; 103-12, 13; 104-
7;119-15; 120-4; 121-14, 132-6,
7,134-2, 3, 4; 135-8, 9; 136-5; 137-
7,10, 13;139-1, 2, 3,4,5,10,12, 14
16; 140-2, 5, 6, 7, 11, 15;
141-2,7;142-1,5,7, 9, 12; 145-4,
5,9, 10, 11, 13, 17; 146-2, 3, 15;
147-2, 3, 14, 17, 148-1, 2, 3,
4,6,7,11, 14, 17, 149-1,
2,5,8,12,14;150-4, 6, 10, 13;
151-5, 6, 7, 11; 152-5, 6,
8,9, 11, 14, 15, 16; 153-1,
2,4,7,10,12, 17; 154-2, 9, 13,
14, 16; 156-10; 158-6, 10, 12, 16;
159-2, 3, 16; 160-3, 4, 5; 162-16;
166-6, 8, 11, 16; 167-16, 17; 168-2,
3;176-2, 12; 202-15; 243-1; 266-2;
272-17; 273-1, 3, 10; 416-1, 2
calf ibnu ebi talib+ 138-3;
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268-16; 283-5; 288-11; 300-
8; 308-10; 413-12

ca. kil- 2-17; 3-1; 66-15; 102-14;
111-6; 168-17; 198-9; 200-13;
201-5, 6; 206-17; 207-1; 219-12,
14; 225-1; 311-17,

401-3, 4, 9; 407-

13; 423-7; 424-2

ca. bol- 177-8

ca.+ ni 401-5; 402-9, 11, 12,
13,15

ca.+ ke 254-13

ca.+ din 197-10; 309-2

ca.+1im 274-14

ca.+ imni 293-1, 6,, 12; 413-14
ca.+in 413-13; 442-6, 7

ca.+ igni 413-13

ca.+1i401-5, 9; 402-16; 403-7,
12, 406-5; 413-3, 11

¢a. inin 401-10

ca.+ ini 401-12, 14; 402-9, 10
13, 14, 16; 403-7; 406-5
ca.+ipge 413-11



ca.+ idin 146-4
ca.+ imiz 241-11

ca.+ leri 306-2, 3; 323-15; 346-13;

403-12

ca.+ lerinin 303-9; 323-11, 12

ca.+ lerini 323-11

ca.+ lerine 260-3

ca.+ ler 2-15; 119-2; 29-3;
197-9; 294-2; 334-14; 439-
15; 440-2

ca.+ ler 2-15; 119-2; 29-3; 197-
9; 294-2; 334-14; 439-15; 440-2

ca.+ lernin 265-15; 324-8
ca.+ lerdin (edgiica.) 232-7
ca.+ lerimni 374-11
ca.+ leripke 439-16
carafat -6-
.+ 271-7; 275-1, 11, 12, 13;
275-11, 13; 282-7
ca. tagi+ 84-6; 274-16; 282-5
carefe -1-
<a. kiin 84-5
cars -7/-
ca. 60-5; 288-10; 394-4
ca.+ ka 37-17; 288-9
ca.+ ke 318-2
‘a.+ ma 394-5
ashab -6-
a.428-4; (a. ve yaran+) 222-6
237-2; 403-14
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a.+ lariym 73-13
a.+ lar1 345-13n
cast -19-
°a. 68-17; @@. ve cafi+) 3-1;
86-16; 89-4, 7; 200-7; 321-9;
444-10
°a. bol- 273-16
°a.+ ni 363-14
ca.+ ler 277-12
°a.+ lerniy) 304-1; 309-4
ca.+ lerni 306-6
¢3.+ larka 306-6
ca.+ larga 306-11
ca.+ lerdin 306-5, 8
cata -11-
a. 422-3, 4
ca. kil- 199-12; 295-7; 309-2;
329-2; 333-12
ca.+ s1412-15
ca.+ s 312-4; 334-12
ca.+ lar 205-3; 314-16
ayet -61-
a. 4-1; 6-6; 8-3; 48-2; 74-9;
93-1; 95-12, 17, 97-16, 17,
123-17; 124-2, 6, 9, 8, 11,
135-14; 143-6, 12; 176-17;
198-15; 201-7, 8, 9, 10; 255-
6; 256-17; 257-10, 15; 263-9,
13; 314-10; 315-1; 380-1; 384-
7,385-13; 417-12; 418-4, 7, 9;
419-1, 3



a.+ nig 96-1; 255-11; 256-17,
257-10; 384-12
a.+ni 16-12; 51-1, 9; 92-16;
93-7; 101-14; 116-17; 142-
14; 143-5; 177-7; 248-6; 257-
10; 291-2; 311-13; 324-5; 344-
1; 345-2, 6, 10; 375-8; 379-14,
380-4; 403-3
a.+ka 131-15; 198-16; 199-16
a.+din 176-17; 204-16
a.+ i (rahmet a.) 198-15;
¢azab a.) 198-16
a.+ ini 8-4
a.+ lerni 418-16
-46-
ca. 18-10; 164-12; 396-14;
418-12; (a velucukiibet+)
14-11, 12; 17-3; 67-9, 11;
97-15; 165-8, 11; 196-8, 11,
15; 197-14; 199-8; 201-4; 236-
17; 250-11, 16; 251-3; 279-6, 10;
301-11, 12; 321-11, 12; 345-17;
Ca. ayeti) 198-16;
(a feristeleri) 443-8
ca. bol- 346-15; 439-7
ca. kil- 74-15; 116-1
ca. kel-117-9
°a. teg- 117-10
ca.+um 18-12
ca.+166-5; 116-3; 304-1,420-
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7; Ca ukibeti ) 97-15
ca.+1miy 387-2
ca.+ 11 11-2
ca.+1din 9-12; 18-16; 58-5;
165-13; 198-17; 235-1; 243-
17; 346-15
ca.+ lar 96-3
ca.+ larn1 61-13
batil -11-
b. 19-9; 27-13; 35-9; 51-2;
60-6; (b. dinler) 51-2
b. er- 226-11
b. bol- 40-14; 72-9; 144-6
b.+ kil-43-11
bol. sakin -226-11
bid cat -1-
b. isler 387-5
bismillah -1-
b. kelimesi 165-5
burak -3-
b. 52-12, 13, 15; 53-1
b.+ ka 52-13
cahiliyyat -3-
c. (c. vakti+) 38-14; 51-7
c.+ta 1351-1
cami © -5-
C.+ nip 249-4
c.+ ka 249-4
c.+ de 240-8
c.+ inde 187-13; 249-2



cebreyil -102-

c.+ 8-16; 9-10; 10-1, 6, 13;
37-12; 38-7, 14, 47-1, 11,
52-13; 53-1, 9; 54-7, 11,
12, 15, 16; 55-2, 9, 11, 56-
1,3, 8, 12, 16; 57-13, 14;
61-3, 5, 8, 11, 16; 62-2; 63-

6; 64-12; 65-1; 66-2, 14; 67-3,
6, 8, 11, 16; 68-2, 5, 8; 87-6, 8;
88-14, 15; 89-2, 6, 12;

99-5; 101-3; 103-5; 116-2, 3,
15; 120-9, 14; 143-5; 171-1, 3;
179-7, 8, 15; 216-3, 5; 217-9,
10, 13; 236-4; 238-15, 16;
263-5; 277-8, 9, 10, 11, 12, 14;
279-12, 14, 16; 281-4;

282-4, 6; 334-8; 338-

339-4; 356-5, 6, 9, 10, 14,

15, 16, 17; 397-13; 380-4,; 386-7;

393-6; 394-1; 416-8;

417-16; 425-14, 428-2
cebra’il+9-7; 88-13

c.cas 5-9, 10; 10-3, 4,

6, 11, 13; 16-11; 17-5; 18-6;
19-17; 33-1, 5; 38-6, 9, 12, 16;
40-8; 48-9; 52-12; 53-7,

8,10, 14;54-1,5, 7, 12, 16; 55-3,

7,10, 12;61-4, 12, 13, 17; 62-3,

7,8, 11, 16; 68-2,

6, 8; 72-16; 73-3;

79-1; 88-15, 16; 89-3, 8;
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99-4; 101-2; 138-5; 142-14;
157-13; 159-1; 161-7; 170-15;
171-1,5;173-3;179-1, 2, 9;
216-2; 333-10, 13; 334-6;
338-9; 356-6, 7;

386-8; 393-4

cehennem -2-

c. tur- 14-10

c.+ ke 74-5
cenaza -5-

c. lize 87-7
c.+ka 168-2
c.+ mni 103-14
c.+ sini 104-8
c.+ singa 205-16

cema’at -10-
C. 42-16; 43-12; 242-9, 12,
15, 17; 296-3; (c. c.) 87-9;
(c. halki+) 249-6; 34813
c.+ni1242-2,3,4,8
c.+ ka 109-15
c.+ da 59-16
c.+ larm 88-6
cihad -4-

c. 60-17; 61-7

c. ki1l-262-13; 2095
cinan -1-

c. da (sadr+1 c.) 443-13
cum’a -11-

c. 2-8; (c. kiin+) 5-13; 24-6;

112-7; 136-8; 263-5;



(c. namazi+)
24-14; 106-2, 8; 240-7, 8,9
c. bol- 105-14
c.+da 105-14
dar-1 beka -9-
d.+ ga (dan fenadin d) 84-4;
105-1; 122-8; 233-13;
239-4; 242-7
d.+ ga (dara fenadin d.)
131-11; 167-15
d.+ ga (daru’l fenadin d. )
443-17
davad -5-
d. peygamber+ 64-9, 16;
261-7, 8; 301-1, 2; 351-6;
392-2
defn -8-
d. kil- 103-16; 131-4, 11;
145-4; 151-6; 154-14, 15;
155-1; 168-4; 178-2, 3
din -50-
d. 15-; 68-4; 102-15; 118-1;
291-16; 412-1; 424-2; (hak
d.) 51-2
d . birle 161-15
d. tigiin 193-5
d.+im 11-8; 406-13
d.+ imni 134-17
d.+ imke 364-16; 365-3
d.+ in 9-4; 34-14,16; 144-10
d.+ inni 246-11; 406-11
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d.+ inke 364-17
d.+i 6-5, 6; 7-3; 8-14; 15-2
78-17; 80-10; 404-17; 412-5;

(muhammed d. ) 163-9; Cisa d.)

79-5; (tanr d.) 188-7
d.+ inin 200-14;
(muhammed d.) 163-11
d.+ini 15-17; 412-4
d.+ini 15-17; 412-4

d.+ ine 45-6; 83-7,
(muhammed d.) 13-16,17;
16-8,9

d.+idin 13-16,17; 165-9
d.+ imiz 143-17; 144-14
d.+ igizni 27-13

d.+ lerini 388-6; 402-4
d.+ leridin 11-7,8

d.+ lerimiz 144-10

d.+ leriniz 80-11

d.+ ler (batil d.)51-2

diyanet -1-

d.+1i114-14

du‘a -81-

d. 73-4,12; 168-11; 221-10;
276-14; 314-5, 6; 316-8;
356-17; (sena vii d.) 228-5
d. birle 168-9, 10; 227-6

d. er- 387-16

d. ayt- 273-11

d. kil- 13-4; 24-10; 29-10,
11; 56-5; 72-12; 76-15; 85-



11; 86-3; 87-1; 91-15; 105-
10; 108-17; 110-1; 120-8;
121-4, 8; 138-2; 141-2, 12,
142-5; 159-16; 160-2; 169-9;
170-10; 172-7; 173-13; 182-
13; 202-5, 6, 10, 14; 219-4;
221-5, 11; 224-15, 17; 235-
15; 242-6; 256-14, 15, 16;
275-9; 276-1, 3; 293-12;
314-1; 316-8, 9, 12; 327-2;
334-7, 8; 342-1; 354-13,;
380-7; 387-16; 388-3; 439-14
d. oki- 160-2

d.+ m 73-7; 356-17; 357-5; 373-4

d.+ m 294-6

d.+ 1 294-7, 8; 316-9

d.+ st 163-4; 221-6, 10; 250-5;
252-3; 275-9; 276-2; 316-7;
373-4; 438-5; 444-11

d.+ sm1 224-15, 16; 313-2; 333-7

d.+ gz 221-11; 331-8
d.+ larmni 313-3
d.+ laripni 228-6

ecel -12-

e.130-7; 433-11

e. kel- 176-1; 258-1

e. yavu- 341-5

e. yet- 298-14

e.+im 157-14; 167-2; 247-14
e.+1442-9

e.+ini 442-14
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e.+ lerinizni 435-16
ebii bekr -64-

e. 15-16, 17; 16-1, 2; 20-2
4,5,6,7,9,12;21-1, 2,4, 5,
6,7,8,9,16; 22-11; 23-9, 10,
11,13, 14; 45-14; 48-1, 5; 49-17,
72-7;78-1, 2, 3; 84-12;

85-5, 6;86-9; 63-12, 13, 14;
91-8, 12, 13, 16, 17; 92-2, 3, 5,
9,13;93-7,12, 13; 94-1, 2,
3,7,8, 11, 13, 15; 95-5, 8,

10, 13; 97-4,6, 7, 8, 11, 16;
98-5, 8, 12, 13, 16, 17; 99-
3,7,9,11, 12, 14; 100-8,
9,10, 11,12,17;101-1, 2, 3,
4,5,7,10, 11, 14, 16, 17; 102-
17;103-12, 17; 104-9, 11,

12, 13; 105-1, 4, 6, 8; 106-6;
108-17; 114-12, 17; 115-5,

8, 10; 119-10; 119-10; 123-4, 5,
10, 14; 126-13; 127-8;

133-5, 6, 7, 11, 15, 16;

134-1, 10; 145-13; 151-8;
159-3, 4,5, 6, 7; 173-15;
175-6; 183-10; 168-23;

267-4; 294-15, 17; 308-5,

6, 7; 417-1; 418-5, 13,

14, 16, 17; 419-1

ebt brkr-i siddik 99-9; 303-6
eba bekr (yae. ) 15-17; 20-9,
12; 21-9, 10; 85-6; 95-7;



97-10; e.+im 144-5; 169-1

100-6; 102-9, 12, 14; 103-2; e.+imni 169-1
126-13, 15; 308-12 e.+ indin 270-12
ebu hanife -14- e.+187-13; 442-12
e.+44-12, 16; 185-16, 17; e.+ini 228-7
186-3, 4,5, 8,9, 11, 13, 15; e.+ ige 140-17; 141-10
187-1,2,3,5,7,9, 11, 188-2 e.+idin 270-14
2,8,10; 189-2, 8,11,13,16; e.+ igizni 144-6
190-1, 3,5, 7, 8, 10, 12,13, e.+ leri 175-10
14; 191-4, 5, 6, 8, 10, 12, 14, elhamdiili'llah -1-
15;192-6, 8,9, 11; 193-2, 3, e. 16-278-10
4,10, 15, 16; 194-9, 11, 12, 14, emire'l-mii’ minin -60-
16,17;195-2,6,7, 11; 196-2 e.111-13; 128-6, 12; 129-5;
4,5,8,9,13,14; 197-17; 198-1 132-8; 133-9, 11; 134-6;
eba hanifie (ya A.) 189-1 135-13, 17; 136-4; 145-15,
imam-1 azam ebu sanife-i kevfl 16, 17; 147-2, 14, 17; 148-
185-11 14,17; 149-2, 5, 8, 12; 150-
eftar -20- 13; 151-6, 7; 153-17;
e. (e. vakt) 295-8; 310-12; 154-1, 9, 13, 14, 16;
388-11, 12 155-9; 156-5, 10; 173-17;
e. liglin 142-11; 311-5 174-2, 3,6, 8, 9; 175-2;
e. kil- 134-11; 140-12, 16; 176-1; 202-14, 17; 207-16;
141-8, 9; 142-2; 210-16, 17, 208-9; 221-1; 239-13, 16, 17,
253-8; 257-1,2; 261-8; 264- 243-1; 266-2; 273-310;
15; 295-8, 13; 296-2; 310-13; 372-6; 406-3
331-7; 388-12, 13, 15; 434-10 e. (ya emie’l-mii’minin)
ehadis -3- 106-13, 15; 107-9, 15; 109-13;
e. 202-4; 222-9 110-2, 10; 117-12; 118-12, 16;
e.+ini 222-8 119-1; 119-12;
ehl-i beyt -15- 122-1; 128-16; 129-10; 273-1,
e. 2-14; 91-7 287-4; 291-10; 400-2,4
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e.+ ni 136-3 e.+ lerdin 108-7; 131-9; 413-1

e.+ka175-3 ezan -7-
e.+ ge 151-11 e. 153-9
emr-i ma‘raf -12- e. oki- 153-9, 10; 241-12;
e. 303-1,9 242-1; 364-8, 10
e. kil- 106-10; 303-11; 306-5, e.+ 1 242-17; 243-1
11, 15, 16; 307-1, 2, 16; 308-12; facir -3-
309-1, 17; 310-3; 312-5, 6; 375- f. 439-7
14, 16; 376-1, 2; 410-6 f.+ nin 438-17
enbiya -5- f.+ lerdin 439-17
e. 424-2, 4; 427-13 fasik -13-
e.+ lar 53-15; 277-7 f. 372-12, 15; 373-3; 377-10
e.+ lardin 116-3 f. tur- 183-11
ensar -6- f.+ nip 373-2; 377-11; 387-4
e. 73-15, 16; (e. ve muhacir+) f.+ ni 372-13, 16
101-10, 12; 104-6; 109-11, f.+ ka 372-14
(muhacir ve e.) 50-9 f.+ din 372-14
e.+ larka 75-10 f+1372-12
ensari -11- f.+ ler 303-11, 16
e. 27-5;413-5,6, 7,9, 12, 13, f.+ lerni 303-15
(e. ve muhacirin) 92-15 fisk -7-
e.+ leri 255-15 f. 375-14; (f. u/ve fiicur)
e.+ leriniy 255-15 66-17; 365-10
e.+ ler 75-17; 76-2, 10, f. kil- 387-4; (f. ve fesad) 277-3, 4
12, 13, 17, f.+1177-6; 183-6
77-1; 93-11; 256-2, 13, firdevs -1-
324-9, 10, 11, 12 f. 267-10
e. +lerniy 76-2, 13, 15; fiicur -3-
256-2, 15 f. 66-17
e.+ larga 256-14 f.+1183-6
e.+ larka 76-15, 16 f.+ larin1 365-10
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eyyuab -7-
e. 328-6, 8, 10; 329-1, 4, 8,
9,11, 12, 14, 17; 330-7, 8,
11, 13, 15, 16; 331-2, 3, 4,
7,9, 11, 13, 14, 16; 332-3,
58,9, 11, 15,17, 333-2, 3
8, 10, 13, 14, 17; 334-3,5, 6
7,10, 12
fariza -23-
£.129-3; 187-17; 229-6,7,
240-12; 251-4; 266-7; 293-
17; 294-12; 296-4, 313-15;
314-6
f. er- 129-3; 230-12
f. bol-62-1
f. kil- 58-10; 250-3; 321-8,;
324-15; 410-8
f. kilin- 10-14
f.+ ga 248-13
f.+ s1240-12
f.+ lar1 248-12
fetva -2-
f.+ ke 191-10
f.+lar 191-10
furkan -2-
f. 11-2; 79-1
gazat -33-
g. 124-13; 299-13; 308-5, 6;
408-11
¢. kil- 6-13; 68-13; 109-17;
110-2; 111-2 ,4; 123-15, 17,
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124-4; 128-1; 138-6, 7; 262-

13, 14; 275-15; 284-10; 290-

3; 294-4; 404-16; 405-7; 406-

11; 408-11

g+ ga 124-7, 10, 13; 168-13; 289-
17; 404-17; 405-5, 13; 414-6, 8
g.+da 158-11

g+1ta6-13, 14

g.+din 161-3; 414-9

&+ 1nga 414-8

gazi -12-

£.68-17; 299-9,13, 16; 300-3
g+ nip 299-11, 14

g.+ni 299-12

g+ 2 299-14

g.+si 80-13

g+ ler 111-4; 290-1; 300-2
g.+ larka 405-3

g.+ lerdin 405-1<a2gv

gusl -6-

& kil- 32-17; 103-2; 167-4,
6; 221-13; 333-12
. kildur-359-1

hac -52-

h. 58-2; 60-17; 61-7; 83-3;
270-11; 271-16; 276-11; (h.
vecumre) 262-14; 283-2; 269-11
407-9

h. kil- 37-2, 3; 39-8; 77-4;

83-1, 2; 168-13; 176-3; 182-14,
230-11; 258-2; 262-13; 269-16;



270-3, 6, 17; 271-1,

273-17; 274-1,

3,4,5; 276-3, 6, 7; 287-2; 374-3
h.+ cnig 46-17; 270-1, 2, 16; 271-
276-9

h.+ cn1 276-4, 5, 12; (efcal+i h.)
37-2

h.+ ke 83-2, 3; 181-17; 190-9;
207-14; 270-15; 271-16; 273-
16; 274-2; 287-1

h.+ din 182-11

h.+ imn1 (haccimni) 272-1

h.+ 1 (haccr) 271-1, 5;

272-2,5; 276-12

h.+ larim1 272-4

heccetii’l-vida ¢ -1-

h. 83-2,3

hacerii’l-esved -3-

h.+38-12; 272-12, 13, 14,15;
273-1,2,7,8,10,11

haci -11-

h. + ler 39-6; 84-5; 135-15;
164-14; 214-13; 272-11, 275-
6; 276-2

h.+ lerniy 275-4

h.+ larga 276-1, 2

h.+ larka 214-12

had -6-

h. ur- 381-15
h.+ din 13-4; 263-11, 12;
376- 12; 380-11

h.+ lar 201-1
hadis -122-
h. 2-12; 3-5; 7-2; 18-15; 36-5; 56-
9, 11; 60-15; 68-14, 15; 77-6, 7; 91-
9,12; 92-5; 104-14, 15; 122-17; 137-
8, 9; 156-15; 168-6, 8; 185-12,
14; 198-4, 5; 201-15, 16; 202-2;
206-13, 14, 219-8; 229-4; 236-8;
240-4, 5; 249-14, 15; 259-15, 16;
269-12, 14; 282-16; 293-15; 303-2;
312-14, 16; 323-6, 8; 334-15;
335-1; 346-5, 7; 362-12, 13;
371-3, 5; 380-17; 381-7; 390-
10; 400-16; 401-1; 403-15;
411-12, 13; 422-15,
16; 433-4, 6; 444-3; (kirk h.) 2-9, 13
h.+ nip 27-8
h.+ ni 2-8; 3-3; 7-1; 10-15;
18-14; 27-6; 36-3; 52-9; 60-15;
68-14; 77-5; 91-9; 104-14, 122-17,;
137-8; 156-14; 168-6; 185-12;
187-15; 188-5; 198-4, 11,
206-13; 219-8; 229-4; 240-3;
249-14; 259-15; 269-12; 282-16;
293-15; 303-2; 312-14; 323-5;
371-3; 380-17; 381-8;
390-10, 11; 400-16;
411-11; 422-15; 433-4,
(kirk h.) 2-5
h.+ ke 2-9; 293-17
h.+ de 60-9; 208-3
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h.+ te 229-8

h.+in 104-17; 251-3; 270-1
h.+ini 207-2,4,5, 6

h.+ ipe 346-10

h.+idin 228-10; 436-15

h.+ leri 264-17

h.+ leridin 2-13; 201-14, 17;
403-15

h.+ lerindin 2-10

h.+ lerimdin 2-6

h.+ ler 207-9; 444-4

h.+ lerni 187-14; 188-4; 372-7
h.+ lerke 2-10

hak -467-

h.9-17; 11-11, 12; 23-1; 51-
16; 73-9; 95-14; 97-9; 102-14,
111-1; 112-1; 142-6; 198-6;
215-1, 3; 221-6; 223-15, 17;
226-10; 227-1, 9, 13, 16; 231-
7, 8,9,10; 232-9; 236-10;
243-13, 17; 245-7, 13; 259-5;
262-9; 265-6; 266-3; 277-9, 14;
279-1; 294-3; 306-15, 16;
377-10; 404-16; 411-7, 9;

h. (h. tecala+) 2-6, 14,

15, 17; 3-1, 16; 4-3;

5-10, 13; 7-7, 13;

8-10; 9-17; 10-2, 4, 7; 11-2;
12-13; 13-1, 7; 16-11;

17-2, 3,12,17; 20-13; 21-10,
11, 12; 25-11, 14, 26-6; 28-16;
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31-9, 10, 16; 32-6, 13, 14; 36-7,

9,12, 14, 16; 32-6, 13, 14,
36-7,9, 12, 14, 16;

37-12, 14, 16; 38-6, 8, 17;
39-1, 2, 4,5, 7, 40-

8; 43-8; 45-13, 16; 46-12, 13;

47-7, 8; 49-1; 21-8; 52-7, 14;

57-3, 14, 15, 16; 58-3, 6, 10,
14,15, 17; 52-2, 3,5, 7, 9,

10, 11, 12, 14, 15; 60-5, 6, 7, 9,
11, 13; 61-4, 6, 14, 62-1, 2, 3;
65-2, 8, 66-3, 4, 7, 16, 17,
68-10, 11, 16, 17; 69-1; 72-9, 12,
73-3, 8,11, 12, 15; 74-3, 9, 13,
14, 17;76-3; 77-11, 80-3;
83-8, 9, 10; 84-1, 8, 11, 85-11, 14;
86-3; 87-7, 10, 16; 91-14;
92-4, 6; 93-6; 94-2, 4, 9;

95-11, 15; 98-2, 10; 99-6;
100-4, 6; 101-3; 103-4; 107-13;
108-15; 110-16; 111-3, 5, 9,
11;1114-15; 115-11; 116-3, 6, 14,
16; 117-2, 6, 11; 119-1, 2; 120-2;
128-2; 129-12; 131-6; 132-15;
136-17; 138-6; 139-6, 9;
140-6, 8, 10, 11, 141-3, 12;
142-5,7; 144-17; 146-9, 10;
147-5, 8, 10, 12; 150-17;
153-6, 14; 154-2; 155-10; 159-
2; 163-15; 164-6, 15;

165-14; 170-10; 176-3;



178-11; 181-16; 182-15;

185-7, 15; 186-1, 2; 190-6;

194-4, 17; 196-16;

197-3, 4,5, 6, 13, 14;

198-8, 16, 17; 200-3, 15, 17;

201-13; 204-13; 205-4, 5, 6, 10, 14;

206-11; 207-7, 10, 13; 210-7, 12;

211-4, 8,11, 12, 13; 212-2,

12,6,7,9, 12,13, 15; 214-5, 10;

215-1,2,8,9; 217-11, 12, 14;

218-2, 16; 221-11, 12, 14, 15;

222-3, 4; 224-14, 16; 225-4, 12,

13; 228-10, 10, 11, 12, 13; 229-3,

7,10, 12, 15, 16, 17, 230-1, 6, 17,
231-3, 8; 232-7, 8, 16; 233-2,7, 17;
234-7,11, 15, 17, 236-7, 9;

237-1, 3; 238-15; 239-1, 8;
241-10, 14, 16; 244-7; 245-

10; 247-10, 16; 248-3, 5, 11,

14, 16, 17; 249-1; 271-9; 272-8;
273-5, 9, 16; 274-2; 275-2, 12, 13,
15, 16, 17, 277-11, 14, 17; 278-1,
4,6,7,10, 14, 17; 279-1, 13, 16;
280-4, 5, 11, 281-10; 282-11;
283-7, 8; 284-7, 8;285-10;

288-10, 11, 13; 293-1, 13; 294-6, 8,

10; 292; 296-6, 13; 298-5,

12, 14; 299-4,; 301-14; 302-6,

17; 304-1; 305-16, 17; 306-4,

6,7, 9, 13, 14, 16; 307-2, 12; 309-2;
311-16, 17; 312-1; 313-1,
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3,8, 10, 11, 14, 16, 17; 314-8, 12;
315-12, 14; 316-6; 317-9;
319-17; 322-10,
12; 323-2; 324-7, 325-1, 15;
326-4, 11; 327-11, 16; 328-10
16; 329-2, 6, 8, 14; 330-2, 9;
331-5, 9, 10; 333-4, 9; 334-7, 9,
11,12, 13, 14; 336-4, 11; 337-8,
9, 17; 339-6; 340-2, 3, 11; 341-
12, 14; 342-10; 344-11, 12,
345-9; 346-14; 348-3, 11, 16;
349-15; 356-5, 11, 12, 16; 361-12;
363-7, 8, 9; 364-1; 365-9, 12,
17; 366-1,367-5, 7, 11, 368-3, 12;
369-13; 371-8; 372-3, 4, 10, 13;
373-11, 14, 374-6, 8; 375-2,
5,7,11;378-4, 8, 13, 15; 379-4, 16;
380-7, 8; 381-10; 383-11, 12;
384-12; 388-5; 390-14, 16;
391-16; 392-10, 14; 394-1,
10, 12, 13, 15; 395-4,6, 10, 12;
399-10, 12; 400-14; 401-2,
403-2, 3, 10;404-3, 5; 405-5, 14;
407-3; 408-1, 2; 409-1, 4,5, 8;
410-5, 7, 9; 411-15; 413-10, 16;
414-9; 417-1, 12; 423-9; 426-2,
13,16, 17; 427-7, 12, 15, 16;
428-1,16; 429-1, 2, 4, 7;
430-12, 13; 431-15; 432-9,
12, 13, 14; 433-16; 434-1, 3;
435-4; 436-1; 438-1, 5, 14;



442-14; 444-10 11

h. (h. tebareke ve tecala+) 4-10;
9-4; 10-10; 15-13; 17-17; 18-16;,
30-16; 32-12, 14; 38-2, 4; 61-2,
63-17; 76-11, 12; 83-17; 84-4;
89-8, 10; 97-3; 107-10;111-14;
131-3; 140-11; 141-11; 150-15;
156-12; 159-1; 160-13, 17;
161-2, 14; 162-9, 16; 163-1,
173-3; 184-13; 185-6;

200-8, 13; 202-16; 204-17;
205-3; 206-9, 10; 207-8

209-7, 14; 210-13; 211-5,

7, 14; 215-15; 218-8, 14, 221-13;
228-1, 2, 4; 229-2;

232-24; 238-15;

242-5; 243-3; 244-4; 250-2;
254-10, 11; 257-9; 259-17,
260-3, 4; 261-2; 262-3, 4;
263-11, 12, 15; 264-2; 269-4;
261-2; 262-15; 2700-10, 11, 14;
271-11, 13; 272-1, 7, 273-4, 8,
13, 14; 274-1, 6; 276-14;
277-5, 10; 278-3, 11, 17,
279-8, 10, 11, 15; 281-3; 282-4;
285-2; 289-7; 293-17,

294-9, 11, 14; 295-10;

299-14; 300-8, 13; 304-2;
305-4,7, 11, 17; 306-1, 9, 12, 15;
314-14, 16; 381-9, 14; 319-16;
320-17; 324-12, 15, 17,
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325-1, 13, 17;
326-12, 17; 327-5, 6, 8, 13;
328-1, 6; 330-9; 333-6; 336-14, 16;
337-12; 338-12; 349-11,
350-15; 351-14; 362-5, 15; 363-14;
365- 10, 15; 368-1, 2, 5; 371-8;
372-16; 378-3, 9; 379-3; 380-2,
14, 15; 383-14, 15; 384-5, 8;
385-17; 386-1, 7; 392-2; 394-1;
397-15; 401-2, 11, 13; 402-3,
6, 10, 13; 403-6; 404-4, 8; 406-10,
12, 16; 407-7, 10; 409-9;
412-8, 11; 413-16; 414-2, 3;
418-3, 16; 419-3, 8, 12,, 16;
420-4; 425-13, 14, 17; 428-17,
413-4; 437-3; 438-6, 8; 442-15
h. birle 129-13; 400-11; 431- 17;
433-2
h. + mip 67-13; 427-9
h.+ ka 167-8; 177-13; 22712,
248-10; 217-14
h.+ din 55-15; 73-8; 139-9;
170-11; 226-7; 264-11, 13;
279-17; 368-11; 430-14; 437-9
halife -93-
h. 92-9; 119-12; 155-11;
156-7, 9; 192-7, 8, 10; 195-8;
196-2, 5, 9, 12, 16; 203-15, 16;
204-3,4,5,7,8,9, 10, 12, 14;
205-2; 219-17; 225-15, 14;
205-2; 219-17, 225-15, 17,



226-1, 10; 239-12; 277-1, 4, 10;
302-9, 15; 307-8, 9, 10,
11, 13; 308-1, 2, 4; 310-8;
311-1, 2, 3,4,6,7, 10,11, 12;
342-12; 343-13; 376-17; 377-1,
2, 7;378-2; 404-15; 419-6, 7, 10;
420-10, 11, 12, 15, 17; 421-3, 5,
7,9,14, 17, 422-25, 6, 8, 11
h. (h.+ i restlu’llah) 99-12
h. er- 107-10; 186-8; 239-8
h. bol- 78-3, 4; 93-11, 12; 103-
11; 105-16; 108-9; 183-14, 16;
187-1
h. kil- 93-10; 102-13, 14;
119-14; 122-14; 127-6;
137-13; 174-1,; 307-11
h.+ nig 196-7; 225-17; 226-12;
227-6; 307-5; 310-14; 311-6;
312-4; 344-14; 376-15; 420-16;
421-9, 15; 422-7
h.+ ni 137-6; 373-14
h.+ ga 146-16; 193-4; 196-15;
203-16; 204-7; 225-14, 15; 226-
10; 307-7, 16; 310-17,
311-10; 312-4; 344-10;
376-16; 420-14; 421-5, 8
h.+ ka 195-17; 196-1; 376-16
h.+ ke 342-14; 343-15; 420-11
h.+ din 307-7
h.+ m 137-13
h.+ si 99-14; 103-10; 104-7;
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137-12
h.+ leri 94-6; 151-1
h.+ leringa 151-4
h.+ ler 93-16

halilu'llah -1-

h. 64-17

hamd -20-

h.(h u sena+) 32-6; 37-9;
58-1; 76-4; 83-8, 14; 84-7,
85-11; 93-14; 106-2; 108-12;
124-12; 127-7; 145-13; 150-
17; 269-9; 330-10; 331-5
h.+ niy 36-12

h.+136-12; 83-8

haram -50-

h. 205-13; 296-10; 297-11;
298-15; 299-17; 300-1; 346-
15, 16; 350-4, 13, 14, 15, 17,
351-1, 2, 3; 387-11; 389-8,
10; 393-2; 397-7; 443-5

h.+ sen 189-11; 203-16

h. er- 351-9

h.tur- 16-9; 193-11, 12; 294-
17; 347-15; 351-10; 363-3;
385-12, 14, 15; 403-5

h.bol- 193-13; 203-17

h. kil- 66-16, 17; 89-8, 10;
263-10; 289-15; 313-10;
317-3

h. yé- 294-11, 12;

300-5; 346-8



h. yérdiir- 294-17
h.+ n1 225-3; 246-10; 351-4
h.+ ka 265-2; 300-11; 351-4
h.+ din 15-2; 294-14; 299-1
2; 301-1; 396-9; 397-7
h.+ inga 396-14
haran -4-
h. 54-17; 55-1; 137-10, 11, 12,
14; 148-9
harit -4-
h.+ 155-11, 14, 16; 156-1, 5;
203-15; 204-1, 6; 297-16;
310-5; 312-1, 3; 376-13;
377-4;,11, 16; 378-5
hatib -2-
h.+ ler 63-4; 112-7
hatm -6-
h. birle 295-13
h. kil- 191-8, 9; 198-11;
260-17; 261-7; 295-6
havari -8-
h.+ lar1 389-11; 394-8
h.+ lar 389-12, 13; 394-12, 15,
17; 395-17; 403-16
h.+ larka 394-10
h.+ larka 394-10
hayiz -1-
h. 38-14
hayr -21-
h. 24-10; 85-14; 109-3; 191-

12; 269-10; 382-2; 396-9; 418-

230

11; 439-16
h. birle 232-6
. er- (sahib+h.) 235-4
h. bol- 7-13; 8-10; 36-11;
178-9; 438-15
h. kil-307-15; 343-15
h. kel- 232-7
h.+ ga 304-14
h.+ lar 62-10

=

=

helal -31-

h. 204-14; 235-4, 246-16;
269-15; 294-1, 3; 296-4, 12,
14, 300-7; 376-2; 389-7; 393-2;
396-5, 12; (arig h.) 117-4;
(h. tak1 ar1g) 263-13
h. er- 117-5; 297-8
h. bol- 117-5; 134-16; 294-8
335-2,4
h. kil- 294-8; (arig h.) 263-11
h. yé- 293-14; 294-9
h.+ nign225-4
h.+ n1225-8, 9, 10; 293-16
h.+ din 299-4; 396-8, 11, 397-6
443-5
h.+ mnga 396-13
h.+ 1pa 273-15

hilafet -21-

h. 92-8; 93-13, 15; 94-

10; 102-1, 3; 105-7; 114-12;
121-10; 127-9; 132-17; 145-
7,174-4; 186-17, 281-11



h.+ ni 122-15; 127-6

h.+ ka 121-11, 15; 122-1
h.+i183-11

h.+ inde 30-12; 112-6; 399-13

hisab -22-

h. 75-4; 272-11; 396-14; (h.
cilmi) 4-11; (h. yérti+) 147-5;
(su’al taki h.) 230-9; 276-10
h. kil- 75-3; 188-9; 382-10;
379-16; 419-13; (su’al taki
h. 323-12;( yingeke h.) 232-6
h.+ din (su’al ve h.) 235-1
h.+1173-10; 250-11; 251-1;
443-6

127-7; 145-13; 168-14; 171-
7,11; 280-4; 311-12

h.+ de 63-4

h.+ si 168-14

iblis -36-

I.+277-7,11, 14; 268-1;
274-16; 279-1, 2,5, 6, 7;
280-10, 11, 183, 16; 281-1,
2,4, 6; 328-15, 17, 329-2,

4, 8,17; 330-12, 15; 331-2;
332-6; 349-14, 15, 17; 350-1
15; 368-9, 10, 11, 16; 369-4,6,
12;370-1, 2, 3,4, 5, 9, 11, 13,
14, 16; 379-4, 5; 397-2; 410-5,

h.+ inda 265-5; 284-9, 11 9,11, 13, 14, 16; 379-4, 5; 397-2,
h.+ 1din 396-15 410-5, 8, 10, 12, 13, 17, 411-2, 3,
h.+ lar1 (su’al ve h.) 396-13 4,16

i.al.+19-1, 2; 280-7; 329-7, 11,

h. 2-11, 14; 91-7 330-15; 331-11; 332-1, 7;
h.+ ni 228-7 368-2; 397-2, 4; 410-2
hir -9- iblis-i lacin+ 267-16,17;

h. 64-3; 308-16, 17
h.+ n1394-3

h.+ laridin 64-3; 394-3
h.+ larindin 320-9

h.+ lar 65-15; 89-1
h.+ larniy 64-3

hutbe -13-

h. 311-13
h. ayt-112-7
h. oki- 24-15; 76-3; 106-2;
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268-2, 5; 274-17; 329-5,

16; 379-3

iblis lacin 280-12, 14; 330-1,
6, 10; 419-7

‘jbadet -100-

°i. 13-7; 58-6; 61-8, 10; 164-
10; 183-13; 185-4; 199-3;
223-5; 260-9; 269-5; 270-8;
278-15; 290-6; 299-5; 369-1,
9, 11; 387-15; 401-5; 403-17,



404-6 10; 401-5; 403-17;
404-6, 10; 405-16; 408-6;
410-7; 439-15

°i. birle 15-7; 176-3;
193-15; 313-6; 314-12;
315-1, 4; 316-14; 319-1,
366-6; 395-15; 420-9

°i. kil- 9-15; 13-7; 58-1, 2;
95-17;129-12; 165-7,;
186-1, 5; 190-15; 216-13;
217- 2;218-2, 5; 228-17;
232-16; 233-16; 241-16;
261-16; 262-8, 16; 263-17;
267-4, 5; 268-8,9; 274-12, 14
; 284-14; 315-13; 316-2, 17,
318-3, 15; 319-6; 320-8, 13;
321-6, 14; 327-8, 10, 11,
14, 16; 328-1, 4,5, 7;
329-2, 3; 342-17; 366-3; 368-
3,4,9;369-1, 5, 6, 13;
393-10; 408-3, 7;

410-4; 428-3; 429-7

¢i,+ nin 369-2

¢i.+ ni 406-2

°i.+ ka 260-10; 315-9;
330-3; 388-4

¢i.+ din 270-2; 328-7
°i.+im 404-11; 413-14

°i.+ i 369-8

¢i.+ipni 410-5

i+ i245-7; 368-7
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°i.+ ini 329-5; 331-5; 350-2
°i.+ 1inga 245-7; 404-7

°i.+ idin 368-5, 6; 369-7
°i.+ lerinin 392-13

°i.+ lernin 320-2

ibrahim -27-

i.+37-12; 38-7, 12, 14,
16,17;39-1,2 3,5, 7;

41-6; 56-9; 64-17; 65-2
3;115-11, 12; 161-17,
168-10; 211-5, 7, 8, 10, 13, 14;
212-2, 3,4,7, 9, 10, 12, 16;
213-7,9, 10, 11, 13,

15, 17; 214-

2, 3,11, 13; 215-6, 12, 17,
216-1, 3, 4,5, 6, 8, 12, 17;
217-3,5, 8, 9, 10, 12, 14, 16;
218-1, 5, 8, 10, 12, 14, 15;
219-1, 3, 4, 5; 341-17; 354-12,;
355-15; 356-10, 12; 361-

10; 438-16; 439-1, 2, 3, 5, 911

icma cummat -1-

°1d -3-

idris — 3-

i.birle 240-12
1. 109-10
1. kil- 216-8

1.+ inde (kurbanc1.) 216-5

1.54- 12, 13; 365-8; 367-6, 7

idii’l-azha -1-



°1.+ da 146-13 i.+198-3, 9, 10, 12, 14; 199-

<idii’l fitr -1- 1,4,5,6,9, 10, 15; 200-1,
1.+ de 146-13 10; 201-12, 15; 202-1, 5, 6,
ihram -6- 7,8,9,10,17;203-3,7, 8,9, 10, 12;
i.birle 77-4 204-7,8,9, 11, 12,14, 15;
i.bagla- 77-3; 276-4 205-3,4,9, 13; 206-1, 2,
i.ked- 37-7; 39-10; 374-6 4,5,6,8,10;208-12
ilahi -1- iman -60-
i.(mazhar+ 1 envar-1i.) 3-13 1.93-6;116-14; 147-7; 164-6;
imam -22- 229-14; 2377-2; 250-2; 252-3;
1.232-14; 233-6; 237-8; 240-15; 253-2, 5; 275-8; 303-9;
241-3; 248-9; 249-6; 313-15; 324-14; 350-16; (i. keltiir)
377-14; (torti.) 2-14; 91-8; 6-1; 16-4, 5; 17-2, 3; 24-8;
228- 16 35-9; 81-2, 6; 100-7; 111-16;
i birle 240-8: 249-9 116-9, 11; 124-2; 151-5; 161-11;
i.+ niy 206-7; 220-4 165-3; 218-6; 205-1;
i+ 226-11; (tdrt i.) 229-1 263-10; 304-4;
i+1sen 148-8 378-10; 427-,7, 8;
i.+ lar 93-16 (i. keltiir-) 39-12;
imame’l-miislimin -18- (i.ve islam keltiir-)
i.(yai.) 189-9; 190-8; 191-11; 110-13; (i.kelimesi)177-4
192-10; 195-3, 8, 17; 196-2; i.birle 57-11; 163-3; 227-7, 10;
199-1; 200-11; 201-2; 205-12; 237-4;379-2
206-9; 207-5; 208-16; 209-1; i+ ga 74-17; 250-1
221-7; 223-12; 224-2, i.+ ka 115-4
6, 10; 226-14 i.+ din 93-4; 94-14; 96-4
imam malik -4- i.+ 1mka 376-2
i.+206-12; 207-1, 2, 5, 10, I.+ 1 325-6
13, 15, 16; 208-2, 10, 13,15; I.+ 1pn1 325-5
209-5 i.+1200-17; 201-2
imam sefi I -8- I.+ m1 165-4; 365-7

233



i.+ 11z 324-11
i.+ larin1 55-4, 5
I. + larigiz 76-7
incil -4-
i.+8-14, 17; 11-2;
79-6, 12; 80-6; 81-1, 2
inabet -1-
1.birle 233-17
¢1sa -23-
°i.+ 4-11; 8-14; 54-2; 65-
11, 12; 78-16; 79-11, 13;
81-2; 115-15, 16; 150-14,

15; 165-1; 328-2; 389-11, 12,

13; 393-7, 8, 10, 11, 12, 16, 17,
394-1,2,5,7,9, 13, 15, 17, 395-
1, 2,5, 10, 14; 397-10; 398-10, 11,
12, 13, 14, 15, 16; 399-2, 1,
403-16, 17; 405-15; 434-17,;

435-1, 4, 5;437-11, 12
ishak -5-

i.+168-10; 218-7; 341-17,

356-10; 361-10

islam -27-

1.10-7; 12-6; 15-1; 30-11,12;

72,9; 110-13; 275-8; 324-2
I.keltiir- 110-15; 149-8;
(Tman ve 1.) 110-14

I.+ nup 91-15

I.+n1 110-16; 139-11

I.+ ka 20-2; 26-8; 34-14; 49-16;

77-13; 78-11; 79-16;335-13
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i.+ din 75-9; 326-1
1.+ larimgiz 76-7
isma‘il -10-
1.+ 3-5; 37-13; 168-10;
197-12; 213-7, 8, 9, 12, 17,
214-1,2,3,6,9, 12, 13, 14,
215-2, 4,6, 13, 15; 216-3, 6;
219-5; 341-17
israfil -2-
1.+87-8; 277-15
istigfar -4-
i.kil- 46-1; 313-14; 348-2
416-17
kafir -140-
k.11-11,12; 12-16; 19-11,
35-10; 66-10; 96-13; 115-2;
236-16; 299-10, 12; 335-8,
11, 16; 336-2, 6, 8; 368-7;
424-17; 425-1,7,9
K. birle 294-4
K. er- 72-9; 424-8
k. bol- 134-16; 135-1; 335-3
9; 368-9; 370-16; 424-8
K.+ nin 425-13; 438-16
K.+ ni 11-13; 96-10; 300-2;
336-6
k.+ ga 11-13; 21-14; 100-17,
173-8; 335-6, 15
k.+ka 19-7
k.+ leri 9-2; 30-17; 37-5; 40-5;
47-9; 49-14, 16; 62-14,



76-13; 150-8
K.+ lerini 9-12
k.+ laringa 27-11, 14; 39-11;98-14
k.+ leridin 71-7
k.+ ler 5-17; 9-3, 16; 11-5, 6,
15; 12-7, 8, 12, 15; 13-7; 14-
7; 15-16; 19-17; 20-5; 21-11,
12; 28-1; 30-13; 32-3, 16; 34-
14; 35-2, 5,7, 9, 13; 47-2; 53-
16; 62-16; 63-7; 71-15; 72-17,
74-3, 4; 80-2; 91-4; 96-16; 97-1, 4,
7,8, 15; 98-6, 15; 99-1, 8; 111-5,
11; 115-5; 116-4; 123-5; 200-1;
216-6, 7, 10; 217-13;
262-13; 273-9
275-15; 289-17; 308-5, 6; 313-17;
323-13, 14; 404-16, 17; 406-11,
409-3
k.+ lernip 30-15; 31-10, 11; 40-14;
66-9;71-1, 17, 72-3; 74-16;
75-1; 96-4; 115-7, 8;
164-11; 216-7, 408-14
k.+ lerni 11-11; 12-11, 13;
20-1; 31-16; 33-3;
34-14; 43-12, 14;
51-6; 73-13; 74-2, 15;111-4;
114-15; 116-7, 16; 161-4
k.+ larga 13-6; 30-15; 31-9;
96-14, 16; 114-15; 309-15;
390-16
k.+ larka 12-9, 15; 13-7; 17-15;

24-1; 48-3;74-4; 91-5; 217-8
k.+ lerke 142-17
k.+ lerdin 31-15; 71-6; 73-1;
116-6; 154-17
kabz -14-
k. kil-(cani+ k.) 87-11, 12;
88-11, 12; 89-13, 14; 243-
16; 274-3; 433-16, 17; 434-
2; 438-14, 17; 439-13; 440-
17; 441-1, 6, 11; 442-7; 442-
15; (ruhint k.) 442-12
kasem -1-
k. (k. yad kil-) 77-8
kaza -2-
k. kil- 276-12
k.-s147-1
kebire -1-
k. 388-4,5, 6
kefen -6-
k. 130-8
K. kil- 131-7; 349-11
k. sar-93-8
k.+ ni 167-6
k.+im 131-7
kelam-1 mecid -2-
k. 165-14; 231-4
k.+i384-5
kelamu'llah -3-
k. 168-17
K.+ n1417-17
k.+ din 204-16



kelim -1-
K.+ iim 55-16

kevser -3-
K. havz1 +57-7; 62-3, 4, 5,
10; 63-1, 6, 11

kibla -3-
k. 278-16
k.+ ka 104-3
k.+ ga 345-2, 6

kira“at -1-
k. birle 40-13

kiyamat -96-
k.7-3; 35-4; 120-3, 10; 142-7,
(k. kiin+) 2-7; 6-7; 17-17,
36-8, 9, 13, 15; 59-9; 89-4,
6; 107-10; 108-16; 109-4,
116-10; 120-3, 15; 121-12;
146-10; 158-4; 172-5; 176-16;
185-6, 10; 199-17; 223-15; 224-
1, 8; 230-8; 234-8; 235-1; 236-7;
238-8, 14; 241-5; 225-10; 263-7;

264-4; 266-12; 270-10; 272-8, 12;

273-8; 276-9; 294-4,
298-5; 323-16;
363-14; 364-1; 371-17; 374-11,

382-2, 10; 390-1; 392-12; 397-16;

399-4; 400-12;

401-8; 403-4; 406-9;

407-15; 419-12;423-3

k.+ ni 425-11; 437-13

k.+ ka 10-9; 38-6; 63-3; 100-

6, 7; 144-9; 173-17; 279-5; 366-
3; 367-8; 394-4; 438-15; 443-14
k.+ ga 348-2
k.+ de 93-6; 163-3; 176-6;
314-12; 361-4, 5
k.+ te 86-17; 129-15; 200-14;
227-1; 348-10; 384-1; 434-16
keffaret -2-
k. bér-419-2
k. bol- 240-9, 11
kur’an -28-
k. 79-17; 91-1; 201-7; 225-
11, 12, 14; 324-14
k. birle 225-1; 240-12
k. + oki 118-5; 131-15; 190-
15; 199-16; 203-1; 260-17,
232-8
k. 6gret- 238-3
k.+ nig 202-4
k.+m 157-13, 14; 191-8; 198-
10; 225-14; 261-6; 295-6
k.-ga 79-2
k.+ka 115-6
k.+ da 60-9; 176-17; 229-8
k.+ din 79-6; 162-2
kur’an-1 mecid -1-
k.116-11
kurban -17-
k. 58-3; 337-12; (keidi+)
216-5; (k kiini) 213-6
k. kil- 37-4; 41-8; 46-16; 62-



11; 63-1; 97-13; 212-17; 213-
5, 13; 214-13; 215-1; 216-6
k.+ mn1 337-17
k.+ 1n1 46-14; 337-12
k.+ lar 39-16
kiifr -3-
k. 299-14
k. birle 379-1
k.+i 17-6
lacin-11-
I. 265-12; (seytant11.) 213-
12;214-2, 3,5, 7, 8; 217-8;
(iblis+ i 1.) 267-17; 268-2, 5
l. er 419-7
l.+nin 265-10, 11;
(nemrud+11.) 218-2
I.+ ni 214-12; (iblis+ i 1.) 267-16
la ¢ net -15-
|. 238-15; 279-4
I.+ Gigiin 13-1
| ayt- 144-6
. kil-144-16; 279-5; 339-5;
363-10; 367-14, 16, 17
. kili/ us- 143-10, 12, 15;
144-9, 12
|.+1143-12; 144-7
l. +ine 363-7
lebbeyk -4-
1.(11.)73-16;104-5;
(1.ya restla’llah)
31-15; (1. Allahiimme) 39-6, 10

levhii'l-mahfiz -1-
|.+da117-3
lit -1-
. 218-10; 328-9
marit -4-
m.+ 365-15; 366-4, 7;
367-12, 13, 17; 368-1
ma ¢ siyet -50-
m. 15-2; 229-14; 237-1; 275-
6;277-11; 299-2; 306-5; 325-16;
364-5; 365-12; 368-1, 2;
381-11, 17;388-1; 395-9; 424-5
m. birle 55-5; 298-14; 303-17,;
307-13; 381-9
m. kil- 265-6; 277-11;
365-8; 367-17
m.+ nin 424-2
m.+ ka 55-4; 204-12; 367-4;
396-6;413-15
m.+din 15-2; 204-13; 230-5;
265-7; 296-5; 428-1; 413-16
m.+ im 183-3; 374-12
m.+ imdin 184-13
m.+i177-6; 237-4
m.+ ini 365-10; 388-1
m.+ leri 98-3; 306-2, 4
m.+ lerini 309-4
m.+ ler 367-5; 381-11
meb ciis -2-
m. 56-2
m. bol- 419-16
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mescid -53-

m. 19-15; 92-2, 3; 109-8;
153-8; 209-10; 270-16; 407-9
m.+ nip 91-16; 153-15

m.+ ni 377-17

m.+ ke 17-11; 24-14; 85-6, 9;
86-8; 91-17; 92-3; 108-11; 124-
12; 125-13, 16; 145-11,
153-11, 12;166-11; 241-13, 16;
242-11; 247-3;

249-5; 290-17; 364-7; 377-15
m.+ de 100-14; 153-12;

170-6; 241-17;242-1; 262-9
m.+ din 109-6; 126-2; 153-16;
167-17; 170-7; 242-12; 262-9
m.+1274-15

m.+ ige 91-16; 182-14; 274-13,;
377-16; 378-1

m.+ ide 274-9

m.+ inde 183-9

melekiit -3-

m.calemi+ 265-17; 295-10;
318-1

meleki'l-mevt -10-

m. 88-6; 243-16; 436-9;
438-16; 440-14, 15, 17,
441-6, 7,9, 17, 442-3,
6, 8, 10, 12, 13

m.+niiy 442-17; 443-1

m. (melekii’l+ m.) 88-6; 436-
9; 438-16; 440-14, 15, 17;
441-6,7, 9, 17; 442-3, 6, 8,
10, 12, 13

mezar -1-

m.+ 1y 103-15

mika’il -8-

m.+ 53-1; 56,1 ,3; 64-12;
66-2; 87-8; 103-5; 115-10;
238-15, 16; 277-14

minber -39-

m. iize 56-8; 106-8; 171-6, 8;
210-7; 400-11

m. ki1-35-16; 90-15; 210-2
m.+ nin 210-3

m.+ ka 35-16

m.+ ke 24-14; 84-6; 85-9; 90-
15; 93-13; 105-3; 106-1, 2;108-
12; 124-12; 175-13;

183-9; 210-4;

291-2; 311-12;

399-13; 407-2

m.+ de 112-7; 290-17

m.+ din 24-15, 87-2; 105-14;
106-8; 109-9; 171-9,

12; 291-1

m.+ imke 92-8

m.+ i 166-14

m.+ ige 93-14; 127-7; 145-11

m.+ ga 442-1 mi ¢ rac -7-

mevt -10- m. 60-5; 98-14; (m. kegesi)
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164-16; (m. tini+) 165-16;
179-7; 283-3; 386-5
mu ¢ tekif -1-
m. bol- 262-9
musalla -2-
m. 317-2, 7
m. ki11-209-15
mushaf -3-
m. 135-12, 14
m.+ din 198-2
m.+1136-4
muhammed -112-
m.+ 6-5, 7; 7-7, 13, 15,
16, 17; 8-3, 5, 10, 13, 16, 17;
9-6, 14; 10-4; 12-2;
13-10, 13,14, 16, 17; 14-2,
5,6, 11, 14, 1517; 15-5,
11,17;16-1, 2, 3,5, 8, 9;
16-13, 16, 17; 18-11, 12;
19-5,7, 8, 10, 11, 12,
17; 20-5, 6, 15;
21-12, 14, 15; 21-1; 27-12,;
31-1; 32-7; 33-2; 34-14;
35-2, 6, 10, 13; 39-11;
40-9; 43-11, 12; 44-
6; 45-5, 8, 16; 46-6; 49-
11; 50-3, 10; 54-1, 3, 13;
55-11, 13; 56-2, 10, 12, 16
17; 59-13, 14, 15; 62-2, 3, 10;
63-1, 6, 16; 64-12; 66-2; 67-4, 12,
16; 68-3, 6, 9; 69-2, 3; 71-10; 72-5,

239

8; 73, 12; 77-8; 78-14; 79-16; 80-2;
83-7; 87-10; 93-2, 3; 96-17; 100-2;
101-2; 116-15; 117-5; 120-10,
15; 124-10; 143-7, 12, 15, 16;
144-10, 13; 150-5; 159-1; 160-11;
161-15; 163-9, 11; 164-1;

170-12, 13; 173-4; 179-9,

10, 13, 15;

190-8; 230-2; 261-9; 263-5;
268-15; 280-3; 285 5305-5;
314-11; 315-1; 344-3; 346-3;
379-7,11, 12, 15; 380-3, 7, 9;
386-8; 389-8; 412-13,;

425-14; 442-17; 443-13

m. resula’llah+ 311; 4-12; 5-16;
25-14; 46-9; 53-9; 54-9, 14;

56-2, 4; 64-8, 15; 65-13; 77-16;
111-15; 148-10; 158-5; 184-14;
192-4; 228-7; 276-4; 404-17,
425-14

m. mustafa+ 36-1

muhammed ibnii¢abdi’llah
46-7,9, 10

muhammed ibnii idris -1-

m. 205-8

miisa -20-

m.+ 8-16; 54-17; 55-3, 10,
11, 12, 15; 58-11, 12, 16, 17;
59-3,4,6,7,11,12, 13; 73-
4,5,6,7,8,9,11;1113-2, 3,
4,8,11,16, 17; 114-2,4,6, 7,



9; 116-7, 10; 137-10, 11, 12, 14,
139-13; 148-9; 165-3, 9; 288-9,
10, 11, 12, 13, 15; 339-16, 17; 340-
1,2,4,5,6,7,8,9,11,12

13, 15; 339-16, 17; 340-1,
2,4,5,6,7,8,9,11, 12,13

14, 17; 349-12, 13, 14, 15, 17,
350-3; 373-8, 11; 386-1, 2;

438-8, 9

miinacat -33-

m. 176-9; 267-2; 315-8

m. kil- 25-11; 37-17; 38-2;
165-14; 176-7; 177-11; 182-

15; 183-5; 196-17; 200-4; 243-9,
12; 247-17; 249-2;

268-12; 272-2;

288-10; 306-9; 315-12;

317-9; 318-17; 319-2; 323-2;

mustafa -12- 340-2, 3; 365-9; 394-15;
m.+ 3-8, 36-1; 166-13, 404-7; 410-5
17; 167-10; 174-12; 176-1, m.+ niy 315-8
180-17; 181-2; 276-5; 328-15, m.+ din 317-16
16, 17, 368-10; 413-7 m.+1249-5
miinafik -8- m.+ lar 317-5
m. 415-9 miirsel -1-
m. tur- 376-7 m. (m. peygambar) 3-17
m.+ niy) 48-17 miislimin -18-

m.+lar 72-8; 124-7, 9; 412-11,15
m.+ larnig 415-7
m.+ larka 48-3

mii’ezzin -12-

m. 241-7, 12, 17, 242-1; 243-
1; 247-3; 364-7, 8, 14, 17,
365-2,5; 377-14

m.+ nin 242-17

m.+ ke 364-12, 365-1

m.+ i 364-12

m.+ ler 63-3

miinker- nekir -1-

m. 363-17

m. (imame’l+m.) 189-9; 190-

8; 191-11; 192-10; 195-3, 8

17; 196-2; 198-1; 200-11;

201-2; 205-12; 206-9; 207-5;
208-16; 209-1; 221-7; 223-13;
224-2, 6, 10; 226-14

miisrik -3-

m. 47-15
m.+ ler 45-11; 53-16

nasrant -3-

n. 364-11,15
n. bol-365-4
n. + nin 364-8



necasat -11-
n. 13-6
n. birle 96-7
n. bol- 391-8
n. kil- 41-14
n.+ ni 12-6; 96-6, 12; 373-17
n.+ leri 12-9; 391-3
n.+ ler 391-7
n.+ lerni 12-10
necis -9-
n. 44-13, 15; 68-3; 193-14
n. birle 247,9
n. er- 68-3
n. bol- 12-3, 10; 41-15; 44-15
n. kil- 12-5
nehy-i miinker -9-
n. 303-1, 10
n. kil- 106-10; 303-11; 306-
6, 12, 15; 309-1, 17; 310-3;
312-5, 12; 375-15, 17; 410-6
nezr -4-
n. kil- 140-5, 9
n.+ ni 140-12
n.+ ke 142-16
n.+ leridin 141-6
niih -6-
n.+13-2; 38-4; 116-3, 4, 10;
155-4; 378-9, 10, 12, 13, 14,
15; 393-4,5, 6
niibiivvet -2-

n. 87-13; 397-1
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cosman -26-

°0.+ 5-4, 5; 30-12; 63-13, 15;

78-4, 5, 6, 8; 86-9; 92-10;

109-5; 119-15, 17; 120-1, 2;
121-12; 122-14, 15, 16; 123-3,
8,9, 11, 13; 124-14, 16, 17; 125-
1,5,6,8, 10, 13, 16; 126-4, 7, 9;
127-4, 6, 15; 128-7, 11, 12, 13, 15;
129-5, 7, 11, 14, 130-2; 132-2, 7, 8,
12, 13, 14, 15; 133-2, 4, 5,

15, 16; 134-3, 4, 6, 8, 10, 11, 12,
13, 14; 135-8, 10, 11, 13, 15, 17,
136-2, 4, 10, 14, 15, 16; 145-2,
14, 15, 16, 17; 146-1, 8; 174-8

comer -52-

€. +65-5; 102-16

omer+ 2-4; 23-16; 30-12;
72-7;45-10, 12, 14, 15, 17;

46-10, 12; 48-16, 17; 49-2;

63-12, 13, 14, 65-6; 75-15, 16;
78-3; 86-9; 90-13; 92-10; 93-12;
94-8; 95-1, 2, 4, 9, 10; 102-17,
103-11; 104-13, 17; 105-2, 10, 11;
106-3, 7, 12; 107-2, 6, 7, 8, 10, 14,
108-3, 4, 5, 6, 7, 10, 12; 109-8, 11,
13, 14, 16; 110-1, 4, 6, 7, 12;
111-713; 112-3, 5, 6;

114-12, 13, 14; 115-4,

5, 9; 116-2, 16; 117-8,

10, 12, 14, 15, 17; 118-1, 3,
5,6,8, 10,12, 14, 17; 119-



3,6, 10, 13, 15; 122-3, 13;
123-6, 11; 126-17; 127-1, 5, 8,
11, 14; 128-1;134-10; 145-13,;
174-6; 220-1; 272-14; 273-3, 10;
287-3, 4, 5; 324-10; 372-6, 7,
399-13; 400-2, 3, 4, 11, 434-14

rabb -50-

r.+um 81-14; 268-12; 315-7;
318-17; 441-8

r.+ timniin 104-4; 212-4; 267-6
r.+ iimke 64-13; 185-3; 267-5;
314-17; 400-8; 425-8

r.+ iimdin 91-13; 158-15; 176-7

r.+in 43-10, 11, 12; 64-12; 246-11;

285-5

r.+ ligniin 197-6

r.+ tigni 9-12

r.+ iige 9-15

r.+ tindin 340-1
r+i176-7; 267-1; 282-14;
324-13; 333-9; 341-17
r.+ inip 267-2

r.+ini 379-15

r.+ ige 92-16; 333-9
r.+ timiiz 273-5

r.+ iimiizke 273-5

r.+ timiizke 318-15

r+ ligiiz 197-12; 273-4

rabbe'l-‘alemin -3-

r. (amin r.) 229-3; 346-4;
371-2

rabbena -7-

r. (yar) 277-2; 327-12, 17;
387-13, 16; 388-2; 404-6, 14;
408-2; 409-1

rabbani -2-

r. (menac-i esrar-1r.) 3-13

r.er- 146-14

rabbi -57-

r. (yar.)20-14, 16; 37-17;

61-6, 10, 13, 17; 74-2; 102-3;
105-10, 12, 13; 108-5, 15;
115-14; 147-6, 9, 11, 160-9, 11,
173-6; 177-12; 185-7; 196-14;
224-15, 17,237-13;

238-16; 269-6,

10; 272-1; 273-5, 11; 274-3;
275-8; 276-6; 278-2; 279-2,

5, 7; 280-1; 285-12;

288-10, 12;

293-1; 293-12; 295-2; 306-9;
316-12; 317-13; 318-13; 327-7,
328-4; 329-5; 333-4; 336- 4;
3339-5; 340-3; 341-6; 343-15;
345-14; 346-3; 365-7, 9, 12, 16;
393-17; 399-11,

406-11, 17; 407-

8; 424-11, 13, 14;

435-2, 4; 438-1

rahib -8-

r. 148-15, 17; 149-1, 2, 3,5
6; 150-12, 13, 14;



151-5; 343-

8, 10, 16, 17; 344-7
r.+ka344-1,7

r.+ ler 369-2

rahmani -3-

r.213-4
r. mu er-213-1
r. bol-214-4

ramazan -9-

r. 240-11; 275-14; (r. ay1+9)
154-4; 191-8; 198-10; 240-10;
275-14

r.+ka 240-14

r.+ da 240-10

rek cat -19-

r. 10-12, 13; 40-10, 11, 12;
51-1; 166-14; 167-4, 7, 221-
13; 230-13; 231-15, 16; 244-
1, 3; 269-6; 295-14; 321-3, 6;
403-14, 441-10

r. kil- 245-11

r.+da 198-15; 247-5, 6

r.+ta 247-6

r.+ larmi 40-13

resil -25-

r. 45-13; 91-1; 115-6

r.+ nun 103-10; 104-7
r+n1335-1

r.+ umga 10-8

r.+up 102-4

r.+117-2; 25-14; 26-6; 45-16;
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46-5, 6; 58-10; 74-13; 76-6; 78-
14; 79-16, 17, 96-17,
138-16; 239-7
r.+ 1 138-16
r.91-2
r.+ nup 95-8; 99-14; 104-8
r.+ ga 153-4
r.+ka133-1; 209-5
resiilullah -118-
r. 46-9; 50-11
r. (ya resiila’llah) 4-5; 9-3;
11-4; 12-7; 20-3, 9; 21-2, 9;
24-4; 25-9; 26-4, 5; 28-15; 31-
15; 33-13, 16, 17; 34-10; 40-2;
43-17; 45-11; 46-2, 8, 11, 47-2;
48-10, 14, 16; 49-7, 9;
52-17,; 65-6, 8, 9, 10; 75-13,
15, 17; 77-1, 2,13; 78-13;
84-3, 8, 13; 85-3, 4, 12,
17; 86-1, 3, 15; 88-11, 17,
89-3, 8; 95-8; 90-3, 5, 14;
91-5; 95-4; 99-16; 100-13,
15; 102-10, 13, 17; 103-3;
115-2, 5, 9; 117-8; 120-17;
138-13; 140-7; 161-4; 162-
8; 172-14; 254-12;
256-9, 13
(ya resiila’llahi) 121-6; 125-
14; 126-4, 6; 158-9,
10; 160-3,
161-1, 8; 162-4, 7,



163-2; 169- r. (niibiivvet ve r.) 87-13

5,14; 170-3, 8; 171-2; 172-8; r. tegiir- 9- 16
173-1, 3; 178-9, 17, r.+ni 5-10
202-11; 245-11; 260-14; riahu'llah -1-
261-6, 13, 15; 262-6, r.+ (yaraha’llah.) 395-3, 6, 17
11, 15; 263-2; 265-14; r. (ya ruha’llahi) 403-16
266-6; 276-7; 283-9, 10, 14, rizvan -2-
17, 284-4; 285-14; 286-1,3,12, 14, r.179-10, 12, 13
16; 287-1; 289-17; 290-2, 8,10, r.+dm 179-9, 10
14; 292-1; 294-6; 304-2, 12, sahabe -176-
17; 305-2, 306-3, 13; 308-5, 7; s. 5-5; 11-3; 24-3, 16; 28-3;
314-5, 14; 316-4;324-10; 31-7; 33-7, 8; 34-1; 43-16;
324-12; 327-3; 335-5, 10; 336- 45-8; 46-15; 48-5, 7, 8; 52-
1;347-2,5; 347-17; 348-3, 15; 70-13, 17; 71-1; 75-5;
7,9, 14, 17;349-3; 362-17, 86-1; 94-11; 105-17; 106-5;
363-2; 371, 6, 10, 11; 375-3 110-8; 118-10; 119-5; 122-9;
6; 381-9; 384-1; 385-9, 11; 128-9; 158-1; 228-11; 236-4
386-9, 11; 388-14; 391-1; 392-15; 257-12, 13, 14; 266-10; 326-
401-17; 403-8; 408-13; 412-3; 2; 336-13; 374-15; 388-11, 12
416-2, 10; 417-4; 423-2; s.+ niy 323-15; 387-5; 414-17
428-2; 433-10; 435-15; s.+ ni 29-8; 49-1; 71-3, 4; 80-
436-12; 4371, 4 4; 81-7, 326-10
rihlet -12- s.+ ga 46-1; 187-10; 257-13
r.kil- (ahiretga r.) 88-16 s.+ ka 71-5; 123-17; 162-2
(dart i bekaga r.) 84-4; s.+din 127-11, 16; 236-3
105-1; 122-8; 233-14; s.+ler 4-5; 6-14; 12-17; 23-
239-4; 242-7; (daru bekagar.) 16, 17; 24-6, 7, 8, 14, 15;
131-11; 167-15; (daru’l bekaga r.) 25-4; 27-1; 28-1, 4; 30-4;
44-17; (diinyadin r.) 105-6; 31-12; 32-17; 33-14; 34-1;
114-13 35-15, 17; 37-3; 39-10; 40-
risalet -3- 1, 4, 15; 41-1; 45-1; 46-10;
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47-5, 6; 63-9; 71-16, 17; 72-
8, 17; 74-16,; 77-13; 78-1, 2, 3,
7; 80-1; 85-8, 12, 16; 92-4, 5, 13,
15; 106-7, 8; 108-12; 109-7, 11,
13, 16; 110-2, 3, 6, 17; 111-7, 9,
119-12, 14; 122-6, 13, 16; 124-7,
12, 17; 125-1; 127-6; 134-2, 6;
138-7, 11, 13, 16; 139-15; 145-6
9,12, 15; 159-10, 16; 164-1; 167-
17; 168-1, 3; 174-1, 3, 13, 14; 177-
10, 12, 14; 284-15; 304-16; 305-2;
306-3; 314-14; 316-8, 11,
326-6; 340-12; 348-11; 349-6;
373-7;375-5; 379-15
380-7; 385-1; 389-2; 392-15;
408-13, 17; 413-2; 428-2
s.+ lerniy 73-14; 160-11; 177-14
s.+ lerni 27-15; 114-16; 134-2; 138-
10; 139-5, 10; 342-13
s.+ larga 28-4; 92-14;
104-6; 349-11
s.+ larka 13-5; 33-16;
36-17; 37-4; 40
17; 43-14; 46-8; 70-12;
72-1; 75-2, 4;
85-8, 11; 90-10, 11, 14,
16; 91-4, 6; 92-1;
94-17; 110-16; 138-5;
139-15; 347-8
s.+ lerde 106-3; 126-10;
239-3; 256-17;
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304-12; 315-15; 326-1; 371-6;
374-14; 384-13
s.+ lerdin 33-9; 34-2; 129-9;
174-12; 257-11; 326-7; 376-3
salavat -7-
s.4-6
s. ay- 104-4; 280-3, 4
s. ayt 4-7; (durtiz ve
s. ve selam ) 4-5
s.+ n1 (durtz ve s. ) 4-9
salih -8-
s. 314-5, 8
s. (camel+i ) 424-3; 427-8, 9
s. er- 249-7
s. bol- 234-14
s.+ ler 277-7; 303-15
s.+ lerdin 439-14
sevab -98-
s. 119-4; 198-8; 226-4; 260-
6; 261-1; 270-8; 291-4; 408-16;
409-6, 13
s.+ li¢lin 13-8
s. ere- 79-3
. bol- 79-3; 188-2; 408-10
. bér- 100-6, 7, 8; 228-12;
260-3, 4; 300-9; 402-3
s. biti- 60-1, 2
s.+ m 300-9; 409-13
s.+ ka 95-16; 324-4
s.+ din 215-9; 252-12; 242-4;
322-13; 403-13

12
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s.+ um 326-16
s.+ uny 270-7
s.+118-16; 67-15; 197-6;
198-7; 230-15; 235-7; 242-
15; 260-9, 12; 261-5; 262-5;
265-4, 5; 270-2, 3, 6; 274-15;
275-15, 16; 276-1; 283-1; 290-6;
304-11, 13; 308-7; 320-2; 323-16;
392-10, 12; 401-8; 408-8, 11, 13;
412-5
s.+ min 260-4
s.+ 11 59-17; 101-4, 7; 111-4, 5,
124-13; 197-10; 198-9; 200-15;
256-12; 261-1, 2; 272-2; 274-4;
290-1; 300-1, 2; 320-2;

348-13; 401-10; 402-3, 4

s.+ 1ka 290-7

S.+1dmn 98-1; 230-17; 231-4;
242-15; 260-9; 283-1, 2;

296-3; 299-13; 308-7

s.-lar1 11-16; 392-13

s.+ laringa 98-2

s.+ laridin 414-2

s.+ lar 34-13; 87-16; 236-7;
324-1,7;423-9

s.+ larn1 409-6

s.+ lardin 300-5

savma <a -14-

s. 15-6; 148-12, 13; 151-2;

262-7; 343-8, 17; 369-5

s.+n1 343-9
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s.+ ga 344-4

s.+ din 149-9

s.+ sma 369-3

s.+ sinda 343-16; 369-6

s.+ sindin 344-7

s.+ sindin 15-7
sayimii’d-dehr -1-

s. er- 219-15; 295-6
sacy -2-

s. kil- 272-11; 374-1
seccade -2-

s. 369-3

s. kemis- 268-12
secde -30-

s. 12-8; 167-8; 27815, 16;

291-6; 317-8; 319-7, 17, 320-

11111 5; 330-16; 426-15;

11112 438-6; 441-11

s. kil- 57-15; 118-15; 216-7,
14; 278-14, 17; 279-2; 319-17,
325-15; 353-8; 366-11, 14, 15;
367-3; 370-15; 379-3,

4,5; 406-17; 419-7; 441-10

s. kildur- 281-12

S.+ nin 320-2

s.+ ke (s. bar-) 12-2; 167-7,
11; 182-15; 291-5; 317-8;
319-7; 426-15

s.+ din 12-10; 318-9; 366-1
s.+si 278-15, 16



sehadet -9-
s.124-13; 134-12; 181-16;

s. tur- 103-2, 3
s.+ larniy 264-14

344-11 siccin -1-

s. birle 118-17; 153-5 s. 402-12

s.t ni 299-6 sidretii'l-miinteha -7-

s.+ inin 178-6 s. 56-17; 57-3

s.+ini 178-5 s.+ ka 56-17; 57-8; 98-15;
sehid -47- 99-2,6

s. 198-7; 306-14; 406-9

s. bol- 68-17; 71-17; 81-4,

108-8; 111-12; 136-4, 8, 10;
141-11; 145-3, 16; 151-6; 178-4
5;179-6; 184-7; 308-8, 7; 329-15;
344-11; 345-1, 12; 375-16; 382-5;

S.+ din 99-4; 356-6
sirat -6-
s. 230-9; 235-1; 239-13, 15
s.+n1240-2; 243-15
s.+ ka 239-16

siileyman -9-

406-12; 437-2, 3

s. kil- 145-17; 153-8;
169-10, 14; 170-

1;179-3, 13, 14; 184-12,
13, 17; 185-2; 306-6-16

s.+ nin 306-17

s.+ ke 406-10

s.t ler 2-7; 18-16; 111-5; 275-
15, 16; 276-1; 290-1; 294-4,
437-1,

s.+ lernin 306-17; 308-15
s.+ lerde 306-13

s.+ lerdin 306-17

sekerat -1-

S.+1442-11

siddik -3-

s. er- 98-13; 99-7, 8
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s.+ 64-9; 209-1, 12, 14, 15,
17;210-4, 7, 10, 12, 13, 14,
17; 211-2; 211-1; 239-16;
327-9; 391-16; 392-1, 2, 3,
4,5,6,8

siinnet -15-

s, tur- 235-7; 296-3
s. bol- 216-5, 6

s. kal- 47-6; 214-12;
278-10

s. koy- 337-2

s.+im 304-15

S.+ imni 263-9; 304-10
s.+ imke 304-11

s.+ imdin 263-6, 7
S.+1ini 192-4, 5

s.+ inge 387-5



s.+ lerimni 71-4 s.+ larn1 209-15

stire -12- su cayb -2-
S. 84-4; 162-2; (s. nazil bol-) s.+ 113-1, 15; 114-2, 3
83-3; 84-2; (s. én-) 83-11 4 57,9
S.+ nin 83-5 ta cat -122-
s.+ ni 17-6; 62-17; 79-9 t. 58-2; 61-7, 10; 95-16, 17;
s.+ sini 238-4; 289-12 164-10; 176-2; 186-7; 230-
s.+ ler 118-9 5; 262-10; 270-2, 8; 284-14;
sefa cat -12- 290-6; 296-1; 299-4; 313-6;
s. (s. makami ) 314- 13 314-12; 315-1, 4; 315-9; 316-
s. kil- 6-4; 89-5; 223-16; 14, 319-1; 330-3; 366-6; 369-
270-13, 14; 400-13 1,9, 11, 17, 387-15; 388-4; 392-
s.+1m 176-8 13; 401-5, 7; 402-3; 403-17,
s.+ 1mn1 270-13 404-10, 13; 405-16; 406-2;
s.+1176-15 408-7; 410-7; 413-4; 423-5;
s.+ m1 156-12; 176-15 439-15
.+ mga 278-1 t. birle 183-13; 186-4; 223-5
seytan -27- t. lize 275-6
s. 9-14; 213-16; 214-11, t. bol-229-14
227-16; 237-9; 325-5; t. kil- 9-16; 67-12; 186-5;
333-15; 353-10; 374-16; 376-1 199-3; 260-14, 16; 261-6;
440-8; (5. lacint) 265-10, 11, 12 262-8; 266-15, 16; 268-9;
s. (st1lacint) 213-12; 214-1, 3,5 296-13; 313-11; 314-12, 13;
7,8,12; 217-8 317-6; 318-7; 322-10; 329-
s.+nipy 244-6; 424-3 6; 341-10; 369-12; 400-8;
s.-+ 213-16; 318-8 404-1, 4, 10; 406-3, 4; 407-
s.+ka 423-10 15; 408-7, 8; 413-9;
s.t ga 4261 (t velucibadet )
s.+ din 160-1; 168-12 9-15; 13-7; 190-15; 218-2, 5; 228-
s.+ lar 268-9, 10; 329-7, 10; 17; 233-16; 241-16;
368-13; 397-2, 3 263-17; 267-4;
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268-8; 274-12, 13; 316-2; t. 87-1; 423-5; 424-3

318-6, 14, t. birle 219-13, 14
327-10, 11, 14, 16, 328-1, t.+ niy 163-1, 2
4,5,7;329-2, 3; t.+ n1316-10
342-17; 366-2; 369-13; 408-3, 6, 7 tarikat -1-
t.+ niy 296-11; 369-1; 402-4 t. 265-3,6,8
t.+ n1403-5 tavaf -9-
t.+ ka 401-7 t. kil-37-1, 17; 38-2, 6; 41-
t.+ ga 328-2 7,46-11, 17, 47-1, 2, 4, 5;
t.+ din 296-6 269-16; 272-14; 274-7
t.+1m 183-2; 264-1; 374-12, t. kildur-287-1
404-2 tehecciid -1-
t.+ 1mm 401-6 t. kil- 413-10
t.+ 19 270-7; 404-2, 3; 413-13 tehlil -6-
t.+ iym1 9-15; 337-17 t. (tesbih ve t) 58-1; 343-11
t.+1177-6; 265-7; 404-7, t. kil- (tesbih ve t.) 379-16;
12; 423-6 (tesbth ve t. ve takdis) 277-5
t.+ 11 329-4; 331-5; t.+ ni (tesbih ve t.) 430-14
350-1; 373-1 t.+ ni (tesbth ve t.) 331-5
t.+ 1din 423-6 telbiye -5-
t.+larinin 414-2 t. ay-39-10; 276-7, 8
t.+ larmi 55-5; 362-15; 404-5 t. ayt-39-
t.+ larigizn1 408-3 t. aytl-37-12
t.+ larn1 67-14 t.+ ni 276-4
t.+ lardin 260-12 tekbir -6-

tabi 4n -7- t. ay- 30-3, 4; 216-3, 5
t. 187-10; 190-2; 236-3 t.+ kil- 30-6, 8; 118-4
t. er- 188-9 t.+ ni 241-3
t.+ din 236-3 t.+ ige 241-3
t.+ lerdin 127-11; 187-10 tesehhiid -1-

takva -6- t.+bde 63-4
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tevbe -44-
t. 233-17; 384-12; 385-12,
16, 17; 386-2, 4; 388-2
t. (yevmii’t+ t.) 213-3
t. birle 55-6
t. kil 45-17; 50-17; 60-4;
172-5; 184-13; 219-2; 224-
10; 246-12; 263-7, 15; 265-

7, 282-14; 322-6; 348-3, 12,

16:; 349-10; 353-15; 355-1;
356-1; 363-14; 364-5; 365-

16; 367-6; 377-17; 390-8;411-

3,4, 416-17, 431-13

t.+ ni 83-10; 384-12

t.+ si 37-16; 276-13, 15

t.+ sinip 348-13

t. sini 276-14; 16, 17; 282-

14; 365-17; 385-17; 386-3

t.+ lerini 282-6, 11
tevekkiil -7-

t. 225-5, 6

t.+ kil- 21-10; 72-15; 344-4;

396-3; 436-2
t.+1264-16
tevrit -5-
t. 11-2; 139-13; 310-5
t.+ te 8-17; 310-2, 4
teyemmiim -1-
t. kil- 433-10
cukba -1-
cu. 80-7, 8,9

cumre -5-

u. 61-7; 269-11
cu. kil- 262-13, 14; 283-2;
407-9

ummet -72-

. (i+ | muhammed+) 443-13
1. bol- 28-10; 125-11

.+ im 55-13; 89-7; 137-13;
185-2; 228-9; 247-15; 304-9,
10; 381-1; 385-15;

390-15; 403-9; 414-1

.+ imnin 94-6; 262-6, 13; 346-13
.+ 1mga 228-10; 321-7; 414-2
.+ imdin 55-14; 115-14; 120-
6; 121-2; 151-4; 400-13
i.+1n 58-13; 102-13; 179-3
.+ igm 10-9; 55-15

.+ ige 10-10; 55-16

.+ 1pka 58-11

i.+1150-17; 425-14

.+ inin 397-3

0.+ ini 346-4

.+ 1inga 84-1; 90-13; 117-5;
268-15

ii.- idin 10-9

ii.- leri 55-3, 14; 397-2
ti.-lerini 11-6

.+ laringa 10-8

.+ lerim 11-10; 56-15; 66-4
84-7, 9; 89-12; 284-15; 388-
7;403-10-12



.+ leri 56-11, 13; 57-11; 58-8;
89-10, 11

ii.+ lerige 59-17

u.+ ler 11-7; 44-17; 55-9; 89-11
ii.+ lernin 313-7

.+ lerke 89-10

.+ larka 117-5

.+ lerde 153-7; 412-2

vacib -8-

V. er- 347-9
v. bol- 188-17; 189-3, 5, 6, 7;
194-7, 8, 10, 15, 16; 343-15;

v. 312-12

va’llahi -3-

8-1; 11-8; 415-5, 7,8

va ¢z -29-

V. (v. u/ve nasihat+) 84-7;

90-14; 92-8; 106-4; 127-11,
135-8; 146-14, 15; 154-6;
201-7; 210-8; 245-14; 246-
11; 290-17; 342-14; 351-8;
372-6, 8; 407-2; 419-6; 420-
9; 425-6; 426-4

v. kil- 35-16; 146-7; 201-8;

396-7 302-14
v. kil- 254-14; 285-6 v.+1n1291-1; 311-17; 342-14

vahy -21- vefat -37-

v. 6-14, 17

v. 55-15; 57-16, 17,

87-10; 306-9; 287-9; 318-13,;
367-9; 372-17; 373-11; 397-1;
417-14, 15

v. (katib+i v.) muaviye 174-12
v. kil- 301-1; 306-7; 318-9;

v. bol-4-13; 4-15, 16; 5-4, 5

17; 62-13; 183-14; 188-16

vV.+ imdin 187-6

v.+ 19 270-12

v.+15-7,7,8; 6-11; 13-11; 34-2;
62-15; 65-2; 80-1; 101-9; 104-1,
107-3; 122-9; 125-4; 131-5;

319-6; 367-8; 386-2; 402-10, 188-16;
14; 409-10 205-15; 255-12; 338-3; 424-7
V.+ n1417-16 v.+ min 77-5
va'llah -12- v.+ 11 106-6, 7; 183-9
v. 19-16; 31-5; 45-5; 134-4; V.+ mnga 5-17
143-15; 196-7; 239-7; 240-1, v.+ 1nda 187-6
242-15; 316-14; 333-2; 392- v.+ 1din 6-8; 206-8
2: 417-2; v.+ lar 5-2
va’llahu a <lem -1- va iz -1-
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v.+ ler 63-5
vird -4-
v.+ imni 322-16
V.+ igni 268-3
v.+ini 267-7; 315-15
yahudi -10-
y. 23-15;163-7, 9; 251-16,
17;252-1, 8,13,15,17; 253-2
y.+ nin 252-10
y.+ ni 252-15
y.+ ka 252-2,9; 253-2
y.+ ler 27-15
yahudiyye -2-
y. 34-5
y.+ ni 34-4
yahya -2-
y. 54-2; 267-6, 8, 10, 12,
15, 16; 268-1, 2, 4
yak ciib -12-
y.+114-1; 218-7, 287-7, §;
10; 328-9; 332-9; 352-10, 15;
353-1, 4,5, 8,11, 12; 354-2,
5, 7,90 12; 355-6; 356-9, 14;
361-9; 417-9
yasuf-19-
y.+51-17; 52-1, 2, 4, 5, 6;
54-8; 65-12; 112-8, 9, 10, 11,
12, 15, 17, 287-7, 8, 9; 327-
14; 352-6, 7, 9, 10, 12; 353-
2,3,4,6,12, 13, 14, 16; 354-
1,2,3,5,6,8,9, 10, 13, 14, 15,
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355-3, 5, 10, 12, 13, 15, 16, 17;
356-3, 6, 8, 9, 16, 17, 15; 357-1,
4,7,8,10,13,14,17; 358; 1, 6, 12
15, 17; 359-7, 10, 12, 14, 15; 360-
4,5,7,9,10,11, 12, 13, 14, 15, 16,
17;361-1,2,3,4,5,6,7,8,11, 12,
13, 14, 15, 16; 362-1, 2, 3, 4, 6, 7,
10; 417-8

yusa ¢ -1-

y. 306-7, 8, 9, 11n

yevmu carifa -1-

y. 213-4, 5

yevmu’t-terviye -1-

y. 213-3

yevmu n-nahr -1-

y. 213-6

zahid -27-

z.15-7, 8; 67-13; 148-5, 6
13; 222-17; 223-9, 15; 239-
6; 295-9; 320-8; 342-13; 368-3
(parsa z.) 295-6

z.er-373-14

z.+ nin 373-14

z.+ ka 402-6

z.+1148-13; 372-15
z.+lan 438-4

z.+ laridin 15-6

z.+ lar 239-9; 349-12; 388-1
394-4

z.+ larka 394-6

z.+ rak1 239-3



zakkiam -2-
z. 18-1; 68-8
zebani -1-
z.+ ler 223-16
zebaniye -6-
z.+ ler 147-13; 183-1; 238-9;
392-14
2.+ larga 406-16; 407-7, 12
zebur -1-
z.11-2
zekat -23-
z. 58-3; 230-10
z. bér- 94-12; 128-17; 129-1,
2; 250-9, 15; 251-3, 5; 305-15
Z.+ niy 249-12
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z.+ 1 94-14; 95-14; 250-2, 3;
251-4; 396-12; 397-8
Z.+ din 94-13; 129-3
z.+ 1m1 109-4; 250-8, 14;
396-7; 407-9
zekeriyya -2-
2.79-7,414-3, 4
zu'n-niireyn -2-
z.5-5;125-2,3
ziihd -2-
z.225-2
z.+1225-3,4
TOPLAM : 232



Satir Aras1 Kur’an Terciimesi’ndeki Kavramlarin Dizin ve Sikhgi:

adem -2-
a. 276b/5=17/61
574a/1=90/3
cadn -1-
ca. 191b/2=9/72
ahmed -1-
a.529/3=61/6
camel -4-
ca. 317b/5=21/94
272a/3=17/13
293a/2=18/110
118b/6=5/93
carafat -1-
ca. 29b/1=2/198
cars -1-
ca. 570a/8=85/15
ayat -1-
a. 60b/5=3/101
ayet -1-
a. 309b/1=20/127
cazab -5-
ca. 143a/2= 6/147
8b/7=2/59
154b/6=7/71
267a/2=16/94
50a/1=3/21
caziz -1-

°a. 409a/8=34/6
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batil -4-

b. 311b/7=21/18

500b/6=52/12

350b/5=25/72

392a/6=31/6
cahiliyyet -1-

C. 491a6=48/26
cebreyil -4-

c. 14a/6=2/29

546b/6=70/4

359a/6=26/193

12b/9=2/87
cenabet -1-

c. 105a/6=5/6
cihad -1-

c. 327b/1=22/78
davad -1-

d. 316a/6=21/78
din -9-

d. 468a/9=43/23

198h/8=9/122

20a/2=2/138

157a/2=7/89

121a/9=5/110

19b/2=2/135

321a/3=22/17

400b/2=33/14



du ca -4-

d. 241b/3=13/14
52a/7=3/38
201/6=10/10
341a/2=24/41

gusl -1-
&. 83a/4=4/43
ecel -1-
e. 168b/3=7/185
fariza -1-
f. 189b/2=9/60
fasik -2-
f. 550a/5=71/27
434b/2=38/28
hac -1-
h. 29a/1=2/196
had -1-
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21;125r1, 6,7, 8, 12, 14,
15, 17, 20; 125v1, 3, 6, 7, 10,
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stiretii'l-ihlas -1-
S.+n1 66120
siiretii'l-mu ‘avvizeteyn -1-
s.+ni 66r20
seyatin -1-
s.Tga 149v14
sirk -3-
s. 66r19; 223r14; 236 v19
taharet -10-
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SONUC

. Yukaridaki tablolarda goriildiigii gibi Satir Arasi Kur’an Terciimesi, Kisasu'l-
Enbiya, Mu’inii’I-Miirid ve Nehcii’l-Feradis metinlerinde Arapcada kapalr “t”
(%) ile yazilan kelimeler acik“t” (<) ile yazilmistir: (i) < (i), (<xl) < (&),
(woled) < (3e5). Yalnizea Satir Arast Kur’an Terciimesi, Mu'inii’I-Miirid Ve
Nehcii’l-Feradis metinlerinde bazi kelimeler Arapgada yazildig: gibi kapali “t”
(¢) ile gosterilmigtir. (3153) : (35)), (2J2) 1 (22=) (5#) 1 (55%), (34e5) 1 (34e2).
Arapcada kapali “t” (¢) ile biten kelimeler genel olarak Satir Arasi Kur’an
Terciimesi, Kisasu'l-Enbiya, Mu'inii’l-Miirid ve Nehcii’l-feradis metinlerinde
giizel “h”denilen de noktasiz kapali“¢” (¢) ile yazilmustir: (48.4) < (A8uld), (418) <
(418), (10=) < (Rae) (oJ1) < (33Us), (4202) < (R2e2).

Harezm Tiirkg¢esinde hemze (¢) sesi olmadigindan Arapgada kelimelerin basina,
ortasina ve sonuna gelen hemzeler (s), Satir Arast Kur’an Terciimesi, Kisasu'l-
Enbiya ve Mu’inii’I-Miirid metinlerinde goriilmemistir: (Use) < (slae), () <
(sle2), (L) < (slasl), (L) < (slosd), (Lial) < (sliwal). Diger yandan, Kisasu'l-
Enbiya ve Satir Arasi Kur’an Terciimesi metinlerinde mii’min ve mii’mine
kelimelerinin ortasina gelen hemze (s) yazilmistir: ((x3e) < (Gaiw), (i) <
(e 4).

Nehcii’l-Feradis metninde ise Arapgada kelimenin basimna ve ortasina gelen
hemze (=) sesi goriilmiistiir: (,(}e3a)a30) (L) (@ 10) (sl ) ve (S s).
Ancak kelimenin sonuna gelen hemze (¢) sesi yazilmamustir: (baf ) < ((slald ),
() < (oLbe).

. Arapgada son harfi iki noktali (s) ile yazilan kelimeler, Satir Arast Kur’an
Terciimesi, Kisasu'l-Enbiya, Mu inii’I-Miirid ve Nehcii’l-Feradis metinlerinde
noktasiz (s) ile gosterilmistir: () < (), (=) < (=), (F) < (FL).

. Nehcii’l-Feradrs ve Kisasu'l-Enbiya eserlerinde Arapgada kelimenin ortasina
gelen hemzeler (), “y” () ile gosterilmistir: (Jiad) < (Jibad), (@A) < (B2,
(455k) < (A8, (Gids) < (B2

. Eserlerde gecen Arapga kelimelerin kullanim ve siklik durumlarina gore
edindigimiz sonuglar degelendirildiginde sunlar tespit edilmistir: Mu inii’l-
Miirid’ de yukarida belirledigimiz kavramlarin bir kism1 gegmemistir: cahilliyet,

diyanet, nasrani, ser yahiidt, yahudiyye ehl-i siinnet ve cema < at, miisliiman,
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10.

11.

miislimin, malik, icma <ummat, sehadet kelime, kelime-i tevhid, la-ilahe, ahir,
ahsenii’l-halikin, < alim, < alimii’l-esrar, avval, aziz, celil, hak tac ala, halik,
hazret, kadir, malikii’l-miilizk,”. Mu inii’[-Miirid’ de Arapga dini kavramlar
yogun bir sekilde yer alirken Tiirk¢e idi ve tanri gibi dini kavramlar da
gorilmiistir.

Arapgada ahir ve awval kelimeleri Mu inii’l-Miirid, Nehcii’l-Feradis ve
Kisasu’l-Enbiya metinlerinde din kategorisine girmemisken Satir Arast Kur’'an
Terciimesi’nde din kategorisine girip Allah’in isimlerinden biri olarak
kullanilmistir.

Mu’tnii’l-Miirid, Nehcii’l-Feradis, Kisasu’'l-Enbiya’da Kur’an-1 Kerim’deki
anlamii koruyan bazi kelimeler, Satir Arasi Kur’an Terciimesi’nde farkli
anlamlarla Harezm Tiirkgesine ¢evrilmislerdir. Ornek vermek gerekirse:

sirk “ortak”, sevab “yanut” , nehy-i miinker “ yigarsiz kérksiiz igdin”, macsiyet
“yazmak”, ficur “ buyrukdin ¢ikmak”, facir “ fasik”, emr-i maceraf “ buyrursiz
edgiiliik birle”, ecr “yanut”, dac1 “ duackilgan”,cata “bahsis”, zahid “rahib”,
takva  “sainluk”, hamd  “ogmek”, istigfar  “yarlika  tilemek”,
elhamdu’lillah“dgmek tayriga”, bismillah “tayri att birle baslayur men”,
cumea "azine kiin”,cumre “ziyaret”, islam “miisliimanlik, boyun siimek”.

Satir Arasi1 Kur’an Terciimesi metninde yukarida belirledigimiz kavramlarin bir
kismi yer almamustir: “kabire, kasem, kdfire, isticabet, fasika, facir,¢ ast,
miicahede, gazi, gazat, zithd, zahide, vird, tacat, siinni, suleha, saliha, miifti,
Mmuktedi, miihteda, ma -« bed, inabet, hutbe, fetva, evb, asfiya, abid, va’llahu
ekber, siibhana’llah, yavmun-nahr, yavmu carifa, yavmu ’z-tevriye, <idii’l futt,
i, cumretii’l- kaza, telbiye, tehlil ” .

Nehcii’l-Feradrs eserinde yukarida belirledigimiz kavramlarin bir kismi
bulunmamustir: “diyanet, sahib-ser< , sahib-seri‘at, ser', tasavvvuf, sehadet
kelime,kelime-i tevhid, la ilahe, ahad, ahsenii'l-halikin, ‘alim, kiiffar, sirk,
fasika, ecr, da T, miicahede, siinni, suleha, saliha, miiftt, muktedi, miihteda,
ma ‘bed, evb, agfiya, va’llahu ekber, siibhana'llah, estagfirullah, ‘umretii'l-
kaza”.

Kisasu’l-Enbiya’da yukarida belirledigimiz kavramlarin bir kismi tespit

edilmemistir: ' idii’l-azha, yavmu’t-terviye, yavmu’n-nahr, yavmu arifa,
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telbiye, sacy, muhrim, hacerii’l-esved, arafat, zekatii'l-ibil, nisab, sayimii’d-
dehr, savm-1 zthar, mu tekif, eftar, vitir, tesehhiid, tekbirat, tehecciid, secde
tilavet, secde sehiv, seccade, reka ‘at, mugalla, muktedr, mukri, minber, mesbiik,
ku'ad",

12. Mu’inii’I-Miirid’ de tespit ettigimiz kavramlarin sayisi toplamda 153’tiir. Din ile
ilgili kavramlar kisminda 6 , amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili
kavramlar 5, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili kavramlar 1, (Ser’1 deliller),
Allah’a inanma ile ilgili 1, Allah’mn isimleri ve sifatlari ile ilgili 19, Allah’a hitap
tizerine 1, Allah ile ilgili diger kavramlar 6, meleklerle ilgili 1, cin ve seytan ile
ilgili 3, Kur’an-1 Kerim ile ilgili diger kavramlar 2, ayet ve sureler ile ilgili 1,
peygamberlerin isimleri ve sifatlart ile ilgili 8, peygamberlerin mucize ve
kerametleri ile ilgili 1, peygamberlik ve halifelik ile ilgili 12, ahiret ile ilgili 2,
olim ile ilgili 3, cennet, cehennem ve hesap giinii ile ilgili 3, kader, kaza, gayb,
tevekkiil ve rizik ile ilgili 2, miikellefin isleri ile ilgili 4, temizlik ile ilgili 2,
abdest ile ilgili 3, gusiil ile ilgili 5, namaz ile ilgili 26, ramazan ile ilgili 2, zekat
ile ilgili 4, hac ile ilgili 2, bayram ile ilgili 1, miibarek giinler ve geceler ile ilgili
1, adak ile ilgili 1, zikir ile ilgili 4, ibadet ile ilgili diger 14 ve islam dininin
hiikiimleri, yasaklart ve ahlaki 13 kavram gecmistir. Ancak itikatta mezheplerle
ilgili, imanla ilgili, kitaplara iman ve cihat ile ilgili kavramlar tespit edilmemistir.

13. Nehcii’l-Feradis’te yer alan kavramlarin sayisi toplamda 232°dir. Din ile ilgili
kavramlar kisminda 7, amelde mezhep ve mezhep kuruculariyla ilgili kavramlar
7, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili Kavramlar 1, allah’a inanma ile ilgili 1,
Allah’1n isimleri ve sifatlari ile ilgili 4, Allah’a hitap tizerine 4, Allah ile ilgili
diger kavramlar 4, meleklerle ilgili 9, cin ve seytan ile ilgili 2, kitaplara iman 4,
Kur’an-1 Kerim ile Ilgili diger 4, ayet ve sureler ile ilgili 2, peygamberlerin
isimleri ve sifatlart ile ilgili 28, peygamberlerin mucize ve kerametleri ile ilgili 1,
peygamberlik ve halifelik ile ilgili 26, ahiret ile ilgili 4, 6liim ile ilgili 9, cennet,
cehennem ve hesap giinii ile ilgili 15, kader, kaza, gayb, tevekkiil ve rizik ile
ilgili 2, miikellefin isleri ile ilgili 2, temizlik ile ilgili 2, abdest ile ilgili 1, gusiil
ile ilgili 2 , namaz ile ilgili 17, ramazan ile ilgili 3, zekat ile ilgili 1, hac ile ilgili
12, bayram ile ilgili 6, miibarek giinler ve geceler ile ilgili 2, adak ile ilgili 1,

zikir ile ilgili 4, ibadet ile ilgili diger 23, cihat ile ilgili 6 ve islam dininin
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14.

15.

hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki 22 kavram almistir. Yanlizca itikatta mezheplerle
ilgili ve imanla ilgili kavramlar bulunmamustir.

Kisasu’l-Enbiya’da gegen kavramlarin sayist toplamda 286°tir. Din ile ilgili
kavramlar kisminda 5, itikatta mezheplerle ilgili 1, amelde mezhep ve mezhep
kuruculariyla ilgili kavramlar 2, imanla ilgili 3 , Allah’a inanma ile ilgili 1,
Allah’1n isimleri ve sifatlart ile ilgili 19, Allah’a hitap lizerine 1, Allah ile ilgili
diger kavramlar 4, meleklerle ilgili 14, cin ve seytan ile ilgili 3, Kitaplara iman 4,
Kur’an-1 Kerim ile Ilgili diger 6, ayet ve sureler ile ilgili 10, peygamberlerin
isimleri ve sifatlari ile ilgili 46, peygamberlerin mucize ve kerametleri ile ilgili 4,
peygamberlik ve halifelik ile ilgili 30, ahiret ile ilgili 8, 6liim ile ilgili 7, cennet,
cehennem ve hesap giinii ile ilgili 10, kader, kaza, gayb , tevekkiil ve rizik ile
ilgili 3, miikellefin isleri ile ilgili 5, temizlik ile ilgili 2, abdest ile ilgili 2, gusiil
ile ilgili 2 , namaz ile ilgili 18, ramazan ile ilgili 1, zekat ile ilgili 1, hac ile ilgili
10, bayram ile ilgili 1, miibarek giinler ve geceler ile ilgili 2, adak ile ilgili 5,
zikir ile ilgili 4, ibadet ile ilgili diger 22, cihat ile ilgili 4 ve islam dininin
hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki 26 kavram kullanilmigtir. Dini hiikiimlerin
kaynaklariyla ilgili ise kavramlar goriilmemistir.

Satir Arast Kur’an Terciimesi’ndeki kullanilan kavramlarin sayist toplamda
115’dur. Din ile ilgili kavramlar kisminda 14, dini hiikiimlerin kaynaklariyla ilgili
2,imanlailgili 1, Allah’a inanma ile ilgili 1, Allah’1n isimleri ve sifatlari ile ilgili
7, meleklerle ilgili 4, cin ve seytan ile ilgili 2, kitaplara iman 3, peygamberlerin
isimleri ve sifatlart ile ilgili 31, peygamberlik ve halifelik ile ilgili 2, ahiret ile
ilgili 3, 6lim ile ilgili 1, cennet, cehennem ve hesap giinii ile ilgili 7, kader, kaza,
gayb , tevekkiil ve rizik ile ilgili 2, abdest ile ilgili 2, gusiil ile ilgili 4 , namaz ile
ilgili 5, zekat ile ilgili 1, hac ile ilgili 4, miibarek giinler ve geceler ile ilgili 1,
adak ile ilgili 1, ibadet ile ilgili diger 9, cihat ile ilgili 1 ve islam dininin
hiikiimleri, yasaklar1 ve ahlaki 8 kavram ge¢mistir. Amelde mezhep ve mezhep
kuruculariyla ilgili kavram, Allah’a hitap iizerine , Allah ile ilgili diger, Kur’an-
1 Kerim ile Ilgili diger , ayet ve sureler ile ilgili , peygamberlerin mucize ve
kerametleri ile ilgili , miikellefin isleri ile ilgili , temizlik ile ilgili , ramazan ile

ilgili, bayram ile ilgili ve zikir ile ilgili kavram tespit edilmemistir.
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16.

17.

18.

19.

Yukaridaki grafiklere ve kavramlarin sayilarina gore elde ettigimiz sonuclar
sunlardir: gdgebe Tiirkmenlere, Islam’1 anlatmak amaciyla sade bir dille yazilan
Mu’inii’l-Miirid eseri bir ilmihal niteliginde oldugu i¢in birinci sirada namazla
ilgili 26 (% 65) kavram ge¢mektedir. Bu eserde ikincil olarak Allah inancini
kapsayan Allah’in isimleri ve sifatlariyla ilgili 19 (%58) kavram yer almaktadir.
Ucgiincii sirada ibadetle ilgili 14 (%42), dérdiincii sirada ise Islam dini hiikiimleri,
yasaklar1 ve ahlakla ilgili 13 (%39) kavram goriilmiistiir.

Bir diger eser olan Nehcii’l-Feradis’in birinci boliimiinde Hz. Muhammed’in
hayati, vahiy, Medine’ye hicreti ve Oliimii konular1 islenmektedir. Son
peygamber olan Hz. Muhammed’in hayati1 diger peygamberler ile iliskili oldugu
icin bu boliimde diger peygamberlerin isimlerine ve sifatlarina yer verilmekte
olup, bu basliklarla ilgili 28 (%34) kavram ge¢mektedir. Bu eserde peygamberlik
ve halifelikle ilgili 26 (%31) kavramin gegmesinin sebebi, Ikinci béliimde hulefa-
i ragidin ve ehli-beyt konularina deginilmesidir. Eserin bir kisminda ise Allah’in
raz1 oldugu ameller ele alindig1 igin 6nde gelen kavramlar ibadetle ilgili 23
(%42), islam dinin hiikiimleri ve yasaklariyla ilgili 22 (%40), namazla ilgili 17
(%68) ve hacla ilgili 12 (%48) kavram bulunmaktadir.

Kisasu’l-Enbiya’da diger eserlerden daha fazla olarak peygamberlerin kissalari
islendigi i¢in peygamberlerin isimleri ve sifatlartyla ilgili 46 (%44) kavram
bulunmaktadir. Bunun disinda peygamberlik ve halifelik 30 (%29), Islam dininin
hiikiimleri 26 (%46), Allah’in isimleri ve sifatlar1 19 (%61) kavrama yer
verilmistir.

Satir Aras1 Kur’an Terclimesinde diger eserlerden farkli olarak bazi kavramlar
Tiirkgelestirildigi i¢in olmasi gerekenden daha az sayida Arapga kokenli
kelimenin olusturdugu kavram bulunmaktadir. Bu sebepten oOtiirii Allah’mn
isimleri ve sifatlartyla alakali 7 (%23) kavram tespit edilmistir. Kur’an-1
Kerim’de hem 25 peygamberin ismi hem de sifatlar1 gegmektedir. Bu sebeple
Satir Aras1 Kur’an Terclimesinde de peygamberlerin isim ve sifatlariyla ilgili 31

(% 66)kavram bulunmaktadir.
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